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InformatioInformation on the preparation of the reportn on the preparation of the report   

informacia angariSis momzadebis Sesaxeb 

Box I.  

Please provide information on the preparation of this report, including information on stakeholders 
involved and material used as a basis for the report. 
warmoadgineT informacia winamdebare angariSis momzadebis procesis Sesaxeb, maT Soris 
im dainteresebuli mxareebis Sesaxeb, romlebic CarTuli iyvnene angariSis momzadebaSi 
da angariSSi gamoyenebuli masalebis Sesaxeb 

winamdebare angariSi momzadda globaluri garemosdacviTi fondisa (GEF) da gaeros 
ganviTarebis programis (UNDP) mxardaWeriT mimdinare proeqtis `daxmareba biomraval-
ferovnebis mxriv arsebul SesaZleblobaTa gazrdisaTvis, biomravalferovnebis resur 
centris meqanizmSi monawileoba da biomravalferovnebis konvenciis meore da mesame 
erovnuli moxsenebis momzadeba~ farglebSi. proeqti xorcieldeba saxeobaTa konser-
vaciis centris NACRES-is mier garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saminis-
trosTan mWidro TanamSromlobiT.  

saqarTvelom finansuri daxmareba biomravalferovnebis konvenciis meore da mesame 
erovnuli angariSebis momzadebisaTvis miiRo mogvianebiT, 2008 wels. Sesabamisad, ver 
SeZlo daecva aRniSnuli angariSebis wardgenis vadebi, romlebic ganisazRvra mxareTa 
konferenciis rezoluciebiT (rezolucia V/19 da VII/25). zemoT aRniSnuli proeqtiT, 
SesaZlebeli gaxda saWiro konsultaciebisa da Seswavlebis Catareba, raTa  angariSSi 
srulyofilad asaxuliyo konvenciis muxlebisa da Sesabamisi rezoluciebis     
ganxorcielebisaTvis erovnul doneze mimdinare procesebi.  

angariSi aRwers konvenciis danergvis mdgomareobas 2002-2005 wlebSi, Sesabamisad masSi 
ganxilulia am periodSi ganxorcielebuli qmedebebi da maTi Sedegebi, am droisaTvis 
arsebuli fonuri situacia, biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebis 
sferoSi arsebuli problemebi.    

erovnuli angariSis momzadebas saerTo koordinacia gauwia saxeobaTa konservaciis 
centrma. mis momzadebaSi CarTuli iyvnen Semdegi eqspertebi: 

ana ruxaZe, garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministros biomravalferovnebis 
dacvis sammarTvelos mTavaris specialisti (pasuxismgebeli uSualod dokumentis mom-
zadebaze); 

irakli maWaraSvili, asociacia `mwvane alternativa~, (tyeebis biomravalferovneba); 

gia sofaZe, i. javaxiSvilis Tbilisis saxelmwifo universitetis profesori, (samec-
niero kvlevebi da TanamSromloba, kadrebis momzadeba, ganaTleba). 

dokumentis momzadebis procesSi Catarda konsultaciebi da interviuebi Semdeg depar-
tamentebTan, samecniero-kvleviT institutebTan da arasamTvrobo organizaciebTan: 

saxelmwifo dawesebulebebi: 

garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministro; 

garemos integrirebuli marTvis departamenti; 

garemos dacvis inspeqcia; 

daculi teritoriebis departamenti; 

satyeo departamenti; 

saerTaSoriso urTierTobebisa da politikis departamenti. 

soflis meurneobis saministro; 

ganaTlebis saministro. 

samecniero-kvleviTi institutebi da saganmanaTleblo dawesebulebebi: 
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Tbilisis botanikuri baRi da botanikis instituti; 

baTumis botanikuri baRi; 

zoologiis instituti; 

yanCavelis mcenareTa dacvis instituti; 

gulisaSvilis satyeo instituti; 

miwaTmoqmedebis instituti; 

mebaReobis, mevenaxeobisa da meRvineobis instituti; 

javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universiteti; 

ilia WavWavaZis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universiteti; 

saqarTvelos soflis meurneobis mecnierebaTa akademia. 

arasamTavrobo organizaciebi: 

WWF-is kavkasiis warmomadgenloba; 

IUCN-is samxreT kavkasiis ofisi; 

veluri bunebis dacvis centri (GCCW); 

velze momuSave mkvlevarTa asociacia CAMPESTER; 
biologiur meurneobaTa asociacia `elkana~;  

mdgradi turizmis centri; 

saerTaSoriso sasoflo-sameurneo kvlevis sakonsultacio jgufis (CGIAR) programis 
kavkasiis filiali.  

 

konsultaciebisa da interviuebis Sedegad miRebuli informaciis safuZvelze momzadda 
dokumentis pirveli samuSao versia qarTul enaze, romelic gansaxilvelad wardegina 
garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministros. dokumentis saboloo versiaSi 
aisaxa miRebuli komentarebi da rekomendaciebi. 

 

erovnuli angariSis xarisxi Sefasda saxeobaTa konservaciis centrTan (NACRES) spe-
cialurad Camoyalibebuli jgufis mier.  

 

angariSis momzadebisas gamoyenebuli iqna Semdegi dokumentebi da wyaroebi: 

saqarTvelos garemos dacvis moqmedebaTa pirveli erovnuli programa, 2000-2004; 
Caucasus Biodiversity Hotspot, Ecosystem Profile, CEPF, 2003; 
Caucasus Environmental Outlook, CEO, GRID- Tbilisi 2002;  
saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia da moqmedebaTa gegma, 2005; 
biomravalferovnebis dacvis, klimatis cvlilebis da gaudabnoebis winaaRmdeg brZolis 
sferoSi SesaZleblobebis gaZlierebis strategia da moqmedebaTa gegma, globaluri 
garemos dacvis mizniT saqarTvelos SesaZleblobebis gaZlierebis saWiroebebis TviT-
Sefaseba, GEF/UNDP, saqarTvelos garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministro, 
2005; 
An Ecoregional Conservation Plan for the Caucasus, coordinated by WWF, 2006; 
Status Review of the Biodiversity Conservation in the Caucasus: Achieving C2010 Goals, Georgia; and Conference 
report `Message from Gudauri~, Launching the Countdown 2010 in the Caucasus, IUCN, GCCW, 2006; 
bioravalferovnebis konservaciis prioritetebi 2007-2011 wlebisaTvis, samuSao masala 
saqarTvelos garemos dacvis meore erovnuli programisaTvis, UNDP, l. buTxuzi, 2007; 
saqarTvelos garemos dacvis meore erovnuli programis (2008-2012) proeqti, saqarT-
velos garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministro, UNDP; 
saqarTvelos mTavroba, ZiriTadi monacemebi da mimarTulebebi (BDD);  
saqarTvelos garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministros wliuri angariSebi 
(2001-2006 wlebi). 
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erovnuli moxsenebebi garemos mdgomareobis Sesaxeb, saqarTvelos garemos dacvisa da 
bunebrivi resursebis saministro, 2001-2005 wlebi. 
aTaswleulis ganviTarebis miznebi saqarTveloSi, sabazo erovnuli angariSi, 2004; 
saqarTvelos ekonomikuri ganviTarebisa da siRaribis daZlevis programa, 2003;  
saqarTvelos socialur-ekonomikuri ganviTarebis indikaturi gegma, 2001-2005; 
Environmental Management in Eastern Europe, Caucasus and Central Asia. OECD, 2005; 
Environmental Performance Reviews, GEORGIA, UN Economic commission for Europe, Committee on 
Environmental Policy, 2003. 

  
B.B.   PRIORITY SETTING, TARGETS AND OBSTACLESPRIORITY SETTING, TARGETS AND OBSTACLES  

pr ioritetuli s a k iTx e b i ,  a moca n e b i  d a  d a brkoleb e b ipr ioritetuli s a k iTx e b i ,  a moca n e b i  d a  d a brkoleb e b i   

 
Box II.  

Please provide an overview of the status and trends of various components of biological diversity in 
your country based on the information and data available. 
warmoadgineT biomravalferovnebis sxvadasxva komponenetebis mdgomareobisa da 
tendeciebis mimoxilva xelmisawvdom informaciasa da monacemebze dayrdnobiT.  

saqarTvelo, rogorc kavkasiis ekoregionis nawili, aRiarebulia, biomraval-
ferovnebis erT-erT `cxeli wertilad~ (Conservation International). kavkasia aseve 200 
globalur ekoregions Sorisaa, romelic bunebis dacvis msoflio fondis (WWF) 
mieraa gamoyofili iseT kriteriumebze dayrdnobiT, rogoricaa: saxeobrivi mraval-
ferovneba, endemizmis done, taqsonomiuri unikaluroba, evoluciuri procesebi da 
florisa da faunis istoriuli ganviTarebis Taviseburebebi, mcenareulobis tipebis 
mravalferovneba da biomebis iSviaToba globalur doneze. 
 
reliefi sirTule da arsebiTad gansxvavebuli klimati ganapirobeben dasavleT da 
aRmosavleT saqarTvelos landSaftebisa da ekosistemebis mravalferovnebas. sa-
qarTvelos ZiriTadi biomebia: Walis tyeebi, naxevarudabno, stepi, ariduli meCxeri 
tye, farTofoTlovani, wiwvovani da Sereuli tyis biomebi, subalpebi, alpebi, 
subnivaluri da nivaluri biomi, Waobebi da Sida wylebi. saqarTvelo zomieri 
klimatis qveynebs Soris erT-erTi umdidresia floristuli TvalsazrisiT. floris 
daaxloebiT 21%, anu 900-mde saxeoba endemuria (600 kavkasiis, 300 saqarTvelos ende-
mi). maRalia saqarTvelos floris gvarobrivi endemizmic. aq 16 endemuri da 
subendemuri gvaria warmodgenili. saqarTvelo kulturul mcenareTa warmoSobisa 
da mravalferovnebis erT-erTi centria. aq Camoyalibda vazis, marcvlovnebis, 
xexilisa da sxv. mravali jiSi. aseve Taviseburi da mravalferovania saqarTvelos 
fauna. kavkasiis geografiuli mdebareobis gamo, igi Seicavs, erTi mxriv aRmosavleT 
evropis zoogeografiuli provinciis (evropa-cimbiris olqi), meore mxriv ki, 
mSrali da naxevrad mSrali havis (iran-Turanis provincia, sahara-gobis olqi) 
faunis warmomadgenlebs. maRalia endemizmis done (kavkasiis endemebis procentuli 
raodenoba), rogorc uxerxemloebis, ise xerxemlianTa mraval jgufSi. sul saqarT-
veloSi aRwerilia 28900 saxeoba, maTgan 2700-mde – wyalmcenare, 8000-ze meti – soko 
da liqena, 4100 WurWlovani mcenare da daaxloebiT 14100 cxovelis saxeoba, maTgan 
570-mde xerxemliani.   
 
saqarTveloSi miwebis 39,7% gamoiyeneba sasoflo-sameurneo daniSnulebiT, maTgan 
intensiuri gamoyenebis savargulia (saxnavi da mravalwliani nargavebi) mTeli sa-
soflo-sameurneo savargulebis 35,2%, 59,4% aris saZovari, xolo 4,7% - saTibi. 
saqarTvelos teritoriis daaxloebiT 40% dafarulia tyeebiT. amJamad dacul 
teritoriebSi (IUCN-is kategoria I-IV) moqceulia qveynis daaxloebiT 5,3%, ZiriTa-
dad tyeebi.  
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saqarTveloSi gavrcelebuli mravali saxeobis cxoveli iSviaTia globaluri masS-
tabiT da Setanilia bunebis dacvis msoflio kavSiris (IUCN) wiTel nusxaSi. 2003 
wels miRebuli iqna kanoni saqarTvelos `wiTeli nusxisa~ da `wiTeli wignis~ 
Sesaxeb. kanonis Sesabamisad, amave wels damtkicda saqarTvelos `wiTeli nusxa~, 
romelSic Setanilia iqna 1982 wlis saqarTvelos wiTeli wigniT gansazRvruli 
saxeobebi, `veluri cxovelebis migrirebadi saxeobebis dacvis Sesaxeb~ bonis kon-
venciis, amave konvenciis `afrika-evraziis migrirebadi wylis frinvelebis dacvis 
Sesaxeb~ da `Savi zRvis, xmelTaSua zRvisa da mimdebare atlantis okeanis mcire ve-
SapisebrTa dacvis Sesaxeb~ SeTanxmebebiT mkacri dacvis reJimis qveS moqceuli 
saxeobebi, romlebic saqarTvelos teritorieze binadroben mudmivad an droebiT. 
2003 wels damtkicebul wiTel nusxaSi Setanili iqna ZuZumwovarTa – 26, frinvelTa 
– 55, reptiliebis – 6, amfibiebis – 4, Tevzebis -1 da floris – 150 saxeoba. amJamad, 
saqarTvelos mecnierebaTa akademiasTan arsebuli gadaSenebis piras myofi saxeobe-
bis komisia afasebs saxeobaTa mdgomareobas IUCN-is kriteriumebze dayrdnobiT, ris 
safuZvelzec momzaddeba saqarTvelos axali `wiTeli nusxa~. 
 
biomravalferovnebisaTvis ZiriTad safrTxeebad ganixileba habitatebis ganadgureba 
da fragmentacia, sairigacio da sadrenaJo samuSaoebis Sedegad wylis ekosistemebis 
degradacia, Warbi Zoveba, araracionaluri da aralegaluri xe-tyis Wra, arale-
galuri nadiroba da TevzWera.    
 
`vardebis revoluciis~ Semdgom (2003 weli) saqarTveloSi daiwyo mniSvnelovani sa-
kanonmdeblo da instituciuri reformebis gatareba. garemos dacvisa da bunebrivi 
resursebiT sargeblobis sferoSi saqarTvelos mTavrobam prioritetul mimarTu-
lebebad gansazRvra daculi teritoriebis sistemis Semdgomi ganviTareba da satyeo 
seqtoris reformireba. 2005 wels saqarTvelos mTavrobis dadgenilebiT damtkicda 
saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia da moqmedebaTa gegma.  
 
2002-2005 wlebSi saqarTveloSi axali daculi teritoriebis Seqmnisa da arse-
bulebis gafarToebis Sedegad daculi teritoriebis (IUCN-is kategoriebi I-V) far-
Tobi gaizarda 149 339 ha-iT. gadaidga nabijebi daculi teritoriebis menejmnetis 
efeqtianobis gazrdisa da finansuri mdgradobis uzrunvelyofis mimarTulebiT. 
ukanaskneli ori wlis ganmavlobaSi mniSvnelovnad gaizarda daculi teritoriebis 
saxelmwifo finansireba.  

 
kavkasiis ekoregionisa da Savi zRvis bioravalferovnebis SenarCunebis mizniT, 
saqarTvelosTvis aseve prioritetulia transasazRvro TanamSromlobis 
ganviTarebis yovelmxriv xelSewyoba. regionis sxva qveynebTan erTad, saqarTvelo 
monawileobas iRebs am  mimarTebiT gegmebisa da konkretuli proeqtebis 
ganviTarebaSi.     
 
Seiqmna garemos dacvis kontrolis erTiani saxelmwifo sistema. garemos dacvisa da 
bunebrivi resursebis saministros sistemaSi Camoyalibda saTanado sakontrolo-
sainspeqcio uflebebiT aRWurvili garemos dacvis inspeqcia. aRniSnuliT, 
mniSvnelovnad Seeewyo xeli garemos dacvisa da bunebrivi resursebiT sargeblobis 
sferoSi kanonaRsrulebis gaumjobesebas. ukanasknel wlebSi sagrZnoblad Semcirda 
aralegaluri Wrebis moculoba.    
 
biomravalferovnebis konservaciisa da biologiuri resursebis mdgradi gamoyenebis 
mimarTebiT kvlav gansakuTrebiT didi rols asrulebs saerTaSoriso 
Tanasazogadoebisa da donori organizaciebis daxmareba.   
 

miuxedavad aRniSnulisa, kvlav problematuri rCeba biomravalferovnebis 
konservaciis RonisZiebebis dagegmarebisa da ganxorcielebis sisuste, bunebriv 
resursebze gazrdili zewola, sazogadoebisa da gadawyvetilebebis mimReb pirTa 
dabali garemosdacviTi cnobiereba, sazogadoebis monawileobis nakleboba 
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gadawyvetilebebis miRebis procesebSi. biomravalferovnebis sakiTxebi sustad an 
saerTod ar aris gaTvaliswinebuli sxva seqtorebis gegmebsa da programebSi. 
erovnul kanonmdeblobaSi bolo wlebSi ganxorcielebuli cvlilebebis Sedegad 
biomravalferovnebis konservaciisa da biologiuri resursebiT sargeblobis 
samarTlebriv regulirebebSi warmoqmnilia mravali xarvezi da Seusabamoba.  
miuxedavad sakanonmdeblo moTxovnebisa, ar aris Camoyalibebuli 
biomravalferovnebis monitoringis erovnuli sistema. sxvadasxva organizaciebisa 
da specialistebis mier xorcieldeba biomravalferovnebis calkeuli komponentebis 
monitoringi, Tumca ar xdeba Segrovebuli informaciis sistematizacia da 
monacemTa erTiani bazis Seqmna. rac SeuZlebels xdis biomravalferovnebis 
mdgomareobis dinamikaze Tvalyuris devnebas, Sesabamisi RonisZiebebis droulad 
dasaxvas da  mniSvnelovnad aferxebs bunebrivi resursebis degradaciis SeCerebasa 
da ukuqcevas.  

  

Priority SettingPriority Setting  

prioritetebis gansazRvra 
 

1.1.   Please indicate, by marking an "X" in the appropriate column below, the level of priority your 
country accords to the implementation of various articles, provisions and relevant programmes of the 
work of the Convention.  
qvemoT mocemul svetSi “X” niSniT miuTiTeT qveyana konvenciis sxvadasxva muxlebis, 
pirobebis da saTanado samuSao programebis prioritetuloba Tqvens qveyanaSi  

   

Level of PriorityLevel of Priority   
Article/Provision/Programme of WorkArticle/Provision/Programme of Work  

HighHigh  MediumMedium  LowLow  

a) Article 5 – Cooperation X   

b) Article 6 - General measures for conservation and sustainable 
use 

X   

c) Article 7 - Identification and monitoring  X  

d) Article 8 – In-situ conservation X   

e) Article 8(h) - Alien species   X 

f) Article 8(j) - Traditional knowledge and related provisions  X  

g) Article 9 – Ex-situ conservation   X 

h) Article 10 – Sustainable use of components of biological diversity  X  

i) Article 11 - Incentive measures   X 

j) Article 12 - Research and training   X 

k) Article 13 - Public education and awareness  X  
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l) Article 14 - Impact assessment and minimizing adverse impacts  X  

m) Article 15 - Access to genetic resources   X 

n) Article 16 - Access to and transfer of technology   X 

o) Article 17 - Exchange of information   X 

p) Article 18 – Scientific and technical cooperation  X  

q) Article 19 - Handling of biotechnology and distribution of its 
benefits 

  X 

r) Article 20 - Financial resources X   

s) Article 21 - Financial mechanism X   

t) Agricultural biodiversity X   

u) Forest biodiversity X   

v) Inland water biodiversity  X  

w) Marine and coastal biodiversity  X  

x) Dryland and subhumid land biodiversity X   

y) Mountain biodiversity X   

 

Challenges and Obstacles to ImplementationChallenges and Obstacles to Implementation  

s irTule e b is irTule e b i  d a  w i n a d a  w i n a aR md e go b e b i  ko n v e nc i i s  d a n er g v a S i  aR md e go b e b i  ko n v e nc i i s  d a n er g v a S i    

 
2. Please use the scale indicated below to reflect the level of challenges faced by your country in implementing the provisions of the 
Articles of the Convention (5, 6,7, 8, 8h, 8j, 9, 10, 11,12, 13, 14, 15,16, 17, 18, 19 and 20) 
gamoiyeneT qvemoT mocemuli Skala sirTuleebis im donis gansazRvisaTvis, romelsac Tqveni qveyana awydeba konvenciis Semdegi 
muxlebis pirobebis ganxorcielebis dros (5, 6,7, 8, 8h, 8j, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16, 17, 18, 19 da 20). 

3 = High Challenge 
3 = mniSvnelovani sirTule 

1 = Low Challenge 

1 = mcire sirTule 

2 = Medium Challenge 
2 = saSualo sirTule 

0 = Challenge has been successfully overcome 
0 = sirTule warmatebiT iqna daZleuli 

  

N/A = Not applicable 
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Articles 
muxli Challenges 

sirTule 
5 6 7 8 8h 8j 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

a) Lack of Lack of 

political will political will 

and suand suppportport 

politikuri politikuri 

nebisa da nebisa da 

mxardaWeris mxardaWeris 

simciresimcire 

1 1 2 1 1 1 1 2 2 1 2 2 2 1 1 1 2 3 

b)b)   Limited Limited 

public public 

participation participation 

and and 

stakeholder stakeholder 

involvementinvolvement  

sazogadoebis sazogadoebis 

monawileobisa monawileobisa 

da da 

dainteresedainteresebulbul

i mxareebis i mxareebis 

CarTvis CarTvis 

SezRudulobaSezRuduloba   

N/A 2 1 1 1 1 N/A 2 2 2 1 3 2 N/A 1 N/A 2 N/A 

c)c)   Lack of Lack of 

mainstreaming mainstreaming 

and integration and integration 

of biodiversity of biodiversity 

issues into issues into 

other seother secctorstors   

sxva sxva 

seqtorebSi seqtorebSi 

biomravalferobiomravalfero

vnebis vnebis 

sakiTxebi sakiTxebi 

arasakmarisi arasakmarisi 

CarTvaCarTva   

1 3 N/A 2 1 N/A N/A 3 3 N/A 1 3 2 1 N/A N/A 2 3 

d)d)   Lack of Lack of 

precautionary precautionary 

and proactive and proactive 

measuresmeasures  

winaswari winaswari 

sifrTxilisa sifrTxilisa 

da da 

prevenciuli prevenciuli 

zomebis zomebis 

simciresimcire   

N/A N/A N/A 2 2 N/A N/A 2 2 N/A N/A 3 2 3 N/A N/A 2 2 

e)e)   Inadequate Inadequate 

capacity to act, capacity to act, 
1 3 2 2 2 1 2 3 3 2 2 2 2 3 2 2 2 2 
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caused by caused by 

institutional institutional 

weaknessweakness  

moqmedebisTvis moqmedebisTvis 

arasakarasakmarisi marisi 

SesaZleblobebSesaZleblobeb

i, rac i, rac 

instituciuri instituciuri 

sisusteebiTaa sisusteebiTaa 

gamowveuligamowveuli   

f)f)   Lack of Lack of 

transfer of transfer of 

technology and technology and 

eexxpertisepertise   

teqnologiebisteqnologiebis

a da a da 

gamocdilebis gamocdilebis 

gadacemis gadacemis 

simciresimcire   

N/A N/A 1 1 2 N/A 2 1 2 2 1 2 2 3 2 2 3 N/A 

g)g)   Loss of Loss of 

tradititraditional onal 

knowledgeknowledge  

tradiciuli tradiciuli 

codnis codnis 

dakargvadakargva   

N/A N/A N/A 2 N/A 3 N/A 3 1 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A 

h)h)   Lack of Lack of 

adequate adequate 

scientific scientific 

research research 

capacities to capacities to 

support all the support all the 

objeobjecctivestives  

yvela miznis yvela miznis 

mxardasaWerad mxardasaWerad 

Sesabamisi Sesabamisi 

mcire mcire 

samecniero samecniero 

potencialipotenciali   

N/A 1 1 1 1 N/A 1 1 N/A 2 N/A 2 1 2 N/A 2 3 N/A 

i)i)   Lack of Lack of 

accessible accessible 

knowledge and knowledge and 

iinnformationformation  

xelmisawvdomi xelmisawvdomi 

codnisa da codnisa da 

informaciis informaciis 

simciresimcire   

N/A 1 1 1 1 N/A 1 1 1 2 1 1 1 3 2 2 3 2 

j)j)   Lack of Lack of 

public public 

education and education and 

awareness at awareness at 

N/A 2 N/A 3 2 N/A N/A 3 1 1 2 2 1 N/A N/A N/A N/A N/A 
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all levelsall levels   

sazogadoebis sazogadoebis 

ganaTlebisa ganaTlebisa 

da da cnobierebis cnobierebis 

dabali donedabali done   

k)k)   Existing Existing 

scientific and scientific and 

traditional traditional 

knowledge not knowledge not 

fully utilizedfully utilized  

arsebuli arsebuli 

samecniero da samecniero da 

tradiciuli tradiciuli 

codna srulad codna srulad 

ar aris ar aris 

gamoyenebuligamoyenebuli   

N/A N/A 1 2 N/A N/A N/A 1 N/A 1 1 1 2 N/A N/A 1 1 N/A 

l)l)   Loss of Loss of 

biodiversity biodiversity 

and the and the 

corresponding corresponding 

goods and goods and 

services it services it 

provides not provides not 

properly properly 

understood and understood and 

documenteddocumented  

saTanadod ar saTanadod ar 

aris aris 

gacnobierebulgacnobierebul

i da i da 

dokumentirebudokumentirebu

li li 

biomravalferobiomravalfero

vnebisa da vnebisa da 

misgan misgan 

miRebuli miRebuli 

produqciis da produqciis da 

momsaxurebis momsaxurebis 

Semcireba/karSemcireba/kargg

va.va.   

N/A 2 N/A 3 1 N/A 2 3 3 2 2 3 2 2 N/A N/A N/A 3 

m)m)   Lack of Lack of 

financial, financial, 

human, human, 

technical technical 

resourcesresources  

finansuri, finansuri, 

adamianuri adamianuri 

teqnikuri teqnikuri 

resursebis resursebis 

simciresimcire   

1 2 3 2 2 N/A 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 3 

n)n)   Lack of Lack of N/A 2 N/A 3 1 N/A 2 3 3 N/A N/A 3 2 2 N/A N/A N/A 2 
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economic economic 

incentive incentive 

measuresmeasures  

ekonomikuri ekonomikuri 

wamaxalisebelwamaxalisebel

i zomi zomebis ebis 

simciresimcire   

o)o)   Lack of Lack of 

benefitbenefit --sharingsharing  

sargeblis sargeblis 

ganawilebis ar ganawilebis ar 

arsebobaarseboba   

N/A 1 N/A 1 N/A N/A N/A 2 1 N/A N/A 1 3 N/A N/A N/A N/A N/A 

p)p)   Lack of Lack of 

synergies at synergies at 

national and national and 

international international 

levelslevels   

saerTaSoriso saerTaSoriso 

da da erovnuli erovnuli 

doneebis doneebis 

sinergizmis ar sinergizmis ar 

arsebobaarseboba   

N/A 1 N/A 1 1 N/A 3 2 2 1 1 2 2 2 2 2 3 2 

q)q)   Lack of Lack of 

horizontal horizontal 

cooperation cooperation 

among among 

stakeholdersstakeholders   

horizontalurhorizontalur

i i 

TanamSromlobiTanamSromlobi

s ar arseboba s ar arseboba 

dainteresebul dainteresebul 

mxareebs Sorismxareebs Soris   

1 2 N/A 1 1 N/A 1 3 2 2 2 2 2 2 2 2 3 2 

r)r)   Lack of Lack of 

efef fective fective 

partnershipspartnerships  

efeqturi efeqturi 

partnioruli partnioruli 

urTierTobebis urTierTobebis 

ar arsebobaar arseboba   

1 2 1 2 1 N/A 2 3 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 

s)s)   Lack of Lack of 

engagement of engagement of 

scientific scientific 

communitycommunity   

samecniero samecniero 

TanasazogadoeTanasazogadoe

bis CarTvis bis CarTvis 

naklebobanakleboba   

N/A N/A 1 1 1 N/A 1 1 1 1 1 2 1 2 1 1 1 N/A 
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t)t)   Lack of Lack of 

approprappropr iate iate 

policies and policies and 

lawslaws  

Sesabamisi Sesabamisi 

politikisa da politikisa da 

kanonmdeblobikanonmdeblobi

s ararsebobas ararseboba   

N/A 2 2 1 1 N/A 1 2 3 1 1 2 3 3 2 2 3 2 

u)u)   PovertyPoverty   

siRaribesiRaribe   
N/A 2 N/A 2 N/A N/A N/A 3 2 N/A N/A 2 N/A N/A N/A N/A N/A 3 

v)v)   Population Population 

pressurepressure  

mosaxleobis mosaxleobis 

zewolazewola   

N/A 2 N/A 3 N/A N/A N/A 3 N/A N/A N/A 2 N/A N/A N/A N/A N/A N/A 

w)w)   UnsustainablUnsustainabl

e consumption e consumption 

and production and production 

patternspatterns  

aramdgradi aramdgradi 

moxmareba da moxmareba da 

warmoebis warmoebis 

modelebimodelebi   

N/A 1 N/A 3 N/A N/A N/A 2 2 N/A 1 3 2 2 N/A N/A N/A 2 

x)x)   Lack of Lack of 

capacities for capacities for 

local local 

communitiescommunities   

adgilobrivi adgilobrivi 

Temebis Temebis 

SesaZlSesaZleblobebeblobeb

is simcireis simcire   

N/A N/A N/A 2 1 1 N/A 2 1 N/A 3 2 N/A N/A N/A N/A N/A N/A 

y)y)   Lack of Lack of 

knowledge and knowledge and 

practice of practice of 

ecosystemecosystem--

based based 

approaches to approaches to 

managementmanagement  

ekosistemur ekosistemur 

midgomebze midgomebze 

dafuZnebuli dafuZnebuli 

marTvis marTvis 

codnisa da codnisa da 

praqtikis praqtikis 

naklebobanakleboba   

N/A 1 N/A 3 2 N/A N/A 3 2 N/A 2 3 N/A N/A N/A N/A N/A 3 
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z)z)   Weak law Weak law 

enforcement enforcement 

capacitycapacity   

kanonaRsrulebkanonaRsruleb

is dabali is dabali 

SesaZleblobebSesaZleblobeb

ii     

N/A N/A N/A 2 2 N/A N/A 2 1 N/A N/A 2 N/A N/A N/A N/A N/A N/A 

aa)aa)   Natural Natural 

disasters and disasters and 

enviroenvironnmental mental 

change change   

bunebrivi bunebrivi 

katastrofebi katastrofebi 

da garemos da garemos 

cvlilebacvlileba   

N/A N/A N/A 2 N/A N/A N/A 1 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A 

bb)bb)   Others Others 

(please (please 

specify)specify)   

sxva sxva 

(miuTiTeT)(miuTiTeT)   

                  

 
  

  

  

  

2010 Target 2010 Target   

 
The Conference of the Parties, in decision VII/30, annex II, decided to establish a 
provisional framework for goals and targets in order to clarify the 2010 global target 
adopted by decision VI/26, help assess the progress towards the target, and promote 
coherence among the programmes of work of the Convention.  Parties and Governments are 
invited to develop their own targets with this flexible framework.  Please provide relevant 
information by responding to the questions and requests contained in the following tables. 
 
 

2 0 1 0  wli s  m iz a n i2 0 1 0  wlis  m iz a n i   

imisaTvis, rom ufro mkafio gaexada 2010 wlis mizani, romelic miRebuli iqna VI/26 
gadawyvetilebiT, agreTve, xeli Seewyo am miznis miRwevis progresis Sefasebisa da  
konvenciis samuSao programebis SeTanxmebuli ganxorcielebisaTvis, mxareTa 
konferenciam, VII/30 gadawyvetilebiT miiRo miznebisa da amocanebis pirobiTi CarCo-
struqtura (gadawyvetileba VII/30, II danarTi) da mouwoda konvenciis mxareebs da 
mTavrobebs SeemuSavebinaT TavianTi amocanebi am CarCo-struqturis Sesabamisad. qvemoT 
mocemul cxrilebSi kiTxvebze pasuxis gacemiT warmoadgineT Sesabamisi informacia.      
 
  

Box III.  

Goal 1 
mizani 1. 

Promote the conservation of the biological diversity of ecosystems, 
habitats and biomes. 

ekosistemebis, habitatebis da biomebis biologiuri 
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mravalferovnebis konservaciis xelSewyoba.  

Target 1.1 
amocana 1.1 

At least ten percent of each of the world’s ecological regions 
effectively conserved 

msoflios ekoregionebis sul mcire 10% efeqturadaa 
konservirebuli 

 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis erovnuli strategiiTa da samoqmedo gegmis 
(damtkicda saqarTvelos mTavrobis 2005 wlis 19 Tebervlis #27 dadgenilebiT) 
strategiuli mizania daculi teritoriebis sistemis ganviTareba biomravalferovnebis 
dacvis, aRdgenisa da bunebrivi resursebis gonivruli gamoyenebis mizniT. am miznis 
misaRwevad gansazRvrulia Semdegi erovnuli amocanebi:  

� daculi teritoriebis srulfasovani qselis Camoyalibeba; 

� daculi teritoriebis dagegmvisa da marTvis srulyofa; 

� mdgradi monitoringis sistemis Camoyalibeba; 

� daculi teritoriebis finansuri meqanizmis srulyofa; 

� daculi teritoriebis monacemTa bazis Seqmna; 

� politikuri mxardaWeris ageba da transinstituciuri da transseqtoruli 
kooperaciisa da partniorobis ganviTareba; 

� saerTaSoriso da transsasazRvro TanamSromlobis ganviTareba; 

� dacul teritoriebze ganaTlebisa da interpretaciis srulfasovani sistemis 
danergva; 

� dacul teritoriebze ekoturizmis potencialis amoqmedeba  
� dacul teritoriebTan(-Si) mcxovrebi adgilobrivi mosaxleobis problemebis iden-
tificireba, daculi teritoriebis dagegmvisa da daarsebis dros maTi gaTvaliswine-
bis mizniT. 

2005 wels dasrulda muSaoba kavkasiis ekoregionis konservaciis gegmaze, romelic 
mowonebuli iqna ekoregionis qveynebis mTavrobebis, maT Soris saqarTvelos mier. 
aRniSnuli gegmiT gansazRvrulia ekoregionSi tyeebis, mtknari wylis, zRvisa da 
sanapiros da mTebis ekosistemebis dacvisa da mdgradi gamoyenebis  xangrZlivvadiani 
(2025) da 10 wliani (2015) miznebi da axlo momavalSi gansaxorcielebeli RonisZiebebi. 
ECP-is Tanaxmad ekoregionSi damatebiT daculi unda iqnes tyeebis 10%, mtknari 
wylebis ekosistemebis 5%, zRvisa da sanapiros ekosistemebis 5% da mTis ekosistemebis 
8%. ekoregionis konservaciis gegmiT gansazRvrulia Sesabamisi RonisZiebebi, romlebic 
unda ganxorcieldes, rogorc regionul, ise erovnul doneebze.     

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 
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a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi?  

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

  

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

2005 wlisaTvis saqarTvelos daculi teritoriebis sistema Sedgeba: 18 nakrZalis 
(IUCN-is kategoria I, sul 171 673 ha), 4 erovnuli parkis (IUCN-is kategoria II, sul 
211 003 ha), 3 bunebis Zeglisgan (IUCN-is kategoria III) 8 aRkveTilisagan (IUCN-is kate-
goria IV, sul 20 093 ha), erTi daculi landSaftisagan (IUCN-is kategoria V, sul 27 
903 ha). sul IUCN-is I, II da IV kategoriis Sesabamisi daculi teritoriebiT dafa-
rulia 403 aTasi ha farTobi, rac saqarTvelos teritoriis daaxloebiT 5,3%-s.  
saqarTveloSi mimdinareobs yvelaze mniSvnelovani arealebis sxvadasxva kategoriis 
dacul teritoriebSi gaerTianebis procesi. ukanasknel wlebSi daculi teritoriebi 
daarsda aRmosavleT kavkasionsa da ivris zeganze (TuSeTis, bawara-babaneuris, 
lagodexisa da vaSlovanis daculi teritoriebi), romlebic moicaven maRali mTis, 
tyeebisa da semiaridul ekosistemebs.  

 

dagegmvisa da Seqmnis procesSia ramdenime axali daculi teritoria: mimdinareobs 
daculi teritoriebis gegmareba centralur kavkasionze (svaneTisa da raWa-leCxumis 
daculi teritoriebi. uaxloes momavalSi daiwyeba gegmarebiTi samuSaoebi daculi 
teritoriebis dasaarseblad javaxeTis zeganze. momzadebulia saTanado 
kanonproeqtebi Tbilisisa da mtiralas erovnuli parkebisa da imereTis mRvimeTa 
kompleqsis dasaarseblad. 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

zemoT aRniSnuli miznisa da amocanebis miRwevisaTvis NBSAP-iT gansazRvrulia 
Sesabamisi RonisZiebebi da maTi Sesrulebis Semdegi indikatorebi: 

� mTavrobis mier damtkicebulia saqarTveloSi daculi teritoriebis sistemis 
ganviTarebis gegma; 

� miRebulia kanoni centralur kavkasionze daculi teritoriebis daarsebis 
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Sesaxeb, SemuSavebulia menejmentis gegma; 

� miRebulia kanoni javaxeTis zeganze daculi teritoriebis daarsebis Sesaxeb, 
SemuSavebuli da damtkicebulia menejmentis gegmebi. 

� saerTaSoriso mniSvnelobis Warbteniani teritoriebis nusxaSi Setanilia 
javaxeTis tbebi; 

� reorganizebulia minimum sami nakrZali;  

� arsebobs samTavrobo da sazogadoebrivi organizaciebis Sefaseba daculi 
teritoriebis efeqturi muSaobis Sesaxeb; 

� saerTaSoriso mniSvnelobis wyalWarbi teritoriebis nusxaSi Sesatanad 
wardgenilia minimum erTi teritoria; 

� Sedgenilia bunebis Zeglis kategoriis kandidat obieqtTa nusxa, miRebulia 
Sesabamisi kanonproeqtebi da SemuSavebulia menejmentis gegmebi; 

� wardgenili daculi teritoriebi UNESCO-s mier aRiarebulia biosferul 
rezervatad; 

� UNESCO-Si wardgenilia dokumentacia msoflio bunebrivi da kulturuli 
memkvidreobis siaSi Sesabamisi adgilebis Setanis mizniT; 

� transsasazRvro daculi teritoriebis daarsebis Sesaxeb arsebobs oficialuri 
SeTanxmebebi Sesabamis mezobel saxelmwifosTan; 

� Camoyalibebulia daculi teritoriebis monitoringis sistema, romelic 
CarTulia biomravalferovnebis monitoringis saerTo sistemaSi; 

� Seqmnilia monacemTa baza da gamocemulia Sesabamisi publikaciebi;  

� identificirebul samigracio derefnebisTvis miniWebulia Sesabamisi daculi 
teritoriis statusi; 

� ganxorcielebulia minimum TiTo pilot-proeqti TiToeul erovnul parkTan; 

� miRebulia Sesabamisi normatiuli aqti dacul teritoriebTan mcxovrebi 
mosaxleobisaTvis kompensaciis meqanizmis Taobaze;  

� sakuTari Semosavlebis xarjze mniSvnelovnad gaZlierebulia daculi 
teritoriebis finansuri mdgomareoba da infrastruqtura;  

� sakuTari Semosavlebis xarjze mniSvnelovnad gaZlierebulia daculi 
teritoriebis finansuri mdgomareoba da infrastruqtura. 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  sirTuleebze.  

saqarTveloSi daculi teritoriebis sistemis ganviTarebisaTvis arsebobs Semdegi 
ZiriTadi sirTuleebi: ukiduresad arasakmarisi dafinanseba, finansuri meqanizmis 
mouxerxebloba, instituciuri sisuste; adgilobrivi mosaxleobis garemosdacviTi 
ganaTlebisa da cnobierebis dabali done; zogierT regionebSi adgilobrivi 
mosaxleobisa da daculi teritoriebis interesTa konfliqti. 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 

Box IV.  

Target 1.2 
amocana 1..2 

Areas of particular importance to biodiversity protected 

daculia biomravalferovnebisTvis gansakuTrebuli mniSvnelobis 
mqone teritoriebi  

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 
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erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

biomravalferovnebisaTvis mniSvnelovani teritoriebis daculi teritoriebis 
sistemaSi moqcevis garda (ris Sesaxebac informacia warmodgenilia III CarCoSi), 
NBSAP-iT dasaxuli erT-erTi amocanaa daculi teritoriebis sazRvrebs gareT 
arsebuli mniSvnelovani teritoriebis konservacia da gonivruli gamoyeneba, romlis 
SerulebisTvisac dokumentiT gansazRvrulia Semdegi RonisZiebebis ganxorcieleba: 

- frinvelebisaTvis mniSvnelovani (maT Soris transasazRvro) teritoriebis 
identifikaciis dasruleba da maTi gonivruli marTvis principebis gansazRvra; 

- Warbteniani teritoriebis inventarizacia; 

- Warbteniani teritoriebis Sesaxeb saxelmwifo strategiis SemuSaveba; 

- Walis tyeebis dacvisa da aRdgenis saxelmwifo programis SemuSaveba; 

- suramisa da gomboris qedebis, rogorc biologiuri derefnebis Sefaseba da 
menejmentis gegmis SemuSaveba misi gonivruli gamoyenebis uzrunvelsayofad; 

- ariduli da semiariduli zonis menejmentis gegmis danergva; 

- gaqrobis/degradaciis safrTxis winaSe myofi mcenareuli Tanasazogadoebebis (maT 
Soris, iSviaTi, reliqturi, pirveladi da masTan axlo mdgomi, globaluri 
mniSvnelobis mqone, gansakuTrebiT sensitiuri) dadgena. 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  



 21 

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

daculi teritoriebis sistemis gegmarebis, kavkasiis ekoregionis konservaciis gegmis 
SemuSavebisa da kritikul  mdgomareobaSi myofi ekosistemebis SenarCunebis 
fondisaTvis (CEPF) sainvesticio portfelis momzadebis procesebma xeli Seuwyves 
biomravalferovnebisaTvis mniSvnelovani adgilebis gamovlenas saqarTveloSi. Birdlife 
International-is frinvelTaTvis mniSvnelovani adgilebis (IBA) programis farglebSi 
gamovlenilia globaluri kategoriis 31 adgili. CEPF-is mxardaWeriT Birdlife 
International-ma adgilobriv arasamTavrobo organizaciebTan TanamSromlobiT daiwyo 
frinvelTaTvis mniSvnelovani adgilebis marTvisa da monitoringis sazogadoebrivi 
qselis Camoyalibeba kavkasiis ekoregionis masStabiT. mimdinareobs alaznis Walebis 
konservaciis gegmis SemuSaveba. WWF-is kavkasiis warmomadgenloba norvegiis 
mTavrobis mxardaWeriT axorcielebs proeqts ivrispira tugaiseburi Walis tyeebis 
degradirebis SeCerebisTvis. 

 

biomravalferovnebisaTvis yvelaze mniSvnelovani adgilebis dacul teritoriebSi 
gaerTianebis procesisi Sesaxeb informacia warmodgenilia III CarCoSi.  

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

NBSAP-iT gansazRvrulia Semdegi indikatorebi:  

� gamovlenilia safrTxis winaSe myofi mcenareuli Tanasazogadoebebis minimum 
80%; 

� Seqmnilia biomravalferovnebis kuTxiT mniSvnelovani adgilebis nusxa da 
dajgufebulia habitatis tipebis mixedviT, TiToeul jgufSi yvelaze 
mniSvnelovani adgilebisTvis gansazRvrulia konservaciisa da mdgradi 
gamoyenebis gzebi; 

� saqarTveloSi gamovlenili frinvelebisTvis mniSvnelovani teritoriebi 
Setanilia Sesabamis saerTaSoriso publikaciebSi; umetesi teritoriebisTvis 
gansazRvrulia marTvis principebi; sadac ki SesaZlebelia teritoriebs 
miniWebuli aqvT Sesabamisi dacviTi statusi; dawyebulia Sesabamisi qmedebebis 
ganxorcieleba.  

� Seqmnilia monacemTa baza, romelic moicavs informacias saqarTvelos ZiriTadi 
wyalWarbi teritoriebis Sesaxeb; Sedgenilia Sesabamisi rukebi.  

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia saxelmwifo strategia wyalWarbi 
teritoriebis Sesaxeb  

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia Walis tyeebis dacvisa da aRdgenis 
saxelmwifo programa; dawyebulia am programis ganxorcieleba konkretuli 
RonisZiebebis danergvis gziT.  

� Seqmnilia suramis qedis mdgradi gamoyenebis menejmentis gegma; dawyebulia am 
gegmis ganxorcieleba. 

� Seqmnilia gomboris qedis mdgradi gamoyenebis menejmentis gegma; dawyebulia am 
gegmis ganxorcieleba. 

� ganxorcielebulia ariduli da semiariduli zonis menejmentis gegmiT 
gaTvaliswinebul qmedebaTa minimum 75%. 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul sirTuleebze 
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ar aris srulyofili informacia daculi teritoriebis farglebs gareT arsebuli 
biomravalferovnebis kuTxiT gansakuTrebiT mniSvnelovani adgilebis Sesaxeb, ris 
gamoc maTi marTva ar xorcieldeba konservaciuli principebis gaTvaliswinebiT. 
amocanis danergvisaTvis xelisSemSlel mizezia, agreTve, zogadad, daculi 
teritoriebis sistemis ganviTarebasTan dakavSirebuli problemebi (ix. III CarCo da 
informacia muxli 8 (a)-(e)-s danergvis Sesaxeb), seqtorTaSorisi TanamSromlobis 
nakleboba/ararseboba, biomravalferovnebis konservaciis mniSvnelobis Sesaxeb 
sazogadoebis dabali cnobiereba.  

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 

 

 
Box V.  

Goal 2 
mizani 2. 

Promote the conservation of species diversity 

saxeobaTa mravalferovnebis konservaciis xelSewyoba  

Target 2.1 
amocana 2.1 

Restore, maintain, or reduce the decline of populations of species of 
selected taxonomic groups 

SerCeuli taqsonomiuri jgufebis saxeobaTa populaciebis aRdgena, 
SenarCuneba an maTi Semcirebis SeCereba. 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 
erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

saxeobebis mravalferovnebis SenarCunebasTan dakavSirebiT NBSAP-iT gansazRvrulia 
Semdegi miznebi: 

- saqarTvelos habitatebis, saxeobebisa da maTi genetikuri mravalferovnebis 
SenarCuneba da aRdgena in-situ, ex-situ da inter-situ konservaciuli saqmianobebisa da 
biologiuri resursebis mdgradi gamoyenebis gziT; 

- biomravalferovnebis monitoringis sistemis Seqmna, monacemTa dinamiuri bazis Camoy-
alibeba saqarTveloSi biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebisTvis. 

am miznebis Sesabamisad NBSAP-iT gansazRvrulia Semdegi RonisZiebebis ganxorcieleba: 

- mcenareTa da cxovelTa saxeobebis inventarizacia da maTi statusebis gansazRvra 
IUCN-is kategoriebis mixedviT. 

- leSiWamia frinvelebis konservaciis menejmentis gegmis Seqmna da misi 
ganxorcielebis dawyeba; 

- wyalmcuravi da menapire frinvelebis konservaciis menejmentis gegmis Seqmna; 

- xelfrTianTa saxeobrivi Semadgenlobis dazusteba da konservaciis menejmentis 
gegmis Seqmna; 

- zRvis ZuZumwovrebis konservaciis menejmentis gegmis Seqmna; 

- mglis, rogorc qvakuTxedi saxeobis, konservaciis menejmentis gegmis Seqmna.  

- migrirebadi frinvelebis dargolvis centrebis Seqmna. 
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II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

mimdinareobs IUCN-is kriteriumebis Sesabamisad saxeobebis statusis Sefaseba, rac 
safuZvlad unda daedos saqarTvelos axal wiTel nusxas. 

 

saqarTvelos kanonmdeblobiT akrZalulia zRvis ZuZumwovrebis mopoveba. maTi dacvisa 
da SenarCunebis mizniT 1999 wels Seiqmna zRvis daculi teritoria, romelic moicavs 
5 milian zonas md. rionis SesarTavidan anakliamde, zRvis aRniSnuli akvatoria, 
gamoirCeva, rogor delfinebis mniSvnelovani sabinadro da, SesaZloa, gasamravlebeli 
adgili. ACCOBAMS-is samdivnos mxardaWeriT 2004 wels saqarTveloSi Tetzis 
institutis mier Catarda mcire veSapisnairTa kvlevisa da konservaciis mdgomareobis 
Sefaseba da ganisazRvra saqarTveloSi veSapisebrTa dacvis ganviTarebisTvis mokle (2 
weli) da saSualovadiani (3 weli) strategia. aRniSnuli strategiis Sesabamisad 2005 
wels ganxorcielda saqarTvelos, ukrainisa da ruseTis erToblivi samecniero-kvleva 
Sav zRvaSi mcire veSapisnairTa gavrcelebisa da ricxovnebis Sefasebis mizniT.   

 

saqarTvelos bunebis dacvis centris mier (GCCW) 1994 wlidan axorcielebs leSiWamia 
frinvelebis populaciur kvlevebs, rac moicavs habitatebis modelirebas, satelitur 
telemetrias, daniSvnebs, paTogenur analizs, agreTve, qmedebebs sazogadoebis 
cnobierebis amaRlebis mizniT. saqarTveloSi 4 saxeobis leSiWamia mtacebeli gvxvdeba: 
orbi (Gyps fulvus), svavi (Aegypius monachus), faskunji (Neophron percnopterus) da batkanZeri 
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(Gypaetus barbatus). am frinvelebidan svavi globalurad safrTxis qveS saxeobad aris 
aRiarebuli, xolo orbi, faskunji da batkanZeri evropis safrTxis qveS myofi 
frinvelebis siaSi Setanili (EU Wild Birds Directive 79/409/EEC).faskunjis garda, samive 
saxeoba Setanilia saqarTvelos `wiTel nusxaSi~ da `wiTeli nusxisa~ da `wiTeli 
wignis~ Sesaxeb saqarTvelos kanonis Tanaxmad akrZalulia nebismieri qmedeba, 
romelmac SeiZleba gamoiwvios maTi daRupva an gasamravlebeli adgilebis moSla. 
bolo 10 wlis ganmavlobaSi warmoebuli kvlevebis Sedegebi gamoqveynebulia wignSi 
saqarTvelosa da kavkasiis leSiWamia frinvelebi (2005).  

 

xelfrTianebi mravalferovnebiT gamorCeuli erT-erTi jgufia saqarTveloSi. 
ukanaskneli sistematikuri siaxleebisa da axlad nanaxi saxeobebis gaTvalisiwnebiT 
kavkasiaSi xelfrTianTa 35 saxeobaa aRricxuli. jerjerobiT ar aris Catarebuli maTi 
statusis Sefaseba, ar aris gamokvleuli adre cnobili msxvili koloniebis 
umetesobis Tanamedrove mdgomareoba. ar aris Sedgenili ZiriTadi adgilsamyoflebis 
nusxa. velze momuSave mkvlevarTa kavSiri (CAMPESTER) ukve ramdenime welia ikvlevs 
xelfrTianTa saxeobriv Semadgenlobasa da ZiriTad adgilsamyofelebs.  uaxloes 
momavalSi kritikuli ekosistemebis TanamSromlobis fondis (CEPF) mxardaWeriT 
aRniSnuli organizacia daiwyebs xelfrTianTa monitoringis qselis Seqmnas kavkasiaSi, 
SeimuSavebs xelfrTianTa dacvis regionul strategiasa da moqmedebaTa gegmas, 
moamzadebs safuZvels xelfrTianTa dacviTi statusis gansazRvrisaTvis kavkasiaSi. 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

NBSAP-iT gansazRvrulia Semdegi indikatorebi:  

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia leSiWamia frinvelebis konservaciis 
menejmentis gegma, SeZlebisdagvarad dawyebulia am gegmiT gaTvaliswinebuli 
qmedebebis ganxorcieleba. 

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia wyalmcuravi da menapire 
frinvelebis konservaciis menejmentis gegma; SeZlebisdagvarad dawyebulia am 
gegmiT gaTvaliswinebuli qmedebebis ganxorcieleba. 

� dazustebulia saqarTveloSi gavrcelebuli xelfrTianebis 75% mainc; Seqmnili 
da mTavrobis mier damtkicebulia xelfrTianTa konservaciis menejmentis gegma, 
SeZlebisdagvarad dawyebullia am gegmiT gaTvaliswinebuli qmedebebis 
ganxorcieleba. 

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia zRvis ZuZumwovrebis konservaciis 
menejmentis gegma; SeZlebisdagvarad dawyebulia am gegmiT gaTvaliswinebuli 
qmedebebis ganxorcieleba. 

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia mglis konservaciis menejmentis 
gegma; SeZlebisdagvarad dawyebulia am gegmiT gaTvaliswinebuli qmedebebis 
ganxorcieleba. 

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia sakvanZo saxeobebis konservaciis 
menejmentis gegmebi; SeZlebisdagvarad dawyebulia am gegmebiT 
gaTvaliswinebuli qmedebebis ganxorcieleba 

� Seqmnilia frinvelTa dargolvis minimum 2 centri, romlebic gaerTianebulia 
dargolvis saerTaSoriso sistemebSi. 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul sirTuleebze 

Ppolitikuri nebisa da mxardaWeris ararseboba; 

Bbiomravalferovnebis konservaciis mniSvnelobis Sesaxeb sazogadoebis cnobierebis 
dabali done; 

Uukiduresad mcire finansuri resursebi; 
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Hhabitatebis degradacia da kargva.   

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 

 

 

Box VI.  

Target 2.2 
amocana 2.2 . 

Status of threatened species improved 

gaumjobesebulia safrTxis winaSe myofi saxeobebis 
mdgomareoba 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

NBSAP-iT dasaxulia Semdegi amocana: kritikuli safrTxis winaSe myofi saxeobebis 
konservacia da gadaSenebuli saxeobebis aRdgena.  

 

am amocanis gadasaWrelad NBSAP-iT dasaxulia Semdegi RonisZiebebi: 

- saqarTvelos axali wiTeli nusxisa da wiTeli wignis Seqmna; 

- kritikuli safrTxis winaSe myofi iSviaTi, endemuri da reliqturi saxeobebisTvis 
konservaciis programebis SemuSaveba da danergvis inicireba; 

- jeirnis (Gazella subgutturosa) aRdgenis saxelmwifo programis Seqmna da misi 
ganxorcielebis provocireba; 

- zolebiani afTris (Hyaena hyaena) konservaciis menejmentis gegmis Seqmna da misi 
ganxorcielebis dawyeba; 

- Cervidae-s (irmisebrni) konservaciis menejmentis gegmis Seqmna da misi ganxorcielebis 
dawyeba 

- qveojax Caprinae-s (orive saxeobis jixvi, niamori, arCvi) konservaciis menejmentis 
gegmis Seqmna da misi ganxorcielebis dawyeba; 

- jiqis (Panthera pardus) konservaciis menejmentis gegmis Seqmna da misi ganxorcielebis 
dawyeba. 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  
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c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

saqarTveloSi gavcelebuli mravali saxeobis cxoveli iSviaTia globaluri masSta-
biT da Setanilia bunebis dacvis msoflio kavSiris (IUCN) wiTel nusxaSi. 2003 wels 
miRebuli iqna kanoni saqarTvelos `wiTeli nusxisa~ da `wiTeli wignis~ Sesaxeb. 
kanonis Sesabamisad, amave wels damtkicda saqarTvelos `wiTeli nusxa~, romelSic 
Setanilia iqna 1982 wlis saqarTvelos wiTeli wigniT gansazRvruli saxeobebi, 
`veluri cxovelebis migrirebadi saxeobebis dacvis Sesaxeb~ bonis konvenciis, amave 
konvenciis `afrika-evraziis migrirebadi wylis frinvelebis dacvis Sesaxeb~ da `Savi 
zRvis, xmelTaSua zRvisa da mimdebare atlantis okeanis mcire veSapisebrTa dacvis 
Sesaxeb~ SeTanxmebebiT mkacri dacvis reJimis qveS moqceuli saxeobebi, romlebic sa-
qarTvelos teritorieze binadroben mudmivad an droebiT. 2003 wels damtkicebul 
wiTel nusxaSi Setanili iqna ZuZumwovarTa – 26, frinvelTa – 55, reptiliebis – 6, 
amfibiebis – 4, Tevzebis -1 da floris – 150 saxeoba. amJamad, saqarTvelos mecniere-
baTa akademiasTan arsebuli gadaSenebis piras myofi saxeobebis komisia afasebs 
saxeobaTa mdgomareobas IUCN-is kriteriumebze dayrdnobiT, ris safuZvelzec 
momzaddeba saqarTvelos axali `wiTeli nusxa~. saqarTvelos kanonmdeblobis 
Tanaxmad ikrZaleba yovelgvari qmedeba, ramac SeiZleba gamoiwvios `wiTel nusxaSi~ 
Setanili saxeobebis daRupva, ricxovnebis Semcireba, sabinadro adgilis ganadgureba. 
`wiTel nusxaSi~ Setanili saxeobebis mopoveba daiSveba mxolod gansakuTrebul 
SemTxvevebSi, magaliTad samecniero miznebisTvis.     

 

ukanasknel wlebSi ganxorcielda mniSvnelovani qmedebebi saqarTveloSi gadaSenebis 
piras myofi (saqarTvelos `wiTel nusxaSi~ Setanili) calkeuli saxeobebis 
konservaciisa da aRdgenis mizniT. WWF SveicariasTan TanamSromlobiT WWF-is 
kavkasiis warmomadgenloba axorcielebs borjom-xaragaulis erovnul parkSi niamoris 
(Capra aegagrus) reintroduqciis proeqts. sawyisi populaciis Seqmnis mizniT somxeTidan 
(somxeTis garemos dacvis saministros xelSewyobiT) Semoyvanili iqna cxra individi, 
populaciis sicocxlisunarianobisa da genetikuri mravalferovnebis SesanarCuneblad 
ganixileba ramdenime individis Semoyvana daRestanidan. aseve WWF SveicariasTan 
TanamSromlobiT mimdinareobs kavkasiis ekoregionSi jiqis (Pantera pardus) konservaciis 
RonisZiebebi. aRsaniSnavia, rom es cxoveli, romelic saqarTvelos teritoriaze 
gadaSenebulad iTvleboda, saxoebaTa konservaciis centris NACRES-is kvlevebis 
Sedegad, romlebic mimdinareobda `saqarTvelos daculi teritoriebis sistemis 
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ganviTarebis proeqtis farglebSi (GEF/msoflio banki) dafiqsirda vaSlovanis 
erovnul parkSi 2004 wels. vaSlovanis erovnuli parkis administracia NACRES-Tan 
TanamSromlobiT axorcielebs jiqis monitoringis erovnul parkSi.  irmis (Cervus 
elaphus) konservaciisa da aRdgenis mizniT WWF-is kavkasiis warmomadgenloba xels 
uwyobs monitoringis programis Camoyalibebas irmis gavrcelebis adgilebSi, ZiriTad 
dacul teritoriebSi dacvis programebis gaZlierebas, sazogadoebisa da adgilobrivi 
Temebis cnobierebis amaRlebasa da winadadebebis momzadebas samigracio derfenebis 
daarsebis Sesaxeb. BP-isa da misi partniori organizaciebis (BTC, SCP) garemosdacviTi 
investirebis programam (EIP) mxari dauWira mura daTvisa (Ursus arctos) da roWos (Tetrao 
mlokosiewiczi) konservaciis moqmedebaTa gegmebis SemuSavebasa da Sesabamisi kvlevebis 
ganxorcielebas. CEPF-is mxardaWeriT daiwyo jixvis populaciebis kvleva 
konservaciis marTvis gegmis SemuSavebis mizniT, uaxloes xanSi daiwyeba Savi zRvis 
samxreT-aRmosavleT nawilSi mobinadre zuTxisebrTa yvela saxeobis sakonservacio 
statusis Sefaseba. 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

NBSAP-iT gansazRvrulia Semdegi indikatorebi:  

 

� winaswari monacemebis mixedviT safrTxeSi myofi saxeobebis minimum 75%-sTvis 
gansazRvrulia konservaciuli statusebi; Seqmnilia da internetSi 
ganTavsebulia Sesabamisi monacemTa baza 

� ganaxlebulia da damtkicebulia saqarTvelos wiTeli nusxa; gamoqveynebulia 
saqarTvelos axali wiTeli wigni 

� dawyebulia konservaciuli samuSaoebi kritikuli safrTxis winaSe myofi 
saxeobebis sul cota 20%-sTvis. 

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia jeirnis (Gazella subguttorosa) aRdgenis 
saxelmwifo programa, dawyebulia ganxorcielebis procesi. 

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia zolebiani afTris (Hyaena hyaena)  
konservaciis menejmentis gegma; SeZlebisdagvarad dawyebulia am gegmiT 
gaTvaliswinebuli qmedebebis ganxorcieleba. 

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia irmisebrTa (Cervidae) konservaciis 
menejmentis gegma SeZlebisdagvarad dawyebulia am gegmiT gaTvaliswinebuli 
qmedebebis ganxorcieleba. 

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia Caprinae-s konservaciis menejmentis 
gegma, SeZlebisdagvarad dawyebulia am gegmiT gaTvaliswinebuli qmedebebis 
ganxorcieleba 

� Seqmnili da mTavrobis mier damtkicebulia jiqis (Pantera pardus)  konservaciis 
menejmentis gegma, SeZlebisdagvarad dawyebulia am gegmiT gaTvaliswinebuli 
qmedebebis ganxorcieleba. 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  sirTuleebze 

mcenareTa da cxovelTa mravali saxeoba aris gadaSenebis kritikuli safrTxis qveS 
habitatebis ganadgurebis, brakonierobis, araracionaluri TevzWerisa da nadirobis 
samarTlebriv regulirebebSi arsebuli xarvezebis gamo.  adgilobrivi mosaxleoba da 
mmarTvelobis organoebi dabali garemosdacviTi cnobierebisa da ganTlebis gamo, 
faqtiurad ar arian CarTuli konservaciul saqmianobebSi. dabalia kanonaRsrulebis 
done aralegalur nadirobasTan dakavSirebiT. calkeuli (Tundac gadaSenebis 
safrTxis winaSe myofi) saxeobebis konservacia ar miiCneva prioritetad da 
Sesabamisad ar xdeba finansuri resursebis gamoyofa konkretuli RonisZiebebis 
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dagegmvisa da ganxorcielebisaTvis.  

VII) Please provide any other relevant information 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 

 

 
Box VII.  
Goal 3 

mizani 3 

Promote the conservation of genetic diversity 

genetikuri mravalferovnebis konservaciis xelSewyoba 

Target 3.1 

amocana 3.1  

Genetic diversity of crops, livestock, and of harvested species of trees, 
fish and wildlife and other valuable species conserved, and associated 
indigenous and local knowledge maintained 

konservirebulia kulturuli mcenareebis, Sinauri cxovelebis, 
agreTve xe-mcenareebis, Tevzebis, sanadiro saxeobebis da sxva 
Rirebuli saxeobebis genetikuri mravalferovneba da 
SenarCunebulia Sesabamisi mkvidri da adgilobrivi mosaxleobis 
codna.   

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

NBSAP-iT gansazRvrulia Semdegi strategiuli mizanebi: 

saqarTvelos habitatebis, saxeobebisa da maTi genetikuri mravalferovnebis 
SenarCuneba da aRdgena in-situ, ex-situ da inter-situ konservaciuli saqmianobebisa da 
biologiuri resursebis mdgradi gamoyenebis gziT. 

 saqarTvelos agrobiomravalferovnebis konservacia misi mdgradi gamoyenebisaTvis 
CarCo-pirobebis Seqmnisa da ex situ da in situ RonisZiebebis xelSewyobis saSualebiT. 

 

am miznis misaRwevad dokumentiT dasaxulia Semdegi amocanebis gadaWra: 

- ex-situ da inter-situ konservaciis provocireba; 
- saqarTvelos agrobiomravalferovnebis aRdgenis, dacvisa da Seswavlis xelSemwyobi 

infrastreqturis Seqmna /daxvewa; 

- saqarTvelos agrobiomravalferovnebis inventarizacia da wiTeli nusxis Sedgena; 

- adgilobrivi jiSebisa da maTi veluri monaTesave saxeobebis aRdgena, SenarCuneba da 
Seswavla; 

- agrobiomravalferovnebis gamoyenebis adgilobrivi da saerTaSoriso codnisa da 
gamocdilebis gavrceleba; 

- saqarTvelos agrobiomravalferovnebisa da masTan dakavSirebuli produqciisa da 
tradiciebis popularizacia; 

- agrobiomravalferovnebis resursebis Sefaseba da saqarTvelos 
agrobiomravalferovnebisaTvis kulturuli memkvidreobis statusis miniWeba. 
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II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

saqarTvelos floris 2000-ze met saxeobas aqvs pirdapiri ekonomikuri mniSvneloba. 
isini gamoiyenebian sakvebad, cxovelTa sakvebad, samkurnalod, saRebrebad, eTer-zeTis 
misaRebad, merqnad. saqarTveloSi aRwerilia kulturul mcenareTa mravali adgilo-
brivi nairsaxeoba da veluri naTesavi. marto marcvlovnebidan saqarTveloSi 100-mde 
ojaxi da 350 adgilobrivi saxeobaa aRricxuli. bevria endemuri saxeoba. magaliTad, 
saqarTveloSi gavrcelebuli xorblis 15 saxeobidan 5 endemuria.  saqarTvelo vazis 
samSobloa. literaturul wyaroebSi 500-mde adgilobrivi jiSia aRwerili, romelTa-
ganac, bolo monacemebiT, mxolod 300-mde Tu SemorCa. xexilovani kulturebidan gavr-
celebulia 100-mde saxeoba. iSviaTi mravalferovnebiT gamoirCevian vaSlis, msxlis, 
qliavis, alublisa da komSis jiSebi. aRsaniSnavia, rom simindis, lobios, soios da 
sxva introducirebuli saxeobebi farTod gavrceldnen saqarTveloSi da mravali 
adgilobrivi forma da jiSi warmoSves, romlebic SesaZlebelia ukve adgilobriv 
agrobiomravalferovnebas mivakuTvnoT. magaliTad, lobios 50-mde qarTuli jiSia cno-
bilia.  
 
mcenareTa genetikuri resursebis in-situ konservacia ZiriTadad xdeba dacul terito-
riebSi, sadac warmodgenilia mcenareTa aTasobiT saxeoba, maT Soris endemuri mce-
nareebi.   
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GEF/UNDP-is proeqtis `saqarTvelos agrobiomravalferovnebis aRdgena, konservacia da 
mdgradi gamoyeneba~ farglebSi daiwyo 11 samizne kulturis on farm konservacia da xex-
ilis adgilobrivi jiSebis aRdgena. mcenareTa kulturuli jiSebis on farm konser-
vaciis mdgradobis uzrunvelyofis mizniT proeqti mxars uWers adgilobrivi tradi-
ciuli jiSebisagan strategiuli niS-produqtebis SerCevas, teqnologiuri standarte-
bis SemuSavebas, axali produqtebis popularizacias bazrobebsa da sadegustacio Ro-
nisZiebebze/seminarebze.  
 
saqarTveloSi aris mxolod erTi genbanki sasursaTo da sasoflo-sameurneo mcenaree-
bis ex-situ konservaciisaTvis, romelic funqcionirebs miwaTmoqmedebis institutSi. gen-
bankSi amJamad inaxeba 2500-mde mindvrisa da bostneuli kulturis nimuSi. uviruso 
kartofilis qsoviluri kulturebis 75 nimuSi inaxeba bioteqnologiis centrSi. Biover-
sity International-is mxardaWeriT  mevenaxeobis, mexileobisa da meRvineobis institutis 
mier Seiqmna vazis adgilobrivi jiSebis koleqcia, romelSic 300-mde jiSia Tavmoyri-
li. grZeldeba eqspediciebi saqarTvelos sxvadasxva regionebSi kulturul mcenareTa 
da maTi veluri naTesavebis sxvadasxva jgufebis inventarizaciisa da koleqciebis Sev-
sebis mizniT.  
 
2005 wlidan Tbilisis botanikuri baRi monawileobas iRebs didi britaneTis kius bo-
tanikuri baRis mileniumis Teslis bankis proeqtSi. proeqtis farglebSi ukve Seqmni-
lia 520 saxeobis dublirebuli koleqcia (mcenareTa Teslebi da herbariumebi kius 
botanikur baRsa da Tbilisis botanikis institutSi), maTgan 200 saxeoba kavkasiis da 
saqarTvelos endemia. 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

zemoT aRniSnuli miznisa da amocanebis miRwevisaTvis NBSAP-iT gansazRvrulia 
Sesabamisi RonisZiebebi da maTi Sesrulebis Semdegi indikatorebi: 

� Seqmnilia da damtkicebulia saqarTvelos botanikuri baRebis aRdgenisa da 
gaZlierebis programebi da danergilia minimum erTi sanimuSo proeqti; 

� Seqmnilia cxovelTa ex-situ konservaciis centri; 
� soflis meurneobisa da sursaTis saministros egidiT SemuSavebulia 

saqarTvelos agrobiomravalferovnebis aRdgenis, dacvisa da mdgradi 
gamoyenebis saxelmwifo programa; 

� saqarTvelos agrobiomravalferovneba aRiarebulia kulturul memkvidreobad; 

� Seqmnilia agrobiomravalferovnebis dacvisa da mdgradi gamoyenebis 
sakanonmdeblo baza, momzadebulia maRalkvalificiuri kadrebi da soflis 
meurneobis saministroSi Seqmnilia agrobiomravalferovnebasTan dakavSirebuli 
specializirebuli struqtura.  

� Sedgenilia saqarTvelos agrobiomravalferovnebis wiTeli nusxa, 
SemuSavebulia gadaSenebis piras myofi jiSebis aRdgenis konkretuli 
programebi;  

� Seqmnilia da xelmiswvdomia saqarTvelos agrobiomravalferovnebis monacemTa 
ganaxlebadi kompiuteruli baza. 

� qveyanaSi xewlmisawvdomia saTanado kadrebi ex- situ da in- situ konservaciis 
marTvisa da ganxorcielebisaTvis. 

� gaumjobesebulia samecniero da kvleviTi institutebis kadrebis kvalifikacia 
da teqnikuri aRWurva.  

� Seqmnilia saxelmwifo genbankis Camoyalibebis sawyisi baza,  

� Seqmnilia ramdenime minirezervi, riTac garkveulwilad uzrunvelyofilia 
kulturuli saxeobebis veluri winaprebisa da samkurnalo mcenareTa in-situ 
konservacia. 
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� Seqmnilia saqarTvelos agrobiomravalferovnebis dacvis fondi, dawyebulia 
tradiciuli kulturebis/saxeobebis aRdgena glexTa meurneobebSi.  

� gadaSenebis piras myofi tradiciuli kulturebis/saxeobebis minimum 10% ukve 
iTeseba glexTa meurneobebSi. 

� arsebuli sakanonmdeblo baza gaumjobesebulia agrobiomravalferovnebis 
genetikuri resursebis ukeT xelmisawvdomobis TvalsazrisiT da 
harmonizebulia konvenciasTan. 

� saTanado cvlilebebia Setanili Teslis mimoqcevis maregulirebel 
kanonmdeblobaSi; Seqmnilia minimum 3 fermeruli saTesle meurneoba 

� xelmisawvdomia informaciis, tradiciuli codnisa da gamocdilebis mimocvlis 
sainformacio qseli adgilobriv da saerTaSoriso doneze, Seqmnilia 
specializirebuli vebgverdi. 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  sirTuleebze: 

mcenareTa genetikuri resursebis in situ konservaciisaTvis mniSvnelovani 
xelisSemSleli mizezia daculi teritoriebis ar arseboba kulturul mcenareTa 
veluri naTesavebis gavrcelebis adgilebSi. mcenareTa genetikuri resursebis 
umravlesoba daculia koleqciebSi da maTi Teslebi xelmiuwvdomelia fermerTaTvis 
gamravlebisaTvis saWiro odenobiT. ar arsebobs ekonomikuri meqanizmebi fermerTa 
dainteresebisaTvis on farm konservaciaSi. mcenareTa genetikuri resursebis ex situ 
koleqciebs ar aqvT mxardaWera saxelmwifos mxridan, rac gulisxmobs kvlevebisaTvis 
saWiro miwis nakveTebis gamoyofas da Sesabamis aRWurvilobas koleqciebis 
Tanamedrove standartebis Sesabamisad SenaxvisaTvis. dRemde, genetikuri resursebis ex 
situ konservaciis qmdebebi xorcieldeba mxolod saerTaSoriso Tanasazogadoebis 
daxmarebiT. agrobiomravalferovnebis dacva ar aris aRiarebuli prioritetad  
saxelmwifoebriv doneze. 
mniSvnelovani sirTuleebia, agreTve: 
_ Tanamedrove bioteqnologiuri meTodebis ukontrolo Semotanis da danergvis 
arsebuli safrTxe; 
- Tanamedrove teqnologiebis codnisa da Sesabamisi gamocdilebis arasakmarisoba 
agrobiomravalferovnebis ex situ da in situ konservaciis sferoSi; 
- informaciisa da gamocdilebis mimocvlis nakleboba, rogorc qveynis SigniT, ise 
sxva qveynebTan; 
- agrobiomravalferovnebis gamoyenebasTan dakavSirebuli tradiciuli codnisa da 
gamocdilebis dakargva; 
- arsebuli samecniero/kvleviTi institutebis teqnikuri aRWurvisa da bazebis 
arasrulfasovneba; 

- ekonomikuri berketebis ar arseboba saqarTvelos agrobiomravalferovnebis dacvisa 
da mdgradi gamoyenebisaTvis. 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 

 

Box VIII.  

Goal 4 
mizani 4 

Promote sustainable use and consumption. 

mdgradi gamoyenebisa da moxmarebis xelSewyoba. 

Target 4.1 
amocana 4.1 

Biodiversity-based products derived from sources that are 
sustainably managed, and production areas managed consistent with 
the conservation of biodiversity 
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biomravalferovnebis produqtebi miiReba mdgradi meTodebiT 
marTuli wyaroebidan da warmoebis adgilebidan da 
biomravalferovnebis konservaciasTan misadagebulad marTuli 
savargulebidan.   

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

NBSAP-iT gansazRvruli strategiuli mizania tyis biomravalferovnebis dacva da 
SenarCuneba tyis resursebis mdgradi marTvis (mdgradi satyeo meurneobis) 
meTodebis danergvis gziT. am miznis misaRwevad dokumentiT dasaxulia Semdegi 
amocanebis gadaWra: 

- satyeo politikisa da ekosistemur midgomaze dafuZnebuli tyis resursebis marTvisa 
da mdgradi satyeo meurneobis ganviTarebis strategiis SemuSaveba.  

- tyis resursebis inventarizaciis, kadastris, dagegmvisa da tyiTsargeblobis (maT 
Soris tyis Wris), mdgradi ganviTarebis principebis Sesatyvisi da 
biomravalferovnebis SenarCunebaze orientirebuli, meTodebisa da wesebis 
SemuSaveba;  

- tyis biomravalferovnebisa da mdgradi satyeo meurneobis indikatorebis SemuSaveba 
saqarTvelos pirobebisaTvis  

- satyeo sertificirebis sistemis sqemis SemuSaveba; 

- satyeo samenejmento gegmebis SemuSavebisa da danergvisaTvis aucilebeli 
meTodologiuri da normatiul-teqnikuri dokumentaciis Seqmna. 

- tyiTsargeblobis gadasaxadebis daregulireba, ise rom uzrunvelyofili iyos 
Semosavlebis generacia, raTa xeli Seewyos tyis dacvisa da marTvis ganviTarebas, 
agreTve, investiciebis mozidvas satyeo seqtorSi; 

- xe-tyis damzadebaze moratoriumis uzrunvelyofa gadaberebuli tyis koromebsa da 
maRali konservaciuli Rirebulebis mqone tyeebSi da am koromebis dacvis 
prioritetulobis principis gamoyeneba; 

- tyis resursebis marTvaSi miwaTsargeblobis dagegmvisa da zonirebis meTodebis 
gamoyeneba; 

- tyis masivebis aRdgenisa da gaSenebis programebis SemuSaveba da ganxorcieleba, raTa 
gaizardos tyiT dafaruli farTobebi da aRdges tyis tipebi, romlebmac 
mniSvnelovani degradacia ganicades an sruliad ganadgurdnen; 

- satyeo plantaciebis Seqmna aborigenuli merqnuli saxeobebis gamoyenebiTa da 
kultivirebiT; introducirebuli saxeobebis gaSenebis akrZalva.  

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  
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c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

garemos dacvis sferoSi mimdinare reformis erT-erTi mniSvnelovani amocanaa satyeo 
seqtoris reorganizeba da mdgradi metyeveobis ganviTarebis xelSewyoba. am mizniT 
muSavdeba axali satyeo strategia, rasac unda mohyves Sesabamisi kanonmdeblobis 
daxvewa, rac miznad isaxavs am seqtorSi investiciebis mozidvasa da tyis marTvis 
sferos Tvisebriv gaumjobesebas. saministros mier SemuSavebul iqna satyeo seqtoris 
marTvis sistemis reformis koncefcia, romlis safuZvelzec 2006 wels daiwyeba am 
sistemis instituciuri reformis ganxorcieleba.   

2003 wlidan msoflio bankis finansuri mxardaWeriT xorcieldeba saqarTvelos satyeo 
seqtoris ganviTarebis proeqti, romlis mizania satyeo seqtoris wvlilis gazrda 
qveynis ekonomikur ganviTarebaSi garemosdacviT principebze dafuZnebuli marTvis 
efeqturi sistemis danergvis gziT. am miznis misaRwevad proeqtis fraglebSi mimdi-
nareobs tyeebis inventarizacia da tyis farTobebis funqciuri daniSnulebis mixedviT 
identifikacia (landSaftur-ekologiuri zonirebis safuZvelze); tyeebis marTvis sa-
marTlebrivi reulirebis gaumjobesebis mizniT Sesabamisi sakanonmdeblo cvlilebe-
bisa da normatiuli aqtebis SemuSaveba, tyis marTvis sainformacio sistemi Seqmna, sa-
tyeo politikisa da strategiis SemuSaveba. 
 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  sirTuleebze 

mdgradi satyeo meurneobis ganviTarebisaTvis ZiriTad sirTuleebs warmoadges: 
politikuri nebisa da mxardaWeris simcire, instituciuri sisusteebi, TanamSromlobis 
ararseboba/simcire dainteresebul mxareebs Soris, ekosistemur midgomebze 
dafuZnebuli marTvis codnisa da praqtikis ararseboba, saTanado sakanonmdeblo, 
instituciuri da finansuri safuZvlebis ararseboba tyis resursebis mdgradi marTvis 
uzrunvelsayofad. saqarTveloSi tyis resursebis marTvis praqtika ar Seesatyviseba 
mdgradi ganviTarebis principebs da is ZiriTadad orientirebulia tyeebis 
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saeqspluatacio mizniT moxmarebaze, rac Tavis mxriv iwvevs tyis biomravalferovnebis 
degradacias. 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 

 

 
Box IX.  

Target 4.2 
amocana 4.2 

Unsustainable consumption, of biological resources, or that impacts 
upon biodiversity, reduced 

Semcirebulia biologiuri resursebis aramdgradi gamoyeneba, an 
misi gavlena biomravalferovnebaze. 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

NBSAP-iT gansazRvruli strategiuli mizania nadirobisa da meTevzeobis dagegmareba 
cxoveluri resursebis dacvis, aRdgenisa da mdgradi gamoyenebis mimarTulebiT. am 
miznis misaRwevad dokumentiT gansazRvrulia Semdegi amocanebis gadaWra: 

- gareuli nadir-frinvelis saxeobrivi da genetikuri mravalferovnebis SenarCuneba; 

- TiToeuli saxeobisaTvis ricxovnobis optimaluri donis SenarCuneba; 

- cxovelTa samyaros resursebis dacvisa da brakonierobasTan brZolis RonisZiebebis 
SemuSaveba. 

 

am mimarTebiT dokumentiT dadgenilia Semdegi RonisZiebebis ganxorcieleba: 

- gadamfren frinvelebze licenziebis gacemis proceduris daxvewa;  
- migrirebad frinvelebze nadirobis qvotis dadgenisaTvis meTodikis SemuSaveba; im 
adgilebis identificireba, sadac mkacrad akrZalulia an daSvebulia nadiroba; am 
teritoriebze aRricxvebis Catareba. 
- specialuri tarifebis gansazRvra satrofeo individebisTvis (romelTa fasic mniSv-
nelovnad unda aRematebodes imave saxeobis ara satrofeo individebis fass) 
- ganisazRvros mtacebel frinvelTa saxeobebi, romelTa daWera da tyveobaSi yola 
(licenzirebis safuZvelze) bazierebisTvis nebadarTuli iqneba, ganisazRvros qvotebi 
aseT saxeobebze; 
- aRdgenil iqnas brakonierobis makontrolebeli samsaxuri da Seiqmnas 
sazogadoebrivi inspeqcia; 
- treiningebi mowyoba saxelmwifo moxeleebisTvis da sanadiro meurneobebSi momsaxure 
personalisTvis;   
- gamoices megzurebi, lifletebi da broSurebi, saidanac monadireebi miiReben 
informacias sanadiro da iSviaT saxeobebze, nadirobis vadebze, qvotebze da a.S. 
- tradiciuli nadirobis koncefciis SemuSaveba da Sesabamisi cvlilebebis Setana 
kanonmdeblobaSi;  
- sainkubacio saamqroebis ageba da arsebulis rekonstruqcia da Tevzis moSenebis 
Tanamedrove teqnologiebis danergva bunebriv wyalsatevebSi Tevzis adgilobrivi 
saxeobebis aRdgenis mizniT; 
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- veluri cxovelebiT sargeblobis Sedegad biujetSi Sesuli gadasaxadebis 
gamoyenebis uzrunvelyofa am resursebis aRwarmoebis da dacvis RonisZiebebis 
dasafinanseblad; 

- arasanadiro saxeobebisTvis mopovebis kvotebis gansazRvra. 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

  

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

1996 wlidan, `cxovelTa samyaros Sesaxeb~ saqarTvelos kanonis miRebis Semdgom, 
saqarTveloSi daiSveba mxolod samoyvarulo da sportuli nadiroba samonadireo 
meurneobebSi. samonadireo meurneobebis gareT daiSveba nadiroba gadamfren 
frinvelebze. normatiuli aqtebiT gansazRvrulia nadirobis wesebi, kerZod im 
saxeobaTa CamonaTvali, romlebzec daiSveba nadiroba, nadirobis sezonebi,  gadamfren 
frinvelebTan dakavSirebiT – mopovebis dRiuri normebi, nadirobisaTvis daSvebuli da 
akrZaluli iaraRebi.  samonadireo meurneobebis Sesaqmnelad gaicema xangrZlivvadiani 
(20-25 weli) licenzia auqcionis wesiT. samonadireo meurneobebi arsdeba winaswari 
ekologiuri, biologiuri da ekonomikuri Seswavlis safuZvelze, romlis mizania 
uzrunvelyos sanadiro saxeobebisa da samonadireo meurneobis teritoriaze arsebuli 
biomravalferovnebis mdgradi gamoyeneba. samonadireo meurneobis mflobeli 
valdebulia awarmoos cxovelTa aRricxvebi meurneobis teritoriaze da 
yovelwliurad warudginos Sedegebi garemos dacvisa da bunebrivi resursebis 
saministros, romlis safuZvelzec moxdeba sanadiro saxeobebis kvotebis gansazRvra. 
amJamad saqarTveloSi Seqmnilia 29 samonadireo meurneoba. 
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saqarTveloSi komerciuli TevzWera daiSveba mxolod licenziis safuZvelze, 
romelic gaicema auqcionis wesiT. auqcionis gamocxadebamde, saTanado Seswavlebis 
safuZvelze xdeba zRvrulad mosapovebeli odenobebis dadgena saxeobebisa da 
wyalsatevebis mixedviT. 2005 wels Tevzis resursebiT mdgradi sargeblobis 
uzrunvelsayofad ganxorcielda saxelmwifo miznobrivi programa, romlis 
farglebSic Seswavlili iqna Tevzis resursebis maragebi saqarTvelos rva tbasa da 
xelovnur wyalsacavSi da Savi zRvis akvatoriaSi. saqarTveloSi dadgenilia 
komerciuli TevzWerisaTvis nebadarTuli saxeobebis nusxa, mopovebis vadebi, adgilebi, 
daSvebuli da akrZaluli bade-iaraRebi, angariSgebis wesebi. 

 

saqarTvelos kanonmdeblobiT gansazRvrulia pasuxismgeblobebi da zianis anazRaureba 
nadirobisa da TevzWeris wesebis darRvevisaTvis.   

 

saqarTveloSi licenzirebas eqvemdebareba zogierTi aramerqnuli resursis 
(TeTryvavilasa da yoCivardas bolqvebi, soWis girCi) mopovebac garkveuli zRvrulad 
dasaSvebi moculobis farglebSi. 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

zemoT aRniSnuli miznisa da amocanebis miRwevisaTvis NBSAP-iT gansazRvrulia 
Sesabamisi RonisZiebebi da maTi Sesrulebis Semdegi indikatorebi: 

 

� Setanilia Sesabamisi cvlilebebi kanonmdeblobaSi gadamfren frinvelebze 
nadirobis licenzirebasTan dakavSirebiT; 

� migrirebad frinvelbTan dakavSirebiT dadgenilia adgilebi, sadac akrZalulia 
an daSvebulia nadiroba, Catarebulia aRricxvebi da dadgenilia qvotebi 

� Setanilia Sesabamisi cvlilebebi kanonmdeblobaSi satrofeo nadirobasTan 
dakavSirebiT; 

� Setanilia Sesabamisi cvlilebebi kanonmdeblobaSi mtacebel frinvelebTan 
dakavSirebiT; 

� Seqmnilia sakanonmdeblo baza brakonierobis makontrolebeli samsaxuris 
Sesaqmnelad 

� treiningebi gaiara saxelmwifo moxeleebisa da sanadiro meurneobebSi 
momsaxure personalis garkveulma raodenobam 

� gamocemuli da gavrcelebulia Sesabamisi literatura  

� kanonmdeblobaSi Setanilia cvlilebebi tradiciul nadirobasTan dakavSirebiT 

� dawyebulia Tevzis moSenebis Tanamedrove teqnologiebis danergva konkretul 
wyalsatevebze. 

� Setanilia Sesabamisi cvlilebebi kanonmdeblobaSi veluri cxolebeiT 
sargeblobis Sedegad miRebuli Semosavlebis reinvestirebisaTvis maT 
konservaciaSi; 

� dadgenilia mopovebis qvotebi arasanadiro saxeobebisTvis; dadgenilia 
saeqsporto qvotebi saerTaSoriso vaWrobis obieqtebisTvis. 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  sirTuleebze 

biologiuri resursebis mdgradi gamoyenebisTvis mniSvnelovani xelisSemSleli 
faqtorebia resursebis marTvis arasakmarisi codna da gamocdileba, rogorc 
saxelmwifo, aseve kerZo da samecniero seqtorebSi. Aarsebobs mniSvnelovani 
sakanonmdeblo xarvezebi. dabalia kanonaRsrulebis SesaZleblobebi, 
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gansakuTrebiT aralegalur nadirobasTan dakavSirebiT. A 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 

 

 
Box X.  

Target 4.3 
amocana 4.3 

No species of wild flora or fauna endangered by international trade 

veluri florisa da faunis arc erT saxeobas ar emuqreba 
gadaSenebis safrTxe saerTaSoriso vaWrobisagan. 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 
erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

NBSAP-iT gansazRvruli erT-erTi RonisZiebaa im mcenareTa biologiuri da sameurneo 
resursebis Sefaseba da mopovebisa Tu saeqsporto kvotebis dadgena, romlebic 
saerTaSoriso vaWrobis obieqtebs warmoadgenen. 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 
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c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

veluri faunisa da floris saxeobebiT saerTaSoriso vaWroba regulirdeba CITES-is 
Sesabamisad, romlis mxarec saqarTvelo aris 1997 wlidan. konvenciis I da II danarTSi 
Seanilia saqarTveloSi gavrcelebuli faunis 76 da floris 63 saxeoba, maT Soris: 
TeTryvavila, yoCivarda, jadvarisebni, zuTxebi, delfinebi, xmelTaSua zRvis ku, mura 
daTvi, mgeli, mtacebeli frinvelebi, bus yvela saxeoba.  CITES-is danarTebSi Setanili 
saxeobebidan saqarTveloSi komerciuli vaWrobis sagania TeTryvavilasa da yoCivardas 
bolqvebi. nebadarTulia SezRuduli raodenobiT, mxolod glexTa sakarmidamo 
nakveTebze mopovebuli bolqvebis eqsporti. ukanasknel wlebSi mniSvnelovnad 
gaizarda TeTryvavilas bolqvebis eqsporti (10 mln. calidan - 1997 wels, 18 mln. 
calamde – 2005 wels). CITES-is samecniero organos mier yovelwliurad tardeba 
glexTa nakveTebze arsebuli resursebis Sefaseba, romelTa safuZvelzec yovewliurad 
ganisazRvreba eqsportis kvota.  

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

NBSAP-iT gansazRvrulia RonisZiebis  Sesrulebis Semdegi indikatori: 
� dadgenilia biologiuri da sameurneo resursebi; dadgenilia mopovebisa da sa-

eqsporto qvotebi. 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  sirTuleebze 

CITES-is moTxovnebis erovnul doneze ganxorcielebisTvis mniSvnelovan sirTuleebs 
qmnis erovnuli samarTlebrivi bazis ararseboba, TanamSromlobis simcire 
dainteresebul uwyebebs Soris, kanonaRsrulebis dabali SesaZleblobebi.  

  

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 

 

 
Box XI.  

Goal 5 
mizani 5 

Pressures from habitat loss, land use change and degradation, and 
unsustainable water use, reduced. 
Semcirebulia habitatebis kargviT, miwis resursebis gamoyenebis 
cvlilebiT da degradaciiT, agreTve wylis resursebis 
aramdgradi gamoyenebiT gamowveuli zewola.   

Target 5.1 
amocana 5.1 

Rate of loss and degradation of natural habitats decreased 

Semcirebulia bunebrivi habitatebis kargvis da degradaciis 
siswrafe  

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
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miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

5.1 amocanis Sesabamisi erovnuli amocanebi integrirebulia 1.1. da 1.2 amocanebis 
Sesabamis erovnul amocanebSi. ixileT CarCo III da IV.   

 

 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
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warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  sirTuleebze 

 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

Box XII.  

Goal 6 
mizani 6 

Control threats from invasive alien species. 

ucxo invaziuri saxeobebiT gamowveuli safrTxeebis 
kontroli  

Target 6.1 Pathways for major potential alien invasive species controlled  

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

NBSAP-iT gansazRvrulia Semdegi RonisZieba: invaziuri saxeobebis zegavlenis Sefaseba 
da maTi marTvis strategiis gansazRvra. 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 
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c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

calkeul samecniero-kvleviT institutebs gaaCniaT monacemebi sxvadasxva drosa da 
gzebiT saqarTveloSi gavrcelebuli ucxo saxeobebis Sesaxeb. Zalian mwiria an saer-
Tod ar Catarebula gamokvlevebi adgilobriv ekosistemebze, florasa da faunaze maTi 
zegavlenis Sesaxeb. ZiriTadad tardeboda RonisZiebebi im ucxo saxeobebis SemoWrisa 
da gavrcelebis winaaRmdeg, romlebic arian sasoflo-sameurneo kulturebisa da tyis 
saxeobebisaTvis mavne organizmebi.   

1996 wlidan, `cxovelTa samyaros Sesaxeb~ saqarTvelos kanonis Tanaxmad, saqarTvelo-
Si aikrZala faunis ucxo saxeobebis introducireba.  

sasoflo-sameurneo karantinis Sesaxeb saqarTvelos kanoniT (1997 weli) regulirdeba 
mavnebelebis, mcenareTa daavadebis gamomwvevi agentebisa da sarevelebis gavrcelebis 
kontrolis sakiTxi.  

saqarTvelos Savi zRvis akvatoriaSi balasturi wylebiT mavne da paTogenuri 
organizmebis SemoWris prevenciul RonisZiebebs iTvaliswineben saqarTvelos 
prezidentis brZanebuleba #227, 09.06.01 `gemebis balasturi wylebis marTvis 
kontrolis Sesaxeb~ da `saqarTveloSi balasturi wylebis marTvis proceduris 
Sesaxeb~ debuleba, romelic damtkicebulia saqarTvelos garemosa da bunebrivi 
resursebis dacvis ministrisa da saqarTvelos transportisa da komunikaciebis 
ministris erToblivi brZanebiT #83-#53, 2001 wels.  

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

NBSAP-iT gansazRvrulia RonisZiebis Sesrulebis Semdegi indikatori:  

� Sefasebulia saqarTveloSi gavrcelebuli ZiriTadi invaziuri saxeobebis 
zegavlena adgilobriv ekosistemebze da SemuSavebulia maTi marTvis strategia.  

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 

rogorc finansuri, ise adamianuri resursebi am amocanis danergvisaTvis Zlier 
SezRudulia.A arasakmarisia arsebuli prevenciuli zomebi.  

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 
Box XIII.  

Target 6.2 
amocana 6.2 

Management plans in place for major alien species that threaten 
ecosystems, habitats or species 

arsebobs marTvis gegmebi im ZiriTadi ucxo saxeobebis winaaRmdeg 
sabrZolvelad, romlebic safrTxes uqmnian ekosistemebs, habitatebs 
an saxeobebs 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  
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b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

6.2 amocanis Sesabamisi erovnuli amocana integrirebulia 6.1 amocanis Sesabamisad 
gansazRvrul erovnul amocanaSi, ixileT CarCo XII. 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 

 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 
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Box XIV.  

Goal 7 
mizani 7 

Address challenges to biodiversity from climate change, and pollution. 

biomravalferovnebisTvis klimatis cvlilebiT da 
dabinZurebiT gamowveuli problemebis mogvareba.  

Target 7.1 
amocana 7.1 

Maintain and enhance resilience of the components of biodiversity to 
adapt to climate change 

biomravalferovnebis komponentebis medegobis SenarCuneba da 
gaZliereba, klimatis cvlilebasTan Seguebis mizniT 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No X 

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established  

Please provide details below. 

 

 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No X 

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan  

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  
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Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

1997-1999 wlebSi momzadda saqarTvelos pirveli erovnuli Setyobineba gaeros 
klimatis cvlilebis CarCo konvenciisadmi. aRniSnuli dokumentis SemuSavebis 
procesSi Sefasda saqarTvelos bunebrivi ekosistemebis mowyvladoba klimatis 
cvlilebis mimarT, SemuSavda adaptaciis strategiis ZiriTadi mimarTulebebi da 
samoqmedo gegma. Seswavlili iqna saqarTvelos Savi zRvis sanapiro zonis 
mowyvladoba, kolxeTis, aRmosavleT saqarTvelosa da samxreT saqarTveloSi 
calkeuli saxeobebis arealebis mosalodneli cvlilebebi, tyeebis zeda sazRvris 150-
200 m-iT savaraudod maRla gadadgilebis Sedegebi, gaanalizda centraluri da 
aRmosavleT kavkasionis alpur sartylebSi mdebare saZovrebis transformaciis 
savaraudo mimarTulebebi da marTvis SesaZleblobebi. konkretuli saproeqto 
winadadebebi gansakuTrebiT mowyvladi ekosistemebis saadaptacio RonisZiebebis 
Sesaxeb SemuSavdeba proeqtis `xelSemwyobi qmedebebi klimatis cvlilebis 
konvenciisaTvis meore erovnuli komunikaciis momzadebisaTvis~, romlis dawyebac 
globaluri garemosdacviTi fondis mxardaWeriT uaxloes momavalSia 
gaTvaliswinebuli. 2001 wels saqarTveloSi Seiqmna erovnuli uflebamosili organo, 
romelic ganixilavs kiotos oqmis sufTa ganviTarebis meqanizmSi saqarTvelos CarTvis 
SesaZleblobebs, maT Soris satyeo meurneobis kuTxiT. 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 

 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 

Box XV.  

Target 7.2 
amocana 7.2 

Reduce pollution and its impacts on biodiversity 

dabinZurebis da biomravalferovnebaze misi gavlenis Semcireba 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 
erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No X 

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established  

Please provide details below. 

 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
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aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No X 

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan  

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 

 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

Box XVI.  

Goal 8 
mizani 8 

Maintain capacity of ecosystems to deliver goods and services and 
support livelihoods. 

ekosistemebis potencialis SenarCuneba saqonlisa da 
momsaxurebis miwodebis da saarsebo saSualebebiT 
uzrunvelyofis TvalsazrisiT.  

Target 8.1 
amocana 8.1 

Capacity of ecosystems to deliver goods and services maintained 

SenarCunebulia ekosistemebis saqonlisa da momsaxurebis miwodebis 
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potenciali. 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No X 

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established  

Please provide details below. 

 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No X 

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan  

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
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warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 

 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 

Box XVII.  

Target 8.2 
amocana 8.2 

Biological resources that support sustainable livelihoods, local food 
security and health care, especially of poor people maintained 

SenarCunebulia biologiuri resursebi, romlebic mniSvnelovania 
mdgradi saarsebo saSualebebis, adgilze sakvebis sakmarisobis da 
janmrTelobis dacvisaTvis TvalsazrisiT, gansakuTrebiT Raribi 
mosaxleobisaTvis 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 
erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No X 

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established  

Please provide details below. 

 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No X 

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan  
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c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 

 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 

Box XVIII.  

Goal 9 
mizani 9 

Maintain socio-cultural diversity of indigenous and local communities. 

adgilobrivi da mkvidri mosaxleobis socialur-
kulturuli mravalferovnebis SenarCuneba.  

Target 9.1 
amocana 9.1 

Protect traditional knowledge, innovations and practices 

tradiciuli codnis, inovaciebis da meTodebis dacva 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 
erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

NBSAP-iT dasaxulia Semdegi RonisZiebebi: 

- tradiciuli nadirobis koncefciis SemuSaveba da Sesabamisi cvlilebebis Setana 
kanonmdeblobaSi; 

- saqarTveloSi bunebisadmi tradiciuli damokidebulebis Seswavla da popularul 
enaze gamocemis momzadeba.   
 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 
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Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

saqarTveloSi arsebobda adgilobrivi mosaxleobis bunebasTan harmoniuli urTierT-
damokidebulebisa da mdgradi bunebaTsargeblobis uZvelesi da mravalferovani tra-
diciebi, romlebic kargadaa Seswavlili da dokumentirebuli. Tumca bevri maTgani 
daviwyebuli da saxecvlili iqna sabWoTa periodSi, bunebisadmi momxmarebluri da-
mokidebulebis damkvidrebis gamo.  

saqarTvelos daculi teritoriebis sistemis ganviTarebis koncefcia iTvaliswinebs 
SemorCenili tradiciuli sameurneo saqmianobisa da wes-Cveulebebis dacvis, aRdgenisa 
da ganviTarebis xelSewyobas TviTmyofadi istoriul-kulturuli garemos SesanarCune-
blad, rac asaxulia kanonSi `daculi teritoriebis sistemis Sesaxeb~.  

donori organizaciebis finansuri mxardaWeriT mimdinareobs proeqtebi, romlebic 
xels uwyoben adgilobrivi mosaxleobis tradiciuli codnis aRdgenasa da 
SenarCuneba. ixileT, agreTve, pasuxi 62-e SekiTxvaze da CarCo XLVI.  

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 

 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 
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Box XIX.  

Target 9.2 
amocana 9.2  

Protect the rights of indigenous and local communities over their 
traditional knowledge, innovations and practices, including their 
rights to benefit sharing 

mkvidri da adgilobrivi mosaxleobis tradiciul codnaze, 
inovaciebze da meTodebze uflebebis dacva, maT Soris sargeblis 
ganawilebaze maTi uflebebis dacva. 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 
erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No X 

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established  

Please provide details below. 

 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No X 

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan  

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 
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V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 

 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

Box XX.  

Goal 10 
amocana 10 

Ensure the fair and equitable sharing of benefits arising out of the 
use of genetic resources. 

genetikuri resursebis gamoyenebiT miRebuli sargeblis 
samarTliani da miukerZoebeli ganawilebis uzrunvelyofa.  

Target 10.1 
amocana 10.1 

All transfers of genetic resources are in line with the Convention on 
Biological Diversity, the International Treaty on Plant Genetic 
Resources for Food and Agriculture and other applicable agreements 

genetikuri resursebis gadatana xdeba biologiuri 
mravalferovnebis Sesaxeb konvenciis, sursaTisa da soflis 
meurneobisaTvis mniSvnelovan mcenareTa genetikuri resursebis 
Sesaxeb saerTaSoriso SeTanxmebis da sxva Sesaferisi SeTanmebebis 
Sesabamisad 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 
erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established X 

Please provide details below. 

NBSAP-iT dasaxulia Semdegi RonisZiebebis gatareba:  

- genetikuri resursebis eqsportisa da importis kontrolis meqanizmebis 
daxvewa/saTanado kadrebis momzadeba da teqnologiuri aRWurva; 

- sakanonmdeblo bazis srulyofa agrobiomravalferovnebis genetikuri resursebis 
xelmisawvdomobis gaumjobesebisa da konvenciasTan harmonizaciis mizniT. 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  
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b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No  

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan X 

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

saqarTveloSi ar arsebobs genetikuri resursebisadmi xelmisawvdomobisa da 
gavrcelebis maregulirebeli meqanizmi. kanonmdeblobiT ar moiTxoveba genetikuri 
resursebis eqsportis an importis registrireba.  saqarTvelos sxvadasxva samecniero-
kvleviT institutebSi (kecxovelis botanikis instituti, miwaTmoqmedebis instituti, 
mevenaxeobis instituti) arsebuli koleqciebi ufasod xelmisawvdomia yvela 
dainteresebuli mxarisaTvis.  

saqarTvelos samecniero-kvleviTi institutebi CarTulia genetikur resursebTan 
dakavSirebul yvela proeqtSi, romlebic mimdinareobs saerTaSoriso organizaciebis 
mxardaWeriT. mcenareTa resursebis Segrovebisa da maTi Semdgomi SeswavlisaTvis sxva 
qveynebTan erToblivi kvleviTi proeqtebis ganxorcielebis dawyebamde xdeba kvlevis 
Sedegebis xelmisawvdomobis pirobebis dadgena (specifikuri yvela konkretuli 
SemTxvevisTvis), kvlevaSi monawile samecniero organizaciebs Soris (samTavrobo 
uwyebebi am procesSi ar monawileoben, ar arsebobs amisaTvis Sesabamisi sakanonmdeblo 
baza). zogadad, aseT proeqtebSi uzrunvelyofilia Segrovebuli masalis Tanabari 
ganawileba proeqtSi monawile qveynebis gen-bankebSi, publikaciebze Tanabari 
saaavtoro uflebebi da nimuSebis xanrZlivavadiani Senaxva dublirebul koleqciebSi. 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

NBSAP-iT gansazRvrulia Semdegi indikatorebi: 

� saqarTvelos sabaJo axorcielebs genetikuri resursebis eqsportisa da 
importis mkacr kontrols.  

� arsebuli sakanonmdeblo baza gaumjobesebulia agrobiomravalferovnebis 
genetikuri resursebis ukeT xelmisawvdomobis TvalsazrisiT da 
harmonizebulia konvenciasTan. 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 
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VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 
Box XXI.  

Target 10.2 

amocana 10.2 

Benefits arising from the commercial and other utilization of genetic 
resources shared with the countries providing such resources 

genetikuri resursebis komerciuli da sxva saxis gamoyenebiT 
miRebuli sargeblis ganawileba xdeba im qveynebSi, romlebic am 
resursebis momwodeblebi arian   

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No X 

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established  

Please provide details below. 

 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No X 

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan  

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  
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Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

sakiTxi saqarTvelosTvis relevanturi ar aris, vinaidan saqarTveloSi saseleqcio 
programebSi ZiriTadad gamoiyeneba adgilobrivi genetikuri resursebi da iSviaTad 
ganviTarebuli qveynebis sajaro organizaciebidan mowodebuli masala.  

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 

 

VII) Please provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 
Box XXII.  

Goal 11 
mizani 11 

Parties have improved financial, human, scientific, technical and 
technological capacity to implement the Convention. 

mxareebma aimaRles konvenciis danergvisaTvis saWiro 
finansuri, adamianuri, samecniero, teqnikuri da 
teqnologiuri potenciali. 

Target 11.1 
amocana 11.1 

New and additional financial resources are transferred to developing 
country Parties, to allow for the effective implementation of their 
commitments under the Convention, in accordance with Article 20 

ganviTarebadi qveynebis mxareebs gadaecaT axali da damatebiTi 
finansuri resursebi, raTa maT efeqturad Seasrulon konvenciiT 
gansazRvruli valdebulebebi, me-20 muxlis Sesabamisad 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 
erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 

a) No X 

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established  

Please provide details below. 

 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 
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a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No X 

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan  

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

  

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 

 

VII) lease provide any other relevant information. 
warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

 
Box XXIII.  

Target 11.2 
amocana 11.2 

Technology is transferred to developing country Parties, to allow for 
the effective implementation of their commitments under the 
Convention, in accordance with its Article 20, paragraph 4 

ganviTarebadi qveynebis mxareebs miewodaT teqnologia, rac maT 
konvenciiT gansazRvruli valdebulebebis efeqturad Sesrulebis 
saSualebas miscems me-20 muxlis me-4 paragrafis Sesabamisad. 

I) National target: Has a national target been established corresponding to the global target above? 

erovnuli amocana: gansazRvrulia erovnuli amocana zemoT aRniSnuli globaluri 
miznis Sesabamisad? 
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a) No X 

b) Yes, the same as the global target  

c) Yes, one or more specific national targets have been established  

Please provide details below. 

 

II) National targets for specific programmes of work: If such national target(s) ha(s)(ve) been 
established, please indicate here, and give further details in the box(es). 

konkretuli samuSao programebis erovnuli amocanebi: im SemTxvevaSi, Tu dadgenilia 
aseTi erovnuli amocana (amocanebi), gTxovT detalurad aRweroT qvemoT mocemul 
grafaSi (grafebSi). 

Programme of work Yes No Details 

a) Agricultural  X  

b) Inland water  X  

c) Marine and coastal  X  

d) Dry and subhumid land  X  

e) Forest  X  

f) Mountain  X  

III) Has the global or national target been incorporated into relevant plans, programmes and 
strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) No X 

b) Yes, into national biodiversity strategy and action plan  

c) Yes, into sectoral strategies, plans and programmes  

Please provide details below. 

 

IV) Please provide information on current status and trends in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis mimdinare statussa da tendeciebze 

 

 

V) Please provide information on indicators used in relation to this target. 
warmoadgineT informacia am amocanasTan dakavSirebul indikatorze 

 

VI) Please provide information on challenges in implementation of this target. 
warmoadgineT informacia am amocanis danergvasTan dakavSirebul  problemebze 

 

VII) Please provide any other relevant information. 
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warmoadgineT sxva Sesabamisi informacia 

 

  

Global Strategy for Plant ConservatGlobal Strategy for Plant Conservation (GSPC)ion (GSPC)  

  
The Conference of the Parties, in decision VI/9, annex, adopted the Global Strategy for 
Plant Conservation.  Parties and Governments are invited to develop their own targets with 
this flexible framework.  The Conference of the Parties considered the Strategy as a pilot 
approach for the use of outcome oriented targets under the Convention.  In decision 
VII/10, the Conference of the Parties decided to integrate the targets into the reporting 
framework for the Third National Reports.  Please provide relevant information by 
responding to the questions and requests contained in the following tables. 

 

mcenareTa konservaciis globaluri strategia (mcenareTa konservaciis globaluri strategia (GSPCGSPC ) )   

mxareTa konferenciam  VI/9 gadawyvetilebiT miiRo mcenareTa konservaciis mxareTa konferenciam  VI/9 gadawyvetilebiT miiRo mcenareTa konservaciis 

globaluri strategia. mxareebsaglobaluri strategia. mxareebsa da saxelmwifoebs eTxovaT SeimuSavon  da saxelmwifoebs eTxovaT SeimuSavon 

TavianTi amocanebi am moqnili CarCos gamoyenebiT. mxareTa konferencia am TavianTi amocanebi am moqnili CarCos gamoyenebiT. mxareTa konferencia am 

strategias miiCnevs konvenciiT gansazRvruli, Sedegze orientirebuli strategias miiCnevs konvenciiT gansazRvruli, Sedegze orientirebuli 

amocanebis Sesrulebis pilotur midgomad. mxareTa konferenciam gadawyvita amocanebis Sesrulebis pilotur midgomad. mxareTa konferenciam gadawyvita 

(gadawy(gadawyvetileba VII/10) amocanebis CarTva mesame erovnuli angariSebis vetileba VII/10) amocanebis CarTva mesame erovnuli angariSebis 

saangariSo CarCosaangariSo CarCo--struqturaSi. gTxovT mogvawodoT relevanturi informacia struqturaSi. gTxovT mogvawodoT relevanturi informacia 

Semdeg cxrilebSi mocemul kiTxvebze pasuxis gacemiT.  Semdeg cxrilebSi mocemul kiTxvebze pasuxis gacemiT.   

  
Box XXIV.  

Target 1. A widely accessible working list of known plant species, as a step towards a 
complete world flora. 

amocana 1. mcenareTa cnobili saxeobebis farTod xelmisawvdomi samuSao sia, rogorc 
nabiji msoflios floris Sevsebuli nusxis Seqmnisken.   

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 

Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategiiTa da samoqmedo gegmiT 
(damtkicda saqarTvelos mTavrobis 2005 wlis 19 Tebervlis #27 dadgenilebiT) 
dasaxulia mcenareTa saxeobebis inventarizacia. 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 
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III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 

taqsonomiur kvlevebs xangrZlivi istoria aqvT saqarTveloSi, ris Sedegad kargad 
aris Seswavlili saqarTvelos floris saxeobrivi Semadgenloba. 2005 wels gamoica 
saqarTvelos floris nomenklaturuli nusxa, romelic moicavs WurWlovan mcenareTa 
182 ojaxs, 1016 gvarsa da 4130 saxeobas. nusxas safuZvlad daedo `saqarTvelos 
floris~ meore gamocema, romlis I-XIV tomebi 1971-2003 wlebSi daibeWda. gamosacemadaa 
momzadeblia XV da XVI tomebi. `saqarTvelos floraSi~ Setanilia ganaxlebuli 
informacia floris saxeobebis taqsonomiis, endemizmis, iSviaTobis, gavrcelebis 
Sesaxeb. saqarTvelos brio- da algofloris sistematikuri Seswavlis Sedegebi 
asaxulia `saqarTvelos sporovani mcenareebis~ samtomeulSi, saqarTvelos sporovani 
mcenareebis floris konspeqtSi, saqarTvelos xavsebis CeklistSi da sxva gamocemebSi. 
Seqmnilia  saqarTvelos epifituri xavsebis (225 saxeoba), mtknari wylis 
wyalmcenareebis (300-mde saxeoba), epifituri liqenebis (285 saxeoba) monacemTa baza. 
arsebuli taqsonomiuri informacia ar aris xelmisawvdomi internetis saSualebiT. 
arsebuli anotirebuli siebi (Ceklistebi) saWiroeben gadaxedvas uaxlesi 
taqsonomiuri informaciis gaTvaliswinebis mizniT.  

 

TemasTan dakavSirebiT damatebiTi informacia warmodgenilia me-7 muxlisa da 
globaluri taqsonomiuri iniciativis danegvis Sesaxeb komentarebSi. 

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, 
samarTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis 
gadasaWrelad). 

 

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards the 
target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis 
monitoringisTvis 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 
amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 

 

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

 

Box XXV.  

Target 2. A preliminary assessment of the conservation status of all known plant species, 
at national, regional and international levels. 

amocana 2. mcenareTa yvela cnobili saxeobis konservaciuli statusis winaswari 
Sefaseba erovnul, regionul da saerTaSoriso doneebze 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 
Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 
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a) Yes X 

b) No  

Please specify 

saxeobebis mdgomareobis Sefaseba da statusebis miniWeba  NBSAP-iT gansazRvruli 
erTerTi amocanaa, romlis gadasaWrelad dokumentiT gansazRvrulia Semdegi 
RonisZiebebi: 

- mcenareTa saxeobebis inventarizacia da maTi statusebis gansazRvra IUCN-is 
kategoriebis mixedviT;  

- saqarTvelos axali wiTeli nusxisa da wiTeli wignis Seqmna. 

 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 
 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 

saqarTvelos droebiT wiTel nusxaSi, romelic damtkicebulia garemos dacvisa da 
bunebrivi resursebis ministris brZanebiT 2003 wels, Setanilia mcenareTa 150 saxeoba.  

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, 
samarTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis 
gadasaWrelad). 

2003 wels miRebuli iqna saqarTvelos kanoni `wiTeli nusxisa~ da `wiTeli wignis~ 
Sesaxeb, romlis Tanaxmadac 2005 wlisaTvis unda dasrulebuliyo saxeobebis statusis 
Sefaseba IUCN-is kriteriumebis mixedviT, romlis safuZvelzec momzaddeba 
saqarTvelos axali wiTeli nusxa. saqarTvelos mecnierebaTa akademiasTan arsebuli 
gadaSenebis piras myofi saxeobebis komisiis mier amJamad Seiswavlis samecniro-
kvleviTi da saswavlo dawesebulebebisa da arasamTavrobo organizaciebis mier 
warmodgenil masalebs saxeobebis statusis Sesaxeb.  

IUCN Sveicariis koordinaciiT, CEPF-is mxardaWeriTa da misuris botanikuri baRis 
teqnikuri daxmarebiT daiwyo kavkasiis ekoregionis mcenareTa wiTeli nusxis 
SemuSaveba. proeqti, agreTve, exmareba adgilobrivi botanikosebis SesaZleblobebis 
gaZlierebas mcenareTa konservaciis, statusis Sefasebisa da monitoringis 
saerTaSoriso doneze aRiarebuli meTodebis gamoyenebaSi. 
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V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards the 
target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis mo-
nitoringisTvis 

 

 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 
amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 
 
xSir SemTxvevaSi saqarTvelos mecnierebaTa akademiasTan arsebuli gadaSenebis piras 
myofi saxeobebis komisiisaTvis gadacemuli masalebi ar Seicaven srul informcias, 
aucilebels imisaTvis, rom Sefasdes ama Tu im saxeobis mdgomareoba. faqtiurad ar 
arsebobs saTanado masala IUCN-is kriteriumebis mixedviT sporovan mcenareTa 
statusis SefasebisaTvis. 2005 wlis ganmavlobaSi ver moxerxda balaxovan mcenareTa 
kategorizacia. Sesabamisad, jerjerobiT, erovnul wiTel nusxaSi Setanili iqneba 
mxolod merqniani mcenareebi.  

VII) Any other relevant information 

sxva Sesabamisi informacia 
 

 

Box XXVI.  

Target 3. Development of models with protocols for plant conservation and sustainable 
use, based on research and practical experience. 

amocana 3. kvlevasa da praqtikul gamocdilebaze dayrdnobiT, mcenareTa konservaciisa 
da mdgradi gamoyenebis modelebis da wesebis SemuSaveba. 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 
Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

NBSAP_iT dasaxulia Semdegi RonisZiebebi: 

- kritikuli safrTxis winaSe myofi iSviaTi, endemuri da reliqturi saxeobebisTvis 
konservaciis programebis SemuSaveba da danergvis inicireba.  

- mcenareuli safaris Sesaxeb saqarTvelos kanonis SemuSaveba da miReba. 

 

mdgradi satyeo meurneobis meTodebis danergvisaTvis NBSAP_iT dasaxulia Semdegi 
amocanebi: 

- tyis resursebis inventarizaciisa da  tyiTsargeblobis, mdgradi ganviTarebis 
principebis Sesatyvisi da biomravalferovnebis SenarCunebaze orientirebuli 
meTodebisa da wesebis SemuSaveba.  

- tyis biomravalferovnebisa da mdgradi satyeo meurneobis indikatorebis SemuSaveba 
saqarTvelos pirobebisaTvis  

- satyeo sertificirebis sistemis sqemis SemuSaveba; 

- satyeo samenejmento gegmebis SemuSavebisa da danergvisaTvis aucilebeli 
meTodologiuri da normatiul-teqnikuri dokumentaciis Seqmna. 
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II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 

amJamad ar aris SemuSavebuli konservaciis programa mcenareTa arc erTi 
saxeobisaTvis. mcenareuli resursebis mdgradi gamoyeneba regulirdeba saqarTvelos 
`tyis kodeqsiT~, `licenziebisa da nebarTvebis Sesaxeb~ saqarTvelos kanoniT, 
Sesabamisi kanonqvemdebare normatiuli aqtebiT. 

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, sa-
marTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis gadasaW-
relad) 
`tyis kodeqsi~ (1999) aregulirebs saqarTvelos tyis fondis da misi resursebis mo-
vlasTan, dacvasTan, aRdgenasa da gamoyenebasTan dakavSirebuli samarTlebriv ur-
TierTobebs. `tyis kodeqsis~ Tanaxmad tyis fondis aRricxvis masalebze dayrdnobiT 
yovelwliurad ganisazRvreba xe-tyis damzadebis SesaZlo optimaluri raodenoba. tyis 
resursebiT sargebloba (xe-tyis Wra) eqvemdebareba licenzirebas, romelic gaicema au-
qcionis wesiT.   
 

2000 wlidan moqmedebs prezidentis brZanebuleba saqarTvelos tyeebSi mTavari 
sargeblobis Wris wesisa da tyeebis dacis, aRdgena-ganaxlebis mTel rig RonisZiebaTa 
Sesaxeb, romlis mizania tyiTsargeblobasTan erTad uzrunvelyos tyeebis 
niadagdacviTi da wyalmaregulirebeli funqciebis SenarCuneba da cxovelTa samyaros 
obieqtebis dacva (magaliTad gamravlebis periodis gaTvaliswineba Wrebis dagegmvisas). 
aRniSnuli wesebiT gansazRvrulia is adgilebi, sadac ar xorcieldeba mTavari 
sargeblobis Wrebi (mag, Walis tyeebi, subalpuri tyeebis mimdenare zoli, tyis ubnebi 
reliqturi da endemuri saxeobebis gabatonebiT, 35 gradusze meti daqanebis ferdobebi, 
mdinareebis, wyalsacavebisa da arxebis gaswvriv napirdamcavi tyis ubnebi), agreTve is 
saxeobebi, romelTa Wrac nebadarTulia. satyeo meurneobis departamentis 
Tavmjdomaris brZanebiT damtkicebulia movliTi Wris wesebic. miuxedavad 
aRniSnulisa, ukanasknel wlebSi xe-tyis ukanono Wrebis didi masStabebis gamo 
mniSvnelovani ziani miadga tyis masivebs. 10 wlis mouwesrigebeli eqspluataciis 
Sedegad tyeebSi arsebuli saerTo mdgomareobis dadgenis mizniT aucilebelia 
inventarizaciis Catareba, rasac iTvaliswinebs `saqarTvelos satyeo seqtoris 
ganviTarebis proeqti~. aRsaniSnavia, agreTve, rom moZvelebulia xe-tyis damzadebis 
teqnika da aRWurviloba, rac Tavis mxriv, garkveul zians ayenebs tyeebs. 

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards the 
target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis mo-
nitoringisTvis 

 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 

amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 
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arsebobs samarTlebrivi xarvezi aramerqnuli mcenareuli resursebiT komerciuli 
sargeblobis sferoSi. satyeo meurneobis sferoSi amJamad moqmedi kanonmdebloba 
aRniSnul sakiTxs ar aregulirebs.  

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

 

Box XXVII.  

Target 4.  At least ten percent of each of the world’s ecological regions effectively 
conserved. 

amocana 4. msoflios TiToeuli ekologiuri regionis 10% mainc efeqturadaa 
konservirebuli. 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 
Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

aRniSnul amocanasTan dakavSirebiT informacia warmodgenilia me-3 CarCoSi 

 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi 
da strategiebSi? 
 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 
 

 

 

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, sa-
marTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis gadasaW-
relad). 
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V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards 
the target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis 
monitoringisTvis 
 

 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 
amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 

 

 

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

 

Box XXVIII.  

Target 5. Protection of fifty percent of the most important areas for plant diversity 
assured. 

amocana 5. uzrunvelyofilia mcenareTa mravalferovnebis TvalsazrisiT yvelaze 
metad mniSvnelovani teritoriebis 50%-is dacva. 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 

Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

NBSAP-iT gansazRvruli erTerTi RonisZiebaa gaqrobis/degradaciis safrTxis winaSe 
myofi mcenareuli Tanasazogadoebebis (maT Soris, iSviaTi, reliqturi, pirveladi da 
masTan axlo mdgomi, globaluri mniSvnelobis mqone, gansakuTrebiT sensitiuri) 
dadgena. 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi 
da strategiebSi? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 

amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 
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saqarTveloSi ar Catarebula samuSaoebi mcenareTa mniSvnelovani adgilebis (IPA) 
gansazRvrisa da dacvisaTvis IPA-s kriteriumebisa da meTodologiebis Sesabamisad. 
Tumca aRsaniSnavia, rom saqarTveloSi arsebuli nakrZalebi ZiriTadad floris 
saxeobebis konservaciis mizniTaa Seqmnili. maTSi warmodgenilia saqarTvelos wiTel 
nusxaSi Setanili saxeobebis umravlesoba. 

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, sa-
marTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis gadasaW-
relad). 

 

 

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards the 
target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis mo-
nitoringisTvis 

 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 
amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 
 

 

 

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

 

Box XXIX.  

Target 6. At least thirty percent of production lands managed consistent with the 
conservation of plant diversity. 

amocana 6. produqciis momcemi miwebis (sasoflo-sameurneo savargulebis) sul mcire 
30%-is marTva SesabamisobaSia mcenareTa mravalferovnebis konservaciasTan.   

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 
Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes  

b) No X 

Please specify 

 

 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi 
da strategiebSi? 
 

a) Yes  
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b) No X 

Please specify 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 

amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 
 

 

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, sa-
marTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis gadasaW-
relad). 
 
 

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards 
the target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis 
monitoringisTvis) 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 

amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 

 

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

 

Box XXX.  

Target 7. Sixty percent of the world’s threatened species conserved In-situ. 

amocana 7. msoflios safrTxis qveS myofi saxeobebis 60% In-situ konservirebulia. 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 

Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes  

b) No X 

Please specify 

 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi 
da strategiebSi? 

a) Yes  

b) No X 

Please specify 
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III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 
 

saqarTveloSi ar aris gavrcelebuli IUCN-is nusxaSi VU da ufro maRali statusiT 
Setanili arc erTi mcenare. saqarTvelos moqmed `wiTel nusxaSi~ Setanilia 
mcenareTa 150 saxeoba. maTi udidesi nawili warmodgenilia saqarTvelos nakrZalebSi, 
romelTa Seqmnis erT-erTi ZiriTadi mizani, gasul wlebSi, swored floris 
saxeobebis konservacia iyo.   

 

rogorc zemoT iyo aRniSnuli amJamad, axali `wiTeli nusxis~ Sedgenis mizniT 
mimdinareobs saxeobaTa statusis Sefaseba IUCN-is kriteriumebis mixedviT. 

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, 
samarTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis 
gadasaWrelad). 

 

 

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards the 
target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis mo-
nitoringisTvis 
 

 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 

amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 
 

 

 

VII) Any other relevant information 

sxva Sesabamisi informacia 
 

 

 

Box XXXI.  

Target 8. Sixty percent of threatened plant species in accessible Ex-situ collections, 
preferably in the country of origin, and 10 percent of them included in recovery and 
restoration programmes. 

amocana 8. safrTxis qveS myofi mcenareTa saxeobebis 60% xelmisawvdomia Ex-situ 
koleqciebSi, upiratesad maTi warmoSobis qveynebSi, xolo maTi 10% CarTulia 
aRdgenisa da ganaxlebis programebSi. 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 

Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes X 
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b) No  

Please specify 

NBSAP_iT gansazRvrulia ex-situ konservaciis centris Seqmna da arsebulebis 
gaZliereba. 

 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 
 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 
 
saqarTveloSi arsebobs ramdenime botanikuri baRi: Tbilisis botanikuri baRi da misi 
filialebi quTaissa da bakurianSi, baTumis, soxumisa da zugdidis botanikuri baRebi. 
Tbiliss botanikur baRSi daculia kavkasiisa da saqarTvelos iSviaT da gadaSenebad 
mcenareTa 400-ze meti saxeoba. maT Soris `wiTel wignSi~ (1982 wlis gamocema) Setanili 
24 saxeoba. Sesrulebulia maTi ekologiur-geografiuli gavrcelebisa da endemizmis 
analizi. dadgenilia sasicocxlo fenofazebis ganviTarebis SemzRudavi faqtorebi. 
baTumis botanikur baRSi daculia saqarTvelos wiTel nusxaSi Setanili 19 saxeoba. 

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, sa-
marTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis gadasaW-
relad). 
 
2005 wlidan Tbilisis botanikuri baRi monawileobas iRebs didi britaneTis kius 
botanikuri baRis mileniumis Teslis bankis proeqtSi. proeqtis farglebSi ukve 
Seqmnilia 520 saxeobis dublirebuli koleqcia (mcenareTa Teslebi da herbariumebi 
kius botanikur baRsa da Tbilisis botanikis institutSi), maTgan 200 saxeoba kavkasiis 
da saqarTvelos endemia.   

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards the 
target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis mo-
nitoringisTvis 
 

NBSAP-iT dasaxuli RonisZiebis SesrulebisTvis gansazRvrulia Semdegi indikatori: 
Seqmnilia da damtkicebulia saqarTvelos botanikuri baRebis aRdgenisa da 
gaZlierebis programebi da danergilia minimum erTi sanimuSo proeqti. jerjerobiT 
aseTi programa ar aris SemuSavebuli.  

VI) Constraints to achieving progress towards the target 

amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 

jerjerobiT ar aris dasrulebuli saqarTvelos mcenareTa statusis Sefaseba IUCN-is 
kriteriumebis mixedviT. botanikur baRebSi ar mimdinareobs mcenareTa aRdgenisa da 
garemoSi reintroduqciis programebi. 
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VII) Any other relevant information 

sxva Sesabamisi informacia 
 

 

 

Box XXXII.  

Target 9. Seventy percent of the genetic diversity of crops and other major socio-
economically valuable plant species conserved, and associated indigenous and local 
knowledge maintained. 

amocana 9. konservirebulia kulturul mcenareTa da sxva ZiriTadi socialur-
ekonomikuri mniSvnelobis mqone mcenareTa genetikuri resursebis 70%, 
SenarCunebulia am mcenareebTan dakavSirebuli mkvidri da adgilobrivi 
mosaxleobis codna. 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 

Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri 
amocanis Sesabamisad? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

NBSAP-iT gansazRvrulia Semdegi amocanebi: 
- saqarTvelos agrobiomravalferovnebis inventarizacia da wiTeli nusxis Sedge-
na; 

- adgilobrivi jiSebisa da maTi veluri monaTesave saxeobebis aRdgena, 
SenarCuneba da Seswavla. 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programeb-
Si da strategiebSi? 
 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 

amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSire-
biT 
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saqarTvelo mcenareTa genetikuri resursebis mravalferovnebisa da mravali 
sasoflo-sameurneo kulturis warmoSobis erT-erTi mniSvnelovani centria. 
marcvlovnebidan saqarTveloSi 100-mde ojaxi da 350 adgilobrivi saxeobaa 
aRricxuli maTgan bevria endemuri saxeoba. magaliTad, saqarTveloSi 
gavrcelebuli xorblis 15 saxeobidan 5 endemuria. literaturul wyaroebSi 
aRwerilia vazis 500-mde adgilobrivi jiSi, romelTagan 300-mdea SemorCenili. 
xexilovani kulturebidan gavrcelebulia 100-mde saxeoba. saqarTvelos 
kulturuli floris ex-situ konservacia jer kidev gasuli saukunis 50-iani 
wlebidan daiwyo. kulturul mcenareTa Teslebisa da cocxal mcenareTa 
koleqciebi Seqmnilia saqarTvelos botanikis, miwaTmoqmedebis, mevenaxeobis, 
mebaReobisa da meRvineobis, Cais, subtropikuli kulturebisa da meCaieobis 
institutebSi, soflis meurneobis universitetSi, bioteqnilogiis centrSi. 

damatebiTi informacia kulturul mcenareTa da sxva socialur-ekonomikuri 
mcenareebis konservaciis Sesaxeb ixileT VII CarCoSi. 

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, sa-
marTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis gada-
saWrelad). 
 
saerTaSoriso da ormxrivi TanamSromlobis farglebSi saqarTveloSi mimdi-
nareobs proeqtebi kulturul mcenareTa inventarizaciis, Seswavlis, koleqciebis 
ganaxlebisa da konservaciis mimarTulebiT.     
 
Global Crop Diversity Trust-is dafinansebiT da ICARDA-sTan (sasoflo sameurneo cent-
ri mSrali regionebisTvis) TanamSromlobiT miwaTmoqmedebis institutis bazaze 
Seiqmna genetikuri banki, sadac moxda sxvadasxva sacavebsa da nakveTebSi gabneuli 
koleqciebis Tavmoyra. miwaTmoqmedebis instututis genbankSi amJamad inaxeba 2500-
mde mindvrisa da bostneuli kulturis nimuSi. ICARDA-s, avstraliis soflis me-
urneobis saerTaSoriso fondis (ACIAR) da USDA-s mxardaWeriT 2001-2005 wlebSi 
saqarTvelos sxvadasxva regionebSi Catarda eqspediciebi marcvlovani da parkosa-
ni kulturebis nimuSebis Segrovebisa da koleqciebis Sevsebis mizniT. sul Se-
grovda 345 nimuSi. 
  
kavkasiisa da Savi zRvis regionis CrdiloeT qveynebSi Bioversity International-is 
xelmZRvanelobiT 2002 wlidan mimdinareobs vazis genetikuri resursebis konser-
vaciisa da mdgradi gamoyenebis proeqti, romelSic saqarTveloc (mevenaxeobis, 
mexileobisa da meRvineobis instituti) monawileobs. am proeqtis daxmarebiT sa-
qarTveloSi Seiqmna vazis adgilobrivi jiSebis koleqcia, romelSic 300-mde jiSia 
Tavmoyrili.  

 

proeqtis `saqarTvelos agrobiomravalferovnebis aRdgena, konservacia da 
mdgradi gamoyenebis~ farglebSi mimdinareobs SerCeuli samizne kulturebis on 
farm konservacia samcxe-javaxeTis regionSi.  

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards 
the target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis 
monitoringisTvis 
 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 

amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 
 



 70 

 

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

 

 
Box XXXIII. 

Target 10. Management plans in place for at least 100 major alien species that threaten 
plants, plant communities and associated habitats and ecosystems. 

amocana 10. arsebobs marTvis gegmebi sul mcire 100 ZiriTadi ucxo saxeobisaTvis, 
romlebic safrTxes uqmnian mcenareebs, mcenareTa Tanasazogadeobebs da maT 
habitatebs da ekosistemebs. 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 

Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

NBSAP-iT gansazRvrulia Semdegi RonisZieba: invaziuri saxeobebis zegavlenis 
Sefaseba da maTi marTvis strategiis gansazRvra. 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi 
da strategiebSi? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 

dReisaTvis saqarTveloSi ar arsebobs sando samecniero informacia  floris ucxo 
saxeobebis populaciebis raodenobrivi analizis Sesaxeb da im habitatTa nusxa, 
romlebic gansakuTrebiT mowyvladia invaziuri saxeobebis mimarT. cnobilia, rom 
saqarTvelos teritoriaze SemoWrilia asobiT invaziuri mcenareuli saxeoba, Tumca 
dReisaTvis gamoqveynebulia mxolod ori naSromi, romlebSic CamoTvlilia aWarisa 
da afxazeTis teritoriaze mozardi invaziuri saxeobebi. aRsaniSnavia, rom am 
naSromebSi araadgilobrivi saxeobebis klasifikaciis sqemebi moZvelebulia da ar 
pasuxobs Tanamedrove moTxovnebs.  

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, 
samarTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis 
gadasaWrelad). 
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ucxo invaziuri saxeobebis SemoWrisa da gavrcelebis aRkveTisaTvis saqarTveloSi 
moqmedebs fitosanitaruli kontroli. mcenareTa ucxo saxeobebis introducireba 
kanonmdeblobiT akrZaluli ar aris, Tumca tyis aRdgenisa da gaSenebis mizniT 
rekomendirebulia upiratesad adgilobrivi saxeobebis gamoyeneba. am sakiTxTan 
dakavSirebiT ixileT, agreTve, pasuxi 47-e SekiTxvaze.  

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards 
the target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis 
monitoringisTvis 

 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 
amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 

 

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

Box XXXIV.  

Target 11. No species of wild flora endangered by international trade.  

amocana 11. saerTaSoriso vaWroba ar uqmnis gadaSenebis safrTxes veluri floris 
warmomadgenel arc erT saxeobas.   

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 
Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes  

b) No X 

II) Please specify 

aRniSnul sakiTxTan dakavSirebiT informacia ixileT X CarCoSi.  

III) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi 
da strategiebSi? 

a) Yes  

b) No  

Please specify 

 

IV) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 

 

V) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, 
samarTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis 
gadasaWrelad). 
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VI) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards 
the target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis 
monitoringisTvis 

 

VII) Constraints to achieving progress towards the target 
amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 

 

VIII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

Box XXXV.  

Target 12. Thirty percent of plant-based products derived from sources that are 
sustainably managed. 

amocana 12. mcenareuli produqtebis 30% miiReba mdgradi principebiT marTuli 
wyaroebidan. 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 
Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

NBSAP-iT gansazRvruli erT-erTi RonisZiebaa qveyanaSi tradiciuli da organuli 
soflis meurneobis ganviTarebis xelSewyoba gansakuTrebiT buferul zonebSi, ma-
RalmTian regionebSi. 

 

saqarTveloSi mdgradi satyeo meurneobis ganviTarebasTan dakavSirebuli informacia 
ixileT VIII CarCoSi.    

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) Yes X 

b) No  

Please specify 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 

saqarTveloSi organuli soflis meurneobis ganviTareba 90-ian wlebSi daiwyo, Tumca 
maTi wili sasoflo-sameurneo seqtorSi jer kidev umniSvneloa. amJamad daaxloebiT 
1000-mde mcire fermers aqvs danergili bimeurneobebis principebze dafuZnebuli 
praqtika, xolo 5000-ze metma fermerma gaiara swavleba aseT sasoflo-sameurneo 
praqtikaSi. 
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IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, 
samarTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis 
gadasaWrelad). 

organuli fermeruli meurneobebis ganviTarebas mniSvnelovnad uwyobs xels 
biomeurneTa asociacia `elkana~ samrCevlo samsaxuris saSualebiTa da donori 
organizaciebis mxardaWeriT mimdinare proeqtebiT. muSavdeba saqarTvelos 
kanonproeqti `biologiuri agrowarmoebis Sesaxeb~, romliTac samarTlebrivad 
daregulirdeba biowarmoebis sakiTxebi saqarTveloSi. kanonproeqti muSavdeba 
saerTaSoriso standartis – Codex Alimentarius GL 32-isa da  evrokavSiris Sesabamisi 
regulaciis (EEC #2092/91) principebis gaTvaliswinebiT. 2005 wels Seiqmna 
bioproduqciis sertificirebis erovnuli organo, Tumca mas jerjerobiT ar aqvs 
miRebulia saerTaSoriso akreditacia. 

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards the 
target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis 
monitoringisTvis 

NBSAP-iT gansazRvrulia Semdegi indikatori: gazrdilia organuli soflis 
meurneobis wili, qveyanaSi registrirebulia minimum 500 biomeurne. 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 

amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 

 

samarTlebrivi bazis ararsebobis gamo ver xerxdeba biomeurneobebis sertificireba, 
registrireba, Sesabamisad ar aris zusti monacemebi oragnul meurneobaTa da maT mier 
dafaruli farTobis Sesaxeb.  

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

Box XXXVI.  

Target 13. The decline of plant resources, and associated indigenous and local knowledge, 
innovations and practices that support sustainable livelihoods, local food security and 
health care, halted. 

mizani 13. SeCerebulia im mcenareuli resursebis Semcireba da mkvidri da adgilobrivi 
saTanado codnis kargva, romelic xels uwyobs mdgradi saarsebo saSualebebis, 
sakvebis sakmarisobis da janmrTvelobis SenarCunebas. 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 

Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes  

b) No X 

Please specify 

 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 
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a) Yes  

b) No X 

Please specify 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 

 

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, 
samarTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis 
gadasaWrelad). 

 

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards the 
target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis 
monitoringisTvis 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 
amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 

 

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

Box XXXVII.  

Target 14. The importance of plant diversity and the need for its conservation incorporated 
into communication, educational and public-awareness programmes. 

mizani 14. mcenareTa mravalferovnebis da misi konservaciis mniSvneloba CarTulia 
sakomunikacio, saganmanaTleblo da sazogadoebis cnobierebis amaRlebis programebSi. 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 
Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes  

b) No X 

Please specify 

 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) Yes  

b) No X 
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Please specify 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 

 

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, 
samarTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis 
gadasaWrelad). 

 

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards the 
target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis 
monitoringisTvis 

 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 
amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 

 

 

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

 

Box XXXVIII.  

Target 15. The number of trained people working with appropriate facilities in plant 
conservation increased, according to national needs, to achieve the targets of this 
Strategy. 

mizani 15. erovnuli saWiroebebis Sesabamisad, am strategiis amocanebis Sesrulebis 
mizniT, gazrdilia trenirebuli adamianebis raodenoba, romlebic muSaoben 
mcenareTa konservaciis Sesabamis infrastruqturaSi. 

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 

Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes  

b) No X 

Please specify 

 

 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi 
da strategiebSi? 
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a) Yes  

b) No X 

Please specify 

 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 

floris saxeobebis konservaciisa da mcenareuli resursebis marTva aris garemos 
dacvisa da bunebrivi resursebis biomravalferovnebis dacvis sammarTvelos, 
daculi teritoriebisa da satyeo departamentis funqciebi. samecniero seqtorSi 
floris mravalferovnebis Seswavlis, bunebrivi mcenareuli resursebis dacvisa da 
gamoyenebis mimarTulebiT ZiriTadad kvlevebs axorcieleben kecxovelis saxelobis 
botanikis instituti, javaxiSvilis saxelobis saxelmwifo universitetis botanikis 
kaTedra, gulisaSvilis saxelobis samTo metyeveobis institute. mcenareTa ex situ 
konservacia xorcieldeba  saqarTveloSi arsebul 5 botanikur baRSi (Tbilisis 
botanikur baRi da misi filialebi quTaissa da bakurianSi, baTumisa da zugdidis 
botanikuri baRebi). kulturul mcenareTa konservaciis mimarTulebiT ZiriTadad 
qmedebebs axorcieleben miwaTmoqmedebisa da mebaReobis, mevenaxeobisa da meRvineobis 
institutebi. rogorc saxelmwifo moxeleebi, ise samecniero seqtoris 
warmomadgenlebi monawileobas iReben sxvadasxva samuSao Sexvedrebsa da sawvrTnel 
kursebSi, romlebic tardeba sxvadasxva donorebisa da qveynebis organizebiT 
mcenareTa in situ da ex situ konservaciis sakiTxebze.  

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, 
samarTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis 
gadasaWrelad). 

 

 

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards 
the target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis 
monitoringisTvis 

 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 
amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 

 

 

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 

 

 

Box XXXIX.  
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Target 16. Networks for plant conservation activities established or strengthened at 
national, regional and international levels. 

mizani 16. daarsebulia an ganmtkicebulia mcenareTa konservaciuli aqtivobebisaTvis 
ganxorcielebisaTvis saWiro qselebi erovnul, regionul da saerTaSoriso doneebze.  

I) Has your country established national target corresponding to the above global target? 

Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia erovnuli amocana aRniSnuli globaluri amocanis 
Sesabamisad? 

a) Yes  

b) No X 

Please specify 

 

 

II) Has your country incorporated the above global or national target into relevant plans, 
programmes and strategies? 

CarTulia Tu ara globaluri an erovnuli amocana Sesabamis gegmebSi, programebSi da 
strategiebSi? 

a) Yes  

b) No X 

Please specify 

 

 

III) Current status (please indicate current status related to this target) 
amJamindeli statusi: miuTiTeT arsebuli mdgomareoba am amocanasTan dakavSirebiT 

 

 

IV) Measures taken to achieve target (please indicate activities, legislative measures and other 
steps taken with a view to achieve the target) 

amocanis gadasaWrelad ganxorcielebuli RonisZiebebi (miuTiTeT qmedebebi, 
samarTlebrivi RonisZiebebi an sxva nabijebi, romlebic gadaidga am amocanis 
gadasaWrelad). 

 

 

V) Progress made towards target (please specify indicators used to monitor progress towards the 
target) 

winsvla amocanis gadaWraSi (miuTiTeT indikatori, romelic gamoiyeneba winsvlis 
monitoringisTvis 

 

 

VI) Constraints to achieving progress towards the target 
amocanis gadaWrisaTvis arsebuli dabrkolebebi 

 

 

VII) Any other relevant information 
sxva Sesabamisi informacia 
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Box XL.  

Please elaborate below on the implementation of this strategy specifically focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

 

 

 

 

 

 
  

Ecosystem ApproachEcosystem Approach  

 
The ecosystem approach is a strategy for the integrated management of land, water and 
living resources that promotes conservation and sustainable use in an equitable way. 
Application of the ecosystem approach will help to reach a balance of the three objectives 
of the Convention.  At its second meeting, the Conference of the Parties has affirmed that 
the ecosystem approach is the primary framework for action under the Convention  
(decision II/8).  The Conference of the Parties, at its fifth meeting, endorsed the 
description of the ecosystem approach and operational guidance and recommended the 
application of the principles and other guidance on the ecosystem approach.  The seventh 
meeting of the Conference of the Parties agreed that the priority at this time should be 
facilitating implementation of the ecosystem approach.  Please provide relevant information 
by responding to the following questions. 

e ko s i st e m ur i  m id go m a  e ko s i st e m ur i  m id go m a    

 
ekosistemuri midgoma warmoadgens miwis, wylis da cocxali resursebis integrirebuli 
marTvis strategias, romelic miukerZoeblad uwyobs xels konservaciasa da mdgrad 
gamoyenebas. ekosistemuri midgoma dagvexmareba konvenciis sam amocanas Soris balansis 
miRwevaSi. mxareTa konferenciam mis meore Sexvedraze daadastura, rom ekosistemuri 
midgoma warmoadgens ZiriTad CarCos konvenciis Tanaxmad gatarebuli 
RonisZiebebisaTvis (gadawyvetileba II/8). mxareTa konferenciam mis mexuTe Sexvedraze 
moiwona ekosistemuri midgomis Sinaarsi da samoqmedo instruqciebi da rekomendacia 
gauwia am principebis da ekosistemuri midgomis Sesaxeb sxva instruqciebis gamoyenebas. 
mxareTa konferencia mis meSvide Sexvedraze SeTanxmda, rom am dros prioriteti unda 
mieniWos ekosistemuri midgomis danergvis fasilitacias. gTxovT, mogvawodoT 
relevanturi informacia qvemoT mocemul SekiTxvebze pasuxis gacemiT.    

 

3. ◊ 1 Is your country applying the ecosystem approach, taking into account the principles and 
guidance contained in the annex to decision V/6? (decision V/6) 
iyenebs Tu ara Tqveni qveyana ekosistemur midgomas, gadawyvetileba V/6-is danarTSi 

                                                
1 Please note that all the questions marked with ◊ have been previously covered in the second national reports and 
some thematic reports. 
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mocemuli principebis da instruqciebis gaTvaliswinebiT? 

a) No X 

b) No, but application is under consideration  

c) Yes, some aspects are being applied  

d) Yes, substantially implemented  

 

4. ◊ Is your country developing practical expressions of the ecosystem approach for national 
policies and legislation and for implementation activities, with adaptation to local, national, and 
regional conditions? (decision V/6) 
zrunavs Tu ara Tqveni qveyana erovnul strategiebSi, kanonmdeblobaSi da 
gansaxorcielebel qmedebebSi ekosistemuri midgomis praqtikul asaxvaze, adgilobriv, 
erovnul da regionul pirobebTan adaptaciis gaTvaliswinebiT, gansakuTrebiT 
konvenciis Tematuri sferoebis farglebSi moqceuli qmedebebis konteqstSi? 

a) No X 

b) No, but development is under consideration  

c) Yes, practical expressions have been developed for applying some 
principles of the ecosystem approach 

 

d) Yes, practical expressions have been developed for applying most 
principles of the ecosystem approach 

 

 
5. Is your country strengthening capacities for the application of the ecosystem approach, and 
providing technical and financial support for capacity-building to apply the ecosystem approach? 
(decision V/6) 
aZlierebs Tu ara Tqveni qveyana ekosistemuri midgomis gamoyenebis potencials da 
eweva Tu ara teqnikur da finansur xelSewyobas ekosistemuri midgomis 
gamoyenebisaTvis saWiro potencialis amaRlebisaTvis? (gadawyvetileba V/6). 

a) No X 

b) Yes, within the country  

c) Yes, including providing support to other Parties  

 
6. ◊ Has your country promoted regional cooperation in applying the ecosystem approach across 
national borders? (decision V/6) 
xeli Seuwyo Tu ara Tqvenma qveyanam regionul TanamSromlobas ekosistemuri midgomis 
gamoyenebisaTvis transsasazRvro adgilebSi? 

a) No  

b) Yes, informal cooperation (please provide details below) X 

c) Yes, formal cooperation (please provide details below)  

Further comments on regional cooperation in applying the ecosystem approach across national 
borders. 

kavkasiis ekoregionis konservaciis gegma SemuSavebulia ekosistemur midgomaze 
dayrdnobiT. dokumentiT gansazRvrulia kompleqsuri RonisZiebebi (konservacia, 
menejmenti, aRdgena, SesaZleblobebis gaZliereba, cnobierebis amaRleba, 
sakanonmdeblo da instituciuri cvlilebebi) kavkasiis Semdegi ZiriTadi ekosistemebis 
SenarCunebisTvis: mtknari wylebi, zRva da sanapiro, tyeebi da mTebi, maT Soris 
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transasazRvro ekosistemebis.  

 

7. Is your country facilitating the exchange of experiences, capacity building, technology transfer 
and awareness raising to assist with the implementation of the ecosystem approach? (decisions 
VI/12 and VII/11) 
axdens Tu ara Tqveni qveyana gamocdilebis gacvlis, kvalifikaciis amaRlebis, 
teqnologiebis gadacemis da cnobierebis amaRlebis fasilitacias ekosistemuri 
midgomis danergvis xelSewobis mizniT? (gadawyvetilebebi VI/12 da VII/11) 

 X 

a) No, some programmes are under development  

b) Yes, some programmes are being implemented (please provide details 
below) 

 

c) Yes, comprehensive programmes are being implemented (please 
provide details below) 

 

Further comments on facilitating the exchange of experiences, capacity building, technology transfer 
and awareness raising to assist with the implementation of the ecosystem approach. 

 

 

 

 

8. Is your country creating an enabling environment for the implementation of the ecosystem 
approach, including through development of appropriate institutional frameworks? (decision VII/11) 
qmnis Tu ara Tqveni qveyana xelSemwyob garemos ekosistemuri midgomis danergvisaTvis, 
maT Soris Sesaferisi institucionaluri struqturebis ganviTarebis gziT? 
(gadawyvetileba VII/11) 

a) No X 

b) No, but relevant policies and programmes are under development  

c) Yes, some policies and programmes are in place (please provide details 
below) 

 

d) Yes, comprehensive policies and programmes are in place (please 
provide details below) 

 

Further comments on the creation of an enabling environment for the implementation of the 
ecosystem approach. 
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C. ARTICLES OF THE CONVENTIONC. ARTICLES OF THE CONVENTION  
C. C. konv e ncii s  muxlebikonv e ncii s  muxlebi   

 

Article 5 Article 5 –– Cooperation Cooperation  

muxli 5  muxli 5  --  T a n a mS Ta n a mS romlobaromloba   

9. ◊ Is your country actively cooperating with other Parties in respect of areas beyond national 
jurisdiction for the conservation and sustainable use of biological diversity? 
aqtiurad TanamSromlobs Tu ara Tqveni qveyana sxva mxareebTan erovnuli 
iurisdiqciis miRma biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebisTvis? 

a) No  

b) Yes, bilateral cooperation (please give details below) X 

c) Yes, multilateral cooperation (please give details below) X 

d) Yes, regional and/or subregional cooperation (please give details 
below) 

X 

e) Yes, other forms of cooperation (please give details below)  

Further comments on cooperation with other Parties in respect of areas beyond national jurisdiction 
for the conservation and sustainable use of biodiversity. 

saqarTvelo, rogorc Savi zRvis dabinZurebisagan dacvis buqarestis konvenciis mxare 
monawileobas iRebs stambulis komisiisa da Semdeg sakiTxebTan dakavSirebiT komisiis 
egidiT Seqmnil Semdegi sakonsultacio jgufebis muSaobaSi: naosnobis garemosdacviTi 
usafrTxoebis aspeqtebi, dabinZurebis monitoringi da Sefaseba, xmeleTze ganlagebuli 
wyaroebidan gamowveuli dabinZurebis kontroli, sanapiro zonis integrirebuli marT-
visaTvis saWiro zogadi meTodologiebis SemuSaveba, biomravalferovnebis dacva; Tev-
zis da zRvis sxva cocxali resursis rewva.  

 
2002-2005 wlebSi saqarTvelo monawileobas iRebda Savi zRvis garemosdacviTi Semdegi 
saerTaSoriso proeqtebis ganxorcielebaSi: 

a) Savi zRvis გარემოსდაცვითი programisadmi teqnikuri daxmareba ruseTSi, ukrainasa da 
saqarTveloSi, EU TACIS, 2002-2004, proeqtma xeli Seuwyo saqarTveloSi arsebuli Savi 
zRvis biomravalferovnebis centris regionuli profilis amaRlebas. 
b) Savi zRvis ekosistemebis aRdgeni proeqti, UNDP/GEF, (2002-2008). proeqtis mizania 
xeli Seuwyos da uzrunvelyos Savi zRvis auzis qveynebis mier buqarestis konvenciiT 
gansazRvruli valdebulebebis Sesruleba. proeqti exmareba Savi zRvis komisiis 
instituciuri da samenejmento struqturis qmediTunarianobis gazrdas, proeqtis 
farglebSi mzaddeba Savi zRvis `dabinZurebis xmeleTze ganlagebuli wyaroebisa da 
saqmianobebis~ ganaxlebuli oqmis proeqti, agreTve, Savi zRvis transasazRvro 
diagnostikuri analizi, romlis safuZvelzec SemuSavdeba Savi zRvis meore 
strategiuli samoqmedo gegmis proeqti, amoqmedda Savi zRvis dabinZurebis 
monitoringisa da Sefasebis integrirebuli programa, xorcieldeba mcire grantebis 
programa sazogadoebis informirebulobisa da cnobirebebis amaRlebis mizniT.  
 
2002-2005 wlebSi kidev ufro gafarTovda saqarTvelos TanamSromloba kavkasiis 
ekoregionis qveynebTan (TurqeTi, irani, somxeTi, Aazerbaijani, ruseTis federacia). 
viTardeba ekoregionis qveynebTan TanamSromlobis ramdenime iniciativa, maT Soris 
transasazRro daculi teritoriebis Camoyalibebis mizniT somxeTTan (javaxeTisa da 
arpis tbebi), azerbaijanTan (belaqani-lagodexi), TurqeTTan (samxreT kolxeTi), 
agreTve calkeuli saxeobebis (jiqi, jeirani) konservaciisa da aRdgenis mizniT. WWF–
is kavkasiis warmomadgenlobis koordinaciiT mimdinareobs biomravalferovnebis 
damoukidebeli monitoringis qselis Camoyalibeba. saqarTveloSi, somxeTsa da 
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azerbaijanSi prioritetuli daculi teritoriebis xangrZlivvadiani finansuri 
mdgradobis uzrunvelsayofad yalibdeba kavkasiis daculi teritoriebis fondi, WWF-
is, Conservation International da germaniis ekonomikuri ganviTarebisa da TanamSromlobis 
(BMZ) saministros mxardaWeriT.  
 
IUCN-is evropis regionul ofisTan TanamSromlobiT mzaddeba saerTaSoriso 
konferencia, romelic miznad isaxavs kavkasiis ekoregionis CarTvas Countdown 2010 
procesSi.     
 
germaniis mTavrobis kavkasiis iniciativis farglebSi 2005 wlidan daiwyo `samxreT 
kavkasiis bunebis dacvis programa~, romelic miznad isaxavs xeli Seuwyos 
TanamSromlobis gaZlierebas saqarTvelos, somxeTsa da azerbaijans Soris 
ekoregionis biomravalferovnebis konservaciisaTvis. proeqti mxars dauWers axali 
transasazRvro daculi teritoriebis Camoyalibebas saqarTvelosa da somxeTSi. 
programis farglebSi Seqmnili erToblivi transasazRvro samdivno xels Seuwyobs 
samxreT kavkasiis regionis mdgradi ganviTarebis xedvis damkvidrebas, sivrculi 
ganviTarebisa da miwaTsargeblobis gegmarebaSi biomravalferovnebis konservaciis 
sakiTxebis gaTvaliswinebas, dialogs  sxvadasxva dainteresebul mxareTa Soris.  
 
norvegiis mTavrobis mxardaWeriT ganxorcielda saqarTvelo-azerbaijanis erToblivi 
proeqti md. ioris reliqturi Walis tyis konservaciis mizniT. proeqtma xeli Seuwyo 
transasazRvro TanamSromlobis ganviTarebas mdinare ioris mdgradi marTvisaTvis, 
arsebuli daculi teritoriebis (eldaris fiWvis nakrZali azerbaijanSi da WaWunas 
aRkveTili saqarTveloSi) SesaZleblobebis gaZlierebas. 
 
2004 wels kavkasiis ekoregionSi, rogorc msoflio biomravalferovnebis erT-erT 
cxel wertilSi daiwyo kritikul mdgomareobaSi myofi ekosistemebis SenarCunebis 
fondis (CEPF) sainvesticio programis (8.5 mln aSS dolari) danergva, rasac 
koordinacias uwevs WWF-is kavkasiis warmomadgenloba. programa koncentirebulia 

prioritetuli sakonservacio mniSvnelobis mqone 50 saxeobasa da 5 derefanze. 
programis mosamzadebel etapze (2002-2003)  ekoregionis eqvsive qveynis 130-ze meti 
eqspertis monawileobiT Sefasda biomravalferovnebis Semcirebis gamomwvevi ZiriTadi 
mizezebi da SemuSavda sainvesticio strategia, rac aisaxa 2003 wels gamoqveynebul 
dokumentSi `kavkasis ekoregionis ekosistemis analizi~. CEPF-is sainvesticio programa  
aerTianebs partniorebs mTeli ekoregionidan da xels uwyobs erToblivi Zalisxmevis 
koncentracias kavkasiis biomravalferovnebis SesanarCuneblad.■ 
 
saqarTvelo agrZelebs aqtiur TanamSromlobas transasazRvro mdinareTa auzebis 
mdgradi marTvis uzrunvelyofis mizniT, rasac mniSvnelovanwilad uwyobs xels 
mimdinare regionuli proeqtebi: mtkvar-araqsis mdinareTa auzSi transsasazRvro 
degradaciis Semcireba (UNDP-GEF, 2005-2007), USAID-is proeqtebi: wylis resursebis 
marTva samxreT kavkasiaSi (2000-2004) da samxreT kavkasiis wylis programa (2005-2008);  
mtkvari-araqsis auzis mdinareebis monitoringi (NATO-OECD, 2003-2007), transsasazRvro 
TanamSromlobis ganviTareba md. mtkvris auzSi avariuli situaciebis 
SetyobinebisaTvis – RonisZiebebis SemuSaveba da danergva, (germaniis garemos, bunebis 
dacvisa da birTvuli reaqtorebis usafrTxoebis federaluri saministro 2003-2006), 
mdinareTa erToblivi marTvis programa – mtkvris auzi EU TACIS, 2002-2005.  
 
2004 wels xeli moewera ormxrivi TanamSromlobis Sesaxeb memorandums qarTvelos 
garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministrosa da avstriis meurneobis, tyis, 
garemosa da wylis  marTvis saminitros Soris. xelmosawerad momzadebulia 
xelSekruleba latviis respublikasTan, mzaadeba urTierTTanamSromlobis memorandumi 
niderlandebis samefosTan. aRniSnuli SeTanxmebebi da memorandumebi moicaven zogad 
debulebebs biomravalferovnebis sferoSi TanamSromlobis Sesaxeb.  
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10. Is your country working with other Parties to develop regional, subregional or bioregional 
mechanisms and networks to support implementation of the Convention? (decision VI/27 A) 
10. muSaobs Tu ara Tqveni qveyana sxva mxareebTan regionuli, qveregionuli an 
bioregionuli meqanizmebis da qselebis ganviTarebisaTvis konvenciis danergvis 
xelSewyobis mizniT? (gadawyvetileba VI/27) 

a) No  

b) No, but consultations are under way   

c) Yes, some mechanisms and networks have been established (please 
provide details below) 

X 

d) Yes, existing mechanisms have been strengthened (please provide 
details below) 

 

Further comments on development of regional, subregional or bioregional mechanisms and networks 
to support implementation of the Convention. 

saqarTvelo, rogorc kavkasiis ekoregionis nawili TanamSromlobs mezobel qveynebTan 
(somxeTi, Aazerbaijani, TurqeTi, ruseTis federacia) biomravalferovnebis 
konservaciis sferoSi. WWF-is kavkasiis warmomadgenlobis koordinaciiT dasrulda 
kavkasiis ekoregionis konservaciis gegma (ECP), romelic mowonebul iqna 
ekoregionis qveynebis garemos dacvis ministrebis mier. efuZneba ra ekosistemur 
midgomas da xazs usvams SesaZleblobebis gaZlierebis, dainteresebul mxareTa 
monawileobis, sargeblis ganawilebisa da ganaTlebis aucileblobas, ECP warmoadgens 
instruments kavkasiis ekoregionis mTavrobebisTvis saerTaSoriso konvenciebis, 
gansakuTrebiT biomravalferovnebis konvenciis efeqturi danergvisaTvis da misi 2010 
wlis miznebis miRwevisaTvis. 2004 wlidan muSaoba daiwyo kavkasiis 
biomravalferovnebis regionulma sabWom, romelic xels uwyobs da monitorings 
uwevs ekoregionis konservaciis gegmis danergvas, regionuli progaramebisa da 
proeqtebis ganxorcielebas, qmnis transasazRvro qmdebebis Sesaxeb   Sexedulebebis 
gaziarebis SesaZleblobas. sabWos SemadgenlobaSi Sedian ekoregionis eqvsive qveynis 
samTavrobo da arasamTavrobo seqtoris warmomadgenlebi.  

  

11. Is your country taking steps to harmonize national policies and programmes, with a view to 
optimizing policy coherence, synergies and efficiency in the implementation of various multilateral 
environment agreements (MEAs) and relevant regional initiatives at the national level? (decision 
VI/2011.  
11. dgams Tu ara Tqveni qveyana nabijebs erovnuli politikisa da programebis 
harmonizaciisaTvis im mizniT, rom sxvadasxva mravalmxrivi saerTaSoriso 
SeTanxmebebis (MEAs) da Sesabamisi regionuli inciativebis erovnul doneze danergvis 
politika iyos Tanamimdevruli, sinergistuli da efeqturi? (gadawyvetileba (VI/20). 

a) No  

b) No, but steps are under consideration  

c) Yes, some steps are being taken (please specify below) X 

d) Yes, comprehensive steps are being taken (please specify below)  

Further comments on the harmonization of policies and programmes at the national level. 

saerTaSoriso konvenciebis debulebebis erovnul doneze danergvis gaZlierebis 
mizniT 2003-2005 wlebSi globaluri garemosdacviTi fondis mxardaWeriT 
ganxorcielda proeqti `globaluri garemos dacvis mizniT qveynis SesaZleblobaTa 
gaZlierebis saWiroebebis TviTSefaseba~. proeqtis farglebSi Sefasda gaeros sami 
globaluri konvenciis – klimatis cvlilebis, biomravalferovnebisa da gaudabnoebis 
winaaRmdeg brZolis konvenciebis ganxorcielebisaTvis saqarTveloSi arsebuli 
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instituciuri, finansuri, teqnikuri, informaciuli da adamianuri resursebi, 
gamovlinda problemebi da SemuSavda strategia da moqmedebaTa gegma am problemebis 
dasaZlevad da SesaZleblobebis gasaZliereblad sistemur, instituciur da 
individebis doneze. proeqtis farglebSi gaanalizda aRniSnuli sami konvenciis 
ganxorcielebisaTvis saerTo xelSemwyobi garemo da barierebi (politikur-
ekonomikuri garemo, koordinacia da TanaSromloba saxelmwifo instututebs Soris), 
agreTve, mniSvnelovani urTierTgadamkveTi sakiTxebi (sazogadoebis cnobiereba, 
strategiuli dagegemvis SesaZleblobebi garemos dacvis sferoSi, monitoringi da 
informaciuli resursebis marTva, teqnologiebis gamoyeneba, akademiuri seqtori da 
kvlevebi garemos dacvis sferoSi). aRniSnulis safuZvelze daisaxa rios konvenciebis 
gansaxorcieleblad SesaZleblobaTa gaZlierebis strategiuli mimarTulebebi da 
urTierTgadamkveTi RonisZiebebi.  

 

Box XLI.  

Please elaborate below on the implementation of this strategy specifically focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

 
daakonkreteT, rogor dainerga es strategia, gansakuTrebuli aqcenti gaakeTeT 
Semdegze: 

1. rogoria Catarebuli saqmianobis Sedegebi da gavlena; 
2. ra wvlilia Setanili konvenciis strategiuli gegmis miznebis miRwevaSi;   
3. ra wvlilia Setanili 2010 wlis miznebis miRwevis mimarTulebiT; 
4. ra winsvlas aqvs adgili biomravalferovnebis erovnuli strategiis da 

moqmedebaTa gegmis danergvaSi; 
5. ra wvlilia Setanili aTaswleulis ganviTarebis miznebis miRwevaSi; 
6. ra winaaRmdegobebs waawydiT danergvis dros. 

 

biomravalferovnebis konservaciisa da biologiuri resursebis mdgradi gamoyenebis 
mimarTulebiT 2002-2005 wlebSi kidev ufro gaZlierda saqarTvelos TanamSromloba 
rogorc sxvadasxva qveynebis mTavrobebTan, ise saerTaSoriso organizaciebTan da 
finansur institutebTan. TanamSromloba GEF-Tan, msoflio bankTan, UNDP-sa da UNDP-Tan, 
USAID-Tan, Sveicariis kooperaciisa da ganviTarebis saagentosTan, germaniis, aSS-s, 
niderlandebis, iaponiis da norvegiis mTavrobebTan, sxva bilateralur Tu 
multilateralur donorebTan, mniSvnelovanwilad uwyobs xels bunebis konservaciisa 
da mdgradi gamoyenebis miznebis miRwevas saqarTveloSi. saqarTvelo aris 
biomravalferovnebis sakiTxebTan dakavSirebuli yvela saerTaSoriso konvenciisa da 
Sesabamisi regionuli SeTanxmebebis mxare. saerTaSoriso TanamSromloba asrulebs 
umTavres rols garemosdacvis sferoSi mimdinare reformebSi da mniSvnelovani 
daxmarebiT uzrunvelyofs qveyanas rogorc politikis formulirebis, ise 
SesaZleblobebis gaZlierebis mxriv. saerTaSoriso Tanasazogadoebidan miRebuli 
finansuri da teqnikuri daxmarebis mxardaWeriT saqarTveloSi Seiqmna axali da 
gafarTovda ukve arsebuli daculi teritoriebi, SemuSavda strategiuli dokumentebi 
da samoqmedo gegmebi, ganxorcielda da mimdinareobs regionuli proeqtebi 
biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebis uzrunvelsayofad.  
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Article 6 Article 6 --  General measures for conservation and  General measures for conservation and 
sustainable usesustainable use  

muxli 6  muxli 6  ––  ko n s er v ac i i s a  d a  mdgradi  g a mo y e n e b i s  zog adi   ko ns er v ac i i s a  d a  mdgradi  g a mo y e n e b i s  zog adi  

Ron i s Z i e b aRon i s Z i e b a n in i   

12. Has your country put in place effective national strategies, plans and programmes to provide a 
national framework for implementing the three objectives of the Convention? (Goal 3.1 of the 
Strategic Plan) 
SemuSavebuli aqvs Tu ara Tqvens qveyanas efeqturi erovnuli strategiebi, gegmebi da 
programebi, rac qmnis erovnul CarCo-struqturas konvenciis sami amocanis 
SesrulebisaTvis? (strategiuli gegmis mizani 3.1)   

a) No  

b) No, but relevant strategies, plans and programmes are under 
 development 

 

c) Yes, some strategies, plans and programmes are in place (please 
provide details below) 

 

d) Yes, comprehensive strategies, plans and programmes are in place 
(please provide details below) 

X 

Further comments on the strategies, plans and programmes for implementing the three objectives of 
the Convention. 

saqarTvelos mTavrobis 2005 wlis 19 Tebervlis  #27 dadgenilebiT damtkicda 
saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia da moqmedebaTa gegma. 
dokumentis Tavdapirveli versia momzadda globaluri garemosdaviTi fondisa (GEF) 
da msoflio bankis finansuri mxardaWeriT. dokumentis dasruleba ki ganxorcielda 
gaeros ganviTarebis programis (UNDP), GEF-isa  da saxeobaTa konservaciis centris 
(NACRES) erToblivi proeqtis `ariduli da semiariduli ekosistemebis konservacia 
samxreT kavkasiaSi~ farglebSi. gegmiT gansazRvrulia qveynis biomravalferovnebis 
dacvisa da gonivruli gamoyenebis strategia 10 wlisaTvis da konkretuli qmedebebi 
xuTwliani periodisaTvis. igi warmoadgens CarCo dokuments, romlis mixedviTac 
saqarTveloSi unda warimarTos koordinirebuli saqmianoba biomravalferovnebis 
konservaciis sferoSi. saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategiasa da 
samoqmedo gegmaSi  qveynisBbiomravalferovnebis mdgomareobis, problemebisa da masze 
moqmedi safrTxeebis gaTvaliswinebiT gamoyofilia Semdegi aTi ZiriTadi sakiTxi: 
daculi teritoriebi; saxeobebi da habitatebi; agrobiomravalferovneba; nadiroba da 
meTevzeoba; biomravalferovnebis monitoringi; biousafrTxoeba; garemosdacviTi 
ganaTleba, sazogadoebrivi cnobiereba da sazogadoebis monawileoba; finansur-
ekonomikuri programa; mdgradi satyeo meurneoba; sakanonmdeblo aspeqtebi. gegma 
moicavs arsebul problemaTa analizs aRniSnuli sakiTxebis mixediT, zogad mizansa 
da samomavlo xedvas, biomravalferovnebis konservaciis strategiul principebs, 
konkretul miznebsa da amocanebs TiToeuli sakiTxis mixedviT, konkretul qmedebebs, 
qmedebebis ganxorcielebis savaraudo vadasa da biujets.  

  

13. ◊ Has your country set measurable targets within its national strategies and action plans? 
(decisions II/7 and III/9)  
dadgenili aqvs Tu ara Tqvens qveyanas gazomvadi amocanebi mis strategiebsa da 
samoqmedo gegmebSi (gadawyvetilebbei II/7 da III/9)? 

a) No  

b) No, measurable targets are still in early stages of development   
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c) No, but measurable targets are in advanced stages of development  

d) Yes, relevant targets are in place (please provide details below) X 

e) Yes, reports on implementation of relevant targets available (please 
provide details below) 

 

Further comments on targets set within national biodiversity strategies and action plans. 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia da samoqmedo gegma moicavs 
RonisZiebaTa CamonaTvals TiToeuli strategiuli miznis misaRwevad da maTi 
Sesrulebis indikatorebs, romlebic Sesabamis SemTxvevaSi arian raodenobrivad 
gazomvadi.  

  

14. Has your country identified priority actions in its national biodiversity strategy and action plan? 
(decision VI/27 A) 

gansazRvra Tu ara Tqvenma qveyanam prioritetuli qmedebebi biomravalferovnebis 
erovnuli strategiasa da moqmedebaTa gegmaSi? (gadawyvetileba VI/27A) 

a) No  

b) No, but priority actions are being identified  

c) Yes, priority actions identified (please provide details below) X 

Further comments on priority actions identified in the national biodiversity strategy and action plan. 

NBSAP-Si miTiTebulia im prioritetul qmedebaTa nusxa (140 qmedeba), romlebic unda 
ganxorcieldes pirveli xuTi wlis ganmavlobaSi dokumentiT dasaxuli strategiuli 
miznebis misaRwevad.  

 
15. Has your country integrated the conservation and sustainable use of biodiversity as well as 
benefit sharing into relevant sectoral or cross-sectoral plans, programmes and policies? (decision 
VI/27 A) 
CarTo Tu ara Tqvenma qveyanam biomravalferovnebis konservacia da mdgradi gamoyeneba 
Sesabamis seqtorul da seqtorTaSoris gegmebSi, programebsa da politikaSi? 
(gadawyvetileba VI/27 A) 

a) No  

b) Yes, in some sectors (please provide details below) X 

c) Yes, in major sectors (please provide details below)  

d) Yes, in all sectors (please provide details below)  

Further information on integration of the conservation and sustainable use of biodiversity and 
benefit-sharing into relevant sectoral or cross-sectoral plans, programmes and policies. 

saqarTvelos mTavrobis 2005-2010 wlebis programiT garemos dacvisa da bune-
brivi resursebis saministros erT-erT prioritetul mimarTulebad gansazRvrulia 
daculi teritoriebis sistemis Semdgomi ganviTareba.  
 

garda amisa, biomravalferovnebis dacvisa da mdgradi gamoyenebis calkeuli 
RonisZiebebi gaTvalisiwnebulia garemos dacvisa da ekonomikis ganviTarebis 
sferoebSi miRebul ramdenime strategiul dokumentSi. maT Soris: gaudabnoebasTan 
brZolis moqmedebaTa erovnuli programa (damtkicebulia prezidentis 2003 wlis 
2 aprilis #112 brZanebulebiT), dokumentSi gaanalizebulia gaudabnoebisadmi yvelaze 
mgrZobiare ariduli da semiariduli ekosistemebis mdgomareoba, gaudabnoebis 
procesis xelSemwyobi faqtorebi da gansazRvrulia Sesabamisi RonisZiebebi 
gaudabnoebis procesebis fonze biomravalferovnebis SenarCunebisTvis. saqarTvelos 
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ekonomikuri ganviTarebisa da siRaribis daZlevis programis (2003-2007, 
damtkicda prezidentis #800, 28.06.2003 gankargulebiT), erTerTi prioritetia bunebrivi 
garemos mdgomareobis gaumjobeseba, risTvisac dokumentiT gansazRvrulia garemos 
monitoringisa da kontrolis sistemis reformireba, agreTve, daculi teritoriebis 
ganviTareba. dokumentiT `aTaswleulis ganviTarebis miznebi saqarTveloSi~ 
gansazRvruli erT-erTi amocanaa bunebrivi resursebis Semcirebis (degradirebis) 
tendenciebis SeCereba, romlis Sesrulebis indikatorebad gansazRvrulia tyiT 
dafaruli teritoriebis wili qveynis saerTo farTobSi da biologiuri 
mravalferovnebis SenarCunebis mizniT Seqmnili daculi teritoriebis saerTo farTi. 
aTaswleulis ganviTarebis miznebis erovnul angariSSi miTiTebulia saqarTvelos 
biomravalferovnebis, rogorc kavkasiis ekoregionis (msoflio biomravalferovnebis 
erT-erTi cxeli wertili) nawilis dacvisa da SenarCunebis mniSvnelobisa da am 
mimarTebiT gatarebuli RonisZiebebis Sesaxeb. saqarTvelos biomravalferovnebis 
dacvis sakiTxi farTodaa asaxulia `mosaxleobis ekologiuri ganaTlebis 
saxelmwifo programaSi~ (damtkicebulia 2002 wels saqarTvelos prezidentis 
brZanebulebiT). 

 
16. Are migratory species and their habitats addressed by your country’s national biodiversity 
strategy or action plan (NBSAP)? (decision VI/20) 
Tqveni qveynis mier gaTvaliswinebulia Tu ara migrigrebadi saxeobebi da maTi 
habitatebi biomravalferovnebis erovnul strategiaSi an samoqmedo gegmaSi (NBSAP)? 
(gadawyvetileba VI/20) 

a) Yes X 

b) No   

I) If YES, please briefly describe the extent to which it addresses 
Tu pasuxi dadebiTia, qvemoT mokled aRwereT, Tu rogoraa gaTvaliswinebuli 

(a) Conservation, sustainable use and/or 
restoration of migratory species 

migrirebadi saxeobebis konservacia, 
mdgradi gamoyeneba da/an aRdgena 

NBSAP-iT gansazRvrulia Semdegi qmedebebis 
ganxorcieleba: 

migrirebadi ZuZumwovrebis (xelfrTianebi, 
zRvis ZuZumwovrebi, zogierTi Cliqosani) 
konservaciis menejmentis gegmebis Seqmna da 
ganxorcielebis dawyeba.  

wyalmcuravi da menapire frinvelebis 
konservaciis menejmentis gegmis Seqmna; 

gadamfren frinvelebze nadirobis 
licenzirebis proceduris daxvewa; 

migrirebad frinvelebze nadirobis kvotis 
dadgenisaTvis meTodikis SemuSaveba; im 
adgilebis identificireba, sadac mkacrad 
akrZalulia an daSvebulia nadiroba; am 
teritoriebze aRricxvebis mowyoba. 

 

(b) Conservation, sustainable use and/or 
restoration of migratory species’ 
habitats, including protected areas 

migrirebadi saxeobebis habitatebis, 
maT Soris daculi teritoriebis 
konservacia, mdgradi gamoyeneba da/an 
aRdgena 

NBSAP-iT dagegmilia daculi teritoriebis 
daarseba javaxeTis zeganze, romelic 
moicavs gadamfreni frinvelebis 
mniSvnelovan habitatebs da aRniSnuli 
teritoriebis Setana ramsaris konvenciis 
saerTaSoriso mniSvnelobis Warbteniani 
teritoriebis nusxaSi, agreTve, Warbteniani 
teritoriebis inventarizacia da 
Warbteniani teritoriebis Sesaxeb 



 88 

saxelmwifo strategiis SemuSaveba.  

(c) Minimizing or eliminating barriers or 
obstacles to migration 

migraciis damabrkolebeli mizezebis 
aRmofxvra an Serbileba 

NBSAP-iT gansazRvrulia msxvili 
ZuZumwovrebisa da gadamfreni frinvelebis 
samigracio gzebis dacvis samoqmedo gegmis 
SemuSaveba. 

 

(d) Research and monitoring for migratory 
species 

migrirebadi saxeobebis kvleva da 
monitoringi 

NBSAP-iT dagegmilia migrirebadi 
frinvelebis dargolvis centrebis Seqmna.  

(e) Transboundary movement 
transasazRvro gadaadgileba 

 

II) If NO, please briefly indicate below 

(a) The extent to which your country 
addresses migratory species at 
national level 

 

(b) Cooperation with other Range States 
since 2000 

 

  

Biodiversity and Climate ChangeBiodiversity and Climate Change  

biomravalferovneba da klimatis cvlileba  

17. Has your country implemented projects aimed at mitigating and adapting to climate change that 
incorporate biodiversity conservation and sustainable use? (decision VII/15) 
ganuxorcielebia Tu ara Tqvens qveyanas proeqtebi, klimatis cvlilebis Serbilebisa 
da adaptirebisaTvis, romlebic moicavda biomravalferovnebis konservacias da mdgrad 
gamoyenebas? (gadawyvetileba VII/15). 

a) No X 

b) No, but some projects or programs are under development  

c) Yes, some projects have been implemented (please provide details 
below) 

 

Further comments on the projects aimed at mitigating and adapting to climate change that 
incorporate biodiversity conservation and sustainable use. 

Tbilisis botanikis institutis mier evrogaerTianebis me-5 CarCo programis proeqtis 

GLORIA EUROPE-s (Global Observation Research Initiative in Alpine) farglebSi xorcieldeba 
kvlevebi klimatis globaluri cvlilebis fonze saqarTvelos maRalmTis 
biomravalferovnebis grZelvadiani monitoringis sistemis Seqmnis mizniT. Catarda 
yazbegis maRalmTis mcenareulobis kvlevebi, Sedarda 10, 15 da 25 wlebis winandeli 
klimaturi pirobebi da gamovlinda globaluri daTbobis gavleniT gamowveuli 
cvlilebebi fitocenozebSi. GRDF-is mxardaWeriT Georgia-US Bilateral grant programmeis 
farglebSi botanikis institutis mier Seswavlili iqna klimatis globaluri 
cvlilebis gavlena tyis zeda sazRvris stabilurobaze, gamokvleuli iqna subalpuri 
aryis tyis ganaxlebisa da aRmonacenebis damkvidrebis meqanizmebi, gakeTda klimatis 
mosalodneli cvlilebis fonze tyis sazRvris SesaZlo vertikaluri gadanacvlebis 
prognozireba.   
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18. Has your country facilitated coordination to ensure that climate change mitigation and 
adaptation projects are in line with commitments made under the United Nations Framework 
Convention on Climate Change and the United Nations Convention to Combat Desertification? 
(decision VII/15) 
xels uwyobs Tu ara Tqveni qveyana koordinacias imis uzrunvelsayofad, rom klimatis 
cvlilebis Serbilebisa da klimatis cvlilebasTan adaptaciis proeqtebi 
SesabamisobaSi iyos moyvanili gaeros klimatis cvlilebis CarCo konvenciasTan da 
gaudabnoebasTan brZolis gaeros konvenciasTan? (gadawyvetileba VII/15) 

a) No X 

b) No, but relevant mechanisms are under development  

c) Yes, relevant mechanisms are in place (please provide details below)  

Further comments on the coordination to ensure that climate change mitigation and adaptation 
projects are in line with commitments made under the UNFCCC and the UNCCD. 

klimatis cvlilebisa da gaudabnoebis winaaRmdeg brZolis konvenciebis erovnul 
doneze koordinirebuli ganxorcielebis meqanizmi ar arsebobs. saqarTvelos 
biomravalferovnebis dacvis strategia da moqmedebaTa gegma ar iTvaliswinebs 
biomravalferovnebaze klimatis cvlilebis SesaZlo zegavlenis sakiTxs da Sesabamis 
RonisZiebebs.  

 

Box XLII.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

saqarTvelos mTavrobis mier qveynis biomravalferovnebis dacvis startegiisa da 
samoqmedo gegmis damtkiceba aris mniSvnelovani nabiji biomravalferovnebis konvenciis 
erovnul doneze danergvisaTvis. gegmis ganxorcielebaSi samTavrobo struqturebis 
garda monawileobas iReben arasamTavrobo organizaciebi da samecniero-kvleviTi 
dawsebulebebi. gegmiT gaTvaliswinebul RonisZiebaTa Sesrulebas koordinacias uwevs 
garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministro. aRniSnuli gegmis miRebiT 
saqarTvelom gamoxata mzadyofna biomravalferovnebis konvenciiT gasazRvruli 
valdebulebebis SesrulebisTvis, Tumca maTi ganxorcielebisa da monitoringis sisuste 
jerac problemas warmoadgens. 

qveyanaSi arsebuli socialur-ekonomikuri problemebisa da maT dasaZlevad dasaxuli 
mkafiod Camoyalibebeuli prioritetebis fonze biomravalferovnebis konservacia Zlier 
SezRudulad aris warmodgenili qveynis ganviTarebis saSualovadian gegmebSi. jer kidev 
Zalian sustia interseqtoraluri TanamSromloba.  

  

Article 7 Article 7 --  Identification and monitor Identification and monitoringing  

muxli 7  muxli 7  ––  g a n s azRvra  da  mo n itori ng i g a n s azRvra  da  mo n itori ng i   

19. ◊ On Article 7(a), does your country have an ongoing programme to identify components of 
biological diversity at the genetic, species, ecosystem level? 

7(a) muxlis Sesabamisad mimdinareobs Tqvens qveyanaSi programebi biomravalferovnebis 
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komponentebis gansazRvrisaTvis genetikur, saxeobebisa da ekosistemebis doneze? 

a) No   

b) Yes, selected/partial programmes at the genetic, species and/or 
ecosystem level only (please specify and provide details below) 

 

c) Yes, complete programmes at ecosystem level and selected/partial 
inventories at the genetic and/or species level (please specify and 
provide details below)  

X 

Further comments on ongoing programmes to identify components of biodiversity at the genetic, 
species and ecosystem level. 

saqarTveloSi daculi teritoriebis ganviTarebasTan dakavSirebuli samuSaoebis Sede-
gad faqtiurad dasrulda ekosistemaTa zogadi Sefaseba, romlis safuZvelzec mimdi-
nareobs qveynis yvelaze mniSvnelovani arealebis sxvadasxva kategoriis dacul teri-
toriebSi gaerTianebis procesi.  

konservaciisaTvis prioritetuli saxeobebis, adgilebisa da ekologiuri derefnebis 
gamovlenas mniSvnelovnad Seuwyo xeli kavkasiis ekoregionis konservaciis gegmis 
SemuSavebisa (2000-2006) da kritikul  mdgomareobaSi myofi ekosistemebis SenarCunebis 
fondisaTvis (CEPF) sainvesticio portfelis momzadebis procesebma (2002-2003), 
romlebic warimarTa bunebis dacvis msoflio fondis kavkasiis warmomadgenlobis 
(WWF Caucasus) saerTo koordinaciiT da masSi monawileoba miiRo 140-ze metma eqspertma 
kavkasiis ekoregionis 6 qveynidan. kavkasiis ekoregionis konservaciis gegmiT 
identificirebulia 26 sakvanZo saxeoba da damatebiT 19 sayuradRebo saxeoba, 
konservaciisaTvis prioritetuli 56 adgili (maTgan 17 mdebareobs saqarTveloSi da 
transasazRvro raionebSi) da 60 mniSvnelovani derefani, xolo CEPF-is farglebSi 
saqarTvelosTvis gamovlinda konservaciisaTvis prioritetuli 28 saxeoba da 49 
adgili. 

Birdlife International-is frinvelTaTvis mniSvnelovani adgilebis (IBA) programis 
farglebSi saqarTvelos veluri bunebis dacvis centris mier (GCCW) gamovlinda 
globaluri kategoriis 31 adgili.  

WWF-is kavkasiis warmomadgenlobasTan TanamSromlobiT mimdinareobs maRali 
sakonservacio Rirebulebis mqone tyeebis rukebis momzadeba, ris safuZvlzec Seiqmneba 
daculi teritoriebisTvis sarezervo tyis fondi.   

`wiTeli nusxisa~ da `wiTeli wignis~ Sesaxeb saqarTvelos kanonis Sesabamisad 2005 
wels saqarTvelos mecnierebaTa akademiasTan arsebulma gadaSenebis safrTxis winaSe 
myofi saxeobebis komisiam daiwyo muSaoba saqarTvelos axali wiTeli nusxis 
Sedgenaze. procesSi monawileoba iRebs samecniero-kvleviTi da saswavlo 
dawesebulebebi, garemosdacviTi arasamTavrobo organizaciebi da Sesabamisi dargebis 
specialistebi. wiTel nusxaSi Setanis mizniT saxeobebis mdgomareoba fasdeba bunebis 
dacvis saerTaSoriso kavSiris (IUCN) kategoriebisa da kriteriumebis mixedviT uaxles 
samecniero informaciaze dayrdnobiT. saqarTvelos ganaxlebul wiTel nusxaSi 
Setanili iqneba is saxeobebi, romlebic Seesabamebian IUCN-is kriteriumebs 
kategoriebisTvis mowyvladi (VU), safrTxis winaSe myofi (EN), ukiduresi safrTxis 
winaSe myofi (CR) da regionSi gadaSenebuli (RE). IUCN Sveicariis koordinaciiT, CEPF-
is mxardaWeriTa da misuris botanikuri baRis teqnikuri daxmarebiT mimdinareobs 
kavkasiis ekoregionis mcenareTa wiTeli nusxis SemuSaveba. proeqti, agreTve, exmareba 
adgilobrivi botanikosebis SesaZleblobebis gaZlierebas mcenareTa konservaciis, 
statusis Sefasebisa da monitoringis saerTaSoriso doneze aRiarebuli meTodebis 
gamoyenebaSi. 

 
zoologiisa da botanikis institutebisa da garemosdacviTi arasamTavrobo organiza-
ciebis mier (bunebis dacvis msoflio fondiis kavkasiis warmomadgenloba (WWF Cauca-
sus), saxeobaTa konservaciis centri NACRES, veluri bunebis dacvis centri GCCW, 
velze momuSave mkvlevarTa kavSiri CAMPESTER, saqarTvelos bunebis mkvlevarTa ka-
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vSiri `orqisi~ da sxvebi) xorcieldeba kvlevebi calkeuli saxeobebis, taqsonomiuri 
jgufebisa da ekosistemebis Seswavlisa da mdgomareobis SefasebisaTvis. botanikis in-
stitutis mier gamoqveynda saqarTvelos WurWlovani mcenareebiis sruli Ceklisti, 
1971-2003 wlebSi gamoica saqarTvelos floris I-XIV tomebi, gamosacemadaa momzadebu-
li XV da XVI tomebi. maTSi botanikurad daxasiaTebulia farulTeslovanTa 182 oja-
xi, 1016 gvari da 4130 saxeoba. Seiqmna  saqarTvelos epifituri xavsebis (225 saxeoba), 
mtknari wylis wyalmcenareebis (300-mde saxeoba), epifituri liqenebis (285 saxeoba) da 
sokoebis 1100-mde saxeobis monacemTa baza. botanikis institutis TanamSromlebi mona-
wileobas iReben saqarTvelos sokoebis eleqtronuli rukebis SeqmnaSi, romlebic 
xelmisawvdomia veb-gverdze: www.cybertruffke.org.uk.  
laibnicis saxelobis mcenareTa genetikuri resursebis institutisa (gaterslebeni, 
germania) da botanikis iintitutis TanaSmromlobiT ganxorcielda proeqti Allium-is 
gvaris veluri saxeobebis gavrcelebisa da populaciebis mdgomareobis Sefasebis mi-
zniT; Catarda taqsonomiuri kvlevebi saxeobebis identificirebisTvis. Seiqmna cocxa-
li koleqcia da monacemTa baza,. proeqti dafinansda folksvagenis fondis mier kavka-
siisa da centraluri aziis programis farglebSi.  
Seswavlil iqna saqarTveloSi gavrcelebuli jadvarebis mravalferovneba da Sefasda 
maTi statusebi IUCN-is kriteriumebis mixedviT (arasamTavrobo organizaci `orqisi~, 
BP_is programa `ekologia da ekonomika harmoniaSi~). arasamTavrobo organizacia `ka-
vkasiis ekosaxli~ CEPF-is mxardaWeriT ikvlevs aWara-SavSeTis floristuli regionis 
mcenareTa endemur saxeobebs. proeqtis `saqarTvelos agrobiomravalferovnebis kon-
servacia, aRdgena da gamoyeneba~ (GEF/UNDP) farglebSi mimdinareobs kvleva samcxe-
javaxeTSi gadaSenebis piras myofi samkurnalo mcenareebis gamovlenisa da Sesabamisi 
konservaciuli RonisZiebebis gansazRvrisaTvis. zoologiis institutisa da velze mo-
muSave mkvlevarTa kavSiris CAMPESTER-is mier Catarda kvlevebi wvrili ZuZumwovrebi-
sa da xelfrTianebis inventarizaciisa da konservaciuli statusis dadgenisaTvis sa-
qarTvelos sxvadasxva regionebSi. gamoqveynda masalebi saqarTvelos wvrili ZuZumwo-
vrebis kadastrisaTvis (2004). saqarTvelos bunebis SenarCunebis centrma (GCCW) u-
zrunvelyo Sesabamisi masalebis momzadeba evropis frinvelebis (Birds in Europe, Population 
estimates, trend and conservation status, Birdlife International) meore gamocemisaTvis. ucxoel par-
tniorebTan erTad GCCW axorcielebs kvlevebs leSiWamia frinvelebis konservaciuli 
statusis dasadgenad. zoologiis institutis mier mimdinareobs kvlevebi mwerebis, 
Wiebis sxvadasxva jgufebis, obobebisa da kibosnairebis saxeobrivi Semadgenlobis da-
zustebisTvis, agreTve, uxerxemloTa faunis inventarizaciebi saqarTvelos sxvadasxva 
dacul teritoriebSi. 
 

 
20. ◊ On Article 7(b), which components of biological diversity identified in accordance with Annex I 
of the Convention, have ongoing, systematic monitoring programmes?  
konvenciis I danarTis Sesabamisad gansazRvruli Bbiomravalferovnebis romeli 
komponenetebisaTvis mimdinareobs sistematuri monitoringis programebi? 

a) at ecosystem level (please provide percentage based on area covered)  

b) at species level (please provide number of species per taxonomic 
group and percentage of total known number of species in each 
group)  

X 

c) at genetic level (please indicate number and focus of monitoring 
programmes ) 

 

Further comments on ongoing monitoring programmes at the genetic, species and ecosystem level. 

saqarTveloSi ar aris Seqmnili biomravalferovnebis monitoringis erovnuli sistema. 
dacul teritoriebSi mimdinareobs florisa da faunis calkeuli saxeobebis aRricxva, 
romlis masalebic yovelwliurad waredgineba daculi teritoriebisa da statistikis 
departamentebs. Tumca ar aris gansazRvruli dakvirvebisa da aRricxis warmoebis we-
sebi, ar aris miRebuli erTiani meTodebi da angariSgebis formebi. saerTaSoriso or-
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ganizaciebis finansuri mxardaWeriT mimdinare proeqtebis farglebSi xorcieldeba 
garkveuli qmedebebi calkeul dacul teritoriebSi monitoringis sistemis gaumjobe-
sebisaTvis. magaliTad, momzadda biomravalferovnebis monitoringis programa kolxe-
Tis erovnuli parkisa da nakrZalisaTvis (saqarTvelos sanapiro zonis integrirebuli 
marTvis proeqti, 2004). mimdinareobs monitoringis saxelmZRvanelos momzadeba vaSlo-
vanis, lagodexs, TuSeTisa da bawar-babaneuris daculi teritoriebisaTvis (saqarTve-
los daculi teritoriebis ganviTarebis proeqti), dagegmilia sawvrTneli seminarebis 
Catareba daculi teritoriebis TanamSromlebisaTvis.  

biomravalferovnebis monitoringis sistemisa da monacemTa dinamiuri bazis Seqmna aris 
NBSAP-is erT-erTi strategiuli mizani, Tumca jerjerobiT ar dawyebula dokumentiT 
gansazRvruli Sesabamisi qmedebebis ganxorcieleba.   

 

garemosdacviTi arasamTavrobo organizaciebisa da calkeuli specialistebis mier 
xorcildeba zogierTi gadaSenebis piras myofi saxeobis monitoringi:  mura daTvisa 
da jiqis vaSlovanis erovnul parkSi da evraziuli wavis alaznis Walis tyeebSi 
(NACRES), xelfrTianebis (CAMPESTER), mtacebeli frinvelebis (GCCW). ramdenjerme 
Catarda wylis frinvelebis aRricxvebi kolxeTis dacul teritoriebSi. CEPF-is 
mxardaWeriT Birdlife International-ma adgilobriv arasamTavrobo organizaciebTan 
TanamSromlobiT daiwyo frinvelTaTvis mniSvnelovani adgilebis marTvisa da 
monitoringis sazogadoebrivi qselis Camoyalibeba kavkasiis ekoregionis masStabiT.   
2004 wlidan regularulad xorcieldeba florisa da faunis zogierTi saxeobis 
monitoringi baqo-Tbilisi-jeihanis navTobsadenis gavlenis derefanSi. magram ar xdeba 
samecniero da arasamTavrobo organizaciebis mier calkeuli proeqtebis farglebSi 
Segrovebuli informaciis sistematizacia da monacemTa erTiani bazis Seqmna. 

 

 
21. ◊ On Article 7(c), does your country have ongoing, systematic monitoring programmes on any 
of the following key threats to biodiversity? 

Mme-7 (c) muxlis Sesabamisad Tqvens qveyanaSi mimdinareobs biomravalferovnebis Semdegi 
ZiriTadi safrTxeebis sistematuri monitoringis programebi? 

a) No  

b) Yes, invasive alien species (please provide details below)  

c) Yes, climate change (please provide details below)  

d) Yes, pollution/eutrophication (please provide details below) X 

e) Yes, land use change/land degradation (please provide details below)  

f) Yes, overexploitation or unsustainable use (please provide details 
below) 

 

Further comments on monitoring programmes on key threats to biodiversity. 

saqarTvelos garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministros monitoringisa da 
prognozirebis centris mier xorcieldeba wylis dabinZurebis monitoringi 25 
mdinaris 40 punqtSi, 2 tbaze da 1 wyalsacavSi, 2006 wlidan ganaxldeba, agreTve, 
dakvirvebebi Savi zRvis saqarTvelos akvatoriaSi. Tumca ar xdeba monitoringis 
Sedegebis analizi biomravalferovnebaze zegavlenis kuTxiT. 

  

22. ◊ On Article 7 (d), does your country have a mechanism to maintain and organize data derived 
from inventories and monitoring programmes and coordinate information collection and management 
at the national level? 

Ame-7 (d) muxlis Sesabamisad aqvs Tqvens qveyanas meqanizmi inventarizaciisa da 



 93 

monitoringis programebis Sedegad miRebuli monacemebis SenarCunebisa da 
organizebisaTvis da informaciis mopovebis koordinaciisa da marTvisaTvis erovnul 
doneze?   

a) No  

b) No, but some mechanisms or systems are being considered   

c) Yes, some mechanisms or systems are being established   

d) Yes, some mechanisms or systems are in place (please provide details 
below) 

X 

e) Yes, a relatively complete system is in place (please provide details 
below) 

 

Further information on the coordination of data and information collection and management. 

saqarTveloSi ar arsebobs biomravalferovnebis mdgomareobis Sesaxeb monacemTa 
Segrovebis, Senaxvisa da analizis Tanamedrove da operatiuli sistema, rac arTulebs 
realuri mdgomareobis Sefasebas da momavali tendeciebis prognozirebas, rac Tavis 
mxriv xels uSlis optimaluri gadawyvetilebebis miRebas. 

2005 wlidan ivane javaxiSvilis saxelmwifo universitetSi inicirebuli iqna 
saqarTvelos biomravalferovnebis erTiani monacemTa bazis Seqmna. monacemTa bazaSi 
ganTavsebuli iqneba informacia saqarTveloSi gavrcelebuli yvela taqsonis (garda 
zRvis organizmebisa), maTi gavrcelebisa da statusis Sesaxeb. monacemTa baza 
ganTavsdeba vebgverdze (www.biodiversity-georgia.net).   
florisa da faunis saxeobebis inventarizaciis Sedegebi Tavs iyris botanikisa da 
zoologiis institutebis gamocemebSi, rogoricaa aRniSnuli institutebis SromaTa 
krebulebi, `saqarTvelos flora~ da sxva.  

  

23. ◊ Does your country use indicators for national-level monitoring of biodiversity? (decision 
III/10) 
iyenebs Tqveni qveyana indikatorebs biomravalferovnebis erovnul doneze 
monitoringisaTvis? (gadawyvetileba III/10) 

a) No  

b) No, but identification of potential indicators is under way (please 
describe) 

X 

c) Yes, some indicators identified and in use (please describe and, if 
available, provide website address, where data are summarized and 
presented) 

 

d) Yes, a relatively complete set of indicators identified and in use 
(please describe and, if available, provide website address, where 
data are summarized and presented 

 

Further comments on the indicators identified and in use. 

biomravalferovnebisa da tyis resursebisTvis indikatorebi ganisazRvra msoflio 
bankis mxardaWeriT mimdinare aTaswleulis ganviTarebis miznebis me-7 amocanis 
(bunebrivi garemos mdgradobis uzrunvelyofa) qveyanaSi arsebuli realobis 
Sesabamisad dakonkretebisa da Sesabamisi indikatorebis SemuSavebis procesSi. kerZod 
ganisazRvra Semdegi indikatorebi: daculi teritoriebis farTobi qveynis saerTo 
farTobTan mimarTebaSi, IUCN_is I-IV kategoriebis Sesabamisi daculi teritoriebis 
farTobi qveynis saerTo farTobTan mimarTebaSi, gadaSenebis piras myofi/gadaSenebuli 
saxeobebis wili, tyis resursebis gamoyenebis intensivobis `koeficienti~, tyis 
farTobi qveynis saerTo farTobTan mimarTebaSi, degradirebuli tyeebis farTobi tyis 



 94 

saerTo farTobTan mimarTebaSi.  

WWF-is kavkasiis warmomadgenlobis koordinaciiT kavkasiis ekoregionSi 
biomravalferovnebis damoukidebeli monitoringis sistemis Seqmna, romlis 
farglebSic ganisazRvreba indikatorebi saxeobebis, konservaciisaTvis mniSvnelovani 
adgilebisa da derefnebis doneebze.  

 

Box XLIII.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

saqarTveloSi dasrulebulia ekosistemebis doneze konservaciisaTvis prioritetuli 
adgilebis gamovlenis procesi. uaxloes momavalSi dasruldeba IUCN-is kriteriumebis 
mixedviT mowyvladi da gadaSenebis safrTxis winaSe myofi velur faunisa da floris 
saxeobebis Sefaseba, ris safuZvelzec momzaddeba saqarTvelos axali wiTeli nusxa, 
rac aris saqarTvelos NBSAP-iT gansazRvruli erT-erTi prioritetuli RonisZieba.  

jerjerobiT ar aris dawyebuli qmedebebi biomravalferovnebis monitoringis erovnuli 
sistemis CamoyalibebisTvis, miuxedavad imisa, rom aRniSnuli moiTxoveba erovnuli 
kanonmdeblobiTa da biomravalferovnebis dacvis strategiiTa da samoqmedo gegmiT, rac 
ZiriTadad finansuri da adamianuri resursebis simwiriTaa ganpirobebuli. calkeuli 
saxelmwifo, samecniero da arasamTavrobo organizaciebis mier xorcieldeba 
inventarizaciisa da monitoringis calkeuli proeqtebi, magram ar arsebobs erovnul 
doneze monacemTa Segrovebis, Senaxvisa da analizis Tanamedrove da operatiuli 
sistema, sadac SeiZleba Tavs iyrides aRniSnuli monitoringis Sedegebi Semdgomi 
analizisaTvis, rac SeiZleba gamoyenebuli iqnes gadawyvetilebebis miRebis procesSi.  

  

Decisions on TaxonomyDecisions on Taxonomy  

24. ◊ Has your country developed a plan to implement the suggested actions as annexed to decision 
IV/1? (decision IV/1) 

SemuSavebulia Tu ara Tqvens qveyanaSi samoqmedo gegma gadawyvetileba IV/1-is 
danarTiT rekomendirebuli qmedebebis gansaxorcieleblad? 

a) No X 

b) No, but a plan is under development  

c) Yes, a plan is  in place (please provide details below)  

d) Yes, reports on implementation available (please provide details 
below) 

 

Further information on a plan to implement the suggested actions as annexed to decision IV/1. 

 

 
25. ◊ Is your country investing on a long-term basis in the development of appropriate 
infrastructure for your national taxonomic collections? (decision IV/1) 
axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana grZelvadian investirebas erovnuli taqsonomiuri 
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koleqciebis saTanado infrastuqturis ganviTarebisaTvis? 

a) No X 

b) Yes (please provide details below)  

Further information on investment on a long-term basis in the development of appropriate 
infrastructure for your national taxonomic collections. 

finansuri resursebis simciris gamo ver xerxdeba Sesabamisi pirobebis Seqmna 
saqarTvelos erovnul muzeumsa da samecniero-kvleviT institutebSi (botanikis, 
zoologiis, mcenareTa dacvis, satyeo institutebi) arsebuli mdidari sakoleqcio 
masalebis dacvisaTvis, ris gamoc koleqciebis umravlesoba aris mZime mdgomareobaSi. 
Senaxvis mdgomareobis gamo zogierTi koleqcia xelmiuwvdomelia mecnieruli 
kvlevebisTvis. ar arsebobs koleqciebis erTiani da xelmisawvdomi eleqtronuli 
monacemTa bazebi. 2005 wlidan erovnul muzeumSi daiwyo reabilitaciis proeqti, 
romlis Sedegadac mniSvnelovnad unda gaumjobesdes arsebuli koleqciebis Senaxvis 
mdgomareoba. 

 
26. ◊ Does your country provide training programmes in taxonomy and work to increase its capacity 
of taxonomic research? (decision IV/1) 
arsebobs Tu ara Tqvens qveyanaSi saswavlo programebi taqsonomiaSi da mimdinareobs 
Tu ara muSaoba taqsonomiuri kvlevebis SesaZleblobebis gaZlierebisTvis? 
(gadawyvetileba IV/1).   

a) No  

b) Yes (please provide details below) X 

Further information on training programmes in taxonomy and efforts to increase the capacity of 
taxonomic research. 

saqarTveloSi arsebobs taqsonomiuri kvlevebis xangrZlivi tradicia, rogorc 
erovnul, ise regionul  doneze. Tumca taqsonomiur kvlevebSi jerjerobiT naklebad 
gamoiyeneba Tanamedrove meTodebi da teqnologiebi. qveyanaSi arian maRalkvalificiuri 
taqsonomistebi cocxali organizmebis sxvadasxva jgufebSi. saxelmwifo 
universitetebis Sesabamisi fakultetebis sabakavalavro da samagistro programebi 
moicaven saleqcio kursebs sxvadasxva sistematikuri jgufebis taqsonomiaSi, magram 
zogadad mcirea interesi am specialobebis mimarT, finansuri da adamianuri 
resursebis simwiris gamo SezRudulia taqsonomiuri kvlevebis odenoba.  Zalian 
mcirea an saerTod ar arian mTeli rigi jgufebis kvalificirebuli specialitebi, maT 
Soris wyalmcenareebSi, liqenebSi, xavsebSi, Tevzebisa da uxerxemloebis mTel rig 
ojaxebSi.  

 
27. ◊ Has your country taken steps to ensure that institutions responsible for biological diversity 

inventories and taxonomic activities are financially and administratively stable? (decision IV/1) 
gadadga Tu ara Tqvenma qveyanam nabijebi imisaTvis, rom institutebi, romlebic 
pasuxismgebelni arian biologiuri mravalferovnebis aRricxvasa da sistematikasTan 
dakavSirebuli aqtivobebis ganxorcielebaze, iyvnen mdgradi finansuri da 
administraciuli TvalsazrisiT? 

a) No  

b) No, but steps are being considered  

c) Yes, for some institutions  

d) Yes, for all major institutions X 

saqarTveloSi ganaTlebisa da mecnierebis sferoSi mimdinare reformis fonze 
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xorcieldeba mniSvnelovani cvlilebebi taqsonomiur aqtivobebze pasuxismgebeli 
samecniero-kvleviTi institutebSi, maTi finansuri uzrunvelyofisa da 
administrirebis gaumjobesebis mizniT. garkveul wilad gaizarda mecnierTa 
anazRaureba. mniSvnelovnad izrdeba fundamentaluri da gamoyenebiTi samecniero 
kvlevebis saxelmwifo dafinanseba. saukeTeso samecniero proeqtebis gamosavlenad da 
saxsrebis efeqturi marTvisaTvis Seiqmna erovnuli samecniero fondi, romlis mizania 
saxelmwifo sabiujeto dafinansebiT, sakonkurso wesiT saxelmwifo grantebisa da 
stipendiebis gacemis organizeba. Tumca samecniro-kvleviTi institutebis dafinanseba 
jer kidev sakmaod mwiria srulfasovani kvlevebis ganxorcielebisaTvis.   

 

28.�  2 Is your country collaborating with the existing regional, subregional and global initiatives, 
partnerships and institutions in carrying out the programme of work, including assessing regional 
taxonomic needs and identifying regional-level priorities? (decision VI/8) 
TanamSromlobs Tu ara Tqveni qveyana arsebul regionul, qveregionul da globalur 
iniciativebTan, TanamegobrobebTan da institutebTan samuSao programis 
ganxorcielebisaTvis, maT Soris regionuli taqsonomiuri saWiroebebis Sefasebasa da 
regionuli donis prioritetebis gansazRvrisaTvis? (gadawyvetileba VI/8-s danarTi). 

a) No X 

b) No, but collaborative programmes are under development   

c) Yes, some collaborative programmes are being implemented (please 
provide details about collaborative programmes, including results of 
regional needs assessments) 

 

d) Yes, comprehensive collaborative programmes are being implemented 
(please provide details about collaborative programmes, including 
results of regional needs assessment and priority identification) 

 

Further information on the collaboration your country is carrying out to implement the programme of 
work for the GTI, including regional needs assessment and priority identification. 

 

 

  

29. �  Has your country made an assessment of taxonomic needs and capacities at the national level 
for the implementation of the Convention? (annex to decision VI/8) 
Seafasa Tu ara Tqvenma qveyanam erovnul doneze taqsonomiuri saWiroebebi da 
potenciali konvenciis implementaciis mizniT? (gadawyvetileba VI/8-s danarTi). 

a) No X 

b) Yes, basic assessment made (please provide below a list of needs and 
capacities identified) 

 

c) Yes, thorough assessment made (please provide below a list of needs 
and capacities identified) 

 

                                                
2 The questions marked with �  in this section on Taxonomy are similar to some questions contained in the format 
for a report on the implementation of the programme of work on the Global Taxonomy Initiative.  Those countries 
that have submitted such a report do not need to answer these questions unless they have updated information to 
provide.  
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Further comments on national assessment of taxonomic needs and capacities. 

saqarTvelo apirebs moiTxovos globaluri garemosdacviTi fondis finansuri 
mxardaWera erovnuli taqsonomiuri saWiroebebis SefasebisaTvis. saproeqto winadadeba 
amJamad muSavdeba da uaxloes momavalSi waredgineba UNDP_is erovnul ofiss.   

 

30. �  Is your country working on regional or global capacity building to support access to, and 
generation of, taxonomic information in collaboration with other Parties? (annex to decision VI/8) 
muSaobs Tu ara Tqveni qveyana regionuli da globaluri potencialis amaRlebaze, 
raTa xeli Seuwyos taqsonomiuri informaciis Segrovebas da masze xelmisawvdomobas 
sxva mxareebTan TanamSromlobiT? (gadawyvetileba VI/8-s danarTi).   

a) No X 

b) Yes, relevant programmes are under development  

c) Yes, some activities are being undertaken for this purpose (please 
provide details below) 

 

d) Yes, many activities are being undertaken for this purpose (please 
provide details below) 

 

Further comments on regional or global capacity-building to support access to, and generation of, 
taxonomic information in collaboration with other Parties. 

 

 

 

31. �  Has your country developed taxonomic support for the implementation of the programmes of 
work under the Convention as called upon in decision VI/8? (annex to decision VI/8)  
uzrunvelyofs Tu ara Tqveni qveyana taqsonomiur mxardaWeras konvenciis Tematuri 
samuSao programebis danergvisas, rogorc es miTiTebulia gadawyvetilebaSi VI/8-Si? 
(gadawyvetileba VI/8-s danarTi).   

a) No  

b) Yes, for forest biodiversity (please provide details below)  

c) Yes, for marine and coastal biodiversity (please provide details below)  

d) Yes, for dry and sub-humid lands (please provide details below) X 

e) Yes, for inland waters biodiversity (please provide details below)  

f) Yes, for mountain biodiversity (please provide details below) X 

g) Yes, for protected areas (please provide details below) X 

h) Yes, for agricultural biodiversity (please provide details below) X 

i) Yes, for island biodiversity (please provide details below)  

Further comments on the development of taxonomic support for the implementation of the 
programmes of work under the Convention. 
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botanikis institutis mier ganxorcielebulia mravali kvleva maRalmTis floris 
Seswavlis TvalsazrisiT, damuSavebulia kavkasiisa da evropis sxva regionebis mTian 
sistemaTa florebis SedarebiTi Seswavlis problemebi, SemuSavebulia mTiani qveynebis 
mcenareulobis klasifikaciis sistemebi, gaanalizebulia kavkasiis maRalmTis floris 
endemizmis sakiTxebi, daxasiaTebulia orofitTa mravalferovneba da centraluri 
kavkasionis yvelaze sensitiuri fitocenozebi – alpuri da subnivaluri nanocenozebi, 
subalpuri tanbrecilebi da buCqnarebi, maRalbalaxeuloba.  

biomravalferovnebis detaluri kvlevebi Catarda saqarTvelos mTian regionebSi 
daculi teritoriebis darsebisa da arsebulebis gafarToebis procesSi (TuSeTisa da 
lagodexis daculi teritoriebi, bawar-babaneuris nakrZali da iltos aRkveTili) 
saqarTvelos daculi teritoriebis ganviTarebis proeqtis mxardaWeriT saxeobaTa 
konservaciis centris (NACRES) mier, kerZod Segrovda monacemebis sakvanZo saxeobebis 
Sesaxeb, Catarda frinvelTa inventarizacia, aRiwera mcenareuli safaris floristuli 
Semadgenloba, fitocenozebis zogadi struqtura da sivrculi ganawileba, momzadda 
Tematuri rukebi da monacemTa bazebi. analogiuri samuSaoebi Catarda vaSlovanis 
erovnul parkSi (ariduli da semiariduli ekosistemebi).  

 

zogadad, floristuli da faunisturi gamokvlevebi xorcieldeba yvela daculi 
teritoriebis daarsebisa da menejmentis gegmebis SemuSavebis procesSi. taqsonomiuri 
kvlevebi Catarebulia borjom-xaragaulisa da kolxeTis erovnuli parkebisaTvis, 
ivris zeganis (ariduli da semiariduli ekosistemebi) da centraluri kavkasionis 
(maRali mTis ekosistemebi) gegmarebiTi raionebisTvis. gamocemulia borjom-
xaragaulis erovnuli parkis mcenareebis, xerxemlianTa da frinvelTa sarkvevebi, 
gamosacemad mzaddeba kolxeTis Warbteniani teritoriebis frinvelTa sarkvevi 
(saqarTvelos sanapiros integrirebuli marTvis proeqti, GCCW), agreTve, gamoica: 
saqarTvelos ariduli da semiariduli ekosistemebis frinvelTa sarkvevi (GEF/UNDP, 
NACRES, 2002), samcxe-javaxeTis frinvelebi (GCCW, kavSiri `orbi~). greifsvaldis 
universitetis botanikis institutTan TanamSromlobiT Catarda detaluri 
floristuli kvlevebi qobuleTis nakrZalsa da aRkveTilSi da kolxeTis erovnuli 
parkis imnaTis ubanSi. 

 

32. �  Has your country developed taxonomic support for the implementation of the cross-cutting 
issues under the Convention as called upon in decision VI/8?  

32. Seuwyo Tu ara ara Tqvenma qveyanam xeli taqsonomiur samuSaoebs 32. Seuwyo Tu ara ara Tqvenma qveyanam xeli taqsonomiur samuSaoebs 

konvenciiT gansazRvruli urTierTgadamfaravi sakiTxebis Sesrulebis konvenciiT gansazRvruli urTierTgadamfaravi sakiTxebis Sesrulebis 

mizniT gadawyvetileba VI/8mizniT gadawyvetileba VI/8 -- is Sesabamisais Sesabamisad?d?    

a) No X 

b) Yes, for access and benefit-sharing (please provide details below)  

c) Yes, for Article 8(j) (please provide details below)  

d) Yes, for the ecosystem approach (please provide details below)  

e) Yes, for impact assessment, monitoring and indicators (please provide 
details below) 

 

f) Yes, for invasive alien species (please provide details below)  

g) Yes, for others (please provide details below)  

Further comments on the development of taxonomic support for the implementation of the cross-
cutting issues under the Convention. 
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Article 8 Article 8 --   InIn--situsitu  conservation conservation  

[excluding paragraphs (a) to (e), (h) and (j)][excluding paragraphs (a) to (e), (h) and (j)]  

muxli 8  muxli 8  ––   In situIn situ ko n s er v ac i a  ( g arda kons er v ac i a  ( g arda  a a -- e, h e, h da  da  jj pu n qt e b i s a ) pu n qt e b i s a )   

33.  ◊ On Article 8(i), has your country endeavored to provide the conditions needed for 
compatibility between present uses and the conservation of biological diversity and sustainable use of 
its components? 
hqonia Tu ara Tqvens qveyanas iseTi pirobebis Seqmnis mcdeloba, romelic SeTavsebads 
gaxdida biologiuri mravalferovnebis amJamindel gamoyenebas da mis konservacias, 
agreTve misi komponentebis mdgrad gamoyenebas (8i)? 

a) No  

b) No, but potential measures are being identified  

c) Yes, some measures undertaken (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive measures undertaken (please provide details 
below) 

 

Further comments on the measures taken to provide the conditions needed for compatibility between 
present uses and the conservation of biological diversity and sustainable use of its components. 

2005 wlidan saqarTveloSi daiwyo bunebrivi resursebiT sargeblobis sistemis 
reformireba, rac iTvaliswinebs arsebuli normatiuli bazis racionalizebas misi 
qmediTunarianobis gazrdisa da amasTanave, saqarTveloSi investirebisaTvis ufro 
xelsayreli garemos Seqmnis mizniT. bunebrivi resursebiT sargeblobis sferoSi 
arsebul samarTlebriv bazaSi xdeba mniSvnelovani cvlilebebis Setana, rac 
gamowveulia 2005 wlis ivnisSi `licenziebisa da nebarTvebis~ Sesaxeb saqarTvelos 
kanonis miRebiT, romlis Tanaxmadac yvela arsebuli kanoni da normatiuli aqti 
unda gadamuSavdes da moyvanili iqnes SesabamisobaSi aRniSnul kanonTan. dainerga 
bunebrivi resursebiT sargeblobis licenziis mxolod auqcionis wesiT gacema. 
daiwyo xangrZlivvadiani sargeblobis licenziebis gacema. `licenziebisa da 
nebarTvebis Sesaxeb~ saqarTvelos kanonis Tanaxmad saqarTveloSi licenzirebad 
saqmianobebs ganekuTvneba tyiTsargebloba (xe-tyis damzadeba da samonadireo 
meurneobebis mowyoba), TevzWera, zogierTi saxeobis aramerqnuli mcenareuli 
resursis mopoveba (soWis girCi, TeTryvavilebisa da yoCivardebis bolqvebi). 
`bunebrivi mosakreblebis Sesaxeb~ saqarTvelos kanoniT ganisazRvra gadasaxdebis 
odenoba. am etapze salicenzio pirobebi ganisazRvreba mTavrobis specialuri 
dadgenilebiT da moicavs mTel rig moTxovnebs biologiuri resursebis dacvisa da 
mdgradi gamoyenebis uzrunvelsayofad. garda amisa, garemos dacvisa da bunebrivi 
resursebis  saministro uflebamosilia auqcionis Catarebis win daadginos 
resursTargeblobis normebi. kanonmdeblobis mixedviT bunebrivi resursebis 
mopoveba (TevzWera, nadiroba, xe-tyis Wra, aramerqnuli resursebis Segroveba) 
daiSveba mxolod winaswari Seswavlebis safuZvelze gansazRvruli moculobebis 
farglebSi. 2004-2005 wlebSi Sav zRvasa da saqarTvelos Sida wyalsatevebSi 
saxelmwifo miznobrivi programis farglebSi zRvis ekologiisa da Tevzis 
meurneobis samecniero-kvleviTi instututis mier Seswavlili da Sefasebuli iqna 
Tevzis resursebis mdgomareoba. Seswavlis Sedegad ganisazRvra komerciuli 
TevzWerisaTvis dasaSvebi Tevzis saxeobebi da odenobebi, SemuSavda rekomendaciebi 
TevzWeris akrZalvis vadebisa da nebadarTuli bade-iaraRebis Sesaxeb. 2005 wels 
saqarTvelos sanapiros integrirebuli marTvis proeqtis mxardaWeriT daiwyo 
kvlevebi paliastomis tbasa da md. fiCoraze meTevzeobis monitoringis sistemis 
SemuSavebisTvis. paliastomis tba miekuTvneba kolxeTis erovnuli parkis 
tradiciuli gamoyenebis zonas, sadac daSvebulia limitirebuli TevzWera 
adgilobrivi mosaxleobis moTxovnilebis gaTvaliswinebiT. kvlevis Sedegad 
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Seswavlili iqna sarewi Tevzebis resursebis maragi da dadginda maTi mopovebis 
zRvruli odenobebi, identificirebulia iqna tofobis adgilebi maTi mkacri dacvis 
mizniT.  

 

saqarTvelos satyeo seqtoris ganviTarebis proeqtis farglebSi mdgradi 
tyiTsargeblobis danergvis mizniT mimdinareobs da dagegmilia tyis inventarizaciis 
samuSaoebi saqarTvelos ramdenime raionSi, agreTve, mimdinareobs samuSaoebi 
saqarTvelos tyis fondis landSaftur-ekologiuri zonirebis mizniT. 

 

veluri samedicino mcenareebis mdgradi gamoyenebis xelSewyobis mizniT SDC-is mxar-
daWeriT WWF-is kavkasiis warmomadgenlobisa da CUNA Georgica-s (Society in Support of Culture 
and Nature in Georgia) TanamSromlobiT momzadda im mcenareebis nusxa, romlebic farTod 
gamoiyenebian samkurnalo mizniT, momzadda Segrovebis, kultivaciis, gadamuSavebisa da 
marketingis monacemTa bazebi, Seiqmna erovnuli standartebi da marTvis saxelmZRva-
nelo samkurnalo mcenareebis mdgradi gamoyenebisTvis, ganxorcielda saTemo proe-
qtebi. 

 
34.  ◊ On Article 8(k), has your country developed or maintained the necessary legislation and/or 
other regulatory provisions for the protection of threatened species and populations? 
ganaviTara da aamuSava Tu ara Tqvenma qveyanam safrTxis winaSe myofi saxeobebisa da 
populaciebis dacvisaTvis aucilebeli kanonmdebloba da/an maregulirebeli 
meqanizmebi (8k)? 

a) No  

b) No, but legislation is being developed  

c) Yes, legislation or other measures are in place (please provide details 
below) 

X 

Further information on the legislation and/or regulations for the protection of threatened species and 
populations. 

saqarTvelos kanoni `wiTeli nusxisa~ da `wiTeli wignis~ Sesaxeb miRebuli iqna 2003 
wels, riTac samarTlebrivi baza Seeqmna gadaSenebis piras myofi saxeobebis dacvas, 
gansakuTrebul SemTxvevebSi maT mopovebas, ganisazRvra saqarTvelos `wiTeli 
nusxis~ Sedgenis wesi. kanonis Tanaxmad saqarTveloSi gadaSenebis safrTxis winaSe 
myofi saxeobebis mdgomareoba unda Sefasdes bunebis dacvis saerTaSoriso kavSiris 
(IUCN) kriteriumebis Sesabamisad. kanonis Tanaxmad saqarTvelos `wiTel nusxaSi~ 
Setanili saxeobebis bunebidan amoReba daiSveba mxolod gansakuTrebul 
SemTxvevebSi, maTi gadarCenis, gankurnebis, gamravlebis, agreTve samecniero kvleviTi 
miznebisTvis. komerciuli mizniT maTi mopoveba akrZalulia. kanonis Sesabamisad 2003 
wels garemosa da bunebrivi resursebis ministris brZanebiT damtkicda droebiTi 
`wiTeli nusxa~, romelSic Setanili iqna 1982 wlis wiTeli wignis saxeobebi, agreTve 
migrirebadi saxeobebis dacvis Sesaxeb bonis konvenciiTa da misi regionuli 
SeTanmxmebebiT (AEWA, ACCOBAMS) mkacrad daculi saxeobebi, romlebic 
saqarTvelos teritoriaze binadroben mudmivad an droebiT. saqarTvelos 
mecnierebaTa akademiasTan Seiqmna gadaSenebis safrTxis winaSe myofi komisia, 
romelic IUCN-is kategoriebisa da kriteriumebis gamoyenebiT, arsebuli 
informaciisa da specialuri gamokvlevebis Sedegebze dayrdnobiT muSaobs 
saqarTvelos axali wiTeli nusxis Sedgenaze (ix. agreTve, pasuxi me-19 SekiTxvaze).  

saqarTvelos administraciuli da sisxlis samarTlis kodeqsebiT gansazRvrulia 
Sesabamisi pasuxismgeblobebi saqarTvelos `wiTel nusxaSi~ Setanili saxeobebis 
ukanono mopovebisaTvis an maTi adgilsamyofeloebis moSlisaTvis.  

 
35.  ◊ On Article 8(l), does your country regulate or manage processes and categories of activities 
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identified under Article 7 as having significant adverse effects on biological diversity? 
aregulirebs da marTavs Tu ara Tqveni qveyana me-7 muxliT gansazRvrul procesebsa 
da qmedebaTa kategoriebs, romlebic mniSvnelovnad mavne gavlenas axdenen biologiur 
mravalferovnebaze (8l)? 

a) No  

b) No, but relevant processes and categories of activities being identified  

c) Yes, to a limited extent (please provide details below) X 

d) Yes, to a significant extent (please provide details below)  

Further comments on the regulation or management of the processes and categories of activities 
identified by Article 7 as having significant adverse effects on biodiversity. 

saqarTvelos kanonebiT `garemos dacvis Sesaxeb~, `garemosdacviTi nebarTvis Sesaxeb~ 
da `ekologiuri eqspertizis Sesaxeb~ gansazRvrulia garemoze zemoqmedebis Sefasebisa 
da ekologiuri eqspertizis Catarebis valdebuleba, rac xdeba saqmianobis 
ganxorcielebisTvis garemoze zemoqmedebis nebarTvis gacemis safuZveli. saqmianobaTa 
CamonaTvali, romelTac esaWiroebaT gzS da garemoze zemoqmedebis nebarTva 
gansazRvrulia `garemoze zemoqmedebis nebarTvis gacemis wesisa da pirobebis Sesaxeb 
debulebiT~ (damtkicebulia saqarTvelos mTavrobis #154 (01.09.05) dadgenilebiT). gzS-s 
angariSiT ganisazRvreba biomravalferovnebaze zemoqmedebis aRkveTis an Serbilebis 
RonisZiebebi, magram sustad an saerTod ar xorcieldeba biomravalferovnebaze 
zegavlenis aRsakveTad/Sesamcireblad dasaxuli RonisZiebebis danergvisa da 
efeqturobis monitoringi, rac arasrulyofili kontrolis sistemiTaa ganpirobebuli. 
baqo-Tbilisi-jeihanis milsadenis derefanSi, saministrosTan SeTanxmebuli sqemis 
Tanaxmad, regularulad mimdinareobs biomravalferovnebis monitoringi, romlis 
angariSebic yovelwliurad waredgineba garemos dacvisa da bunebrivi resursebis 
saministros.  

wylis Sesaxeb kanoniT gansazRvrulia valdebulebebi bunebrivi da xelovnuri 
wyalsatevebis dabinZurebisagan dacvis mizniT. kanonis Tanaxmad wylis obieqtebSi 
sawarmoo da sayofacxovrebo wylebis CaSveba SesaZlebelia mxolod specialuri 
nebarTviT, dadgenil normebamde maTi gawmenis Semdeg.  

 

Box XLIV.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation 

in situ konservaciis sferoSi miRweuli ZiriTadi Sedegebi, romlebsac wvlili SeaqvT 
2010 wlis miznebis miRwevaSi, aTaswleulis ganviTarebis miznebsa da konvenciis 
strategiuli gegmis ganxorcielebaSi, aris Semdegi:  

- mniSvnelovnad gaizarda saqarTvelos daculi teritoriebis farTobi, Seiqmna axali 
erovnuli parkebi da gafarTovda arsebuli daculi teritoriebi (2010 wlis miznebi 1, 
2).  

- miRebuli iqna saqarTvelos kanoni `wiTeli nusxisa~ da `wiTeli wignis~ Sesaxeb, 
IUCN-is kriteriumebze dayrdnobiT mimdinareobs saxeobaTa statusis Sefasebis 
procesi axali wiTeli nusxis momzadebis mizniT, mimdinareobs niamoris 
reintroduqcia borjom-xaragaulis erovnul parkSi, mzaddeba calkeul saxeobaTa 
konservaciis gegmebi (2010 wlis mizani 2).    
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- Seqmnilia da viTardeba resursebis mdgradi gamoyenebis uzrunvelmyofi 
kanonmdebloba (2010 wlis mizani 4). 

 

garkveuli progresia miRweuli in-situ konservaciisaTvis NBSAP-iT dasaxuli mTeli 
rigi RonisZiebebis ganxorcielebaSi: 

daculi teritoriebis sistemis ganviTarebis komponentis farglebSi gansazRvruli 20 
moqmedebidan mimdinareobs 7 maTganis ganxorcieleba. kerZod, saqarTvelos daculi 
teritoriebis ganviTarebis proeqtis (msoflio banki/GEF) mxardaWeriT mimdinareobs 
daculi teritoriebis gegmareba centralur kavkasionze (moqmedeba A1); arsebuli 
daculi teritoriebis daxmareba maTi funqcionirebisa da marTvis gaumjobesebis mier 
(moqmedeba A6); aRmosavleT kavkaionsa da ivris zeganze mdebare daculi teritoriebis 
farglebSi biomravalferovnebis monitoringis sistemis Camoyalibeba  (moqmedeba A12); 
sainformacio sistemisa da monacemTa srulfasovani bazis Seqmna daculi 
teritoriebis centralur samsaxurSi (moqmedeba A13); samarTlebrivi safuZvlebis 
Seqmna daculi teritoriebis biujetSi turistuli, rekreaciuli da sxva 
saqmianobisagan miRebuli Semosavlebis reinvestirebisaTvis (moqmedeba A18);  javaxeTis 
zeganze daculi teritoriebis Seqmnis mizniT mzaddeba saTanado finansuri 
xelSekruleba saqarTvelosa da germanias Soris (moqmedeba A3), mzaddeba msoflio 
benebrivi da kulturuli memkvidreobis kandidati ubnebis erovnuli sia da saTanado 
dokumntacia UNESCO-Si warsadgenad (moqmedeba A10).  
 

saxeobebisa da habitatebis komponenetis farglebSi gansazRvruli 30 qmedebidan 
inergeba 10 maTgani: mcenareTa da cxovelTa saxeobebis statusebis gansazRvra IUCN-is 
katergoriebis mixedviT (moqmedeba B1) da saqarTvelos axali witeli nusxis Sedgena 
(moqmedeba B2); kritikuli safrTxis winaSe myofi iSviaTi, endemuri da reliqturi 
saxeobebisTvis konservaciis programebis SemuSaveba (moqmedeba B4); irmis, qveojax 
Caprinae, jiqis (Pamtera pardus), leSiWamia frinvelebis, zRvis ZuZumwovrebis 
konservaciis menejmentis gegmebis Sedgena (moqmedebebi B7, B8, B9, B10, B13), 
xelfrTianTa saxeobrivi Semadgenlobis dazusteba (moqmedeba B12), frinvelTaTvis 
mniSvnelovani adgilebis identificirebis dasruleba (moqmedeba B19). 
  
saqarTveloSi Zalian SezRudulia finansuri da adamianuri resursebi saTanado 
kvlevebis gansaxorcieleblad, raTa ganisazRvros biologiuri resursebis mdgradi 
sargeblobis done. ar aris Seqmnili monitoringis sistema. aRniSnulis gamo ar 
arsebobs sakmarisi da sando monacemebi biologiuri resursebis mdgradi sargeblobis 
uzrunvelyofisaTvis. 

 

Programme of Work on Protected Areas (Article 8 (a) to (e)) Programme of Work on Protected Areas (Article 8 (a) to (e))   

36. Has your country established suitable time bound and measurable national-level protected areas 
targets and indicators? (decision VII/28) 
daadgina Tu ara Tqvenma qveyanam droSi gansazRvruli da raodenobrivad Sefasebadi 
erovnuli amocanebi (samizneebi) da indikatorebi? (gadawyvetileba VII/28) 

a) No (please specify reasons)  

b) No, but relevant work is under way  

c) Yes, some targets and indicators established (please provide details 
below) 

 

d) Yes, comprehensive targets and indicators established (please provide 
details below) 

X 

Further comments on targets and indicators for protected areas. 
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daculi teritoriebis sistemebis ganviTareba biomravalferovnebis dacvis, aRdgenisa 
da bunebrivi resursebis gonivruli gamoyenebis mizniT aris saqarTvelos biomraval-
ferovnebis dacvis startegiisa da samoqmedo gegmis (damtkicda 2005 wels saqarTvelos 
mTavrobis #27 dadgenilebiT) erT-erTi strategiuli mizani. aRniSnuli miznis mis-
aRwevad dokumentiT gansazRvrulia Semdegi amocanebi:  

� daculi teritoriebis srulfasovani qselis Camoyalibeba; 

� daculi teritoriebis dagegmvisa da marTvis srulyofa; 

� mdgradi monitoringis sistemis Camoyalibeba; 

� daculi teritoriebis finansuri meqanizmis srulyofa; 

� daculi teritoriebis monacemTa bazis Seqmna; 

� politikuri mxardaWeris ageba da transinstituciuri da transseqtoruli koo-
peraciisa da partniorobis ganviTareba; 

� saerTaSoriso da transsasazRvro TanamSromlobis ganviTareba; 

� dacul teritoriebze ganaTlebisa da interpretaciis srulfasovani sistemis 
danergva; 

� dacul teritoriebze ekoturizmis potencialis amoqmedeba  

� dacul teritoriebTan(-Si) mcxovrebi adgilobrivi mosaxleobis problemebis 
identificireba, daculi teritoriebis dagegmvisa da daarsebis dros maTi 
gaTvaliswinebis mizniT. 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategiiTa da samoqmedo gegmiT 
gansazRvrulia 20 qmedeba aRniSnuli amocanebis gadasaWrelad, TiToeuli 
qmedebisaTvis gansazRvrulia ganxorcielebis wlebi da Sesrulebis indikatori.  

 

droSi gansazRvruli da raodenobrivad Sefasebadi amocanebi da miznebis miRwevis in-
dikatorebi gansazRvrulia im daculi teritoriebisaTvis, romlebic Seiqmna da vi-
Tardeba donori organizaciebis finansuri mxardaWeriT (borjom-xaragaulis erovnuli 
parki, kolxeTis daculi teritoriebi, TuSeTis, lagodexisa da vaSlovanis daculi 
teritoriebi). aRniSnuli daculi teritoriebis menejmentis gegmebi moicaven marTvis 
amocanebs da Sesabamis RonisZiebebs, romlebisTvisac, Sesabamis SemTxvevebSi, miTiTe-
bulia ganxorcielebis vadebi.   

  

37. Has your country taken action to establish or expand protected areas in any large or relatively 
unfragmented natural area or areas under high threat, including securing threatened species? 
(decision VII/28) 
gautarebia Tu ara Tqvens qveyanas RonisZiebebi daculi teritoriebis daarsebis an 
gafarToebisaTvis SedarebiT farTo an SedarebiT arafragmentirebul teritoriebze an 
teritoriebze, romlebic maRali safrTxis qveSaa, maT Soris safrTxis qveS myofi 
saxeobebis dacvisaTvis? (gadawyvetileba VII/28) 

a) No  

b) No, but relevant programmes are under development  

c) Yes, limited actions taken (please provide details below)  

d) Yes, significant actions taken (please provide details below) X 

Further comments on actions taken to establish or expand protected areas.  

2002-2005 wlebSi saqarTveloSi Seiqmna TuSeTisa da vaSlovanis erovnuli parkebi, 
mniSvnelovnad gafarTovda lagodexis nakrZali, daarsda TuSeTis daculi landSafti. 
dagegmvisa da Seqmnis procesSia ramdenime axali daculi teritoria: momzadebulia 
saTanado kanonproeqtebi Tbilisisa da mtiralas erovnuli parkebisa da imereTis 
mRvimeTa kompleqsis dasaarseblad. mimdinareobs gegmarebiTi samuSaoebi daculi 
teritoriebis CamoyalibebisaTvis centralur kavkasionze. uaxloes momavalSi daiwyeba 
daculi teritoriebis Camoyalibeba javaxeTis zeganze samxreT saqarTveloSi. 2002-2005 
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wlebSi saqarTveloSi axali daculi teritoriebis Seqmnisa da arsebulebis 
gafarToebis Sedegad daculi teritoriebis (IUCN-is kategoriebi I-V) farTobi 
gaizarda 149 339 ha-iT. 

  

38. Has your country taken any action to address the under representation of marine and inland 
water ecosystems in the existing national or regional systems of protected areas? (decision VII/28) 
gautarebia Tu ara Tqvens qveyanas raime RonisZieba zRvisa da Sida wylebis 
ekosistemebis daculi teritoriebis arsebul erovnul an regionul sistemebSi 
warmodgenisaTvis? (gadawyvetileba VII/28) 

a) No ლლ 

b) Not applicable   

c) No, but relevant actions are being considered  

d) Yes, limited actions taken (please provide details below) X 

e) Yes, significant actions taken (please provide details below)  

Further comments on actions taken to address the under representation of marine and inland water 
ecosystems in the existing national or regional systems of protected areas. 

kolxeTis erovnuli parki (daarsda 1999 wels) moicavs 15 742 ha sazRvao akvatorias 
(mkacri da marTvadi dacvis zonebi). amave erovnuli parkis SemadgenlobaSi Sedis 
paliastomis tba (zedapiris farTobi 18,2 km2). 1995 wels ministrTa kabinetis 
dadgenilebiT daarsebuli qcia-tabawyuris aRkveTili, moicavs tabawyuris alpur 
tbasa (zedapiris farTobi 14,2 km2) da maRalmTis Warbtenian ekosistemebs. 

 

mimdinareobs gegmarebiTi samuSaoebi daculi teritoriebis CamoyalibebisaTvis 
javaxeTis zeganze, romlis SemadgenlobaSic Seva xanCalis, madatafas, buRdaSenisa da 
saRamos tbebi, savaraudod aRkveTilebis statusiT. aRsaniSnavia, rom xanCalis, 
madatafisa da buRdaSenis tbebi identificirebulia, rogorc saerTaSoriso 
mniSvnelobis Warbteniani teritoriebis siaSi Sesatanad warsadgeni adgilebi 
(javaxeTis zeganis Warbteniani teritoriebis konservacia, ramsaris konvenciis mcire 
grantebis fondi, saxeobaTa konservaciis centri nakresi, 1999-2001). 

 

  

39. Has your country identified and implemented practical steps for improving the integration of 
protected areas into broader land and seascapes, including policy, planning and other measures?  
(decision VII/28) 
daadgina da gadadga Tu ara Tqvenma qveyanam praqtikuli nabijebi, politikis, 
dagegmvis da sxva RonisZiebebis CaTvliT, daculi teritoriebis ukeT integraciisaTvis 
ufro farTo masStabis xmeleTisa da zRvis landSaftebSi? (gadawyvetileba VII/28) 

a) No  

b) No, but some programmes are under development X 

c) Yes, some steps identified and implemented (please provide details 
below) 

 

d) Yes, many steps identified and implemented (please provide details 
below) 

 

Further comments on practical steps for improving integration of protected areas into broader land 
and seascapes, including policy, planning and other measures. 
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90-iani wlebidan saqarTveloSi daiwyo axal midgomebis danergva daculi 
teritoriebis Seqmnasa da ganviTarebaSi. kerZod, sxvadasxva reJimis (IUCN-is I-VI 
kategoriebis Sesabamisi) daculi teritoriebiT agebuli sistemis Camoyalibeba, 
gansxvavebiT manamde arsebuli midgomisagan, romelic mxolod gancalkevebuli da 
mkacrad daculi nakrZalebis Seqmnas iTvaliswinebda. aRniSnuls samarTlebrivi 
safuZveli Seuqmna `daculi teritoriebis sistemis Sesaxeb~ kanonma (1996), romlis 
Tanaxmadac daculi teritoriebis sistemis mizania bunebis srulfasovani dacva da 
socialur-ekonomikuri ganviTarebis harmonizeba. aRniSnuli praqtikulad xorcieldeba 
borjom-xaragaulisa da kolxeTis erovnuli parkebis Camoyalibebis, aRmosavleT 
kavkasionze daculi teritoriebis gegmarebisa da daarsebis procesSi. amave midgomiT 
gegmardeba centraluri kavkasionis daculi teritoriebis qseli. kerZod, axali 
daculi teritoriebis Seqmnisa da ukve arsebulebis gafarToebis procesi warimarTa 
ramdenime etapad: Tavdapirvelad SerCeuli msxvili gegmarebiTi regionis farglebSi 
biologiuri, istoriul-kulturuli da socialur-ekonomikuri informaciis, savele 
kvlevebisa da adgilobriv mosaxleobasTan konsultaciebis safuZvelze, SeirCa 
dasaarsebeli daculi teritoriebis kategoriebi da sazRvrebi. 

aRsaniSnavia, rom saqarTvelos daculi teritoriebis ganviTarebis proeqti mWidrod 
TanamSromlobs satyeo seqtoris ganviTarebis proeqtTan centralur kavkasionSi, rac 
gulisxmobs 5 administraciul raionSi (oni, ambrolauri, cageri, mestia, lentexi) 
daculi teritoriebisa da mdgradi tyiTsargeblobis koordinirebul dagegmvas. satyeo 
seqtoris ganviTarebis proeqtis farglebSi gaTvaliswinebulia tyis dagegmvisa da 
marTvis axali modelis SemuSaveba, romlis testireba unda moxdes centraluri 
kavkasionis pilotur teritoriaze, sadac, miuxedavad imisa,  rom is gamoirCeva 
xeluxleblad SemorCenili ekosistemebiT da biomravalferovnebiT, dRemde ar aris 
Seqmnili daculi teritoriebi. amitom satyeo seqtorisa da daculi teritoriebis 
ganviTarebis proeqtebis dagegmvisas gaTvaliswinebuli iqna, rom am orma proeqtma 
unda iTanamSromlon aRniSnul teritoriaze tyis ekosistemebis konservaciisa da 
mdgradi sargeblobis dagegmvis mizniT. 

aRmosavleT kavkasionze axali daculi teritoriebis daarsebisa da arsebulebis 
gafarToebis paralelurad SeirCa da dagegmarda ori ekologiuri derefani: alaznis 
Walebis mravalmxrivi gamoyenebis teritoria, aRmosavleT kavkasionis daculi 
teritoriebisa da mimdebare tyebisa da saZovrebis marTvis qmedebebis 
urTierTdakavSirebis mizniT da daviT-garejis daculi landSafti, romelic erTian 
kompleqsad kravs ivris zeganze arsebul sxvadasxva kategoriis dacul teritoriebs. 

magram saqarTveloSi sakmaod did sirTuleebTanaa dakavSirebuli daculi 
landSaftisa da mravalmxrivi gamoyenebis teritoriebis daarseba da efeqturi 
danergva, am kategoriebis marTvis integrulobidan gamomdinare.  

daculi teritoriebis farTo teritoriul erTeulebSi efeqturi integrirebisaTvis 
mniSvnelovani xelisSemSleli mizezebia sivrciTi dagegmvis sistemisa da miwis 
srulyofili sakadastro monacemebis ararseboba, ris gamoc ver xerxdeba centralur 
da adgilobriv doneebze, agreTve, seqtorTa Soris urTierTSejerebuli mosazrebebis 
Camoyalibeba erTi da imave teritoriuli erTeulis ganviTarebis momavalze.  

  

40. Is your country applying environmental impact assessment guidelines to projects or plans for 
evaluating effects on protected areas? (decision VII/28) 
iyenebs Tu ara Tqveni qveyana garemoze zemoqmedebis Sefasebis instruqciebs proeqtebsa 
da gegmebSi, dacul teritoriebze zemoqmedebis Sefasebis mizniT? (gadawyvetileba 
VII/28) 

a) No X 

b) No, but relevant EIA guidelines are under development  

c) Yes, EIA guidelines are applied to some projects or plans (please 
provide details below) 
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d) Yes, EIA guidelines are applied to all relevant projects or plans 
(please provide details below) 

 

Further comments on application of environmental impact assessment guidelines to projects or plans 
for evaluating effects on protected areas. 

`garemoze zemoqmedebis nebarTvis gacemis wesisa da pirobebis Sesaxeb debulebiT~ 
(damtkicebulia saqarTvelos mTavrobis #154 (01.09.05) dadgenilebiT) gansazRvrulia im 
saqmianobaTa CamonaTvali, romelTa ganxorcielebasac saqarTveloSi esaWiroeba gare-
moze zemoqmedebis Sefaseba. sxva saqmianobebs, miuxedavad maTi ganxorcielebis 
adgilmdebareobisa, gzS ar moeTxoveba. maTTvis savaldebulo iqneba garemosdacviTi 
teqnikuri reglamentebis dacva, romlebic amJamad muSavdeba. 
 

`daculi teritoriebis sistemis Sesaxeb~ kanonis Tanaxmad, garemoze mavne zemoqmedebis 
Sefasebis mizniT unda kontroldebodes buferul zonasTan SexebaSi myofi 
ganviTarebis programebi da calkeuli mniSvnelovani sameurneo da samSeneblo 
proeqtebi, magram Sesabamisi meqanizmi, kanonis am moTxovnis aRsrulebisTvis ar 
arsebobs. 

  

41. Has your country identified legislative and institutional gaps and barriers that impede effective 
establishment and management of protected areas? (decision VII/28) 
moaxdina Tu ara Tqvenma qveyanam iuridiuli da institucionaluri xarvezebisa da 
barierebis identificireba, romlebic xels uSlian daculi teritoriebis daarsebas 
da efeqtur marTvas? (gadawyvetileba VII/28) 

a) No  

b) No, but relevant work is under way  

c) Yes, some gaps and barriers identified (please provide details below)) X 

d) Yes, many gaps and barriers identified (please provide details below)  

Further comments on identification of legislative and institutional gaps and barriers that impede 
effective establishment and management of protected areas. 

daculi teritoriebis daarsebisa da marTvis xelisSemSleli sakanonmdeblo da in-
stituciuri xarvezebi mimoxilulia Semdeg dokumentebSi: mdgradi ganviTarebis erov-
nuli Sefasebis angariSi (2002); saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia 
da samoqmedo gegma (2005); biomravalferovnebis dacvisa da mdgradi gamoyenebis 
sferoSi arsebuli mdgomareobis mimoxilva (2004) da biomravalferovnebis dacvis, 
klimatis cvlilebisa da gaudabnoebis winaaaRmdeg brZolis sferoSi SesaZleblobebis 
gaZlierebis strategia da moqmedebaTaA gegma (2005), (es ori ukanaskneli dokumenti 
momzadebulia GEF-is proeqtis `globaluri garemos dacvis mizniT saqarTvelos 
SesaZleblobaTa gaZlierebis saWiroebebis TviTSefaseba~ farglebSi).  
 
Tumca arsebobs sakanonmdeblo da instituciuri xarvezebis detaluri da ufro spe-
cifikuri analizisa da Sesabamisi sakanonmdeblo cvlilebebis momzadebis saWiroeba. 
 
zemoT aRniSnuli dokumentebiT identificirebuli Semdegi sakanonmdeblo da insti-
tuciuri xarvezebi: sivrciTi ganviTarebis dagegmvis maregulirebeli kanonmdeblobis 
ararseboba, ar aris dazustebuli daculi teritoriebis SigniT da maT mimdebared 
regulirebadi saqmianobebi, mniSvnelovan cvlilebebs saWiroebs finansur-ekonomikuri 
nawili (mag., ar arsebobs samarTlebrivi safuZveli miRebuli Semosavlebisada miyene-
buli zaralis anazRaurebis daculi teritoriebis ganviTarebaSi reinvestirebisTvis), 
ar aris mkafiod gamijnuli daculi teritoriebis dagegmvasa da marTvaSi monawile 
saxelmwifo xelisuflebis organoebis kompetenciebi, bundovania maTi funqciebi da 
gaumijnavia pasuxismgeblobebi, daculi teritoriebis Sesaxeb sistemis kanonis debu-
lebebi ar aris Sesabamisad asaxuli sxva kanonebSi,  sustia koordinacia sxvadasxva 
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daculi teritoriebis administraciebs Soris (informaciisa da gamocdilebis gazia-
reba), daculi teritoriebis umravlesobas ar gaaCnia marTvis gegma da arc SesaZle-
bloba, mis mosamzadeblad. 
 

2005 wlidan daiwyo mniSvnelovani struqturuli da organizaciuli cvlilebebis 
ganxorcieleba aRniSnuli dokumentebiT identificirebuli erTerTi mniSvnelovani 
problemis gadasaWrelad, rogoricaa calkeul uwyebebs Soris funqciaTa gadafarva 
da araswori ganawileba. saqarTvelos garemos dacvisa da bunebrivi resursebis 
saministros SemadgenlobaSi Sevida saqarTvelos daculi teritoriebis, nakrZalebisa 
da samonadireo meurneobebis saxelmwifo departamenti da daculi teritoriebis 
administraciebi da dagegmilia struqturis Semdgomi optimizacia. agreTve, mzaddeba 
sakanonmdeblo cvlilebebi rogorc sistemur doneze, ise calkeuli daculi 
teritoriebis marTvis gaumjobesebisTvis.    

  

42. Has your country undertaken national protected-area capacity needs assessments and 
established capacity building programmes? (decision VII/28) 
Seafasa Tu ara Tqvenma qveyanam saWiroebebi SesaZleblobaTa gaZlierebisTvis daculi 
teritoriebis sferoSi da SeimuSava Tua ara SesaZleblobaTa gaZlierebis programebi? 
(gadawyvetileba VII/28) 

a) No  

b) No, but assessments are under way  

c) Yes, a basic assessment undertaken and some programmes 
established (please provide details below) 

X 

d) Yes, a thorough assessment undertaken and comprehensive 
programmes established (please provide details below) 

 

Further comments on protected-area capacity needs assessment and establishment of capacity 
building programmes. 

daculi teritoriebisaTvis specifikuri Sefaseba ar Catarebula. 
 
proeqtis `globaluri garemos dacvis mizniT saqarTvelos SesaZleblobaTa gaZliere-
bis saWiroebebis TviTSefaseba~ (GEF/UNDP, 2002-2005)  farglebSi Sefasda SesaZleblo-
bebi biomravalferovnebis sferoSi sistemur, instituciur da individualur doneebze 
da SemuSavda Sesabamisi rekomendaciebi. Sefasda daculi teritoriebis marTvis cen-
traluri organoebis (garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministro, daculi 
teritoriebis departamenti) SesaZleblobebi, magram Sefaseba ar Catarebula calkuli 
daculi teritoriebis doneze. instituciur doneze identificirebuli iqna Semdegi 
ZiriTadi problebebi: zogierTi mimarTulebiT kvalificirebuli specialistebis ar 
arseboba, mcire codna daculi teritoriebis dafinansebis meqanizmebis, marTvis mode-
lebis saukeTeso praqtikis Sesaxeb, daculi teritoriebis marTvis sferoSi specieli-
stebis momzadebis mudmivmoqmedi kursebis ararseboba, mcire gamocdileba turizmis 
ganviTarebis, saganmanaTleblo saqmianobis, monitoringis, sazogadoebasTan urTierTo-
bis TvalsazrisiT, arasakmarisi teqnikuri saSualebebi Tanamedrove teqnologiebis 
gamoyenebisaTvis, daculi teritoriebis finansuri mdgradobis ararseboba, admini-
straciebs ar gaaCniaT Sesabamisi gamocdileba damatebiTi finansuri resursebis mozi-
dvisaTvis. 

daculi teritoriebis instituciuri gaZliereba aris 2002 wlidan saqarTveloSi 
mimdinare  proeqtis - `daculi teritoriebis sistemis ganviTarebis~  erTerTi 
komponenti, romelic gulisxmobs daculi teritoriebis departamentis 
restruqturizacias da gaZlierebas, daxmarebas personalis kvalifikaciis amaRlebasa 
da teqnikur aRWurvaSi. calkeuli daculi teritoriebis administraciebis (borjom-
xaragaulis erovnuli parki, kolxeTis, TuSeTi, lagodexis, bawar-babaneurisa da 
vaSlovanis) SesaZleblobebis gaZliereba (personalis treningebi, teqnikuri aRWurva) 
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mimdinareobs Sesabamisi proeqtebis daxmarebiT.  

  

43. Is your country implementing country-level sustainable financing plans that support national 
systems of protected areas? (decision VII/28) 
nergavs Tu ara Tqveni qveyana eronuli donis mdgradi dafinansebis programebs, rac 
xels Seuwyobs daculi teritoriebis erovnul sistemebs? (gadawyvetileba VII/28) 

a) No  

b) No, but relevant plan is under development X 

c) Yes, relevant plan is in place (please provide details below)  

d) Yes, relevant plan is being implemented (please provide details below)  

Further comments on implementation of country-level sustainable financing plans that support 
national systems of protected areas. 

WWF, Conservation International, germaniis ekonomikuri ganviTarebisa da TanamSromlobis 
saministros (BMZ) da germaniis saerTaSoriso ganviTarebis banki (KfW) 
TanamSromloben satrasto fondis dasaarseblad, raTa uzrunvelyofili iqnes 
saqarTveloSi, somxeTsa da azerbaijanSi prioritetuli daculi teritoriebis 
xangrZlivvadiani finansuri mdgradoba. xangrZlivvadiani mdgradi dafinansebis 
arseboba sasicocxlod mniSvnelovania im Sedegebis SesanarCuneblad, romlebic 
miRweuli iqna ukanaskneli wlebis ganmavlobaSi saqarTvelos dacul teritoriebSi 
donori organizaciebis mxardaWeriT ganxorcielebuli proeqtebiT. fondi daarsdeba 
2006 wels ministrTa konferenciaze berlinSi. 

 

zogadad, saqarTveloSi daculi teritoriebis arasakmarisi dafinanseba da finansuri 
aramdgradoba erT-erTi mwvave problemaa, rac mniSvnelovani barieria daculi 
teritoriebis efeqturi marTvisa da sakonservacio RonisZiebebis ganxorcielebisaTvis.   

aRniSnuli problemis gamomwvevi mizezebia Sesabamisi sakanonmdeblo bazisa 
ararseboba da SezRuduli institucionaluri SesaZleblobebi. bevr dacul 
teritorias ar gaaCnia menejmentis gegma, arc erT maTgans ar aqvs raime saxis biznes 
gegma, admistraciebs ar gaaCniaT saTanado codna da gamocdileba damatebiTi 
finansuri resursebis mosazidad, ar arsebobs Sesabamisi samarTlebrivi baza miRebuli 
Semosavlebisa da miyenebuli zianis anazRaurebiT reinvestirebisaTvis daculi 
teritoriebis ganviTarebaSi. 2003 wels `TuSeTis, bawara-babaneuris, lagodexisa da 
vaSlovanis daculi teritoriebis Seqmnisa da marTvis Sesaxeb~ kanonis miRebiT 
aRniSnuli daculi teritoriebi Seiqmnen gansxvavebuli iuridiuli formiT (rogorc 
sajaro samarTli iuridiuli pirebi) da amiT miiRes sakuTari Semosavlebis miRebisa 
da marTvis SesaZlebloba. amasTan, kanonis Tanaxmad, miRebuli Semosavlebis 80% unda 
moxmardes Sesabamisi daculi teritoriebis dafinansebas, xolo 20% daculi 
teritoriebis sistemis ganviTarebas.   

saqarTveloSi ar Catarebula analizi, romelic gamoavlenda finansur xarvezebs 
daculi teritoriebis mdgradi marTvisaTvis.  

 

aRsaniSnavia, rom wina wlebTan SedarebiT 2005 wlisaTvis mniSvnelovnad gaizarda 
daculi teritoriebisTvis saxelmwifo biujetidan gamoyofili dafinanseba (238,4  
aTasi aSS lari – 2004 wels, 634 aTasi aSS dolari 2005 wels), miuxedavad aRniSnulisa 
saxelmwifo biujetidan gamoyofili dafinanseba arasakmarisia arsebuli daculi 
teritoriebis srulfasovani marTvisaTvis.  

 

sakmaod mniSvnelovania ukanasknel wlebSi gare wyaroebidan (safinanso institutebi, 
donori mTavrobebis grantebi) miRebuli dafinanseba daculi teritoriebis 
ganviTarebisaTvis. maT Soris aRsaniSnavia: 
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- GEF-s granti (1.300 aTasi aSS dolari) kolxeTis erovnuli parkisa da qobuleTis 
nakrZalisa da aRkveTilis CamoyalibebisaTvis; 

- iaponiis socialuri ganviTarebis fondis granti (1 379 875 aSS dolari) kolxeTis 
dablobze mcxovrebi mosaxleobis socialuri usafrTxoebis gaumjobesebisaTvis.  

- GEF-s granti (9.050 aTaSi aSS dolari) saqarTvelos daculi teritoriebis sistemis 
ganviTarebisTvis, romelic moicavs TuSeTis, lagodexis, vaSlovanis, bawara-babaneuris 
daculi teritoriebis Camoyalibebas aRmosavleT kavkasionze, daculi teritoriebis 
gegmarebas centralur kavkasionze, ori ekologiuri derefnis gegmarebas (alaznis 
Walebis mravalmxrivi gamoyenebis teritoria da daviT-garejis daculi landSafti) 
aRmosavleT saqarTveloSi, sagranto programis ganxorcielebas TuSeTis, vaSlovanisa 
d lagodexis daculi teritoriebis mimdebare soflebSi; 

- germaniis ekonomikuri TanamSromlobisa da ganviTarebis federaluri saministros 
(BMZ), germaniis rekonstruqciis sakredito bankis (KfW) granti (0.400 aTasi evro) 
borjom-xaragauli erovnuli parkis ganviTarebisTvis (rac gulisxmobs danamatebs 
xelfasebze, saoperacio xarjebs, saswavlo turebs). 

 

  

44. Is your country implementing appropriate methods, standards, criteria and indicators for 
evaluating the effectiveness of protected areas management and governance? (decision VII/28) 
nergavs Tu ara Tqveni qveyana daculi teritoriebis marTvisa da xelmZRvanelobis 
efeqturobis SefasebisaTvis Sesaferis meTodebs, standartebs, kriteriumebs da 
indikatorebs? (gadawyvetileba VII/28) 

a) No X 

b) No, but relevant methods, standards, criteria and indicators are under 
development 

 

c) Yes, some national methods, standards, criteria and indicators 
developed and in use (please provide details below) 

 

d) Yes, some national methods, standards, criteria and indicators 
developed and in use and some international methods, standards, 
criteria and indicators in use (please provide details below) 

 

Further comments on methods, standards, criteria and indicators for evaluating the effectiveness of 
protected areas management and governance. 

marTvis efeqturobis Sefasebis erovnuli meTodebi, standartebi, kriteriumebi da 
indikatorebi SemuSavebuli ar aris. `saqarTvelos daculi teritoriebis ganviTarebis~ 
proeqtis farglebSi aRmosavleT kavkasionis daculi teritoriebis menejerebs 
CautardaT treningebi TviTmonitoringis warmoebisaTvis, daculi teritoriebis 
msoflio komisiis (WCPA) mier SemuSavebuli daculi teritoriebis efeqturobis 
Sefasebisa da msoflio bankisa da WWF-s menejmentis efeqturobis monitoringis 
meTodologiebis gamoyenebiT.   

2003 wels WWF-is daculi teritoriebis marTvis swrafi Sefasebisa da 
prioritetizaciis (RAPPAM) meTodologiis gamoyenebiT saqarTveloSi Sefasda 
ramdenime daculi teritoriis (12 nakrZalis, 2 erovnuli parkisa da 5 aRkveTilis) 
marTvis efeqturoba. Sefasebis Sedegad gamovlinda ZiriTadi safrTxeebi da 
zemoqmedebis saxeebi dacul teritoriebze, sistemur doneze marTvis Zlieri da susti 
mxareebi, SemuSavda rekomendaciebi Semdegi ZiriTadi mimarTulebebiT: dagegmva 
sistemur doneze, sakanonmdeblo cvlilebebi, xelsayreli garemos Seqmna, finansuri 
mdgradoba, SesaZleblobaTa gaZliereba, calkeuli daculi teritoriebis dagegmvis 
gaumjobeseba, gadaudebeli RonisZiebebi calkeuli daculi teritoriebisaTvis.  
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Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

2001-2005 wlebSi saqarTveloSi dacul teritoriebTan dakavSirebiT miRweuli 
mniSvnelovani Sedegebia: 

- axali finansuri resursebis mozidva daculi teritoriebis sistemis Semdgomi 
ganviTarebisTvis; 

- sistemur doneze daculi teritoriebis marTvis gaumjobeseba da optimizacia 
mimdinare instituciuri reformis Sedegad. 

- TuSeTisa da vaSlovanis erovnuli parkebis daarseba, lagodexis nakrZalisa da 
borjom-xaragaulis erovnuli parkis mniSvnelovani gafarToeba da daculi 
teritoriebis farTobis Semdgomi zrdis arsebuli tendecia; 

- arsebuli erovnuli parkebis menejmentis gaumjobeseba, rasac xels uwyobs 
Sesabamisi aRWurva, turistuli da administraciuli infrastruqturis ganviTareba, 
administraciis TanamSromelTa treningebi. 

- calkeuli daculi teritoriebis gegmarebis gaumjobeseba maTi marTvis gegmebis 
SemuSavebis mimdinare procesis Sedegad.  

- sazogadoebasTan urTierTobisa da saganmanaTleblo saqmianobis gaumjobeseba 
(interpretaciis programebis SemuSaveba, sareklamo rgolebis, filmebis, gamocemebis 
momzadeba). 

aRniSnuli Seesabameba 2010 wlisaTvis dasaxul pirvel, me-4 da me-5 miznebisa da 
Sesabamisi amocanebis Sesrulebas, agreTve, xels uwyobs aTaswleulis ganviTarebis me-
7 miznis miRwevas. 

dacul teritoriebTan dakavSirebiT NBSAP-iT gansazRvruli 20 qmedebidan 
xorcieldeba 7 maTgani da uaxloes momavalSi igegmeba 5 qmedebis ganxorcielebis 
dawyeba.  

saqarTveloSi daculi teritoriebis sistemis ganviTarebis ZiriTadi damabrkolebeli 
faqtorebia:  

- daculi teritoriebis finansuri mdgradobis ararseboba; 

- dacul teritoriebs Soris koordinirebuli muSaobis da saerTo samoqmedo gegmis 
ararseboba; 

- arsebuli nakrZalebis farTobis simcire biomravalferovnebis efeqturi 
konservaciisaTvis; 

- dacul teritoriebs Soris ekologiuri derefnebis ar arseboba; 

- miwaTsargeblobisa da miwis sakuTrebis Sesaxeb swori informaciis nakleboba da 
xelmiuwvdomloba; 

- sivrciTi ganviTarebis dagegmvis ar arseboba, rac iwvevs konfliqtebs sxvadasxva 
uwyebebsa da daintersebul mxareebs Soris erTi da igive teritoriuli erTeulis 
ganviTarebasTan dakavSirebiT; 

- dacul teritoriebSi bunebrivi resursebis ukanono mopoveba; 

- daculi teritoriebis irgvliv adgilobrivi mosaxleobis dabali garemosdacviTi 
cnobiereba; 

- dacul teritoriebSi sabaziso gamoyenebiTi kvlevebis dabali done da 
biomravalferovnebis monitoringis sistemis ararseboba. 
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Article 8(h) Article 8(h) --  Alien species Alien species  

45.  Has your country identified alien species introduced into its territory and established a system 
for tracking the introduction of alien species?  
moaxdina Tu ara Tqvenma qveyanam im ucxo saxeobebis identificireba, romlebic 
SemoWrilia mis teritoriaze da Seqmna Tu ara ucxo saxeobebis introduqciis 
kontrolis (trekingis) sistema? 

a) No  

b) Yes, some alien species identified but a tracking system not yet 
established 

X 

c) Yes, some alien species identified and tracking system in place   

d) Yes, alien species of major concern identified and tracking system in 
place 

 

 
46.  ◊ Has your country assessed the risks posed to ecosystems, habitats or species by the 
introduction of these alien species?  
Seafasa Tu ara Tqvenma qveyanam is riskebi, romlebic emuqreba ekosistemebs, habitatebs 
an saxeobebs am ucxo saxeobebis Semotanis (SemoWris) gamo? 

a) No  

b) Yes, but only for some alien species of concern (please provide details 
below) 

X 

c) Yes, for most alien species (please provide details below)  

Further information on the assessment of the risks posed to ecosystems, habitats or species by the 
introduction of these alien species. 

ZiriTadad Catarebulia im ucxo saxeobebis zegavlenis Sefaseba, romlebic arian sa-
soflo-sameurneo da da tyis saxeobebis mavne organizmebi, magaliTad naZvis didi la-
fanWamia (Dendroctonus micans kugel), amerikuli TeTri pepela, kolorados xoWo, mbeWdavi 
qerqiWamia da sxva.  
 
2006 wlidan kecxovelis botanikis instituti aSS-s montanis universitetTan TanamS-
romlobiT axorcielebs kvlevas farTod gavrecelebuli sarevelas Centaurea solstitialis 
invaziis xelisSemwyobi mizezebsa da mcenareTa Tanasazogadoebebze misi zegavlenis 
Sesaxeb (CRDF-is granti, 2006-2008). 
 

faunis adgilobriv saxeobebze ucxo saxeobebis zegavlena Sefasda aRmosavleT 
saqarTvelos aridul da semiaridul ekosistemebSi (saxeobaTa konservaciis centri 
nakresi, 2003). 

 
47.  ◊ Has your country undertaken measures to prevent the introduction of, control or eradicate, 
those alien species which threaten ecosystems, habitats or species?  
gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam im ucxo saxeobebis SemoWris prevenciis, kontrolis an 
gandevnis RonisZiebebi, romlebic safrTxes uqmnian ekosistemebs, habitatebs an 
saxeobebs? 

a) No  

b) No, but potential measures are under consideration  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below) X 
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d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further information on the measures to prevent the introduction of, control or eradicate those alien 
species that threaten ecosystems, habitats or species. 

`cxovelTa samyaros Sesaxeb~ kanonis Tanaxmad (1996 w.) saqarTveloSi akrZalulia 
ucxo saxeobebis introduqcia da hibriduli formebis bunebaSi gaSveba. amave kanonis 
Tanaxmad gareul cxovelTa Semoyvana saqarTveloSi saWiroebda Sesabamis nebarTvas, 
magram saTanado procedurebis ar arsebobis gamo, am moTxovnis realurad danergva 
ver xerxdeboda, garda CITES-is danarTebSi Setanili cxovelebisa. 

 

saxelmwifo tyis fonidis aRdgenisa da gaSenebis mizniT mcenareTa saxeobebis 
SerCevisa da maTi gamoyenebis wesis Tanaxmad (damtkicebulia saqarTvelos garemosa da 
bunebrivi resursebis ministris brZanebiT #75, 05.08.03) saxelmwifo tyis fondis 
aRdgenisa da gaSenebis mizniT mcenareTa merqniani saxeobebi upiratesad SeirCeva 
adgilobrivi saxeobebisagan. introduqciisaTvis merqnian saxeobaTa SerCeva xdeba 
gansakuTrebuli sifrTxiliT, maTi bunebriv-klimaturi da sxva Tvisebebis 
gaTvaliswinebiT, raTa Tavidan iqnes acilebuli maTi uaryofiTi zemoqmedeba 
adgilobriv saxeobebze. amave wesis Tanaxmad, miRebuli unda iqnes yvela zoma, rom ar 
moxdes saqarTvelos tyeebis garemo pirobebisaTvis Seuferebl an miuRebel mcenareTa 
gavrceleba miznobrivi plantaciuri meurneobebidan an samecniero-kvleviTi mizniT 
mowyobili teritoriebidan.  

 

`mavne organizmebisagan mcenareTa dacvis Sesaxeb~ (1994 w.) da `sasoflo-sameurneo 
karantinis Sesaxeb~ (1997 w.) fitosanitarul kontrols eqvemdebareba nebismieri 
tvirTi, romelic SeiZleba sakarantino obieqtis (anu saqarTveloSi gauvrecelebeli 
an kerobrivad gavrcelebuli mcenareTa mavneblebis (mwerebi, tkipebi, sokoebi, 
baqteriebi, virusebi, nematodebi) da sarevelebis gadamtani gaxdes. Seqmnilia 
aRniSnuli kontrolis ganmaxorcielebeli Sesabamisi samsaxurebi (saqarTvelos 
soflis meurneobisa da sursaTis saministros mcenareTa dacvis samsaxuri, 2006 
wlidan amave saministros sursaTis uvneblobis, veterinariisa da mcenareTa dacvis 
erovnuli samsaxuri), damtkicebulia Sesabamisi wesebi kontrolis ganxorcielebis 
uzrunvelsayofad.  

 

saqarTvelos Savi zRvis akvatoriaSi balasturi wylebiT mavne da paTogenuri 
organizmebis SemoWris prevenciul RonisZiebebs iTvaliswineben saqarTvelos 
prezidentis brZanebuleba #227, 09.06.01 `gemebis balasturi wylebis marTvis 
kontrolis Sesaxeb~ da `saqarTveloSi balasturi wylebis marTvis proceduris 
Sesaxeb~ debuleba, romelic damtkicebulia saqarTvelos garemosa da bunebrivi 
resursebis dacvis ministrisa da saqarTvelos transportisa da komunikaciebis 
ministris erToblivi brZanebiT #83-#53, 2001 wels.  

 

2005 wels ramdenime nakrZalsa (algeTi, ajameTi, liaxvi, saguramo) da borjom-
xaragaulis erovnul parkSi Catarda invaziuri mavnebeli mwerebis gamokvlevebi, 
dadginda gavrcelebis areali da ganisazRvra brZolis RonisZiebebi.   

 

yanCavelis mcenareTa dacvis institutisa da gulisaSvilis satyeo institutSi 
mimdinareobs kvlevebi da muSavdeba meTodologiebi sasoflo-sameurneo kulturebisa 
da tyis mcenareebis mavneblebis winaaRmdeg brZolisaTvis (amerikuli TeTri pepela, 
kaliebi, kelaptara, mbeWdavi qerqiWamia da sxva). Semotanili da garemoSi 
introducirebuli iqna ramdenime mavneblis bioagenti (entomoparazituli nematoda, 
paTogenuri sokoebi), mimdinareobs axali baqteriuli preparatebis Semotana-gamocda 
tyis foTolmRrRneli mwerebis winaaRmdeg. Seswavlili iqna saqarTvelos tyeebSi mavne 
mwerebis gavrcelebis Tanamedrove mdgomareoba da SemuSavda maT sawinaaRmdegod 
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brZolis integrirebuli menejmentis gegmebi.  

  

48.  ◊ In dealing with the issue of invasive species, has your country developed, or involved itself in, 
mechanisms for international cooperation, including the exchange of best practices? (decision V/8) 
invaziur saxeobebTan dakavSirebiT, ganaviTara Tu ara Tqvenma qveyanam saerTaSoriso 
TanamSromlobis meqanizmebi, saukeTeso meTodebis gacvlis CaTvliT, da CaerTo Tu ara 
am TanamSromlobaSi? 

a) No  

b) Yes, bilateral cooperation X 

c) Yes, regional and/or subregional cooperation  

d) Yes, multilateral cooperation  

 
49.  ◊ Is your country using the ecosystem approach and precautionary and bio-geographical 
approaches as appropriate in its work on alien invasive species? (decision V/8) 
iyenebs Tu ara Tqveni qveyana ekosistemur midgomas da sadac saWiroa prevenciul da 
bio-geografiul midgomebs, invaziur ucxo saxeobebze muSaobis dros? 

a) No X 

b) Yes (please provide details below)  

Further comments on the use of the ecosystem approach and precautionary and bio-geographical 
approaches in work on alien invasive species. 

 

 
50. Has your country identified national needs and priorities for the implementation of the Guiding 
Principles? (decision VI/23) 
gansazRvra Tu ara Tqvenma qveyanam erovnuli saWiroebebi da prioritetebi 
saxelmZRvanelo principebis danergvisaTvis? (gadawyvetileba VI/23) 

a) No X 

b) No, but needs and priorities are being identified  

c) Yes, national needs and priorities have been identified (please provide 
below a list of needs and priorities identified) 

 

Further comments on the identification of national needs and priorities for the implementation of the 
Guiding Principles. 

saqarTveloSi ucxo saxeobebTan dakavSirebul sakanonmdeblo aqtebsa da wesebSi 
nawilobriv asaxulia ucxo saxeobebis prevenciis, introducirebisa da zegavlenis 
Semcirebis Sesaxeb saxelmZRvanelo principebSi mocemuli miTiTebebi. magram ar 
arsebobs ucxo, invaziuri saxeobebis monacemTa bazebi, ar aris Sefasebuli 
adgilobriv saxeobebsa da ekosistemebze maTi zegavlena, ar SemuSavebula zegavlenis 
Semcirebisa da gandevnis RonisZiebebi (garda sasoflo-sameurneo kulturebisa da tyis 
saxeobebis mavneblebisa). 

 
51. Has your country created mechanisms to coordinate national programmes for applying the 
Guiding Principles? (decision VI/23) 
Seqmna Tu ara Tqvenma qveyanam saxelmZRvanelo principebis gamoyenebisaTvis saWiro 
erovnuli programebis koordinaciis meqanizmebi? (gadawyvetileba VI/23) 
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a) No X 

b) No, but mechanisms are under development  

c) Yes, mechanisms are in place (please provide details below)  

Further comments on the mechanisms created to coordinate national programmes for implementing 
the Guiding Principles. 

 

 
52. Has your country reviewed relevant policies, legislation and institutions in the light of the Guiding 
Principles, and adjusted or developed policies, legislation and institutions? (decision VI/23) 
ganixila Tu ara Tqvenma qveyanam saTanado strategiebi, kanonmebloba da institutebi 
saxelmZRvanelo principebis Suqze da moawesriga an ganaviTara Tu ara strategiebi 
(politika), kanonmdebloba da institutebi? (gadawyvetileba VI/23) 

a) No X 

b) No, but review under way  

c) Yes, review completed and adjustment proposed (please provide 
details below) 

 

d) Yes, adjustment and development ongoing  

e) Yes, some adjustments and development completed (please provide 
details below) 

 

Further information on the review, adjustment or development of policies, legislation and institutions 
in light of the Guiding Principles. 

 

 
53. Is your country enhancing cooperation between various sectors in order to improve prevention, 
early detection, eradication and/or control of invasive alien species? (decision VI/23) 
afarToebs Tu ara Tqveni qveyana TanamSromlobas sxvadasxva seqtorebs Soris 
agresiuli ucxo saxeobebis prevenciis, adreuli gamovlenis, gandevnis da/an marTvis 
mizniT? (gadawyvetileba VI/23) 

a) No X 

b) No, but potential coordination mechanisms are under consideration  

c) Yes, mechanisms are in place (please provide details below)  

Further comments on cooperation between various sectors. 

 

 

 
54. Is your country collaborating with trading partners and neighboring countries to address threats 
of invasive alien species to biodiversity in ecosystems that cross international boundaries? (decision 
VI/23) 
TanamSromlobs Tu ara Tqveni qveyana savaWro partniorebTan da mezobel qveynebTan im 
safrTxeebis aRmofxvrisaTvis, romlebsac agresiuli ucxo saxeobebi uqmnian 
biomravalferovnebas im ekosistemebSi, romlebic kveTen saerTaSoriso sazRvrebs? 
(gadawyvetileba VI/23) 
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a) No X 

b) Yes, relevant collaborative programmes are under development  

c) Yes, relevant programmes are in place (please specify below the 
measures taken for this purpose) 

 

Further comments on collaboration with trading partners and neighboring countries.  

 

 
55. Is your country developing capacity to use risk assessment to address threats of invasive alien 
species to biodiversity and incorporate such methodologies in environmental impact assessment 
(EIA) and strategic environmental assessment (SEA)? (decision VI/23) 
afarToebs Tu ara Tqveni qveyana agresiuli ucxo saxeobebis riskis Sefasebis 
potencials da iyenebs Tu ara aseT meTodologiebs garemoze zegavlenis SefasebaSi 
(EIA) da garemos strategiul SefasebaSi (SEA)? (gadawyvetileba VI/23)   

a) No  

b) No, but programmes for this purpose are under development  

c) Yes, some activities for developing capacity in this field are being 
undertaken (please provide details below) 

X 

d) Yes, comprehensive activities are being undertaken (please provide 
details below) 

 

Further information on capacity development to address threats of invasive alien species. 

mcenareTa dacvis institutis TanamSromlebma gaiares swavlebisa da gamocdilebis 
gaziarebis kursebi Semdeg institutebsa da universitetebSi: ohaios saxelmwifo 
universiteti, kaliforniis universiteti, kanadis soflis meurneobis samecniero 
centri, georg avgustinis getingenis universiteti, nvearis sarevelebis centri 
(israeli) da sxva, ZiriTadad im ucxo, invaziur saxeobebTan dakavSirebiT, romlebic 
arian sasoflo-sameurneo kulturebis mavneblebi.   

 

invaziuri saxeobebis gavrcelebis prevenciis sakiTxi ganxiluli iqna baqo-Tbilisi-
jeihanis navTobsadenis mSeneblobis garemoze zemoqmedebis Sefasebisas. 
biomravalferovnebis monitoringis programa iTvaliswinebs dakvirvebas milsadenis 
derefanSi invaziuri saxeobebis gavrcelebaze. 

 

 
56. Has your country developed financial measures and other policies and tools to promote activities 
to reduce the threats of invasive species? (decision VI/23) 

SemuSavebuli aqvs Tu ara Tqvens qveyanas finansuri RonisZiebebi da sxva strategiebi 
(politika) da instrumentebi im aqtivobebis xelSewyobisaTvis, romlebic Seamcirebs 
agresiuli saxeobebiT gamowveul safrTxes? (gadawyvetileba VI/23) 

a) No X 

b) No, but relevant measures and policies are under development  

c) Yes, some measures, policies and tools are in place (please provide 
details below) 

 

d) Yes, comprehensive measures and tools are in place (please provide 
details below) 

 

Further comments on the development of financial measures and other policies and tools for the 
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promotion of activities to reduce the threats of invasive species.  

 

 

Box XLV.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

saqarTveloSi ucxo saxeobebis Seswavlis Tanamedrove mdgomareoba SeiZleba 
aradamakmayofileblad CaiTvalos, ramdenadac dRemde ar ganxorcielebula 
nacionaluri masStabis proeqti, romelic Tavs mouyrida rogorc calkeul 
literaturul wyaroebSi arsebul informacias, aseve savele Seswavlis Sedegebs. 
qveyanaSi ar moqmedebs ucxo saxeobebis Semotanisa da gavrcelebis kontrolis efeqturi 
sistema. ar aris Sefasebuli ucxo saxeobebis gavrcelebiT gamowveuli safrTxeebi, 
Sesabamisad ar aris gansazRvruli maTi marTvis strategiebi. 

 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia da samoqmedo gegmiT gansazRvruli 
erT-erT qmedebaa invaziuri saxeobebis zegavlenis Sefaseba da maTi marTvis strategiis 
gansazRvra. aRniSnuli qmedebis danergva jerjerobiT ar dawyebula.  

  

Article 8(j) Article 8(j) --  Traditional knowledge and related provisions Traditional knowledge and related provisions  

muxli 8  (m uxli 8  ( jj )  )  ––  tradiciuli codn a  d a  Ta n a md e v i   tradiciuli codn a  d a  Ta n a md e v i  

d e buleb e b id e buleb e b i   

  

GURTSGURTS  

genetikuri gamoyenebis SezRudvis teqnologiebi 

 

57.  Has your country created and developed capacity-building programmes to involve and enable 
smallholder farmers, indigenous and local communities, and other relevant stakeholders to effectively 
participate in decision-making processes related to genetic use restriction technologies? 

SeiSeimuSava da ganaviTara Tu ara Tqvenma qveyanam SesaZleblobebis muSava da ganaviTara Tu ara Tqvenma qveyanam SesaZleblobebis 

gaZlierebis programebi, romlebic CarTavs da saSualebas miscems mcire gaZlierebis programebi, romlebic CarTavs da saSualebas miscems mcire 

fermerebs, mkvidr da adgilobriv mosaxleobas da sxva  dainteresebul fermerebs, mkvidr da adgilobriv mosaxleobas da sxva  dainteresebul 

mxareebs, efeqturi monawileoba miiRon genetikuri gamoyenebimxareebs, efeqturi monawileoba miiRon genetikuri gamoyenebis SezRudvis s SezRudvis 

teqnologiebTan dakavSirebuli gadawyvetilebebis miRebis procesSi?teqnologiebTan dakavSirebuli gadawyvetilebebis miRebis procesSi?  

a) No X 

b) No, but some programmes are under development  

c) Yes, some programmes are in place (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive programmes are in place (please provide details 
below) 
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Further comments on capacity-building programmes to involve and enable smallholder farmers, 
indigenous and local communities and other relevant stakeholders to effectively participate in 
decision-making processes related to GURTs. 

 

 
StStatus and Trendsatus and Trends  

58.  Has your country supported indigenous and local communities in undertaking field studies to 
determine the status, trends and threats related to the knowledge, innovations and practices of 
indigenous and local communities? (decision VII/16) 
xels uwyobs Tu ara Tqveni qveyana mkvidr da adgilobriv mosaxleobas im savele 
kvlevebis ganxorcielebaSi, romlebic mimarTulia mkvidri da adgilobrivi 
mosaxleobis codnasTan, inovaciebTan da meTodebTan dakavSirebuli statusis, 
tendenciebis da safrTxeebis dadgenisaken? (gadawyvetileba VII/16) 

a) No X 

b) No, but support to relevant studies is being considered  

c) Yes (please provide information on the studies undertaken)  

Further information on the studies undertaken to determine the status, trends and threats related to 
the knowledge, innovations and practices of indigenous and local communities, and priority actions 
identified. 

 

 

 

  

Akwé:Kon GuidelinesAkwé:Kon Guidelines  

59. Has your country initiated a legal and institutional review of matters related to cultural, 
environmental and social impact assessment, with a view to incorporating the Akwé:Kon Guidelines 
into national legislation, policies, and procedures? 
wamoiwyo Tu ara Tqvenma qveyanam kulturuli, garemosdacviTi da socialuri gavlenis 
Sefasebis sakiTxebTan dakavSirebuli iuridiuli da institucionaluri ganxilva, 
Akwé:Kon-is saxelmZRvanelo instruqciebis erovnul kanonmdeblobaSi, politikasa da 
procedurebSi CarTvis mizniT? 

a) No X 

b) No, but review is under way  

c) Yes, a review undertaken (please provide details on the review)   

Further information on the review.  

 

 

 

 
60. Has your country used the Akwé:Kon Guidelines in any project proposed to take place on sacred 
sites and/or land and waters traditionally occupied by indigenous and local communities? (decision 
VII/16) 

gamoiyena Tu ara Tqvenma qveyanam Akwé:Kon-is saxemZRvanelo instruqciebi romelime 
proeqtSi, romelTa ganxorcieleba SemoTavazebuli iyo mkvidri da adgilobrivi 
mosaxleobisaTvis gansakuTrebuli mniSvnelobis mqone teritoriebze da/an miwis da 
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wylis resursebTan dakavSirebiT (gadawyvetileba VII/16)   

a) No X 

b) No, but a review of the Akwé: Kon guidelines is under way  

c) Yes, to some extent (please provide details below)  

d) Yes, to a significant extent (please provide details below)  

Further information on the projects where the Akwé:Kon Guidelines are applied. 

 

 

 

Capacity Building and Participation of Indigenous and Local Capacity Building and Participation of Indigenous and Local 

CommunitiesCommunities  

61.  Has your country undertaken any measures to enhance and strengthen the capacity of 
indigenous and local communities to be effectively involved in decision-making related to the use of 
their traditional knowledge, innovations and practices relevant to the conservation and sustainable 
use of biodiversity? (decision V/16) 
gautarebia Tu ara Tqvens qveyanas raime RonisZieba mkvidri da adgilobrivi 
mosaxleobis potencialis amaRlebisa da gaZlierebisaTvis im mimarTulebiT, rom isini 
efeqturad iyvnen CarTuli biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi 
gamoyenebisaTvis relevanturi tradiciuli codnis, inovaciebis da meTodebis 
gamoyenebasTan dakavSirebuli gadawyvetilebebis miRebaSi? (gadawyvetileba V/16)     

a) No X 

b) No, but some programmes being developed  

c) Yes, some measures taken (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive measures taken (please provide details below)  

Further information on the measures to enhance and strengthen the capacity of indigenous and local 
communities. 

 

 

 

 
62.  Has your country developed appropriate mechanisms, guidelines, legislation or other initiatives 
to foster and promote the effective participation of indigenous and local communities in decision 
making, policy planning and development and implementation of the conservation and sustainable 
use of biodiversity at international, regional, subregional, national and local levels? (decision V/16) 
ganaviTara Tu ara Tqvenma qveyanam saTanado meqanizmebi, instruqciebi, kanonmdebloba 
an sxva iniciativebi, rac xels Seuwyobs mkvidri da adgilobrivi mosaxleobis 
efeqtur monawileobas biomravalferovnebis konservaciasa da mdgrad gamoyenebasTan 
dakavSirebuli gadawyvetilebebis miRebis, politikis dagegmvis, ganviTarebisa da 
implementaciis procesSi, saerTaSoriso, regionul, qveregionul, erovnul da 
adgilobriv doneebze? (gadawyvetileba V/16) 

a) No  

b) No, but relevant mechanisms, guidelines and legislation are under 
development 

 

c) Yes, some mechanisms, guidelines and legislation are in place (please 
provide details below) 

X 
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Further information on the mechanisms, guidelines and legislation developed.  

`daculi teritoriebis sistemis Sesaxeb~ kanonis Tanaxmad, mosaxleobasa da sa-
zogadoebrivi gaerTianebebis warmomadgenlebs ufleba aqvT monawileoba miiRon 
daculi teritoriebis daarsebis, ganviTarebis, Semcirebisa da gauqmebis gadawyvetile-
bebis, menejmentis gegmebis, debulebebisa da sxva dokumentebis ganxilvisa da Seswore-
bebis procesSi; daculi teritoriebisa da buferuli zonis movla patronobasa da 
marTvis saqmianobebSi, adgilobrivi problematikis srulfasovani asaxvis mizniT, cen-
tralur programebSi da sakonsultacio sabWoebSi. amave kanonis Tanaxmad mmarTvelo-
bis adgilobriv organizaciebTan TanamSromlobisTvis yalibdeba sakonsultacio-
samecniero sabWoebi. amJamad Seqmnilia kolxeTis, bawara-babaneurisa da vaSlovanis 
daculi teritoriebis samecniro-sakonsultacio sabWoebi.  

saqarTvelos maRalmTianeTSi SemorCenili tradiciuli nadirobis wes-Cveulebebis Se-
narCunebis mizniT `cxovelTa samyaros Sesaxeb~ kanoniT ganisazRvra cxovelTa sa-
myaros obieqtebiT prioritetuli sargeblobis ufleba saqarTvelos im moqalaqeebisa 
da gaerTianebebisaTvis, romelTa cxovrebis tradiciuli wesi dakavSirebulia 
cxovelTa samyarosTan. aRniSnuli gulisxmobs samonadireo savargulebis pirvel 
rigSi arCevisa da samonadireo meurneobis Seqmnis upirates uflebas, im teritoriebze, 
sadac isini tradiciulad arian dasaxlebuli da ewevian sameurneo saqmianobas. Tumca 
konkretuli qmedebebi am mimarTebiT jerjerobiT ar ganxorcielebula Sesabamisi fi-
nansuri resursebisa da gamocdilebis ararsebobis gamo.  

saqarTvelos kanoniT garemosdacviTi nebarTvebis Sesaxeb gansazRvrulia sazogadoe-
bis uflebebi saqmianobaze gadawyvetilebis miRebis procesSi. kerZod, kanonis Tanaxmad 
inicirebuli saqmianobis gzS-is ganxilva tardeba im raionis administraciul centrSi, 
sadac dagegmilia saqmianobis ganxorcieleba; sazogadoebis warmomadgenlebs ufleba 
aqvs warmoadginos mosazrebebi da SeniSvnebi, agreTve, sakuTari xarjebiT awarmoon 
garemoze zemoqmedebis damoukidebeli Sefaseba, romlis Sedegebi gaTvaliswinebuli 
unda iqnes saqmianobaze nebarTvis gacemis procesSi.   

 

saqarTvelos daculi teritoriebis ganviTarebis proeqtis farglebSi mimdinare mcire 
grantebis programis erT-erTi mimarTuleba daculi teritoriebis mimdebare soflebSi 
tradiciuli bunebisdamzogi saqmianobebis aRdgena-SenarCunebaa. programis farglebSi 
finansdeba tradiciuli saqmianobis xelSemwyobi proeqtebi,  mzaddeba saxelmZRvanelo 
turistebisTvis adgilobrivi Temebis wes-Cveulebebis Sesaxeb.  

 

saqarTvelos daculi teritoriebis ganviTarebis proeqtis mcire grantebis programam 
da kolxeTis dablobze mcxovrebi mosaxleobis socialuri usafrTxoebis 
gaumjobesebis (iaponiis mTavrobis socialuri ganviTarebis fondis granti) proeqtebma 
mniSvnelovnad Seuwyves xeli adgilobriv doneze saTemo mobilizebas, saTemo da 
adgilobrivi arasamTavrobo organizaciebis SesaZleblobebis gaZlierebas 
strategiuli dagegmvis, saWiroebebisa da resursebis dagegmvis, investiciebis 
mozidvis, saproeqto winadadebebis SemuSavebisa angariSgebis sakiTxebSi. am mimarTebiT 
aRsaniSnvia, agreTve, BP/BTC/SCP-is garemosdacviTi investirebis programis (EIP) 
farglebSi mimdinare mcire grantebis programa, romlic miznad isaxavs 
garemosdacviTi problemebis mogvarebas baqo-Tbilisi-jeihanis milsadenis gaswvriv 
arsebul teritoriaze, adgilobrivi garemosdacviTi organizaciebis SesaZleblobebis 
gaZlierebis gziT (ix. agreTve pasuxi 94). 

 
63. Has your country developed mechanisms for promoting the full and effective participation of 
indigenous and local communities with specific provisions for the full, active and effective 
participation of women in all elements of the programme of work? (decision V/16, annex) 
SeimuSava Tu ara Tqvenma qveyanam meqanizmebi mkvidri da adgilobrivi mosaxleobis 
sruli da efeqturi monawileobis xelSewyobisaTvis, samuSao programis yvela 
komponentSi qalTa sruli, aqtiuri da efeqturi monawileobis gansakuTrebuli 
pirobebis gaTvaliswinebiT? (gadawyvetileba V/16, danarTi) 
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a) No X 

b) No, but relevant mechanisms are being developed  

c) Yes, mechanisms are in place (please provide details below)  

Further comments on the mechanisms for promoting the full and effective participation of women of 
indigenous and local communities in all elements of the programme of work. 

 

 

 

Support to implementationSupport to implementation  

danergvis mxardaWera 

64. Has your country established national, subregional and/or regional indigenous and local 
community biodiversity advisory committees? 

Seqmnilia Tu ara Tqvens qveyanaSi biomravalferovnebis sferoSi mkvidri da 
adgilobrivi mosaxleobis erovnuli, qveregionuli da/an regionuli samrCevlo 
komitetebi? 

a) No X 

b) No, but relevant work is under way  

c) Yes  

 
65. Has your country assisted indigenous and local community organizations to hold regional 
meetings to discuss the outcomes of the decisions of the Conference of the Parties and to prepare for 
meetings under the Convention? 
exmareboda Tu ara Tqveni qveyana mkvidri da adgilobrivi mosaxleobis saTemo 
organizaciebs mxareTa konferenciis gadawyvetilebaTa Sedegebis ganxilvisa da 
konvenciiT gansazRvruli Sexvedrebis momzadebisaTvis gamiznuli regionuli 
Sexvedrebis gamarTvaSi? 

a) No X 

b) Yes (please provide details about the outcome of meetings)  

Further information on the outcome of regional meetings.  

 

 

 

 
66.  Has your country supported, financially and otherwise, indigenous and local communities in 
formulating their own community development and biodiversity conservation plans that will enable 
such communities to adopt a culturally appropriate strategic, integrated and phased approach to 
their development needs in line with community goals and objectives? 
daexmara Tu ara Tqveni qveyana mkvidr da adgilobriv mosaxleobas finansurad an 
raime sxva gziT saTemo ganviTarebisa da biomravalferovnebis konservaciis gegmebis 
SemuSavebaSi, rac maT saSualebas miscems miusadagon kulturuli TvalsazrisiT 
Sesaferisi strategiuli, integrirebuli da etapobrivi midgoma maTi ganviTarebis 
saWiroebebs Temis miznebisa da amocanebis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes, to some extent (please provide details below) X 
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c) Yes, to a significant extent (please provide details below)  

Further information on the support provided. 

am mimarTulebiT aRsaniSnavia saqarTvelos bunebis SenarCunebis centris (GCCW) saqmi-
anoba – 2002 wlidan inicirebul iqna specialuri programa, romelic iTvaliswinebs 
biomravalferovnebis TvalsazrisiT gansakuTrebulad mniSvnelovan adgilebSi saTemo 
organizaciebis Seqmnas da maTi SesaZleblobebis zrdas specialurad damuSavebuli 
treningebis programiT, mcire grantebiT, materialur-teqnikuri bazis SeqmniT da sxva. 
dReisaTvis aseTi Svidi organizaciaa Seqmnili da programa grZeldeba.  

saqarTvelos or maRalmTian sofelSi mimdinareobs adgilobrivi dRis wesrigis 
SemuSaveba REC Caucasus-is proeqtis `kavkasiis mTiani regionebis mdgradi ganviTareba – 
adgilobrivi dRis wesrigi XXI saukunisTvis~ farglebSi, romelic  finansdeba 
germaniisa da lixteSteinis garemos dacvis saministroebis mier. proeqtis farglebSi 
tardeba treningebi da samuSao Sexvedrebi, rac mniSvnelovnad uwyobs xels  saTemo 
mobilizaciis process adgilobrivi probelemebis da maTi gadaWris SesaZleblobebis 
gamosavlenad da Sesabamisi qmedebebis dasaxvas, maT Soris biomravalferovnebasTan 
dakavSirebul sakiTxebSi. qarTul enaze iTargmna da adaptirda `mdgradi ganviTarebis 
saxelmZRvanelo adgilobrivi mosaxleobisaTvis~, momzadda adgilobriv 
mosaxleobasTan muSaobis meTodologia, organizebuli iqna soflis mosaxleobis 
Sekrebebi da maTTvis Sesabamisi informaciis miwodeba dokumentis SemuSavebaSi 
srulfasovani CarTvisaTvis agreTve, kavkasiis masStabiT proeqtis piloturi 
soflebis mcxovrebTa Sexevdrebi. proeqtis Semdgom etapze gaTvaliswinebulia 
adgilobrivi dRis wesrigi XXI saukunisaTvis danergvis xelSewyoba soflebisTvis 
gamoyofili grantebis meSveobiT, raTa miRweul iqnes am dokumentebSi mocemuli 
moklevadiani miznebi. 

 

Box XLVI.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

saqarTveloSi arsebobda adgilobrivi mosaxleobis bunebasTan harmoniuli 
urTierTdamokidebulebisa da mdgradi bunebaTsargeblobis uZvelesi da mravalferovani 
tradiciebi. samwuxarod, adgilobrivi mosaxleobis da saTemo organizaciebis 
SesaZleblobebi da codna biomravalferovnebis dacvis sferoSi araa jerovnad 
Sefasebuli da saTanadod gamoyenebuli. saqarTveloSi saTemo organizaciebi TiTqmis ar 
arsebobs, xolo iq sadac arsebobs, maTi moqmedebebis efeqturoba da maTi 
SesaZleblobebi SezRudulia. saTemo organizaciebis Seqmna, gaZliereba da CarTva 
biomravalferovnebis dacvasa da mdgrad gamoyenebaSi gaTvaliswinebulia calkeul 
saerTaSoriso dafinansebiT mimdinare proeqtSi, Tumca sistemuri midgoma am 
sakiTxisadmi saxelmwifo doneze jer ar arsebobs. mniSvnelovania aseve waxalisdes da 
mxardaWerili iqnas bunebrivi resursebis da biomravalferovnebis konservaciis sferoSi 
e.w. Tana-menejmentis (erToblivi marTvis) danergva, adgilobrivi mosaxleobis 
tradiciuli codnis SenarCunebis mxardaWera da biomravalferovnebis dacis mizniT 
gamoyeneba. magaliTad, rig SemTxvevebSi SesaZlebelia, rom calkeuli daculi 
teritoriebis marTvis berketebi gadaeces adgilobriv saTemo organizaciebs an 
asociaciebs (msgavsi proeqtebi saqarTveloSi xorcieldeba wylis resursebis marTvis 
sferoSi irigaciis sakiTxebTan dakavSirebiT).  
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Article 9 Article 9 --   ExEx--situsitu  conservation conservation  

muxli 9  muxli 9  ––   Ex situEx situ ko n s er v ac i a ko n s er v ac i a   

67.  ◊ On Article 9(a) and (b), has your country adopted measures for the ex-situ conservation of 
components of biological diversity native to your country and originating outside your country? 

me-9 muxlis a da b qvepunqtebis Sesabamisad,  miiRo Tu ara Tqvenma qveyanam zomebi 
Tqveni qveynis adgilobrivi biomravalferovnebis komponentebisa da 
biomravalferovnebis im komponenetebis ex situ konservaciisaTvis, romlis warmoSobis 
adgili Tqveni qveynis farglebs miRmaa (9a)? 

a) No  

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further information on the measures adopted for the ex-situ conservation of components of 
biodiversity native to your country and originating outside your country. 

saqarTvelos botanikur baRebs aqvT aqvs saTanado baza da xangrZlivi gamocdileba 
mcenareTa iSviaTi, endemuri da gadaSenebadi saxeobebis ex situ konservaciis sferoSi.  

Tbilisis botanikuri baRis koleqciebSi warmodgenilia saqarTvelosa da kavkasiis, 
agreTve, introducirebuli floris aTasobiT saxeoba, maT Soris gadaSenebis safrTx-
is winaSe myofi saxeobebi. kvlevebis safuZvelze xdeba prioritetuli saxeobebis Ser-
Ceva da baRSi introduqcia maTi kultivirebisa da Semdgom bunebaSi reintroduqciis 
mizniT. Tbilisis botanikur baRSi danergilia kavkasiisa da saqarTvelos iSviaT da 
gadaSenebad mcenareTa 400-ze meti saxeoba. gaanalizebulia maTi ekologiur-
geografiuli gavrceleba da endemizmi. damuSavebuli Tbilisis niadagur-klimatur pi-
robebTan kargad Seguebuli saxeobebis gamravlebis agrowesebi. 2001 wels aSS-s samo-
qalaqo kvlevisa da ganviTarebis fondTan (CRDF) TanamSromlobiT Tbilisis botanik-
ur baRSi daiwyo kavkasiis mcenareTa regionuli Teslis bankis Seqmna, romelic da-
arsda 2004 wels. proeqtis farglebSi saqarTvelos mxares gadmoeca Sesabamisi teqni-
kuri aRWurviloba Teslebis Tanamedrove meTodologiiT xangrZlivvadiani SenaxvisaT-
vis. proeqtis farglebSi Teslis bankSi ganTavsda 150-mde saxeobis samkurnalo mcena-
ris Tesli. 2005 wlidan Tbilisis botanikuri baRi monawileobas iRebs didi britane-
Tis kius botanikuri baRis mileniumis Teslis bankis proeqtSi. proeqtis farglebSi 
ukve Seqmnilia 520 saxeobis dublirebuli koleqcia (mcenareTa Teslebi da herbariu-
mebi kius botanikur baRsa da Tbilisis botanikis institutSi), maTgan 200 saxeoba kav-
kasiis da saqarTvelos endemia proeqti gagrZeldeba 2010 wlamde.  
 
botanikur baRSi mimdinareobs mcenareTa inventarizacia da sakoleqcio fondebis do-
kumentireba, iqmneba monacemTa ganaxlebadi eleqtronuli baza. baRis samecniero muSa-
obis erT-erTi mimarTulebaa saqarTvelos samkurnalo mcenareebis Seswavla, floraSi 
maTi monawileobis TaviseburebaTa dadgena, resursebis gamovlena, introduqcia, kul-
turaSi gamocda da gamravlebis teqnologiebis SemuSaveba. ukanasknel periodSi ga-
mokvleuli iqna Tbilisis Semogarenis samkurnalo mcenareebis saxeobrivi Semadgenlo-
ba da gavrcelebis intensivoba, maT Soris gamokvleuli iqna viwrolokaluri endemebi. 
dadginda aRmosavleT saqarTveloSi gavrcelebuli samkurnalo mcenareTa genofondi, 
Seswavlilia 200-mde saxeoba. Tbilisis botanikur baRi mWidro TanamSromloba aqvs 
damyarebuli kius samefo botanikur baRTan da edinburgis botanikur BbaRTan (didi 
britaneTi), monrealis botanikur baRTan (kanada), niu-iorkis botanikur baRTan (aSS), 
nevStelis universitetTan (Svecia) da sxva botanikur baRebTan. BP_is finansuri mxar-
daWeriTa da arasamTavrobo organizacia `velur mcenareTa konservaciis asociaciis~ 
monawileobiT Tbilisis botanikur baRTan erToblivad proeqti `saqarTvelos floris 
ekonomikurad mniSvnelovani reliqturi saxeobebis konservacia~, romlis farglebSic 
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eqvsi samizne saxeobis Tesli moTavsda botanikis institutis Teslis bankSi da Seiqmna 
am mcenareTa cocxali koleqciebis nakveTebi. 
 
baTumis botanikuri baRi axorcielebs Teoriul da esqperimentul kvlevebs aWaris ad-
gilobrivi floris ex-situ konservaciis mizniT, gaxorcielebulia kvlevebi mcenareTa 
mravali saxeobis ekologiisa da individualuri ganviTarebis kanonzomierebis Seswav-
lisaTvis, Sedgenilia maTi gavrcelebis rukebi da gamokvlelulia populaciebis Sem-
cirebis mizezebi.  2004-2005 wlebSi saxelmwifo grantis farglebSi baTumis botaniku-
ri baRis mier ganxorcielda proeqti `gvari Primula-s aWaraSi gavrcelebuli saxeobebis 
bio-ekologiuri Taviseburebani da maTi konservacia baTumis botanikur baRSi~. baTu-
mis botanikur baRs aqvs Teslebis gacvliTi programebi msoflios 80-mde botanikur 
baRTan.  
 

faunis ex-situ RonisZiebebi xorcieldeba mxolod Tbilisis saxelmwifo zooparkSi. 
Tbilisis saxelmwifo zooparkSi funqcionirebs Cliqosnebis, frinvelebis, 
mtaceblebisa da primatebisa da akvarium-terariumis ganyofilebebi. igegmeba 
terariumis, vivariumisa da inseqtariumis ganyofilebebis gaxsna. Tbilisis zooparkSi 
warmodgenilia 203 saxeobis cxoveli, maTgan 13 - saqarTvelos `wiTel nusxaSi~ 
Setanili saxeoba. amJamad zooparkSi mimdinareobs koleqciis ganaxleba. saqmianobebis 
ZiriTadi mimarTulebebia ganaTleba, samecniero kvlevebi da konservacia, rac 
zooparkis sakuTari Semosavlebidan finansdeba. 2005 wels Tbilisis saxelmwifo 
zooparkSi daiwyo xoxbis adgilobrivi saxeobis (Phasianus colchicus) tyveobaSi 
gamravleba bunebriv habitatebSi Semdgom misi reintroduqciis mizniT.  

 
68. ◊ On Article 9(c), has your country adopted measures for the reintroduction of threatened 
species into their natural habitats under appropriate conditions? 

miiRo Tu ara Tqvenma qveyanam zomebi safrTxis winaSe myofi saxeobebis maT bunebriv 
habitatebSi, Sesabamis pirobebSi reintroduqciisaTvis (9c)? 

a) No  

b) No, but potential measures are under review   

c) Yes, some measures are in place (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further comments on the measures for the reintroduction of threatened species into their natural 
habitats under appropriate conditions. 

borjom-xaragaulis erovnul parkSi 2003 wlidan daiwyo niamoris (Capra aegagrus) rein-
troduqcia (ix. agreTve pasuxi 34-e SekiTxvaze). proeqti xorcieledeba bunebis dacvis 
msoflio fondis (WWF) kavkasiis ofisis mier Sveicariis WWF-is mxardaWeriT. pro-
eqts srulad uWeren mxars saqarTvelos garemos dacvisa da bunebrivi resursebisa da 
somxeTis bunebis dacvis saministroebi. 
saqarTvelos daculi teritoriebis ganviTarebis proeqtis farglebSi ganixileba qur-
cikis (Gazella subgutturosa)  bunebriv habitatebSi (pirvel rigSi vaSlovanis erovnul 
parkSi) reintroduqciis mxardaWera. mimdinareobs molaparakebebi azerbaijanis ekolo-
giis saministrosTan, saidanac ivaraudeba individebis Semoyvana.    
 

proeqtis `saqarTvelos agrobiomravalferovnebis aRdgena, konservacia da mdgradi 
gamoyeneba~ (GEF/UNDP, ganmaxorcielebeli organizacia biologiur meurneobaTa 
asociacia `elkana~, 2004-2009) samxreT saqarTveloSi Seiqmna 4 ha farTobis sacdel-
sademonstracio nakveTi, sadac xdeba adgilobrivi, gadaSenebis piras myofi 
marcvleuli kulturebisa (11 jiSi, axalcixi wiTeli doli, dika, qerSveli, Wvavi, 
muxudo, cercvi, ospi, seli, fetvi, ZaZa, culispira) da xexilis jiSebis  saTesle da 
sargavi masalis demonstracia da gamravleba. saTesle da sanerge masala 
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yovelwliurad gaicema adgilobriv fermerebze on-farm konservaciis mizniT, amJamad 
proeqtSi CarTulia 120 fermeri.   

 
69. ◊ On Article 9(d), has your country taken measures to regulate and manage the collection of 
biological resources from natural habitats for ex-situ conservation purposes so as not to threaten 
ecosystems and in-situ populations of species? 

me-9 muxlis d qvepunqtebis Sesabamisad Tqvens qveyanaSi xorcieldeba RonisZiebebi ex-
situ konservaciis mizniT bunebrivi habitatebidan biologiuri resursebis Segrovebis 
regulirebisa da marTvisaTvis, ise rom in situ safrTxe ar Seeqmnas ekosistemebsa da 
saxeobaTa populaciebs? 

a) No  

b) No, but potential measures are under review X 

c) Yes, some measures are in place (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further information on the measures to regulate and manage the collection of biological resources 
from natural habitats for ex-situ conservation purposes so as not to threaten ecosystems and in-situ 
populations of species. 

saqarTveloSi ar arsebobs Sesabamisi sakanonmdeblo baza, romlebic aregulirebs 
zoologiuri da botanikuri koleqciebis Sevsebis sakiTxebs. 

garkveuli sakanonmdeblo xarvezia Seqmnili `wiTeli nusxis~ saxeobebis garemodan 
amoRebasTan dakavSirebiT. erTis mxriv, `wiTeli wignisa~ da `wiTeli nusxis~ Sesaxeb 
saqarTvelos kanonis Tanaxmad daiSveba samecniero miznebisTvis, agreTve, xelovnur 
pirobebSi gamravlebisaTvis `wiTel nusxaSi~ Setanili saxeobebis garemodan amoReba 
saTanado nebarTviT, meores mxriv, 2005 wels miRebuli kanoni `licenziebisa da 
nebarTvebis Sesaxeb~, romliTac gansazRvrulia saqarTveloSi salicenzio da 
sanebarTvo saqmianobebis sruli CamonaTvali, ar iTvaliswinebs aseT nebarTvas amJamad 
mzaddeba saTanadi sakanonmdeblo cvlilebebi aRniSnuli xarvezis aRmosafxvrelad.  
amave kanoniT gauqmda licenzia zoologiuri koleqciebis SeqmnisaTvis. 

Box XLVII.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

saerTaSoriso TanasazogadoebasTan mWidro TanamSromlobiT saqarTveloSi Seiqmna Ta-
namedrove standartebis Sesabamisi veluri da kulturuli mcenareebis Teslebis bankebi. 
ex-situ konservaciis mimarTulebiT damyarebulia mWidro TanamSromloba wamyvan botanik-
ur baRebTan, maT Soris gansakuTrebiT aRsaniSnavia kius samefo botanikuri baRi (didi 
britaneTi). Seqmnilia da axldeba velur da kulturul mcenareTa Teslebis koleqciebi, 
maT Soris upirvelesi yuradReba maxvildeba saqarTvelosa da kavkasiis floris ende-
mebze, samkurnalo mcenareebze, gadaSenebis piras myof saxeobebze. qarTvelma specia-
listebma gaiares wvrTnebi ex-situ konservaciis sakiTxebSi msoflios wamyvan botanikur 
baRebsa da universitetebSi. zemoT aRniSnuli mniSvnelovanwilad uwyobs xels saqarT-
veloSi mcenareTa ex-situ konservaciis Tanamedrove meTodebis danergvas.  
 
miuxedvad aRniSnulisa, ZiriTad xelisSemSlel mizezad kvlad rCeba finansuri da ada-
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mianuri resursebis simwire. ver xerxdeba axalgazrda kadrebis mozidva (gansakuTrebiT, 
botanikuri baRebis mier), dabali anazRaurebis gamo. umniSvneloa moziduli saxelmwi-
fo grantebi. aRsaniSanvia, rom Tbilisis botanikur baRs mopovebuli aqvs qarTuli sa-
qvelmoqmedo fondis `qarTus~ 12-wliani granti samecniero-kvleviTi samuSaoebis gansax-
orcieleblad.  
 
monacemTa bazis Seqmna dawyebulia mxolod Tbilisis botanikur baRSi, isic saWiroebs 
mniSvnelovan srulyofas. monacemebi jerjerobiT ar aris xelmisawvdomi. botanikur ba-
Rebs ar gaaCniaT veb-gverdebi. ar aqvT SemuSavebuli saganmanaTleblo programebi.  
 
saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia da samoqmedo gegma (2005-2010) saxe-
obebis efeqturi konservaciis uzrunvelsayofad did mniSvnelobas aniWebs in-situ da ex-
situ RonisZiebebis sinqronizirebas. ex-situ konservaciis mimarTulebiT BSAP-iT gansazRv-
ruli qmedebebidan garkveuli nabijebia gadadgmuli velur da kulturul mcenareTa ex-
situ konservaciis arsebuli centrebis gaZlierebisaTvis, Seqmnilia Teslebis bankebi. 
Tumca jer kidev ar SemuSavebula botanikuri baRebis aRdgenisa da gaZlierebis pro-
gramebi, Zlier SezRudulia faunis ex-situ konservaciis mimarTulebiT ganxorcielebuli 
RonisZiebebi.   
 
Ex-situ konservaciis statusi da saWiroebebi ganisazRvra da Sefaseba gaTvaliswinebulia 
GEF-is Biodiversity Enabling Activity-s meore fazaSi, romlisTvisac saproeqto winadadeba am-
Jamad mzaddeba.  

  

Article 10 Article 10 --  Sustainable use of components of biological  Sustainable use of components of biological 
diversitydiversity  

muxli 1 0  muxli 1 0  ––  b io mra v alferov n e b i s  ko m po n e nt e b i s  mdgradi   b io mra v alferov n e b i s  ko m po n e nt e b i s  mdgradi  

g a mo y e n e b ag a mo y e n e b a   

70. ◊ On Article 10(a), has your country integrated consideration of the conservation and 
sustainable use of biological resources into national decision-making? 
10 a muxlis Sesabamisad Tqvens qveyanaSi biologiuri resursebis konservacia da 
mdgradi gamoyeneba integrirebulia erovnul doneze gadawyvetilebebis miRebis 
procesSi? 

a) No  

b) No, but steps are being taken  

c) Yes, in some relevant sectors (please provide details below) X 

d) Yes, in most relevant sectors (please provide details below)  

Further information on integrating consideration of conservation and sustainable use of biological 
resources into national decision-making. 

gadawyvetilebebis miRebis procesSi biologiuri resursebis konservaciisa da mdgradi 
gamoyenebis sakiTxebis gaTvaliswinebis zogadi principebi gansazRvrulia saqarTvelos 
kanoniT `garemos dacvis Sesaxeb~ (1996), specifikuri moTxovnebi dadgenilia saqarTve-
los kanonebiT `cxovelTa samyaros Sesaxeb~ (1996), `daculi teritoriebis sistemis 
Sesaxeb~ (1996), `wylis Sesaxeb~ (1997), `niadagis dacvis Sesaxeb~ (1994), tyis kodeqsiT 
(1999), `garemosdacviTi nebarTvis Sesaxeb~ (1997), `ekologiuri eqspertizis Sesaxeb~ 
(1997).  
 

2003 wlis Semdeg saqarTvelos mTavrobaSi ganxorcielebuli Zireuli struqturuli 
da organizaciuli cvlilebebis Sedegad moxda biologiuri resursebis gamoyenebasTan 
dakavSirebuli sxvadasxva seqtorebis mmarTveli erTeulebis gaerTianeba. kerZod, 
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saqarTvelos garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministros daqvemdebarebaSi 
gadavida satyeo meurneoba, TevzWera, daculi teritoriebi, miwis marTva, sivrculi 
dagegmareba, romlebsac adre an damoukidebeli saxelmwifo departamentebi marTavdnen 
an imarTebodnen garemos dacvis saministros mier sxva saminitroebTan erToblivad 
(mag. TevzWera). miuxedavad aRniSnulisa biomravalferovnebis dacvis sferoSi 
saqarTveloSi ar aris Camoyalibebuli interseqtoraluri TanamSromloba da 
biomravalferovnebis sakiTxebi arasakmarisad an saerTod ar aris intergrirebuli 
sxva seqtorebis programebsa da gegmebSi. es gansakuTrebiT Seexeba miwaTsargeblobis 
sakiTxebs. sasoflo-sameurneo miwebis marTvasTan dakavSirebul kanonmdebloba ar 
iTvaliswinebs biomravalferovnebis dacvis sakiTxebs, ar arsebobs Sesabamisi 
maregulirebeli meqanizmebi saZovrebis mdgradi marTvisaTvis. nadirobisa da 
TevzWeris seqtorebSi biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebis 
efeqturi integrirebisTvis mniSvnelovani damabrkolebeli mizezia resursebis marTvis 
arasakmarisi codna da gamocdileba, rogorc saxelmwifo, aseve kerZo da samecniero 
seqtorebSi, agreTve, monitoringis sistemis ar arseboba.   

 
71. ◊ On Article 10(b), has your country adopted measures relating to the use of biological 
resources that avoid or minimize adverse impacts on biological diversity? 
gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam biologiuri resursebis gamoyenebasTan dakavSirebuli 
iseTi RonisZiebebi, romlebic ganapirobebs biologiur mravalferovnebaze uaryofiTi 
gavlenebis Tavidan acilebas an minimumamde Semcirebas (10b)? 

a) No  

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further information on the measures adopted relating to the use of biological resources that avoid or 
minimize adverse impacts on biological diversity. 

biologiuri resursebis gamoyenebisas biomravalferovnebaze uaryofiTi zegavlenis 
Tavidan acilebis an minimumamde Semcirebis saqarTveloSi kanonmdeblobiT gan-
sazRvruli ZiriTad meqanizmebia: bunebrivi resursebiT sargeblobis licenzireba; 
bunebrivi resursebiT sargeblobis moculobis SezRudva zRvrulad mosapovebeli 
odenobebis (kvotis) farglebSi, bunebrivi resursebiT sargeblobis wesebi, pasuxismge-
bloba da zianis anazRaureba aralegaluri an gadametebuli mopovebisTvis, agreTve, 
sargeblobis wesebis darRvevisTvis.  
 

saqarTveloSi licenzirebas eqvemdebareba TevzWera, xe-tyis Wra, samonadireo 
meurneobebis Seqmna, zogierTi saxeobis aramerqnuli resursi. nadiroba daiSveba 
mxolod samonadireo meurneobebSi, garda gadamfreni frinvelebisa. saqarTveloSi 
gansazRvrulia nadirobisaTvis daSvebuli saxeobebi, vadebi, adgilebi da iaraRebi.  

2005 wels daiwyo saxelmwifo programis ganxorcieleba Sav zRvaSi sarewi Tevzis 
saxeobebisa da maTi resursebis Sefasebis mizniT. TevzWeris ganaxlebuli wesebi 
damtkicda saqarTvelos garemos dacvisa da bunebrivi resursebis ministris brZanebiT 
2005 wels. aRniSnuli aqtiT gansazRulia TevzWerisaTvis akrZaluli iaraRebi, 
agreTve,  TevzWeris vadebi da adgilebi (magaliTad TevzWera mTeli wlis 
ganmavlobaSi akrZalulia oragulebisa da zuTxebis samigracio mdinareebsa da 
mdinareTa monakveTebSi, zRvis xuTmilian zonaSi qalaqebs foTsa da oCamCires Soris, 
romlis dacvac mniSvnelovania zuTxisebrTa Tevzebisa da zRvis ZuZumwovrebis 
konservaciisaTvis). 

 
72. ◊ On Article 10(c), has your country put in place measures that protect and encourage 
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customary use of biological resources that is compatible with conservation or sustainable use 
requirements? 
Tqvens qveyanaSi xorcieldeba RonisZiebebi, romlebic icaven da axaliseben 
biologiuri resursebis Cveul gamoyenebas, romlebic Seesabameba konservaciisa da 
mdgradi gamoyenebis moTxovnebs? 

a) No  

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further information on the measures that protect and encourage customary use of biological 
resources that is compatible with conservation or sustainable use requirements. 

kolxeTis, borjom-xaragaulis, vaSlovanisa da TuSeTis erovnul parkebSi Seqmnilia 
tradiciuli gamoyenebis zonebi ganaxlebadi bunebrivi resursebis tradiciul 
gamoyenebasTan dakavSirebuli sameurneo saqmianobisTvis. tradiciuli gamoyenebis 
zonaSi daiSveba adgilobrivi mosaxleobis mier saSeSe merqnis mopoveba da TevzWera, 
agreTve pirutyvis Zoveba. `cxovelTa samyaros Sesaxeb~ saqarTvelos kanoniT 
daSvebulia licenziis gareSe, samoyvarulo da sportuli TevzWera gansazRvruli 
bade-iaraRebiT piradi moxmarebis mizniT saerTo sargeblobis yvela wyalsatevSi. tyis 
kodeqsiT, aseve, daSvebulia saxelmwifo tyis fondis teritoriaze mosaxleobis mier 
piradi moxmarebis mizniT tyis aramerqnuli resursebisa da xis meorexarisxovani 
masalebis mogroveba. 

 
73. ◊ On Article 10(d), has your country put in place measures that help local populations develop 
and implement remedial action in degraded areas where biological diversity has been reduced?  
gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam adgilobrivi mosaxleobis daxmarebis RonisZiebebi 
imisaTvis, rom maT SeimuSaon da danergon aRdgeniTi qmedebebi degradirebul 
adgilebSi, sadac biomravalferovneba Semcirebulia? 

a) No  

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further information on the measures that help local populations develop and implement remedial 
action in degraded areas where biodiversity has been reduced. 

BP/BTC/SCP-is garemosdacviTi investirebis programa (EIP) mcire grantebis saxiT 
daxmarebas uwevs baqo-Tbilisi-jeihanis da samxreT kavkasiis milsadenebis marSrutebis 
gaswvriv arasamTavrobo organizaciebs garemosdacviTi proeqtebis ganxorcielebaSi, 
maT Soris gaCexili tyisa da damewyrili ferdobebis aRdgenaSi, sanerge meurneobebis 
mowyobaSi, bunebrivi Zeglebis mdgomareobis Sefasebasa da maTi statusis aRdgenaSi. 
Serulda erozirebuli monakveTebis gamovlena/darukebasa da ekologiuri problemebis 
amsaxveli monacemTa bazebis Seqmnze orientirebuli proeqtebic.  

  

74.  ◊ Has your country identified indicators and incentive measures for sectors relevant to the 
conservation and sustainable use of biodiversity? (decision V/24) 
Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia indikatorebi da wamaxalisebeli RonisZiebebi 
biomravalferovnebis konservaciisa da mdgrad gamoyenebasTan dakavSirebuli 
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seqtorebisTvis? 

a) No X 

b) No, but assessment of potential indicators and incentive measures is 
under way 

 

c) Yes, indicators and incentive measures identified (please describe 
below) 

 

Further comments on the identification of indicators and incentive measures for sectors relevant to 
the conservation and sustainable use of biodiversity. 

 

 
75.  ◊ Has your country implemented sustainable use practices, programmes and policies for the 
sustainable use of biological diversity, especially in pursuit of poverty alleviation? (decision V/24) 
Tqvenma qveyanam danerga Tu ara mdgradi gamoyenebis meTodebi, programebi da 
strategiebi biomravalferovnebis mdgradi gamoyenebisTvis, gansakuTrebiT siRaribis 
aRmofxvris mizniT? 

a) No  

b) No, but potential practices, programmes and policies are under review   

c) Yes, some policies and programmes are in place (please provide 
details below) 

X 

d) Yes, comprehensive policies and programmes are in place (please 
provide details below) 

 

Further information on sustainable use programmes and policies. 

saqarTvelos ekonomikuri ganviTarebisa da siRaribis daZlevis programis (2003-2007, 
damtkicda prezidentis #800, 28.06.2003 gankargulebiT), erTerTi sakiTxia bunebrivi 
garemos mdgomareobis gaumjobeseba. am mizniT dokumentiT gansazRvruli RonisZiebebia: 
centraluri kavkasionis tyis ekosistemebSi daculi teritoriebis ganviTarebis 
proeqtis, saqarTvelos sanapiros integrirebuli marTvis proeqtisa da borjom-
xaragaulis erovnuli parkisa da damxmare zonis proeqtis ganxorcieleba. aRniSnuli 
proeqtebi mimdinareobs globaluri garemosdacviTi fondis, msoflio bankisa da 
germaniis mTavrobis mxardaWeriT.   

 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis startegiisa da moqmedebaTa gegmiT 
gansazRvruli strategiuli mimarTulebebia nadirobisa da meTevzeobis dagegmva 
cxoveluri resursebis dacvis, aRdgenisa da gonivruli gamoyenebis mimarTulebiT, 
agreTve, tyis biomravalferovnebis dacva da SenarCuneba tyis resursebis gonivruli 
marTvis danergvis gziT.  

 

biologiuri resursebis mdgradi gamoyenebisaTvis samarTlebriv safuZvlebs qmnis 
kanonebi `garemos dacvis Sesaxeb~, `licenziebisa da nebarTvebis Sesaxeb~, `cxovelTa 
samyaros Sesaxeb~, tyis kodeqsi. saqarTveloSi biologiuri resursebis mdgradi 
gamoyenebis arsebuli praqtikis Sesaxeb ix. pasuxi 33-e SekiTxvaze.   

   

 
76. ◊ Has your country developed or explored mechanisms to involve the private sector in 
initiatives on the sustainable use of biodiversity? (decision V/24) 
Tqvenma qveyanam SeimuSava an gaanaliza kerZo seqtoris biomravalferovnebis mdgradi 
gamoyenebis iniciativebSi CarTvis meqanizmebi? 
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a) No  

b) No, but mechanisms are under development  

c) Yes, mechanisms are in place (please describe below) X 

Further comments on the development of mechanisms to involve the private sector in initiatives on 
the sustainable use of biodiversity. 

`cxovelTa samyaros Sesaxeb~ saqarTvelos kanonis Tanaxmad samonadireo meurneobebis  
licenziebis mflobelebi valdebulni arian ganaxorcielon RonisZiebebi cxovelTa 
populaciebis aRwarmoebis, maTi sabinadro garemos SenarCunebisa da gaumjobesebis 
mizniT, uzrunvelyos saqarTvelos wiTel nusxaSi Setanili cxovelebis dacva.   
 

amJamad ganixileba pirobebi TevzWeris, xe-tyis Wrisa da zogierTi aramerqnuli 
resursis grZelvadiani licenzirebisaTvis, romlebic iTvaliswinebs kerZo seqtoris 
CarTvas im biologiuri resursebis monitoringSi, romelTa sargeblobisaTvis 
miRebuli eqneba licenzia. Tumca, am mimarTulebiT gamokveTil erT-erT mniSvnelovan 
xelisSemSlel faqtors warmoadgens kerZo seqtoris arasakmarisi gamocdileba da 
codna.    

 
77.  Has your country initiated a process to apply the Addis Ababa Principles and Guidelines for the 
Sustainable Use of Biodiversity? (decision VII/12) 
daiwyo Tu ara Tqvenma qveyanam adis abebas biomravalferovnebis mdgradi gamoyenebis 
saxelmZRvanelo principebis da instruqciebis gamoyenebis procesi? (gadawyvetileba 
VII/12) 

a) No X 

b) No, but the principles and guidelines are under review  

c) Yes, a process is being planned  

d) Yes, a process has been initiated (please provide detailed information)  

Further information on the process to apply the Addis Ababa Principles and Guidelines for the 
Sustainable Use of Biodiversity. 

 

 

 

 
78. Has your country taken any initiative or action to develop and transfer technologies and provide 
financial resources to assist in the application of the Addis Ababa Principles and Guidelines for the 
Sustainable Use of Biodiversity? (decision VII/12)  
wamoiwyo Tu ara Tqvenma qveyanam raime iniciativa an gaatara Tu ara raime RonisZieba 
teqnologiebis ganviTarebisa da gadacemis da finansuri resursebiT uzrunvelyofis 
TvalsazrisiT, adis abebas biomravalferovnebis mdgradi gamoyenebis saxelmZRvanelo 
principebis da instruqciebis gamoyenebis xelSewyobis mizniT? (gadawyvetileba VII/12) 

a) No X 

b) No, but relevant programmes are under development  

c) Yes, some technologies developed and transferred and limited 
financial resources provided (please provide details below) 

 

d) Yes, many technologies developed and transferred and significant 
financial resources provided (please provide details below) 
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Further comments on the development and transfer of technologies and provision of financial 
resources to assist in the application of the Addis Ababa Principles and Guidelines for the Sustainable 
Use of Biodiversity. 

 
 

  

Biodiversity and TourismBiodiversity and Tourism  

79.  ◊ Has your country established mechanisms to assess, monitor and measure the impact of 
tourism on biodiversity? 
Tqvenma qveyanam Seqmna Tu ara meqanizmebi biomravalferovnebaze turizmis zegavlenis 
Sefasebis, monitoringisa da gazomvisaTvis? 

a) No  

b) No, but mechanisms are under development X 

c) Yes, mechanisms are in place (please specify below)  

d) Yes, existing mechanisms are under review  

Further comments on the establishment of mechanisms to assess, monitor and measure the impact 
of tourism on biodiversity. 

sakanonmdeblo da normatiuli aqtebi ar iTvaliswineben biomravalferovnebaze 
turizmis zegavlenis Sefasebis, monitoringisa da gazomvis valdebulebas da Sesabamis 
procedurebs. Tumca, aRsaniSnavia, rom ramdenime daculi teritoriis menejmentis 
gegmis SemuSavebis procesSi Sefasda turizmisa da rekreaciis zegavlena garemoze da 
ganisazRvra Sesabamisi Semarbilebeli RonisZiebebi, rogoricaa: turizmis 
infrastruqturis mowyobisas biomravalferovnebis kvlevebis Sedegebis 
gaTvaliswineba, raTa minimumade Semcirdes zemoqmedeba bunebriv ekosistemebze da maT 
calkeul komponentebze, treningebi erovnuli parkis administraciebisaTvis turizmis 
efeqturi marTvisaTvis, vizitorTa nakadebisa da turizmis zegavlenis  monitoringi, 
infrastruqturis dagegmarebaSi narCenebis gatanisa da adekvaturi ganTavsebis 
gaTvaliswineba, adgilobrivi mosaxleobis social-ekonomikuri kvelevebis 
ganxorcieleba, am mimarTebiTac turizmis zegavlenis Sesafaseblad.  

 

saqarTvelos daculi teritoriebis ganviTarebis proeqtis (GEF/msoflio banki) 
farglebSi momzadda ekoturizmis menejmentis gegmebi aRmosavleT kavkasionsa da ivris 
zeganze mdebare daculi teritoriebisTvis (lagodexis, vaSlovanisa da TuSeTis 
daculi teritoriebi) da saxelmZRvanelo tur-operatorebisa da daculi teritoriebis 
menejerebisTvis Nature friendly turizmis ganviTarebisTvis.  

 

biomravalferovnebaze turizmis zegavlenis Sesaxeb daculi teritoriebis menejerebis 
cnobierebis amaRlebisa da vizitorTa marTvaSi SesaZleblobebis gaZlierebis mizniT 
turizmis departamentis, mdgradi turizmis centris, WWF-is kavkasiis 
warmomadgenlobisa da InWent-is mxardaWeriT Catarda seminarebis cikli `regionuli 
TanamSromloba – turizmi da daculi teritoriebi~, romelSic monawileoba miiRes 
saqarTvelos, azerbaijanisa da somxeTis daculi teritoriebis warmomadgenlebma. 
Catarda, agreTve treningebi daculi teritoriebis vizitorTa programebis 
xelmZRvanelebisTvis. 
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80.  ◊ Has your country provided educational and training programmes to the tourism operators so 
as to increase their awareness of the impacts of tourism on biodiversity and upgrade the technical 
capacity at the local level to minimize the impacts? (decision V/25) 
Tqvens qveyanaSi aris Tu ara saganmanaTleblo da sawvrTneli programebi turizmis 
operatorebisaTvis, biomravalferovnebaze turizmis zegavlenis Sesaxeb maTi 
cnobierebis amaRlebisaTvis da adgilobriv doneze teqnikuri SesaZleblobebis 
gaZlierebisaTvis aseTi zegavlenis Sesamcireblad? (gadawyvetileba V/25).  

a) No X 

b) No, but programmes are under development  

c) Yes, programmes are in place (please describe below)  

Further comments on educational and training programmes provided to tourism operators. 

biomravalferovnebaze turizmis zegavlena sustadaa asaxuli turizmis menejmentis 
saswavlo programebSi, Tumca zogierTi programa moicavs ekologiis kurss, romelic 
zogadad exeba am sakiTxs.    

 

81. Does your country provide indigenous and local communities with capacity-building and financial 
resources to support their participation in tourism policy-making, development planning, product 
development and management? (decision VII/14) 
zrunavs Tu ara Tqveni qveyana mkvidri da adgilobrivi mosaxleobis SesaZleblobebis 
amaRlebaze da uzrunvelyofs Tu ara maT finansuri resursebiT, raTa xeli Seuwyos 
maT monawileobas turizmis politikis SemuSavebaSi, ganviTarebis dagegmvis, produqtis 
ganviTarebisa da marTvis procesebSi? (gadawyvetileba VII/14) 

a) No  

b) No, but relevant programmes are being considered  

c) Yes, some programmes are in place (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive programmes are in place (please provide details 
below) 

 

Further comments in the capacity-building and financial resources provided to indigenous and local 
communities to support their participation in tourism policy-making, development planning, product 
development and management. 

saqarTveloSi daculi teritoriebis sistemis ganviTarebis paralelurad 
mniSvnelovani yuradReba eTmoba ekoturizmis SesaZleblobebis ganviTarebas rogorc 
dacul teritoriebSi, iseT maT mimdebare raionebSi. msoflio bankisa da Sveicariis 
ganviTarebis saagentos (SDC) samxreT kavkasiis turistulma iniciativam xeli Seuwyo 
turizmis sferoSi Sesabamisi codnisa da gamocdilebis gadacemas adgilobrivi 
mosaxleobisTvis saqarTvelos im regionebSi, sadac msoflio bankis mier 
ganxorcielda proeqtebi bunebrivi da kulturuli memkvidreobis SenarCunebis mizniT. 
proeqtis farglebSi Seiqmna adgilobrivi sainiciativo jgufebi, Camoyalibda 
sainformacio centrebi, ganxorcielda mcire grantebis programa. turistul 
saqmianobebSi CarTvisaTvis adgilobrivi mosaxleobis SesaZleblobebis gaZlierebas 
mniSvnelovnad Seuwyo xeli `saqarTvelos daculi teritoriebis ganviTarebis 
proeqtis~ mcire grantebis programam, romlis farglebSic dafinansda adgilobrivi 
arasamTavrobo da saTemo organizaciebis 22 proeqti, maT Soris ojaxuri sastumroebis 
mowyoba, sacxenosno turizmis ganviTareba, turistuli cnobarebisa da 
saxelmZRvaneloebis momzadeba.   

garda aRniSnulisa, turizmisa da kurortebis departamentis saerTo koordinaciiT, 
donori organizaciebis (SDC, USAID, GTZ, CEPF) mxardaWeriTa da arasamTavrobo 
organizaciebis monawileobiT ganxorcielda da mimdinareobs mTeli rigi proeqtebi 
eko- da agroturizmis ganviTarebisa da am mimarTebiT adgilobrivi mosaxleobis 
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SesaZleblobebis gaZlierebis mizniT, gansakuTrebiT saqarTvelos mTian regionebSi. 
magaliTad, kavkasiis arasamTavrobo organizaciebis qseli (CENN) SDC-isa da germaniis 
mozrdilTa ganaTlebis asociaciis saerTaSoriso TanamSromlobis institutis (Institute 
for International Cooperation of the German Adult Education Association (IIZ DVV))   mxardaWeriT 
xels uwyobs adgilobrivi turistuli potencialis gaZlierebas bakurianSi (samxreT 
saqarTvelos maRalmTiani kurorti). mdgradi turizmis centris mier SDC-is finansuri 
mxardaWeriT ganxorcielda saTemo turizmis mxardamWeri proeqti yazbegSi (yazbegis 
turistuli saxlis Seqmna). uaxloes momavalSi biologiur meurneobaTa asociacia 
`elkana~ SDC-is mxardaWeriT daiwyebs turizmisa da soflis ganviTarebis proeqts, 
romelic aseve iTvaliswinebs adgilobrivi mosaxlepbis SesaZleblobebis gaZlierebas 
da CarTvas turistul aqtivobebSi. aRsaniSnavia, agreTve, USAID-is mcire da saSualo 
biznesis ganviTarebis xelmSemwyobi proeqti svaneTSi, rac moicavs, rogorc 
saganmanaTleblo da sawvrTnel aqtivobebs, agreTve, daxmarebas mcire turistuli 
infrastruqturis ganviTarebaSi. ekologiisa da turizmis saerTaSoriso asociacia 
CEPF-is mxardaWeriT axorcielebs proeqts Wauxis masivze ekoturizmis 
ganviTarebisTvis, rac iTvaliswinebs daxmarebas adgilobrivi mosaxleobis 
SesaZleblobebis gaZlierebisTvis. 

 

82. Has your country integrated the Guidelines on Biodiversity and Tourism Development in the 
development or review of national strategies and plans for tourism development, national biodiversity 
strategies and actions plans, and other related sectoral strategies? (decision VII/14) 

CarTo Tu ara Tqvenma qveyanam biomravalferovnebisa da turizmis ganviTarebis 
saxelmZRvanelo instruqciebi turizmis ganviTarebis strategiebis da gegmebis, 
biomravalferovnebis erovnuli strategiebis da moqmedebaTa gegmebis da sxva msgavsi 
seqtoruli strategiebis SemuSavebis an ganxilvis procesSi? (gadawyvetileba VII/14) 

a) No, but the guidelines are under review   

b) No, but a plan is under consideration to integrate some principles of 
the guidelines into relevant strategies 

 

c) Yes, a few principles of the guidelines are integrated into some 
sectoral plans and NBSAPs (please specify which principle and sector) 

X 

d) Yes, many principles of the guidelines are integrated into some 
sectoral plans and NBSAPs (please specify which principle and sector) 

 

Further information on the sectors where the principles of the Guidelines on Biodiversity and Tourism 
Development are integrated. 

saqarTveloSi turizmis ganviTarebis erovnuli koncefcia da samoqmedo programa, 
romelic damtkicda 2003 wels prezidentis brZanebulebiT, mniSvenlovan yuradRebas 
uTmobs turizmis axal mimarTulebebs da im potencials, romelsac qmnis saqarTvelos 
mdidari biologiuri da landSafturi mravalferovneba mdgradi turizmis 
ganviTarebisTvis. saqarTvelos erovnul parkebSi warmodgenili bunebrivi 
memkvidreobis dacvisa da SenarCunebis xelSewyoba ganixileba, rogorc 
mravalferovani turistuli produqtis Seqmnis mniSvnelovani SesaZlebloba. 
strategiiT gansazRvrulia turizmis seqtoris TanamSromlobis gaZliereba bunebis 
konservaciis programebTan da Sesabamis oranizaciebTan, ekoturizmis ganviTarebisTvis 
prioritetuli regionebis identificireba, daculi teritoriebis damxmare zonebSi 
agroturizmis prioritetuli ganviTareba.    

 

Box XLVIII.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 
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b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

2001-2005 wlebSi ganxorcielda da kvlavac grZeldeba mdgradi turizmisa da daculi 
teritoriebis ganviTarebis xelSemwyobi mravali proeqti. qveynis biologiuri da 
landSafturi mravalferovneba ganixileba, rogorc turistuli potencialis 
umniSvnelovanesi komponenti. e.w. `aRmoCeniTi turizmi~ (discovery tourism), romelic 
ZiriTadad efuZneba qveynaSi arsebul kulturul da bunebriv RirSesaniSnaoebebs, 
Camoyalibda, rogorc qveynis gansakuTrebuli turistuli produqti. daiwyo 
struqturuli TanamSromlobis Camoyalibeba Sesabamis samTavrobo uwyebebs (daculi 
tritoriebisa da turizmisa da kurortebis departamentebi) Soris. ekoturizmis 
ganviTareba dacul teritoriebSi gaxda garemos dacvisa da bunebrivi resursebis 
saministros erT-erTi prioritetuli mimarTuleba da daiwyo saxelmwifo miznobrivi 
programebis ganxorcieleba am mimarTulebiT. ekoturizmi (erovnuli parkebis 
monaxuleba, frinvelTa TvalTvali) aris turizmis sferos erT-erTi mzardi segmenti. 
aRniSnulis fonze, gansakuTrebiT mniSvnelovania biomravalferovnebisa da turizmis 
ganviTarebis Sesaxeb konvenciis saxelmZRvanelo miTiTebebis gaTvaliswineba, ris 
ZiriTad xelisSemSlel faqtorebad ganixileba arasakmarisi codna da gamocdileba, 
kompetenturi specialistebis nakleboba, finansuri meqanizmebis araraseboba turizmidan 
miRebuli Semosavlebis konservaciul qmedebebSi akumulirebisTvis, arasakmarisad 
ganviTarebuli infrastruqtura.    

  

Article 11 Article 11 --  Incent Incentive measuresive measures  

muxli 1 1  muxli 1 1  ––  w a m a x alis e b eli Ron i s Z i e b e b i w a m a x alis e b eli Ron i s Z i e b e b i   

  

83.  ◊ Has your country established programmes to identify and adopt economically and socially 
sound measures that act as incentives for the conservation and sustainable use of components of 
biological diversity? 
Tqvens qveyanaSi arsebobs Tu ara programebi ekonomikuri da socialuri 
TvalsazrisiT misaRebi RonisZiebebis identificirebisa da gatarebisaTvis, romlebic 
Seasrulebs wamaxalisebeli RonisZiebebis funqcias biologiuri mravalferovnebis 
komponentebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebisaTvis? 

a) No X 

b) No, but relevant programmes are under development  

c) Yes, some programmes are in place (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive programmes are in place (please provide details 
below) 

 

Further comments on the programmes to identify and adopt incentives for the conservation and 
sustainable use of biodiversity. 

 

  

84.  ◊ Has your country developed the mechanisms or approaches to ensure adequate incorporation 
of both market and non-market values of biological diversity into relevant plans, policies and 
programmes and other relevant areas? (decisions III/18 and IV/10) 
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SeimuSava Tu ara Tqvenma qveyanam meqanizmebi da midgomebi biologiuri 
mravalferovnebis rogorc sabazro, aseve arasabazro Rirebulebebis gegmebSi, 
strategiebsa da programebSi da sxva Sesabamis sferoebSi adekvaturi CarTvisaTvis?   

a) No X 

b) No, but relevant mechanisms are under development  

c) Yes, mechanisms are in place (please provide details below)  

d) Yes, review of impact of mechanisms available (please provide details 
below) 

 

Further comments on the mechanism or approaches to incorporate market and non-market values of 
biodiversity into relevant plans, policies and programmes. 

 

 

 
85.  ◊ Has your country developed training and capacity-building programmes to implement 
incentive measures and promote private-sector initiatives? (decision III/18) 
SeimuSava Tu ara Tqvenma qveyanam saswavlo da kvalifikaciis amaRlebis programebi 
wamaxalisebeli RonisZiebebis danergvisa da kerZo seqtoris iniciativebis 
xelSewyobisaTvis? (gadawyvetileba III/18) 

a) No X 

b) No, but relevant programmes are under development  

c) Yes, some programmes are in place  

d) Yes, many programmes are in place  

  

86. Does your country take into consideration the proposals for the design and implementation of 
incentive measures as contained in Annex I to decision VI/15 when designing and implementing 
incentive measures for the conservation and sustainable use of biodiversity? (decision VI/15) 
iTvaliswinebs Tu ara Tqveni qveyana wamaxalisebeli RonisZiebebis dasaxvisa da 
ganxorcielebis Sesaxeb SemoTavazebebs gadawyvetileba VI/15-is I danarTis Sesabamisad, 
biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebisaTvis wamaxalisebeli 
RonisZiebebis dasaxvisa da ganxorcielebis dros? (gadawyvetileba VI/15) 

a) No X 

b) Yes (please provide details below)  

Further information on the proposals considered when designing and implementing the incentive 
measures for the conservation and sustainable use of biodiversity. 
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87. Has your country made any progress in removing or mitigating policies or practices that 
generate perverse incentives for the conservation and sustainable use of biological diversity? 
(decision VII/18) 
miaRwia Tu ara Tqvenma qveyanam raime warmatebas im strategiebis (politikis) an 
moqmedebebis Serbilebis an aRmofxvris TvalsazrisiT, romlebic araswor stimuls 
qmnian biologiuri mravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebisaTvis? 
(gadawyvetileba VII/18)   

a) No X 

b) No, but identification of such policies and practices is under way  

c) Yes, relevant policies and practices identified but not entirely removed 
or mitigated (please provide details below) 

 

d) Yes, relevant policies and practices identified and removed or 
mitigated (please provide details below) 

 

Further information on perverse incentives identified and/or removed or mitigated. 

 

 

 

 

Box XLIX.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

kanonmdeblobiT gaTvaliswinebulia garkveuli sagadasaxado SeRavaTebi bunebrivi 
resursebis mdgradi sargeblobis xelSewyobisaTvis. magaliTad, `bunebrivi 
mosakreblebis Sesaxeb~ saqarTvelos kanonis Tanaxmad mosakrebeli 70%-iT umcirdebaT 
im bunebaTmosargebleebs, romlebic ewevian bunebrivi resursebis mopovebasTan 
dakavSirebul samecniero da kulturul-saganmanaTleblo saqmianobas, agreTve im 
bunebaTmosargeebleb romlebic sakuTari saxsrebiT axorcieleben bunebrivi resursebis 
aRdgena-kvlavwarmoebas (aRdgenili resursis moculobis farglebSi). samonadireo 
meurneobebis Seqmnis xelSewyobis mizniT saqarTvelos sagadasaxado kodeqsis Tanaxmad 
samonadireo meurneobebis mier dakavebuli miwebi gaTavisuflebulia qonebis 
gadasaxadisagan. Tumca am instrumentebis efeqti, garemos dacvisa da 
biomravalferovnebis mdgradi gamoyenebis stimulirebis TvalsazrisiT, Zalian sustia.  
 
saqarTveloSi ar arsebobs gadawyvetilebebis miRebisas biomravalferovnebis 
ekonomikuri Sefasebebisa da misi Rirebulebebis gaTvaliswinebis praqtika, Tumca 
meTodologiuri kvlevebi am mimarTulebiT xorcildeboda rogorc sabWoTa periodSi, 
aseve msoflio bankis tyis ganviTarebis proeqtis farglebSi. bunebrivi resursebiT sar-
geblobisaTvis mosakreblebis odenobis dadgenisas an samarTlebrivi normebis darRvevis 
Sedegad biomravalferovnebisTvis miyenebuli zianis gaangariSebis dros     ar xdeba 
biomravalferovnebis sruli ekonomikuri Rirebulebis gaTvaliswineba. 
   
efeqturi ekonomikuri instrumentebis SemuSavebisa da biomravalferovnebis ekonomikuri 
Rirebulebis SefasebaSi arsebuli problemebi, nawilobriv, ganpirobebulia imiT, rom 
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specialistebis codna da gamocdileba am mimarTulebiT sustia. garemos dacvis 
ekonomikis dasavluri Teoriebi umaRles saswavleblebSi ar iswvleba, an iswavleba 
Zalian sustad. qveyanaSi ukiduresad mcirea maRalkvalificiuri kadrebi rogorc 
samecniero, aseve saswavlo institutebSi, romelTac  SeuZliaT garemos dacvisa (kerZod, 
biomravalferovnebis dacvis) da mdgradi gamoyenebis mizniT efeqturi sabazro 
ekonomikuri instrumentebis SemuSaveba.  

 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia da samoqmedo gegma prioritets 
aniWebs biomravalferovnebis konservaciisaTvis xelsayreli finansur-ekonomikuri 
garemos Camoyalibebas. NBSAP-iT gansazRvruli erT-erTi strategiuli mimarTulebaa 
Sesabamisi finansuri da ekonomikuri programebis danergva biomravalferovnebis 
efeqturi konservaciis mxardasaWerad. dokumentiT dagegmilia: sagadasaxado 
kanonmdeblobis garemosdacviT kanonmdeblobasTan SesabamisobaSi moyvana da garemos 
dacvis Sesaxeb kanonSi moxseniebuli ekonomikuri meqanizmebis realurad amoqmedeba, 
kanonproeqtis SemuSaveba garemosdacviTi saqmianobis stimulirebis Sesaxeb, 
biomravalferovnebis konservaciis damatebiTi finansuri meqanizmebis Seqmna, ekonomikuri 
politikis SemuSavebaSi biomravalferovnebis dacvis mTavari aspeqtebis gaTvaliswineba, 
daculi teritoriebis biomravalferovnebis monetaruli Sefaseba Tanamedrove 
meTodebiT, biomravalferovnebis dacvisa da ganviTarebis mdgradi ekonomikuri 
meanizmebis Seqmna, unarCeno warmoebis ekonomikuri stimulireba bunebrivi resursebis 
yairaTiani xarjvis uzrunvelsayofad, biomravalferovnebis sruli ekonomikuri 
Rirebulebebisa da misi SenarCunebis ekonomikuri efeqtis (potenciuri mogebis) Sefaseba. 

  

Article 12 Article 12 --  Research and training  Research and training   

muxli 1 2  muxli 1 2  ––  k vle v a  d a  k adre b i s  mo mz ade b a k vle v a  d a  k adre b i s  mo mz ade b a   

88. ◊ On Article 12(a), has your country established programmes for scientific and technical 
education and training in measures for the identification, conservation and sustainable use of 
biological diversity and its components? 
12(a) muxlis Sesabamisad Seqmna Tu ara Tqvenma qveyanam samecniero da teqnikuri 
ganaTlebisa da treningis programebi biologiuri mravalferovnebisa da misi 
komponentebis identifikaciis, konservaciisa da mdgradi gamoyenebis miznebiT? 

a) No  

b) No, but programmes are under development  

c) Yes, programmes are in place (please provide details below) X 

Further information on the programmes for scientific and technical education and training in the 
measures for identification, conservation and sustainable use of biodiversity. 

2004 wlidan saqarTvelos umaRlesi ganaTlebis sistemaSi daiwyo Zireuli reformebis 
ganxorcieleba boloniis procesis principebis Sesabamisad, rasac safuZveli Seuqmna 
`umaRlesi ganaTlebis Sesaxeb~ kanonis miRebam. 2005 wels saqarTvelos ganaTlebisa da 
mecnierebis ministrma xeli moawera bergenis komunikes, riTac qveyana oficialurad 
SeuerTda boloniis process. evropul sivrceSi umaRlesi ganaTlebis sruluflebiani 
gawevrianebisTvis saWiro pirobebis dakmayofilebis mizniT saqarTvelos umaRles sas-
wavleblebSi mimdinareobs organizaciuli da struqturuli cvlilebebi, rac exeba 
akademiuri xarisxebis samsafexuriani sistemis SemoRebas, saganmanaTleblo programe-
bis evropuli kreditebis transferis Sesabamisi sistemis danergvas, swavlebisa da 
kvlevis ganuyoflobis uzrunvelyofis mizniT umaRles saganmanaTleblo dawesebule-
bebSi kvleviTi komponentebis gazrdas. mimdinare reforma mniSvnelovnad uwyobs xels 
umaRles saswavleblebSi swavlebis xarisxisa da kadrebis momzadebis donis zrdas.  

 

mimdinare reformis procesSi javaxiSvilis Tbilisis saxelmwifo univer-
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sitetSi ramdenime fakultetis gaerTianebis Sedegad Camoyalibda zust da sabunebis-
metyvelo mecnierebaTa fakulteti. fakultets aqvs sabakalavro programebi biolo-
giasa da geografiaSi. jerjerobiT ar aris SemuSavebuli samagistro programebi biom-
ravalferovnebis kvlevis, konservaciisa da mdgradi gamoyenebis mimarTulebiT. SoTa 
rusTavelis baTumis saxelmwifo universitetis sabunebismetyvelo mecnierebaTa 
da medicinis fakultets aqvs sabakalavro programebi biologiaSi, ekologiaSi, hidro-
biologiasa da geografiaSi da Semdegi samagistro programebi: botanika da ekolo-
giuri biomorfologia, hidrobiologia. akaki wereTlis quTaisis saxelmwifo 
universitetis zust da sabunebismetyvelo mecnierebaTa fakultetze aris sa-
bakalavro saganmanaTleblo programebi biologiaSi, ekologiasa da geografiaSi da 
samagistro programebi mcenareTa biologiasa da ekologiaSi. zogadi metyeveobis, 
satyeo ekonomikis, taqsaciis da xe-tyis damzadebis, geodeziisa da landSaftis dageg-
marebis specialistebi mzaddeba saqarTvelos sasoflo-sameurneo universitetis 
mier.  

 

miuxedavad arsebuli sabakalavro da samagistro programebisa biologiaSi gamoyene-
biTi da fundamenturi kvlevis da swavlebis mdgomareoba saqarTveloSi CamorCeba am 
mecnierebis ganviTarebis Tanamedrove dones. umaRlesi saswavleblebis saganmanaTle-
blo programebi ar iZleva sakmaris codnas iseT sagnebSi, rogoricaa garemosdacviTi 
politika da kanonmdebloba, biologiur resursebis mdgradi marTva, daculi teri-
toriebis marTva, garemosdacviTi modelireba. qveyanaSi arsebobs sabunebismetyvelo 
mecnierebebSi kvlevebis modernizaciisa da kadrebis momzadebis donis amaRlebis au-
cilebloba. am mizniT moiazreba cocxali samyaros Semswavlel mecnierTa fakultetis 
Seqmna axal saxelmwifo universitetSi, romelic yalibdeba ramdenime saxelmwifo uni-
versitetisa da samecniero-kvleviTi institutis gaerTianebis Sedegad.  

 
89. ◊ On Article 12(b), does your country promote and encourage research which contributes to the 
conservation and sustainable use of biological diversity? 
12(b) muxlis Sesabamisad xels uwyobs Tu ara Tqveni qveyana im kvlevebis 
ganxorcielebas, romlebsac wvlili SeaqvT biologiuri mravalferovnebis 
konservaciasa da mdgrad gamoyenebaSi? 

a) No  

b) Yes (please provide details below) X 

Further information on the research which contributes to the conservation and sustainable use of 
biodiversity. 

fundamentaluri da gamoyenebiTi kvlevebi biologiur mecnierebebSi finansdeba 
saqarTvelos mecnierebaTa akademiis, ekonomikis saministros mecnierebaTa da 
teqnologiebis departamentis, saqarTvelos samecniero-teqnologiuri ganviTarebis 
fondis (GRDF) mier.  
2001-2005 wlebSi erovnuli akademiis grantebiT ganxorcielda n. kecxovelis saxelobis 
botanikis institutSi 20, zoologiis institutSi 12, janaSias saxelobis saqarTvelos 
saxelmwifo muzeumSi 5, metyeveobis institutSi 6 samecniero-kvleviTi proeqti 
biomravalferovnebis kvlevis, Sefasebisa da mdgradi gamoyenebis mimarTulebiT.  

miuxedavad imisa, rom bolo wlebis ganmavlobaSi mniSvnelovnad gaizarda samecniero-
kvleviTi institutebis dafinanseba, arsebuli resursebi kvlav arasakmarisia 
srulfasovani kvlevebis ganxorcielebisaTvis. kvlevebis garkveuli nawili kvlav 
arasamTavrobo organizaciebis mier moziduli grantebiT finansdeba (WWF–is kavkasiis 
warmomadgenloba, saxeobaTa konservaciis centri NACRES,  saqarTvelos veluri 
bunebis SenarCunebis centri (GCCW), velze momuSave mkvlvearTa asociacia CAMPESTER, 
saqarTvelos bunebis mkvlevarTa kavSiri `orqisi~). Tumca ukanasknel wlebSi 
mniSvnelovnad gaZlierda samecniro-kvleviTi insitutebis TanamSromloba donor 
organizaciebTan, maT Soris aRsaniSnavia: CRDF, UNESCO, NATO-s programa mecniereba 



 138 

mSvidobisaTvis, SCOPE, USDA, UK samefo sazogadeoba, British Petrolium. 
amasTan saqarTveloSi mimdinareobs mniSvnelovani cvlilebebi samecniero kvlevebis 
dagegmvisa da dafinansebis mimarTulebiT. samecniero-kvleviTi dawesebulebebi ukve 
warmoadgenen avtonomiur erTeulebs. saukeTeso samecniero proeqtebis gamosavlenad 
da saxsrebis samarTavad Seiqmna erovnuli samecniero fondi, romlis mizania 
saxelmwifo sabiujeto dafinansebiT, sakonkurso wesiT saxelmwifo grantebisa da 
stipendiebis gacemis organizeba.  

 
90. ◊ On Article 12(c), does your country promote and cooperate in the use of scientific advances in 
biological diversity research in developing methods for conservation and sustainable use of biological 
resources? 

12(g) muxlis Sesabamisad, xels uwyobs Tu ara Tqveni qveyana biomravalferovnebis 
kvlevaSi samecniero miRwevebis gamoyenebas biologiuri resursebis konservaciisa da 
mdgradi gamoyenebisTvis meTodebis SemuSavebisTvis da TanamSromlobs Tu ara aseTi 
miRwevebis gamoyenebaSi? 

a) No x 

b) Yes (please provide details below)  

Further information on the use of scientific advances in biodiversity research in developing methods 
for conservation and sustainable use of biodiversity. 

  

Box L.  

Please elaborate below on the implementation of this article specifically focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

2002-2005 wlebSi mniSvnelovnad gaizarda  biomravalferovnebis konservaciisa da 
mdgradi gamoyenebis mimarTulebiT samecniero kvlevebis mxardaWera saxelmwifos 
mxridan, aseve gaZlierda kvleviTi institutebis TanamSromloba donor 
organizaciebTan. gaizarda sazRvargareTis samecniero wreebis daintereseba kavkasiis 
ekoregionis, rogor biomravalferovnebis erT-erTi `cxeli wertilis~ mimarT, agreTve, 
samecniero-kvleviTi institutebisa da calkeuli eqspertebis CarTuloba saerTaSoriso 
samecniero programebSi. daiwyo organizaciuli da struqturuli reformebis 
ganxorcileba samecniero-kvleviT institutebsa da zogadad mecnierebis sferoSi, ris 
Sedegadac realurad gamovlinda qveynaSi arsebuli samecniero-kvleviTi potenciali da 
saWiroebebi. miuxedavad aRniSnulisa, kvlav mniSvnelovnad problemebad rCeba 
axalgazrda kadrebis mozidva. arasakmarisi finansuri resursebis gamo SezRudulia 
saerTaSoriso samecniero, konferenciebsa da seminarebSi monawileoba da studentTa da 
mecnierTa SesaZleblobebi SeiZinon codna axal disciplinebSi, romlebic mowinave 
qveynebSi ganviTarda bolo aTwleulebis ganmavlobaSi. aRsaniSnavia is garemoebac, rom 
saerTaSoriso fondebi akademiur da samecniero gacvliT programebSi prioritets 
socialur da politikur mecnierebebs aniWeben. 

  

Article 13 Article 13 --  Public education and awareness Public education and awareness  
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muxli 1 3  muxli 1 3  ––  s azog adoe bri v i  g a n aTleb a  d a  cnob i er e b i s   s azog adoe bri v i  g a n aTleb a  d a  cnob i er e b i s  

a m aRleb aa m aRleb a   

  

91. Is your country implementing a communication, education and public awareness strategy and 
promoting public participation in support of the Convention? (Goal 4.1 of the Strategic Plan) 
nergavs Tu ara Tqveni qveyana komunikaciis, ganaTlebis da sazogadoebis cnobierebis 
amaRlebis strategias da xels uwyobs Tu ara sazogadoebis monawileobas konvenciis 
danergvaSi? (strategiuli gegmis mizani 4.1) 

a) No  

b) No, but a CEPA strategy is under development   

c) Yes, a CEPA strategy developed and public participation promoted to a 
limited extent (please provide details below) 

X 

d) Yes, a CEPA strategy developed and public participation promoted to a 
significant extent (please provide details below) 

 

Further comments on the implementation of a CEPA strategy and the promotion of public 
participation in support of the Convention. 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategiisa da samoqmedo gegmis (2005 w.) 
erT-erTi strategiuli mizania biomravalferovnebis Sesaxeb mosaxleobis informireba 
misi garemosdacviTi cnobierebis amaRlebis mizniT, da aqedan gamomdinare, 
gadawyvetilebebis miRebis procesSi mosaxleobis aqtiurobis gazrda. gegmiT 
gansazRvrulia  qmedebebi aRniSnuli strategiuli miznis misaRwevad, romlebic 
moicaven mas-mediasTan dakavSirebul RonisZiebebs, araformaluri da sazogadoebrivi 
ganaTlebis xelSewyobas, adgilobrivi mosaxleobis informirebasa da cnobierebis 
zrdas, saganmanaTleblo da sainformacio masalebis momzadebas. CEPA-s aqtivobebi 
integrirebulia, agreTve, kavkasiis ekoregionis konservaciis gegmaSi. 

 

garemos mdgomareobis Sesaxeb drouli, sando informaciis miRebisa da garemosdacviT 
gadawyvetilebebSi monawileobis miRebis ufleba sazogadoebisaTvis gansazRvrulia 
saqarTvelos kanonebiT `daculi teritoriebis sistemis Sesaxeb~, `cxovelTa samyaros 
Sesaxeb~, `tyis kodeqsiT~, `garemosdacviTi nebarTvebis Sesaxeb~, `ekologiuri eqsper-
tizis Sesaxeb~, agreTve, saqarTvelos zogadi administraciuli kodeqsiT. sazogadoe-
bis informirebisa da gadawyvetilebebis miRebis procesSi monawileobis uzrun-
velmyofi erT-erTi umniSvnelovanesi instrumentia konvencia `garemosdacviT sakiTxeb-
Tan dakavSirebuli informaciis xelmisawvdomobis, gadawyvetilebebis miRebis proc-
esSi sazogadoebis monawileobisa da am sferoSi marTlmsajulebis xelmisawvdomobis 
Sesaxeb~ (orhusis konvencia), romelic saqarTveloSi ZalaSi Sevida 2001 wels. 2005 
wels saqarTveloSi Seiqmna orhusis centri, romelic gegmavs xeli Seuwyos orhusis 
konvenciis ganxorcielebas saqarTveloSi sxvadasxva saqmianobebis meSveobiT, maT So-
ris garemosdacviTi informaciis sajaroobis uzrunvelyofiT, garemos dacvis saminis-
trosadmi daxmarebiT garemosdacviT sakiTxebSi sazogadoebis efeqturi monawileobis 
miRebis procedurebis SemuSavebaSi, sazogadoebis cnobierebis amaRlebiTa da garemos-
dacviTi ganaTlebiT.   

 
92. Is your country undertaking any activities to facilitate the implementation of the programme of 
work on Communication, Education and Public Awareness as contained in the annex to decision 
VI/19? (decision VI/19) 
axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana aqtivobebs komunikaciis, ganaTlebis da 
sazogadoebis cnobierebis amaRlebis samuSao programis danergvis xelSewyobis 
mizniT, VI/19 gadawyvetilebis danarTis Sesabamisad? (gadawyvetileba VI/19) 
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a) No  

b) No, but some programmes are under development  

c) Yes, some activities are being undertaken (please provide details 
below) 

X 

d) Yes, many activities are being undertaken (please provide details 
below) 

 

Further comments on the activities to facilitate the implementation of the programme of work on 
CEPA. 

erovnul da regionul (kavkasiis ekoregioni) doneebze xorcieldeba komunikaciis, 
ganaTlebisa da sazogadoebis cnobierebis amaRlebis globaluri iniciativis samuSao 
programis (gadawyvetileba VI/19, danarTi) Sesabamisi qmedebebi, rogoricaa regionuli 
qselis Seqmna, SesaZleblobebis gaZlierebis xelSewyoba (ufro detalurad ix. pasuxi 
95).      

 
93. Is your country strongly and effectively promoting biodiversity-related issues through the press, 
the various media and public relations and communications networks at national level? (decision 
VI/19) 

uwevs Tu ara Tqveni qveyana Zlier da efeqtur popularizacias 
biomravalferovnebasTan dakavSirebul sakiTxebs presis, mediis, sazogadoebasTan 
urTierTobis da sakomunikacio qselebis meSveobiT erovnul doneze? (gadawyvetileba 
VI/19) 

a) No  

b) No, but some programmes are under development  

c) Yes, to a limited extent (please provide details below) X 

d) Yes, to a significant extent (please provide details below)  

Further comments on the promotion of biodiversity-related issues through the press, the various 
media and public relations and communications networks at national level. 

ukanasknel wlebSi mniSvnelovnad gaaqtiurda garemos dacvisa da bunebrivi 
resursebis saministros TanamSromloba mas-mediis saSualebebTan 
biomravalferovnebis, gansakuTrebiT daculi teritoriebis sakiTxebTan dakavSirebiT. 
saqarTvelos sxvadasxva daculi teritoriebisa da maTi biomravalferovnebis Sesaxeb 
momzadda sainformacio da popularuli gamocemebi, ganxorcielda RonisZiebani 
daculi teritoriebis popularizebis mizniT: media-turebi dacul teritoriebSi, 
sareklamo videorgolebis ganTavseba popularul telearxebze, regularuli  
Sexvedrebi mediis warmomadgenlebTan, saerTaSoriso garemosdacviT dReebTan 
dakavSirebuli kampaniebi.  
Jurnalistebis informirebis, garemosdacviTi sakiTxebiT dainteresebisa da  
SesaZleblobaTa gaZlierebis mizniT proeqtebs axorcieleben kavkasiis regionuli 
garemosdacviTi centri (REC Caucasus), kavkasiis arasamTavrobo organizaciebis qseli 
(CENN),  WWF-is kavkasiis warmomadgenloba, saqarTvelos mwvaneebi da sxva 
organizaciebi. maT mier regularulad organizdeba treningebi, samuSao Sexvedrebi da 
seminarebi JurnalistebisTvis. garemosdacviTi Jurnalistikis xelSewyobiT 
mosaxleobis ekologiuri informirebulobis amaRleba iyo REC-Caucasus regionuli 
proeqtis `mas-media da sazogadoebis monawilebis teqnologiebi~ erT-erTi mizani, 
proeqti daexmara adgilobriv Jurnalistebs SesaZleblobebis ganviTarebaSi, 
globaluri da adgilobrivi garemosdacviTi problemebis gacnobaSi. momzadda 
specialuri saxelmZRvanelo garemosdacviTi sakiTxebiT dainteresebuli 
JurnalistebisTvis. kavkasiis ekoregionis biomravalferovnebis Sesaxeb regularulad 
qveyndeba statiebi CENN-is yovelkvartalur orenovan (inglisuri da rusuli) 
samecniero-popularul JurnalSi Caucasus Environmnet. asociacia `Jurnalistebi da 
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sazogadoeba~ CEPF-is mxardaWeriT axorcielebs proeqts Jurnalistebisa da 
adgilobrivi municipalitetebis TanamSromlobis gaumjobesebis mizniT.NGO  

 

miuxedavad aRniSnulisa, biomravalferovnebis problemebiT mas-mediis daintereseba 
mcirea, risi mizezic, mediaze orientirebuli iniciativebis arasakmarisobis garda, 
aris is garemoeba, rom garemos dacva ar aris prioritetuli Tema, xolo misi 
kvalificiuri gaSuqebisTvis saWiroa mniSvnelovani Zalisxmeva. 

 
94. Does your country promote the communication, education and public awareness of biodiversity 
at the local level? (decision VI/19) 
uwyobs Tu ara Tqveni qveyana xels adgilobriv doneze biomravalferovnebis Sesaxeb 
sazogadoebis cnobierebis amaRlebas, komunikacias da ganaTlebas? (gadawyvetileba 
VI/19) 

a) No  

b) Yes (please provide details below) X 

Further information on the efforts to promote the communication, education and public awareness of 
biodiversity at the local level. 

adgilobriv doneze sazogadoebis informirebasa da cnobierebis amaRlebas xels 
uwyobs garemosdacviTi centrebi, romlebic Seqmnilia garemos dacvisa da bunebrivi 
resursebis saministros iniciativiTa da donori organizaciebis mxardaWeriT saqarT-
velos ramdenime raionSi (marneuli, rusTavi, borjomi, xaSuri). qvemo qarTlsa (bol-
nisi) da samcxe-javaxeTSi (bakuriani) sazogadoebrivi garemosdacviTi centrebi Seiqmna 
kavkasiis arasamTavrobo organizaciebis qselisa (CENN) da Sveicariis TanamSromlo-
bisa da ganviTarebis saagentos (SDC), USAID-idisa da EED-is mxardaWeriT. biomraval-
ferovnebis TematikasTan dakavSirebiT sxvadasxva saxis RonisZiebebi (bavSvTa naxatebis 
gamofena, dedamiwisa da garemos dacvis dReebis aRniSvna, konferenciebi, saskolo 
kvireulebi)  tardeba garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministros re-
gionuli sammarTveloebis iniciativiT. aWaris ar-is mTavrobis mxardaWeriT 2004 wli-
dan tardeba Savi zRvis garemos dacvisadmi miZRvnili kvireuli, aWaris mraval sko-
laSi Seqmnilia `mwvane saguSago~, biomravalferovnebis dacva moswavleTa saswavlo-
SemoqmedebiT konferenciebis erT-erTi ZiriTadi Temaa.  

 

ukanasknel wlebSi mniSvnelovnad gaZlierda arasamTavrobo da saTemo organizaciebis 
saqmianoba lokalur doneze, rasac mniSvnelovnad Seuwyo xeli am mizniT ganxor-
cielebulma proeqtebma, risi magaliTicaa BP-isa da misi partniorebis (BTC/SCP) gare-
mosdacviTi investirebis programis mxardaWeriT mimdinare mcire grantebis programa 
(inergeba Save the Children-isa da NACRES-is mier), romelic miznad isaxavs garemosdacviTi 
problemebis mogvarebas baqo-Tbili-jeihanis milsadenis gaswvriv arsebul teritori-
aze, adgilobrivi garemosdacviTi organizaciebis SesaZleblobebis gaZlierebis gziT. 
programa moicavs gardabnis, TeTriwyaros, marneulis, walkis, adigenis, borjomisa da 
axalcixis raionebs da misi erT-erTi prioritetuli mimarTulebaa biomravalferovne-
bis dacva da mdgradi gamoyeneba. programis farglebSi dafinansda adgilobrivi 
arasamTavrobo da saTemo organizaciebis proeqtebi, romlebic iTvaliswinebs degra-
direbuli habitatebis aRdgenas, sanerge meurneobebis mowyobas, daculi teritoriebis 
funqcionirebis xelSewyobas, bunebrivi Zeglebis mdgomareobis Sefasebas da aRdgenas. 

daculi teritoriebis mimdebare raionebSi adgilobrivi mosaxleobis informirebisa 
da cnobierebis amaRlebis mizniT da am mxriv adgilobrivi SesaZleblobebis ganviTa-
rebisTvis specialuri programebi ganxorcielda saqarTvelos daculi teritoriebis 
ganviTarebis proeqtis, saqarTvelos sanapiros integrirebuli marTvis proeqtisa da 
borjom-xaragaulis erovnuli parkis programis farglebSi (ufro detalurad ix. pa-
suxi 98).  
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95. Is your country supporting national, regional and international activities prioritized by the 
Global Initiative on Education and Public Awareness? (decision VI/19) 
uwyobs Tu ara Tqveni qveyana xels ganaTlebisa da sazogadoebis cnobierebis 
amaRlebis globaluri iniciativis prioritetuli aqtivobebis ganxorcielebas 
erovnul, regionul da saerTaSoriso doneebze? (gadawyvetileba VI/19) 

a) No  

b) No, but some programmes are under development  

c) Yes, some activities supported (please provide details below) X 

d) Yes, many activities supported (please provide details below)  

Further comments on the support of national, regional and international activities prioritized by the 
Global Initiative on Education and Public Awareness. 

2002 wels saqarTvelo prezidentis brZanebulebiT damtkicda `mosaxleobis ekologi-
uri ganaTlebis saxelmwifo programa~, romelic iTvaliswinebs qmedebebs SesaZleblo-
baTa gaZlierebisTvis (samuSao programis me-3 elementi), kerZod programa pri-
oritetul sakiTxebad miiCnevs ekologiuri ganaTlebis donis amaRlebas saSualo 
skolebSi da pedagogiuri profilis umaRles saswavleblebSi, arasamTavrobo organi-
zaciebis SesaZleblobaTa ganviTarebas, adgilobrivi xelisuflebis, biznesis, sxva 
miznobrivi jgufebis warmomadgenlebisa da mTlianad sazogadoebis farTo informire-
bas ekologiuri ganaTlebis sakiTxebTan dakavSirebiT.  

 

dawyebiTi da saSualo ganaTlebis mimdinare reformis farglebSi garkveuli 
yuradReba eTmoba garemosdacviTi, maT Soris biomravalferovnebis konservaciis 
sakiTxebis integrirebas saswavlo gegmebsa da Sesabamisi sagnebis (biologia, 
geografia) saxelmZRvaneloebSi. aRniSnuls xels uwyobs msoflio bankis ganaTlebis 
sistemis gardaqmnisa da gaZlierebis programa, romelic 2001 wlidan mimdinareobs. 
mdgradi ganviTareba da garemos dacva aris saskolo konferenciebisa da olimpiadebis 
erT-erTi ZiriTadi Tema. izrdeba im skolaTa raodenoba, sadac ekologia (garemos 
dacva) iswavleba, rogorc arasavaldebulo sagani. skolebSi iqmneba ekologTa da 
garemosdamcvelTa klubebi da wreebi. arasamTavrobo organizacia `saqarTvelos 
bunebis SenarCunebis centrisa~ (GCCW) da Tbilisis maswavlebelTa daxelovnebisa da 
meToduri uzrunvelyofis institutis biologiis laboratoriis mier momzadda 
saswavlo modulebi ekologiaSi da gamoica saxelmZRvaneloebi. mniSvnelovnad 
gaizarda maRali xarisxis beWdviTi gamocemebi (enciklopediebi, cnobarebi, samecniero-
popularuli gamocemebi) mozardebisaTvis da bavSvebisTvis sabunebismetyvelo 
sakiTxebze. zogadad ukanasknel wlebSi garkveulwilad gaizarda CEPA_s aqtivobebi, 
rogorc zogadasaganmanaTleblo, ise umaRles saswavleblebSi. mraval skolaSi 
tardeba garemosdacviTi kvireulebi, konferenciebi, laSqrobebi da eqskursiebi, Ria 
gakveTilebi, romlebic eZRvneba dedamiwis dResa da garemos dacvis msoflio dRes. 
saqarTvelos teqnikur saswavlebelSi Seiqmna fakultetTaSoriso ekologiuri 
ganaTlebis sakoordinacio sabWo  da ekologiuri kvalifikaciis amaRlebisa da 
gadamzadebis respublikuri centri. agrarul universitetSi funqcionirebs 
biosferuli rezervatebis kaTedra da ikiTxeba saleqcio kursi daculi teritoriebis 
Sesaxeb. TEMPUS TACIS-is mxardaWeriT ganxorcielda proeqti garemosdacviTi 
ganaTlebis gaumjobesebis mizniT.  

 

sazogadoebasTan urTierTobis, ganaTlebisa da sazogadoebis cnobierebis amaRlebis 
globaluri iniciativis samuSao programis pirveli elementiT gansazRvruli miznebis 
miRwevas mniSvnelovnad uwyobs xels kavkasiis arasamTavrobo organizaciebis qselis 
(CENN) mier Seqmnili regionuli eleqtronuli qseli, romlis saSualebiTac kavkasiis 
samive qveynis samTavrobo da arasamTavrobo organizaciebs, kerZo seqtors, samecniero 
wreebsa da yvela dainteresebul pirs aqvs SesaZlebloba gacvalos garemosdacviTi 
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informacia da siaxleebi, gauziaros arsebuli codna da gamocdileba, wamoiwyon 
axali iniciativebi, gaerTiandnen sxvadasxva problemebis gadasaWrelad. CENN-is 
eleqtronuli garemosdacviTi qseli sainformacio momsaxurebas uwevs 12 aTasze met 
organizaciasa da pirs. eleqtronuli qselis saSualebiT vrceldeba yovelkvireuli 
daijesti da yovelTviuri biuleteni, romlebic moicavs informacias mniSvnelovan 
movlenebze garemos dacvis sferoSi.      

 
96. Has your country developed adequate capacity to deliver initiatives on communication, 
education and public awareness? 
Seqmna Tu ara Tqvenma qveyanam adeqvaturi SesaZlebloba komunikaciis, ganaTlebisa da 
sazogadoebis cnobierebis amaRlebis iniciativebis mxardasaWerad?  

a) No  

b) No, but some programmes are under development  

c) Yes, some programmes are being implemented (please provide details 
below) 

X 

d) Yes, comprehensive programmes are being implemented (please 
provide details below) 

 

Further comments on the development of adequate capacity to deliver initiatives on communication, 
education and public awareness. 

CEPA_s aqtivobebis mxardasaWerad sxvadasxva miznobrivi jgufebis (maswavleblebi, 
Jurnalistebi, adgilobrivi mmarTvelobis warmomadgenlebi) SesaZleblobebis 
gaZlierebisaTvis donori organizaciebis daxmarebiT arasamTavrobo organizaciebi 
regularulad axorcieleben sxvadasxva saxis RonisZiebebs, rogoricaa treningebi, 
samuSao Sexvedrebi, seminarebi, sainformacio gamocemebisa da saganmanaTleblo 
masalebis momzadeba. miuxedavad aRniSnulisa, qveyanaSi, gansakuTrebiT samTavrobo 
uwyebebSi, arsebuli SesaZleblobebi saWiroebs Semdgom gaZlierebas am mimarTebiT, 
kerZod, mcirea gamocdileba sxvadasxva miznobriv jgufebze orientirebuli efeqturi 
sainformacio/cnobierebis amaRlebis kampaniebis dagegmvisa da ganxorcielebis. 
zogadad qveyanaSi arsebobs kvalificiuri kadrebi sazogadoebasTan komunikaciis 
sferoSi, magram mcirea maTi muSaobis gamocdileba biomravalferovnebis sakiTxebTan 
dakavSirebiT.   

 
97. Does your country promote cooperation and exchange programmes for biodiversity education 
and awareness at the national, regional and international levels? (decisions IV /10 and VI/19) 
uwyobs Tu ara Tqveni qveyana xels biomravalferovnebis sakiTxebze ganaTlebisa da 
cnobierebis amaRlebis TanamSromlobiTi da gacvliTi programebis ganxorcielebas 
erovnul, regionul da saerTaSoriso doneebze? (gadawyvetilebebi IV/10 da VI/19) 

a) No X 

b) Yes (please provide details below)  

Further comments on the promotion of cooperation and exchange programmes for biodiversity 
education and awareness, at the national, regional and international levels. 

 

 

 

 
98. Is your country undertaking some CEPA activities for implementation of cross-cutting issues 
and thematic programmes of work adopted under the Convention?  

axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana CEPA-s zogierT aqtivobas, konvenciiT miRebuli 
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urTierTgadamfaravi sakiTxebis da Tematuri samuSao programis danergvis mizniT? 

a) No (please specify reasons below)  

b) Yes, some activities undertaken for some issues and thematic areas 
(please provide details below) 

 

c) Yes, many activities undertaken for most issues and thematic areas 
(please provide details below)  

X 

d) Yes, comprehensive activities undertaken for all issues and thematic 
areas (please provide details below)  

 

Further comments on the CEPA activities for implementation of cross-cutting issues and thematic 
programmes of work adopted under the Convention. 

erovnul doneze konvenciis Tematuri programebisa da urTierTgadamfaravi sakiTxebis 
danergvis xelSemwyobi yvela proeqti moicavs sazogadoebis informirebis, ganaTlebisa 
da cnobierebis amaRlebis komponenets.  

momzadebulia sxvadasxva saxis publikaciebi (broSurebi, lifletebi, posterebi, 
kalendrebi, savele megzurebi, turistuli gzamkvlevebi, savele sarkvevebi), 
satelevizio gadacemebi da fotogamofenebi saqarTvelos daculi teritoriebis 
sistemisa da sxvadasxva daculi teritoriebis Sesaxeb. momzadda kolxeTis, borjomis, 
TuSeTis, lagodexisa da vaSlovani daculi teritoriebis veb-gverdebi da logoebi. 
daculi teritoriebis administraciebi anviTareben TanamSromlobas adgilobriv 
arasamTavrobo organizaciebTan da skolebTan ganaTlebisa da cnobierebis amaRlebis 
mimarTulebiT. saqarTvelos daculi teritoriebis ganviTarebis proeqtis mcire 
grantebis programis pirvel etapze mxardaWerili iqna adgilobrivi arasamTavrobo da 
saTemo organizaciebis proeqtebi (sazafxulo ekobanakebis mowyoba bavSvebisTvis, 
publikaciebi), romlebic xels Seuwyoben TuSeTis, lagodexisa da vaSlovanis 
erovnuli parkebis popularizebas da maTi bunebrivi da kulturuli faseulobebis 
Sesaxeb informaciis gavrcelebas. saqarTvelos sanapiros integrirebuli marTvis 
(ssim) proeqtis mxardaWeriT momzadda video klipebi da dokumenturi filmi kolxeTis 
daculi teritoriebis Sesaxeb; Catarda treningebi maswavleblebisa da skolis 
moswavleebisaTvis, bavSvTa naxatebis konkursebi, skolebSi Seiqmna ekobiblioTekebi.  

biologiur meurneobaTa asociacia `elkana~ regularulad amzadebs publikaciebs 
(statiebi, broSurebi, lifletebi) saqarTvelos agriobiomravalferovnebis 
popularizebisa da misi dacvisa da aRdgenis mniSvnelobis Sesaxeb sazogadoebis 
cnobierebis amaRlebis mizniT, atarebs Sexvedrebs adgilobriv fermerebTan, seminarebs 
saqarTvelos sxvadasxva raionebSi. agrobiomravalferovenbis Tema Setanilia 
organuli soflis meurneobis Sesaxeb `elkanas~ mier organizebul saswavlo kursebSi.  

saqarTvelos satyeo seqtoris ganviTarebis proeqtis mxardaWeriT momzadda 
publikaciebi tyeebis biomravalferovnebasTan dakavSirebiT; proeqtis sapiloto areSi 
(centraluri kavkasionis 5 administraciuli raioni) Catarda adgilobri 
mosaxleobasTan samuSao Sexvedrebi da seminarebis tyis mdgradi meurneobis 
Tematikaze.  

 

99. ◊ Does your country support initiatives by major groups, key actors and stakeholders that 
integrate biological diversity conservation matters in their practice and education programmes as 
well as into their relevant sectoral and cross-sectoral plans, programmes and policies? (decision 
IV/10 and Goal 4.4 of the Strategic Plan) 
mxars uWers Tu ara Tqveni qveyana ZiriTadi jgufebis iniciativebs, romlebic xels 
uwyoben dainteresebuli mxareebis monawileobas da biologiuri mravalferovnebis 
konservaciis sakiTxebs CarTvas TavianT praqtikul saqmianobasa da saganmanaTleblo 
programebSi? 

a) No x 
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b) Yes (please provide details below)   

Further comments on the initiatives by major groups, key actors and stakeholders that integrate 
biodiversity conservation in their practice and education programmes as well as their relevant 
sectoral and cross-sectoral plans, programmes and policies. 

biomravalferovnebis sferoSi sazogadoebis cnobierebis amaRlebis mizniT da ganaT-
lebis mizniT gansakuTrebulad did rols arasamTavrobo seqtori asrulebs, raSic 
mas ZiriTad finansur mxardaWeras donori organizaciebi uweven. garda zemoT zemoT 
moyvanili magaliTebisa, aRsaniSnavia, arasamTavrobo organizaciebis mier ganxorcie-
lebuli Semdegi RonisZiebebi: saqarTvelos bunebis SenarCunebis centri (GCCW) axor-
cielebs sainformacio-saganmanaTleblo kampaniebs `frinvelebi Cvens gareSemo~ da 
`wlis frinveli~, saqarTvelos mwvaneTa moZraoba regularulad atarebs ekoseminarebs 
skolis moswavleebisaTvis, saTemo da fermerTa jgufebisaTvis, sajaro leqciebsa da 
saskolo konferenciebs,  sainformacio-saganmanaTleblo kampaniebs biousafrTxoebis 
sakiTxebze. CEPF-is mxardaWeriT mimdinareobs ramdenime mcire proeqti, romlebic moi-
caven biomravalferovnebis Tematikze sxvadasxva saxis publikaciebis momzadebasa da 
seminarebis Catarebas.  am mimarTebiT mniSvnelovnadaa gaaqtiurebuli adgilobrivi a-
rasamTavrobo organizaciebis qmedebebic.  

aRsaniSnavia, agreTve, kerZo seqtoris roli.  BP-isa da misi partniori organizaciebis 
mier 2002 wlidan yovelwliurad tardeba mcire grantebis konkursi biomravalfero-
vnebis TematikasTan dakavSirebiT, romlis mxardaWeriT ganxorcielebuli proeqtebis 
farglebSi mzaddeba popularuli da saganmanaTleblo gamocemebi, tardeba seminarebi 
da samuSao Sexvedrebi biomravalferovnebis sakiTxebze sazogadoebis informirebis 
mizniT.   

 

100. Is your country communicating the various elements of the 2010 biodiversity target and 
establishing appropriate linkages to the Decade on Education for Sustainable Development in the 
implementation of your national CEPA programmes and activities? (decision VII/24) 
axdens Tu ara Tqveni qveyana biomravalferovnebis amocana 2010-is sxvadasxva 
komponentebTan dakavSirebiT informaciis gacvlas da amyarebs Tu ara saTanado 
kavSirebs mdgradi ganviTarebisaTvis ganaTlebis aTwleulTan CEPA-s erovnuli 
programebis da aqtivobebis ganxorcielebis dros? (gadawyvetileba VII/24) 

a) No x 

b) No, but some programmes are under development  

c) Yes, some programmes developed and activities undertaken for this 
purpose (please provide details below) 

 

d) Yes, comprehensive programmes developed and many activities 
undertaken for this purpose (please provide details below) 

 

Further comments on the communication of the various elements of the 2010 biodiversity target and 
the establishment of linkages to the Decade on Education for Sustainable Development. 

saqarTvelos ganaTlebisa da mecnierebis saministrom 2005 wlidan `erovnuli da 
saerTaSoriso saswavlo olimpiadebis programis~ farglebSi daiwyo gundur-
integrirebuli proeqtebis konkursis -  `ganaTleba mdgradi ganviTarebisTvis~ 
Catareba, romelsac aqvs didi gamoxmaureba saqarTvelos yvela regionidan. am 
mimarTulebis proeqtebi efuZneba mdgradi ganviTarebis ZiriTad Temebs da xels 
uwyobs moswavleebis garemosdacviTi Cvevevbis Camoyalibebas. saproeqto Tematika 
moicavs bunebis dacvisa da resursebis racionaluri gamoyenebis sakiTxebs. 
jerjerobiT ar aris damyarebuli TanamSromloba aRniSnul programasa da 
biomravalferovnebisa sakiTxebze pasuxismgebel uwyebebs Soris, Sesabamisad konkursis 
Tematika da warmodgenili proeqtebi naklebad exmianeba 2010 wlis miznebs.   
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Box LI.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

sazogadoebis informireba, ganaTleba da cnobierebis amaRleba praqtikulad 
biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebis mimarTulebiT bolo wlebSi 
ganxorcielebuli yvela proeqtis komponentia, romelTa mxardaWeriT xorcieldeba 
mravalricxovani RonisZiebebi am mimarTulebiT: mzaddeba popularuli-saganmanaTleblo 
masalebi (beWdviTi da eleqtronuli publikaciebi), tardeba seminarebi, konferenciebi,  
da miznobrivi jgufebis treningebi. sazogadoebaSi da gadawyvetilebebis mimReb pirTa 
Soris biomravalferovnebis problemebis, biomravalferovnebis SenarCunebis da mdgradi 
gamoyenebis sargebelis Sesaxeb cnobierebis donis Sesafaseblad specialuri kvleva 
saqarTveloSi ar Catarebula. zogadad, SeiZleba aRiniSnos, rom sazogadoebas 
gacnobierebuli aqvs biomravalfreovnebis mdgomareobis gauarsebis problema, 
gansakuTrebiT mniSvnelovnad miaCnia tyisa da wylis resursebis dacvis sakiTxebi, 
magram rogorc farTo sazogadoebas, ise gadawyvetilebebis mimReb pirebSic 
arasakmarisia florisa da faunis calkeuli saxeobebis konservaciis mniSvnelobis 
gacnobiereba. 

saqarTveloSi Seqmnilia Sesabamisi samarTlebrivi da konceptualuri baza uwyveti 
garemosdacviTi ganaTlebisTvis, Tumca misi praqtikuli realizacia kvlav 
problematuria Sesabamisi resursebis naklebobis gamo. msoflio bankis mxardaWeriT 
mimdinare ganaTlebis sistemis gardaqmnisa da gaZlierebis programam mniSvnelovnad 
Seuwyo xeli dawyebiTi da saSualo ganaTlebis saswavlo gegmebis ganaxlebasa da 
saxelmZRvaneloebis xarisxis gaumjobesebas, agreTve, Sesabamisi disciplinebis saswavlo 
gegmebSi garemosdacviTi sakiTxebis integrirebas,  Tumca biomravalferovnebis 
sakiTxebis (rogorc globalur doneze arsebuli, ise qveynisaTvis damaxasiaTebeli 
konkretuli problemebis) asaxva  jer kidev mniSvnelovan gaumjobesebas saWiroebs. 
Zalian mwirea am mimarTebiT kvalificiur pedagogTa odenoba da meToduri 
saxelmZRvaneloebi maswavlebelTaTvis. sabakalavro da samagistro programebis 
umetesoba ar iTvaliswinebs garemos dacvis savaldebulo swavlebas, es ganakuTrebiT 
Seexeba kerZo saswavleblebs. umaRles saswavleblebSi garemosdacviTi ganaTleba kvlav 
araTanmimdevrulia da ar aris integrirebuli zogad sauniversiteto ganaTlebaSi.  

 
 

Article 14 Article 14 --  Impact assessment and minimizing adverse  Impact assessment and minimizing adverse 
impactsimpacts  

muxli 1 4  muxli 1 4  ––  z e mo q m ed e b i s  S ef as e b a  d a  u ar yofiTi   z e mo q m ed e b i s  S ef as e b a  d a  u ar yofiTi  

g a vle n e b i s  m i n i mu m a md e  S e mc ir e b ag a vle n e b i s  m i n i mu m a md e  S e mc ir e b a   

101. ◊ On Article 14.1(a), has your country developed legislation requiring an environmental 
impact assessment of proposed projects likely to have adverse effects on biological diversity? 
arsebobs Tu ara garemoze zemoqmedebis Sefasebis kanonmdebloba proeqtebisaTvis, 
romlebmac SeiZleba uaryofiTi gavlena moaxdinon biologiur mravalferovnebaze (14 
(1a))? 

a) No  
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b) No, legislation is still in early stages of development  

c) No, but legislation is in advanced stages of development  

d) Yes, legislation is in place (please provide details below) X 

e) Yes, review of implementation available (please provide details below)  

Further information on the legislation requiring EIA of proposed projects likely to have adverse 
effects on biodiversity. 

garemoze zemoqmedebis Sefasebisa da garemoze zemoqmedebis nebarTvis gacemis sa-
kiTxebi saqarTveloSi regulirdeba kanonebiT `garemosdacviTi nebarTvis Sesaxeb~ (1997 
weli), `saxelmwifo ekologiuri eqspertizis Sesaxeb~ (1997 weli), `licenziebisa da 
nebarTvebis Sesaxeb~ (2005 weli), agreTve, debulebiT `garemoze zemoqmedebis Sefasebis 
Sesaxeb~ (damtkicda saqarTvelos garemosa da bunebrivi resursebis ministris #59, 
16.05.2002 brZanebiT, am aqtiT Canacvlda manamde moqmedi debuleba), debulebiT `saxelm-
wifo ekologiuri eqspertizis wesis Sesaxeb~ (2003), `garemoze zemoqmedebis nebarTvis 
gacemis wesisa da pirobebis Sesaxeb debulebiT~ (damtkicebulia saqarTvelos mTavro-
bis #154 (01.09.05) dadgenilebiT). saqarTvelos mTavrobis miTiTebuli dadgenilebiT 
sakmaod SeizRuda im saqmianobaTa CamonaTvali, romelTa ganxorcielebasac saqarT-
veloSi esaWiroeba garemoze zemoqmedebis nebarTva, Sesabamisad garemoze zemoqmedebis 
Sefaseba da saxelmwifo ekologiuri eqspertiza (manamde garemosdacviT nebarTvas 
saWiroebda 318 saxis saqmianoba, xolo amJamad - 21 saxis saqmianoba). sxva saqmianobe-
bisTvis savaldebulo iqneba garemosdacviTi teqnikuri reglamentebis dacva, romlebic 
amJamad muSavdeba.    

 

2005 wlidan saqarTvelo garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministrom daiwyo 
gzS-sTan da garemosdacviT nebarTvebTan dakavSirebuli axali kanonproeqtebis Semu-
Saveba.  

 

saqarTveloSi moqmedi gzS-s sistemebSi arsebuli naklovanebebi gamovlinda da sis-
temis ganvitarebisTvis sawiro rekomendaciebi SemuSavda kavkasiis garemosdacviTi 
arasamTavrobo organizaciebis qselis (CENN) mier 2003-2004 wlebSi ganxorcielebuli 
proeqtis `garemoze zemoqmedebis Sefasebis sistemis efeqturobis Seswavla samxreT 
kavkasiis qveynebSi~ farglebSi. proeqti ganxorcielda niderlandebis gansaxlebis, 
sivrciTi dagegemvisa da garemos dacvis saministros finansuri mxardaWeriT da ho-
landiis garemoze zemoqmedebis Sefasebis komisiis eqspertebis monawileobiT. 2005 
wlidan CENN-ma msoflio bankisa da Bank-Netherlands Partnership Program (BNPP)-is mxardaW-
eriT  daiwyo proeqtis `samxreT kavkasiis qveynebSi garemosdacviTi Sefasebis 
(EIA /SEA) sistemis gaumjobeseba~, romlis  amocanebicaa garemosdacviTi Sefasebis ka-
nonmdeblobis gaumjobeseba saqarTveloSi, garemosdacviTi zemoqmedebis Sefasebis 
dargobrivi instruqciebis momzadeba sami yvelaze mniSvnelovani seqtorisaTvis (gzebi 
da rkinigza, portebi da terminalebi, nagavsayrelebi), sazogadoebis garemosdacviTi 
cnobierebis amaRleba nacionalur da regionalur doneze ganxorcielebuli kampanie-
bis gziT. proeqtis farglebSi Seiqmna sazogadoebrivi biblioTeka, sadac xelmi-
sawvdomia garemoze zemoqmedebis Sefasebis yvela angariSi 1997 wlidan.  

 

garemoze zemoqmdebeis Sefasebisa da gadawyvetilebis miRebis procesSi sazogadoebis 
monawileobas monitorings gauwevs orhusis centri, romelic axlaxan Seiqmna saqarT-
veloSi.  

  

 
102. ◊ On Article 14.1(b), has your country developed mechanisms to ensure that due 
consideration is given to the environmental consequences of national programmes and policies that 
are likely to have significant adverse impacts on biological diversity? 
gaaCnia Tu ara Tqvens qveyanas meqanizmebi imisaTvis, rom Sesabamisi yuradReba eTmodes  
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im erovnuli programebisa da politikis ekologiur Sedegebs, romlebmac SesaZloa 
mniSvnelovani uaryofiTi gavlena moaxdinon biologiur mravalferovnebaze (14(1b))? 

a) No  

b) No, mechanisms are still in early stages of development X 

c) No, but mechanisms are in advanced stages of development  

d) Yes, mechanisms are in place (please provide details below)  

Further comments on the mechanisms developed to ensure that due consideration is given to the 
environmental consequences of national programmes and policies that are likely to have significant 
adverse impacts on biodiversity. 

2003 wlis maisSi saqarTvelom xeli moawera transasazRvro konteqstiT garemoze 
zemoqmedebis Sefasebis Sesaxeb konvenciis `strategiuli garemosdacviTi Sefasebis 
Sesaxeb~ oqms. Tumca, jerjerobiT, saqarTvelos kanonmdebloba ar iTvaliswinebs 
strategiuli garemosdacviTi Sefasebis sakiTxs. 
 
2005 wels saqarTveloSi strategiuli garemosdacviTi Sefasebis danergvis inicirebisa 
da xelSewyobis mizniT daiwyo Semdegi proeqtebis ganxorcieleba: `strategiuli gare-
mosdacviTi Sefasebis xelSewyoba da SesaZleblobaTa gaZliereba~ (UNDP, centraluri 
da aRmosavleT evropis regionuli garemosdacviTi centri) da `garemoze zemoqmedebis 
strategiuli Sefasebis danergva saqarTveloSi~ (niderlandebis garemos dacvis samin-
istro). proeqtebis Sedegad Sefasda strategiuli garemosdacviTi Sefasebis danergvis 
winapirobebi da SesaZleblobebi, momzadda SEA-s ganxorcielebis erovnuli saxelmZR-
vanelo da Sesabamisi kanonis proeqti, ganxorcielda narCenebis marTvis Sesaxeb kanon-
proeqtis piloturi strategiuli garemosdacviTi Sefaseba.  
 

 
103. ◊ On Article 14.1(c), is your country implementing bilateral, regional and/or multilateral 
agreements on activities likely to significantly affect biological diversity outside your country’s 
jurisdiction? 
nergavs Tu ara Tqveni qveyana ormxriv, regionul da/an mravalmxriv SeTanxmebebs im 
aqtivobebTan dakavSirebiT, romlebmac SesaZloa mniSvnelovani uaryofiTi gavlena 
moaxdinon biologiur mravalferovnebaze Tqveni qveynis iurisdiqciis farglebs miRma 
(14(1c))? 

a) No X 

b) No, but assessment of options is in progress  

c) Yes, some completed, others in progress (please provide details below)  

d) Yes (please provide details below)  

Further information on the bilateral, regional and/or multilateral agreements on activities likely to 
significantly affect biodiversity outside your country’s jurisdiction. 

 

 

 
104. ◊ On Article 14.1(d), has your country put mechanisms in place to prevent or minimize 
danger or damage originating in your territory to biological diversity in the territory of other Parties 
or in areas beyond the limits of national jurisdiction? 
gaaCnia Tu ara Tqvens qveyanas meqanizmebi im safrTxis an zaralis prevenciisa da 
minimumamde dayvanisaTvis, romelic Tqvens qveyanaSi  warmoiSveba da emuqreba 
biologiur mravalferovnebas sxva qveynebSi an erovnuli iurisdiqciis farglebs 
miRma (14(1d))? 
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a) No X 

b) No, mechanisms are still in early stages of development  

c) No, but mechanisms are in advanced stages of development  

d) Yes, mechanisms are in place based on current scientific knowledge  

 
105. ◊ On Article 14.1(e), has your country established national mechanisms for emergency 
response to activities or events which present a grave and imminent danger to biological diversity? 
gaaCnia Tu ara Tqvens qveyanas im aqtivobebsa da movlenebze swrafi reagirebis 
erovnuli meqanizmebi, romlebic gardauval da seriozul safrTxes uqmnian 
biologiur mravalferovnebas (14(1e))?   

a) No  

b) No, mechanisms are still in early stages of development  

c) No, but mechanisms are in advanced stages of development  

d) Yes, mechanisms are in place (please provide details below) X 

Further information on national mechanisms for emergency response to the activities or events which 
present a grave and imminent danger to biodiversity. 

biomravalferovnebisTvis gardauval/seriozul safrTxeebze swrafi reagirebis spe-
cialuri meqanizmebi ar arsebobs. qveyanaSi moqmedebs sagangebo situaciebze reagirebis 
meqanizmebi. 

damtkicebulia navTobis avariul daRvraze reagirebis gegmebi baqo-sufsa, baqo-
Tbilisi-jeihanis milsadenebisaTvis, foTisa da baTumis portebisTvis, yulevis 
navTobisa da navTobproduqtebis sazRvao terminalisTvis.  

2003 wlidan germaniis garemos, bunebis dacvisa da birTvuli reaqtorebis 
usafrTxoebis federaluri saministros mxardaWeriT saqarTvelos, somxeTisa da 
azerbaijanis monawileobiT, xorcieldeba proeqti  `transsasazRvro TanamSromlobis 
ganviTareba md. mtkvris auzSi avariuli situaciebis SetyobinebisaTvis – RonisZiebebis 
SemuSaveba da danergva~, romlis farglebSic moxda md. mtkvris auzSi im sawarmoTa 
registracia, romlebic ekologiuri TvalsazrisT axorcieleben saSiS saqmianobas, 
ganisazRvra riskebi, mimdinareobs Sesabamisi rekomendaciebis SemuSaveba.  

  

106. Is your country applying the Guidelines for Incorporating Biodiversity-related Issues into 
Environment-Impact-Assessment Legislation or Processes and in Strategic Impact Assessment as 
contained in the annex to decision VI/7 in the context of the implementation of paragraph 1 of Article 
14? (decision VI/7) 
iyenebs Tu ara Tqveni qveyana VI/7 gadawyvetilebis danarTSi moyvanil  saxelmZRvanelo 
instruqciebs garemoze zegavlenis Sefasebis kanonmdeblobaSi an procesebSi, agreTve 
zegavlenis strategiul SefasebaSi biomravalferovnebasTan dakavSirebuli sakiTxebis 
CarTvisaTvis, me-14 muxlis pirveli paragrafis danergvis konteqstSi? (gadawyvetileba 
VI/7). 

a) No X 

b) No, but application of the guidelines under consideration   

c) Yes, some aspects being applied (please specify below)  

d) Yes, major aspects being applied (please specify below)  

Further comments on application of the guidelines. 

gzS-s kanonmdebloba saWiroebs mniSvnelovan gadaxedvas instruqciebSi moyvanili 
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miTiTebebis gaTvaliswinebis mizniT. rogorc zemoT aRiniSna, saqarTveloSi 
gansazRvrulia im saqmianobaTa CamonaTvali, romelTac esaWiroebaT gzS. sxva 
saqmianobebisTvis, miuxedavad maTi ganviTarebis adgilmdebareobisa da 
biomravalferovnebaze SesaZlo uaryofiTi zemoqmedebisa, garemoze zemoqmedebis 
Sefaseba ar moiTxoveba.  

  

107. On Article 14 (2), has your country put in place national legislative, administrative or policy 
measures regarding liability and redress for damage to biological diversity? (decision VI/11) 
muxli 14(2)-is mixedviT, gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam erovnuli sakanonmdeblo, 
administraciuli an strategiuli RonisZiebebi biomaravlferovnebaze miyenebuli 
zaralisaTvis pasuxismgeblobis an anazRaurebis sakiTxebTan dakavSirebiT? 
(gadawyvetileba VI/11) 

a) No  

b) Yes (please specify the measures) X 

Further comments on national legislative, administrative or policy measures regarding liability and 
redress for damage to biological diversity. 

2004 wels qveyanaSi momxdari politikuri cvlilebebis Semdeg, garemos dacvisa da 
bunebrivi resursebis saministrom daiwyo garemosdacviTi saxelmwifo kontrolis 
sistemis reformis ganxorcieleba. am mimarTulebiT pirveli nabiji iyo garemos 
dacvis saxelmwifo kontrolis sxvadasxva uwyebebs Soris gafantuli funqciis  erTi 
organos - garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministros mmarTvelobis 
sferoSi moqceva. 2005 wels miRebuli iqna kanoni `garemos dacvis saxelmwifo 
kontrolis Sesaxeb~. aRniSnuli kanonis safuZvelze Seiqmna garemos dacvis inspeqcia, 
romelsac mieniWa saTanado sakontrolo-sainspeqcio uflebebi.  

 

administraciuli samarTaldarRvevaTa da sisxlis samarTlis kodeqsebiT 
gansazRvrulia Sesabamisi saxdeli (jarima) an sasjeli samarTaldarRvevebisaTvis 
garemos dacvisa da bunebaTsargeblobis sferoSi (magaliTad, ukanono nadirobisTvis, 
TevzWerisaTvis, xe-tyis mopovebisTvis, daculi teritoriebis reJimis darRvevisTvis, 
resursebiT sargeblobis wesebis darRvevisTvis, `wiTeli nusxis~ saxeobebis 
ganadgurebisTvis da a.S.). amasTan, damrRvevi valdebulia aanazRauros miyenebuli 
ziani.  

 
108.  Has your country put in place any measures to prevent damage to biological diversity? 

gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam raime RonisZieba biologiur mravalferovnebaze zianis 
miyenebis Tavidan asacileblad? 

a) No  

b) No, but some measures are being developed  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further information on the measures in place to prevent damage to biological diversity. 

biomravalferovnebisTvis zianis miyenebis Tavidan acilebis mizniT saqarTveloSi mo-
qmedebs Semdegi meqanizmebi: 
- resursmoxmarebis mkacri SezRudva an sruli akrZalva Sesabamisi kategoriebis 
dacul teritoriebSi; 
- biologiuri resursebiT sargeblobis wesebi, romlebic gansazRvrulia sxvadasxva 
normatiuli aqtebiT, agreTve, salicenzio da sanebarTvo pirobebiT; 
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- garemoze zemoqmedebis Sefaseba da garemoze zemoqmedebis nebarTva sxvadasxva saqmia-
nobebisTvis; 
- garemos dacvis saxelmwifo kontroli, rac moicavs garemosdacviTi kanonmdeblobis 
Sesrulebis monitorings da misi dacvis kontrols, maT Soris, garemosdacviTi ne-
barTvebisa da licenziebis pirobebis Sesrulebisa da bunebaTsargeblobis wesebis 
dacvis kontrols, am sferoSi samarTaldarRvevaTa gamovlenas, prevencias da aRkveTas.  

- biomravalferovnebisaTvis miyenebuli zianisaTvis pasuxismgeblobisa da zianis 
anazRaurebis sistema.  

 

109. Is your country cooperating with other Parties to strengthen capacities at the national level for 
the prevention of damage to biodiversity, establishment and implementation of national legislative 
regimes, policy and administrative measures on liability and redress? (decision VI/11) 
TanamSromlobs Tu ara Tqveni qveyana sxva mxareebTan im mizniT, rom aamaRlos 
erovnuli potenciali biologiur mravalferovnebaze ziani miyenebis Tavidan 
asacileblad, Seqmnas da danergos pasuxismgeblobisa da zianis anazRaurebis 
erovnuli sakanonmdeblo sistema, politika da gaataros administraciuli 
RonisZiebebi? (gadawyvetileba VI/11) 

a) No  

b) No, but cooperation is under consideration  

c) No, but cooperative programmes are under development  

d) Yes, some cooperative activities being undertaken (please provide 
details below) 

X 

e) Yes, comprehensive cooperative activities being undertaken (please 
provide details below) 

 

Further comments on cooperation with other Parties to strengthen capacities for the prevention of 
damage to biodiversity. 

saqarTvelos garemos dacvis inspeqcia monawileobas iRebs aRmosavleT evropis, 
kavkasiisa da centraluri aziis garemosdacviTi regulirebis programebis 
realizaciis qselis (REPIN) yovelwliur Sexvedrebsa da mis farglebSi Catarebul 
treningebSi. aRniSnuli qseli aris kanonaRsrulebis sferoSi dialogisa da 
informaciis gacvlis ZiriTadi meqanizmi aRmosavleT evropis, kavkasiisa da 
centraluri aziis regionis (EECCA) qveynebisTvis. Tumca qselis muSaoba ZiriTadad 
mimarTulia garemos dabinZurebis sakiTxebze da naklebi yuradReba eTmoba 
biomravalferovnebis dacvis sferos. saqarTvelos garemos dacvis inspeqcia gamoTqvams 
dainteresebas am mimarTulebiT qselis muSaobis gaZlierebis Taobaze.    

2005 wlidan niderlandebisa da norvegiis mTavrobebisa da OECD/EAP-is mxardaWeriT 
daiwyo proeqtis `saqarTveloSi garemosdacviTi kanonmdeblobis moTxovnaTa 
Sesrulebis uzrunvelmyofi sistemis safuZvlebis Seqmna~, romlis mizania xeli 
Seuwyos garemos dacvis inspeqciis efeqtur funqcionirebas. saqarTvelos garemos 
dacvis inspeqciis warmomadgenlebma monawileoba miiRes evrokavSiris wevri qveynebis 
saxelmwifo garemosdacviTi organoebis qselis (IMPEL) konferenciaSi q. rigaSi 
(latvia), aseve gaecvnen latviis erT-erTi regionaluri garemosdacviTi inspeqciis 
gamocdilebas.  

Box LII.  
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Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

saqarTvelos garemoze zemoqmedebis Sefasebisa da ekologiuri eqspertizis procedurebi 
zogadad Seesabameba saerTaSoriso praqtikas, Tumca jer kidev seriozuli samuSao aris 
Casatarebeli am muxlis moTxovnaTa danergvisaTvis. saqarTveloSi ar arsebobs 
strategiuli garemosdacviTi Sefasebis sakanonmdeblo moTxovnebi, ar aris 
savaldebulo dagegmili saqmianobis transasazRvro zegavlenis Sefaseba. ar 
xorcieldeba biomravalferovnebaze zegavlenis Sesamcireblad gzS-s procesSi 
gansazRvruli RonisZiebebis danergvisa da efeqturobis monitoringi.   

 

garemos dacvis saxelmwifo kontrolis sferoSi gatarebuli reformis Sedegad gasul 
wlebTan SedarebiT mniSvnelovnad gaizarda garemosdacviTi kanonmdeblobis Sesrulebis 
uzrunvelyofis SesaZleblobebi. saqarTvelom mniSvnelovani nabijebi gadadga qveynis 
biomravalferovnebis erT-erTi yvelaze mniSvnelovani safrTxis – tyis aralegaluri 
Wrisa da tyis produqtebiT aralegaluri vaWrobis Sesamcireblad, rac aris axlad 
Seqmnili garemos dacvis inspeqciis erT-erTi mniSvnelovani funqcia. miuxedavad 
aRniSnulisa gdi-s SesaZleblobebi jer kidev Zalian mcirea biomravalferovnebis 
sferoSi samarTaldarRvevaTa prevenciisa da gamovlenisTvis. am mimarTebiT gdi-s 
SesaZleblobebis gaZliereba erTerT prioritetadaa miCneuli. 

  

Article 15 Article 15 --  Access to genetic resources Access to genetic resources  

m u xli  1 5  m u xli  1 5  ––  g e n et i kur r e surs e bz e   g e n et i kur r e surs e bz e  

x elmx elm i s a w vdo mob ai s a w vdo mob a   

110. ◊ Has your country endeavored to facilitate access to genetic resources for environmentally 
sound uses by other Parties, on the basis of prior informed consent and mutually agreed terms, in 
accordance with paragraphs 2, 4 and 5 of Article 15? 
cdilobda Tu ara Tqveni qveyana xeli Seewyo genetikur resursebze 
xelmisawvdomobisaTvis sxva mxareebis mier maTi ekologiurad misaRebi gamoyenebis 
xelSewyobis mizniT, winaswari informirebisa da ormxrivad SeTanxmebuli pirobebis 
safuZvelze me-15 muxlis me-2, me-4 da me-5 paragrafebis Sesabamisad? 

a) No  

b) Yes (please provide details below) X 

Further information on the efforts taken by your country to facilitate access to genetic resources for 
environmentally sound uses by other Parties, on the basis of prior informed consent and mutually 
agreed terms. 
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samecniero-kvleviTi institutebSi  arsebuli koleqciebi xelmisawvdomia SeuzRudavad 
da ufasod. Tumca saqarTveloSi ar aris SemuSavebuli genetikuri resursebis mopove-
bisa da sxva mxarisTvis gadacemis samarTlebrivi procedurebi.  
 
ukanasknel wlebSi saqarTveloSi ganxorcielda mcenareTa genetikuri resursebis 
kvlevasa da konservaciasTan dakavSirebuli ramdenime proeqti, romelTa farglebSi 
mopovebuli nimuSebis dublikatebi gadaeca msoflios sxvadasxva qveynebisa da or-
ganizaciebis gen-bankebis. kerZod: 1999-2000 wlebSi qarTvel da germanel mecnierTa mier 
Seqmnili saqarTvelos kulturul mcenareTa mdidari koleqcia gadacemulia gater-
slebenis (germania) genetikisa da kulturul mcenareTa kvlevis institutis genbankSi. 
ICARDA-sa da avstraliis soflis meurneobis saerTaSoriso fondisA(ACIAR) mxardaWe-
riT 2001 da 2005 wlebSi saqarTvelos sxvadasxva regionebSi Catarebuli eqspediciebis 
Sedegad Segrovili marcvlovan da parkosan kulturaTa nimuSebi inaxeba ICARDA-sa da 
avstraliis saSemodgomo kulturebis genbankebSi. ICARDA-sa da USDA-s mxardaWeriT 
mimdinareobs xorblis, simindis, parkosani da sakvebi balaxebis, lobios nimuSebis Se-
groveba, romelTa dublikatebi Sesanaxad gadaecema q. fort kolinsis (aSS) genbanks. 
USDA-s soflis meurneobis kvlevis samsaxuris (ARS) saerTaSoriso programa botani-
kis institutTan partniorobiT axorcielebs proeqts `mcenareTa kvleva da gacvla 
saqarTveloSi~, aSS-s mcenareTa germplazmis erovnuli sistemisaTvis saqarTvelos 
aborigeni mcenareTa kulturebis mopovebis mizniT. proeqtis farglebSi xdeba veluri 
xilis, dekoratiuli mcenareebis, parkosnebis, bostneulisa da marcvlovnebis Tesle-
bis Segroveba da gadacema USDA-s sacavisTvis, sadac isini xelmisawvdomia aSS-s da 
ucxoeli mecnierebisaTvis. masalebis gadacemasTan dakavSirebiT specialuri xelSek-
ruleba gaformda ARS-sa da botanikis instituts Soris.  
 
saqarTveloSi genetikur resursebze momuSave specialistebis, genbankis, institutebis, 
arsebuli proeqtebis da monawile pirebis Sesaxeb informacia ganTavsebulia veb-
gverdze http:/www.cac-biodiversity.org (Seiqmna 2004 wels, ICARDA-s mier). saqarTvelos mce-
nareTa genetikuri resursebis Sesaxeb informacia ganTavsebuli veb-gverdze 
http://eurisco.ecpgr.org.  
 
      

 

111. ◊ Has your country taken measures to ensure that any scientific research based on genetic 
resources provided by other Parties is developed and carried out with the full participation of such 
Parties, in accordance with Article 15(6)? 
miiRo Tu ara Tqvenma qveyanam zomebi imisaTvis, rom sxva mxareebis mier mowodebul 
genetikur resursebze dafuZnebuli nebismieri samecniero kvlevis dagegmva da 
ganxorcieleba moxdes am mxareebis sruli monawileobiT (15(6))? 

a) No x 

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further information on the measures to ensure that any scientific research based on genetic 
resources provided by other Contracting Parties is developed and carried out with the full 
participation of such Contracting Parties. 
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mcenareTa resursebis Segrovebisa da maTi Semdgomi SeswavlisaTvis sxva qveynebTan 
erToblivi kvleviTi proeqtebis ganxorcielebis dawyebamde xdeba kvlevis Sedegebis 
xelmisawvdomobis pirobebis dadgena (specifikuri yvela konkretuli SemTxvevisTvis), 
kvlevaSi monawile samecniero organizaciebs Soris (samTavrobo uwyebebi am proceSi 
ar monawileoben, ar arsebobs amisaTvis Sesabamisi sakanonmdeblo baza). zogadad, aseT 
proeqtebSi uzrunvelyofilia Segrovebuli masalis Tanabari ganawileba proeqtSi 
monawile qveynebis gen-bankebSi, publikaciebze Tanabari saaavtoro uflebebi, da gen-
plazmebis xanrZlivavadiani Senaxva dublirebul koleqciebSi. 
genetikur resursebis kvlevasTan, SegrovebasTan da konservaciasTan dakavSirebul 
yvela saerTaSoriso an ormxriv proeqtSi CarTulia saqarTvelos samecniero-kvleviTi 
institutebi da calkeuli eqspertebi. 

112. ◊ Has your country taken measures to ensure the fair and equitable sharing of the results of 
research and development and of the benefits arising from the commercial and other use of genetic 
resources with any Contracting Party providing such resources, in accordance with Article 15(7)?  
miiRo Tu ara Tqvenma qveyanam zomebi imisaTvis, rom kvlevisa da miRwevebis Sedegebi 
da genetikuri resursebis komerciuli da sxva saxis gamoyenebiT miRebuli sargebeli 
samarTlianad gadanawildes am resursebis momwodebel nebismieri kontraqtor 
mxaresTan mimarTebaSi (15(7))? 

a) No X 

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive legislation is in place (please provide details 
below) 

 

e) Yes, comprehensive statutory policy or subsidiary legislation are in 
place (please provide details below) 

 

f) Yes, comprehensive policy and administrative measures are in place 
(please provide details below) 

 

Further information on the type of measures taken. 
saqarTvelos kanonmdeblobaSi aris mniSvnelovani xarvezi genetikuri resursebis 
gamoyenebiT miRebuli sargeblis samarTlianad ganawilebis sakiTxTan dakavSirebiT, 
rac daicavda saqarTvelos finansur interesebs da inteleqtualur sakuTrebas 
genetikuri resursebis qveynidan komerciuli mizniT gamoyenebisTvis gatanis 
SemTxvevaSi. 

  

113. ◊ In developing national measures to address access to genetic resources and benefit-
sharing, has your country taken into account the multilateral system of access and benefit-sharing 
set out in the International Treaty on Plant Genetic Resources for Food and Agriculture? 
xelmisawvdomobasTan dakavSirebuli kanonmdeblobis SemuSavebis dros, gaiTvaliswina 
da dauSva Tu ara Tqvenma qveyanam multilateraluri sistemis ganviTareba, rac 
gaadvilebs xelmisawvdomobasa da sargeblis ganawilebas mcenareTa genetikur 
resursebis Sesaxeb saerTaSoriso aqtis Sesabamisad? 

a) No X 

b) Yes (please provide details below)  

Further information on national measures taken which consider the multilateral system of access and 
benefit-sharing as set out in the International Treaty on Plant Genetic Resources for Food and 
Agriculture. 
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114. Is your country using the Bonn Guidelines when developing and drafting legislative, 
administrative or policy measures on access and benefit-sharing and/or when negotiating contracts 
and other arrangements under mutually agreed terms for access and benefit-sharing? (decision 
VII/19A) 

iyenebs Tu ara Tqveni qveyana bonis instruqciebs xelmisawvdomobisa da sargeblis 
ganawilebasTan dakavSirebuli sakanonmdeblo, administraciuli an strategiuli 
RonisZiebebis gatarebis dros, da/an xelmisawvdomobisa da sargeblis ganawilebis 
urTierTSeTanxmebuli pirobebis Sesabamisad xelSekrulebebisa da sxva SeTanxmebebis 
Taobaze molaparakebebis warmoebis dros? (gadawyvetileba VII/19A)   

a) No  

b) No, but steps being taken to do so (please provide details below) X 

c) Yes (please provide details below)  

Please provide details and specify successes and constraints in the implementation of the Bonn 
Guidelines.  

ix. pasuxi 111-e SekiTxvaze.  

 
115. Has your country adopted national policies or measures, including legislation, which address 
the role of intellectual property rights in access and benefit-sharing arrangements (i.e. the issue of 
disclosure of origin/source/legal provenance of genetic resources in applications for intellectual 
property rights where the subject matter of the application concerns, or makes use of, genetic 
resources in its development)? 
miiRo Tu ara Tqvenma qveyanam erovnuli politika an RonisZiebebi, maT Soris 
kanonmdebloba, xelmisawvdomobisa da sargeblis ganawilebis sakiTxebSi 
inteleqtualuri sakuTrebis uflebis rolTan dakavSirebiT? (mag., inteleqtualuri 
sakuTrebis uflebaze gancxadebSi genetikuri resursebis 
warmoSobis/wyaros/iuridiuli warmomavlobis dadgenis sakiTxi, rodesac ganacxadi 
ganixilavs genetikuri resursebs an gamoyenebas ganacxadis sagnis SeqmnaSi)  

a) No X 

b) No, but potential policies or measures have been identified (please 
specify below) 

 

c) No, but relevant policies or measures are under development (please 
specify below) 

 

d) Yes, some policies or measures are in place (please specify below)  

e) Yes, comprehensive policies or measures adopted (please specify 
below) 

 

Further information on policies or measures that address the role of IPR in access and benefit-sharing 
arrangements. 
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zogadad saqarTveloSi inteleqtualuri sakuTrebis sakiTxebi regulirdeba kanonebiT: 
`saavtoro da momijnave uflebebis Sesaxeb~ (1999), `sapatento kanoni~ (1999), 
`inteleqtualur sakuTrebasTan dakavSirebul sasazRvro RonisZiebaTa Sesaxeb~ (1999), 
`seleqciuri miRwevebis dacvis Sesaxeb~ (1996). `seleqciuri miRwevebis Sesaxeb~ kanoni 
adgens seleqciuri miRwevis daregistrirebis pirobebsa da procedurebs, rogorc 
mcnareTa, ise cxovelTa jiSebTan dakavSirebiT.  aRniSnuli kanoni ar moiTxovs 
inteleqtualuri sakuTrebis uflebaze gancxadebaSi genetikuri resursis 
warmomavlobis miTiTebas (2006 wlidan aRniSnuli sakiTxebi regulirdeba kanonebiT 
`mcenareTa axali jiSebis dacvis Sesaxeb~ da `cxovelTa  axali jiSebis dacvis 
Sesaxeb~). 

 
116. Has your country been involved in capacity-building activities related to access and benefit-
sharing?  
CarTulia Tu ara Tqveni qveyana xelmisawvdomobisa da sargeblis ganawilebasTan 
dakavSirebul potencialis zrdis (kvalifikaciis amaRlebis) aqtivobebSi? 

a) Yes (please provide details below) X 

b) No  

Please provide further information on capacity-building activities (your involvement as donor or 
recipient, key actors involved, target audience, time period, goals and objectives of the capacity-
building activities, main capacity-building areas covered, nature of activities).  Please also specify 
whether these activities took into account the Action Plan on capacity-building for access and benefit-
sharing adopted at COP VII and available in annex to decision VII/19F.  

gTxovT mogvawodoT damatebiTi informacia SesaZleblobebis gaZlierebis qmedebebis 
Sesaxeb (Tqveni CarTuloba donoris an recipientis saxiT, am saqmianobaSi CarTuli 
wamyvani figurebi, samizne auditoria, xangrZlivoba, miznebi da amocanebi, 
SesaZleblobis gaZlierebis ZiriTadi sferoebi, ra tipis aqtivobebi ganxorcielda). 
agreTve miuTiTeT, am aqtivobebis dros gaTvaliswinebuli iyo Tu ara 
xelmisawvdomobisa da sargeblis ganawilebisaTvis SesaZleblobaTa gaZlierebis 
moqmedebaTa gegma, romelic miRebulia mxareTa me-7 konferenciis mier da mocemulia 
gadawyvetileba VII/19F-is danarTSi. 

qarTveli specialistebi aqtiurad monawileoben evropis mcenareTa genetikuri 
resursebis kooperirebul programebSi (ECPGR). ukanasknel wlebSi maT monawileoba 
miiRes Semdegi saerTaSoriso jgufis muSaobaSi: samkurnalo da aromatuli 
mcenareebis, Warxlis, sakvebi kulturebis, parkosani kulturebis, marcvleulis, 
vaSlis da msxlis, vazis, bostneuli kulturebis, kartofilis, On-farm konservaciis. 
mcenareTa genetikuri resursebis kvlevis, monacemTa bazebis Seqmnis, marTvis, 
xelmisawvdomobis sakiTxebSi qarTvelma specialistebma swavleba gaiares germaniis, 
italiis, avstraliis, indoeTis, siriis, CexeTis, perus, aSS-s ruseTis saerTaSoriso 
kvleviT centrebSi.  

mimdinareobs aqtiuri da produqtiuli TanamSromloba saerTaSoriso sasoflo-
sameurneo kvlevis sakonsultacio jgufTan (CGIAR), gansakuTrebiT ki CIMMYT-sa da 
ICARDA-sTan. CGIAR-is centrebis mier Catarda mravali seminari da saswavlo kursi, 
romelTa saSualebiT qarTveli mecnierebi daxelovndnen genetikuri resursebis 
nimuSebis Senaxvasa da ganaxlebaSi, dokumentaciis Sedgenasa da monacemTa bazebTan 
muSaobaSi.  

 

Box LIII.  
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Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

2002-2005 wlebSi saerTaSoriso organizaciebis mxardaWeriT ganxorcielebuli 
RonisZiebebis Sedegad garkveulwilad gaumjobesda kulturul da velur mcenareTa 
genetikuri resursebis xelmisawvdomoba genbankebSi arsebuli masalebis 
dokumentirebisa da monacemTa bazebis Seqmnis, aseve masalebis gadacemiT sxva qvynebSi 
arsebuli koleqciebisaTvis. mniSvnelovnad gaizarda saqarTvelos botanikis, 
miwaTmoqmedebis, mevenaxeobis, mebaReobisa da meRvinebobis institutebis koleqciebSi 
daculi kulturul da velur mcenareTa genetikuri resursebis nimuSebis odenoba, 
gacvliTi programebis Sedegad aRniSnuli nimuSebis dublikatebi inaxeba msoflios 
sxvadasxva qveynebis genbankebSi. aRniSnul RonisZiebebs garkveuli wvlili SeaqvT 
genetikuri resursebis konservaciasTan dakavSirebiT 2010 wlis me-3 miznis miRwevaSi. 
dawyebulia NBSAP-iT gansazRvruli zogierTi qmedebis ganxorcieleba, rogoricaa 
arsebuli koleqciebis ganaxleba da srulyofa, saxelmwifo genbankis Camoyalibebis 
winapirobebis momzadeba. Tumca jerjerobi ar dawyebula qmedebebi endemuri saxeobebisa 
da aborigenuli jiSebis maxasiaTeblebus aRweris, dokumntirebisa da maTi saxelmwifo 
sakuTrebad gamocxadebis, agreTve, genetikuri resursebis eqsport-importis kontrolis 
meqanizmebis daxvewis mxriv.   

 

saqarTveloSi dRemde ar aris SemuSavebuli misawvdomobisa da sargeblis ganawilebis 
erovnuli samarTlebrivi sistema. saqarTvelo ar aris saerTaSoriso xelSekrulebis -
`mcenareTa genetikuri resursebis sursaTisa da soflis meurneobisaTvis~ wevri. 
mcenareTa genetikuri resursebis konservaciasTan dakavSirebuli saqmianoba da 
programebi ganicdian saxsrebisa da personalis naklebobas, mniSvnelovan ganaxlebas 
saWiroebs materialur-teqnikuri baza. mcenareTa genetikuri resursebis konservaciis, 
marTvisa da gamoyenebis kompleqsuri sistemis ararseboba safrTxe uqmnis saqarTvelos 
kulturuli da veluri mcenarebis mdidar mravalferovnebas da xels uSlis soflis 
meurneobis ganviTarebas. 
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Article 16 Article 16 --  Access to and transfer of technology  Access to and transfer of technology   

muxli 1 6  muxli 1 6  ––  t e q nologi e bz e  x elm i s a w vdomob a t e q nologi e bz e  x elm i s a w vdomob a  d a   d a  

t e q nologi e b i s  g ad ac e m at e q nologi e b i s  g ad ac e m a   

117. ◊  On Article 16(1), has your country taken measures to provide or facilitate access for 
and transfer to other Parties of technologies that are relevant to the conservation and sustainable 
use of biological diversity or make use of genetic resources and do not cause significant damage 
to the environment?  
16 (1) muxlis Sesabamisad ganaxorciela Tu ara Tqvenma qveyanam RonisZiebebi, raTa sxva 
mxareebisaTvis miewodebina an gaeolebina im teqnologiebis xelmisawvdomoba da 
gadacema, romlebic dakavSirebulia biomravalferovnebis konservaciisa da mdgrad 
gamoyenebasTan an genetikuri resursebis gamoyenebasTan da mniSvnelovan zians ar 
ayenebs garemos? 

a) No X 

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further information on the measures to provide or facilitate access for and transfer to other Parties of 
technologies that are relevant to the conservation and sustainable use of biodiversity or make use of 
genetic resources and do not cause significant damage to the environment. 

 

 

 

118. ◊ On Article 16(3), has your country taken measures so that Parties which provide genetic 
resources are provided access to and transfer of technology which make use of those resources, on 
mutually agreed terms? 
16 (3) muxlis Sesabamisad miuRia Tqvens qveyanas zomebi imisaTvis, rom genetikuri 
resursebis momwodebel qveyanas hqonoda xelmisawvdomoba am resursebis gamoyenebis 
teqnologiebze da teqnologiebis gadacemaze, urTierTSeTanxmebuli pirobebis 
Sesabamisad? 

a) No  

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place  

d) Yes, comprehensive legislation is in place  

e) Yes, comprehensive statutory policy or subsidiary legislation are in 
place 

 

f) Yes, comprehensive policy and administrative arrangements are in 
place 

 

g) Not applicable X 

 

119. ◊ On Article 16(4), has your country taken measures so that the private sector facilitates 
access to joint development and transfer of relevant technology for the benefit of Government 
institutions and the private sector of developing countries?  
16 (4) muxlis Sesabamisad ganaxorciela Tu ara Tqvenma qveyanam RonisZiebebi, raTa 
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kerZo seqtorma gaaiolos teqnologiis xelmisawvdomoba da am teqnologiis 
erToblivi SemuSaveba da gadacema, ganviTarebadi qveynebis samTavrobo institutebisa 
da kerZo seqtoris interesebidan gamomdinare? 

a) No  

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some policies and measures are in place (please provide details 
below) 

 

d) Yes, comprehensive policies and measures are in place (please provide 
details below) 

 

e) Not applicable X 

Further information on the measures taken. 

 

 

 

Box LIV.  

Please elaborate below on the implementation of this article specifically focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

saqarTvelo aris gardamavali ekonomikis mqone qveyana, romelic saWiroebs mowinave 
qveynebSi arsebuli, biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebis, agerTve 
genetikuri resursebis gamoyenebasTan dakavSirebuli uaxloesi teqnologiebis 
gadmocemas da danergvas. teqnologiebis gadmocema xdeba saerTaSoriso TanamSromlobis 
farglebSi sxvadasxva mimarTulebebiT mimdinare proeqtebSi, romlebSic CarTuli arian 
samecniero-kvleviTi institutebi da arasamTavrobo organizaciebi. kerZod, ukanaskneli 
wlebis ganmavlobaSi kecxovelis botanikis institutSi dainerga uaxlesi teqnologiebi 
mcenareTa Teslis koleqciebis xangrZlivvadiani  SenaxvisaTvis. ICARDA-s daxmarebiT 
miwaTmoqmedebis institutSi Seqmnil genbanks aRniSnuli organizaciidan gadmoeca 
Sesabamisi aRWurviloba da teqnologiebi Teslebis mokle da saSualovadiani 
SenaxvisaTvis (tenianobis gansazRvra TeslSi, Teslis gamoSroba, Teslis aRmocenebis 
unaris gansazRvra, dabal temperaturaze mokle da saSulovadiani Senaxva). ICARDA-s 
genbankis menejeri yovelwliurad atarebs treningebs miwaTmoqmedebis institutis 
TanamSromlebisTvis. bioteqnologiis centrSi CARE-Tan da Mercy-Corp-Tan 
TanamSromlobiT Seiqmna uviruso kartofilis qsoviluri kulturebis koleqcia. 
inergeba uviruso kartofilis Teslis warmoebis teqnologiebi. vazis genetikuri 
resursebis kvlevisa da sargavi masalebis warmoebisaTvis axal teqnologiebs nergavs 
mebareobis, mevenaxeobisa da meRvineobis instituti FAO-sTan da  msoflio bankis 
proeqtTan `sasoflo-sameurneo kvleva, danergva swavleba konsultireba~ (ARET) 
TanamSromlobiT. molekuluri biologiisa da biologiuri fizikis instituti 
bioteqnologiis saerTaSoriso organizaciebTan da evropis akreditirebul 
laboratoriebTan erToblivad awarmoebs kvlevebs genetikurad modificirebuli 
organizmebis deteqtirebis meTodebis SemuSavebisa da standartizaciisaTvis. ucxoel 
partniorebTan TanamSromlobiT uaxlesi teqnologiebi (radiometruli da satelituri 
telemetria) inergeba  calkeuli saxeobebis (mtacebeli frinvelebi, mura daTvi, 
evraziuli wavi, xelfrTianebi)  populaciur kvlevebsa da monitoringSi (arasamTvarobo 
organizaciebi NACRES, GCCW, CAMPESTER). saqarTvelos daculi teritoriebis 
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ganviTarebisa da satyeo seqtoris ganviTarebis proeqtebi mniSvnelovnad uwyoben xels 
Tanamedrove teqnologiebis danergvas daculi teritoriebisa da satyeo meurneobebis 
gegmarebasa da marTvaSi.   

  

Programme of Work on traProgramme of Work on transfer of technology and technology nsfer of technology and technology 

cooperationcooperation  

samuSao programa teqnologiebis gadacemasa da teqnologiur 
TanamSromlobaze 

120. Has your country provided financial and technical support and training to assist in the 
implementation of the programme of work on transfer of technology and technology cooperation? 
(decision VII/29) 
uzrunvelyo Tu ara Tqvenma qveyanam finansuri da teqnikuri xelSewyoba da 
treningebis Catareba teqnologiebis gadacemis da teqnologiuri TanamSromlobis 
samuSao programis implementaciis xelSewyobis mizniT? gadawyvetileba VII/29) 

a) No X 

b) No, but relevant programmes are under development  

c) Yes, some programmes being implemented (please provide details 
below) 

 

d) Yes, comprehensive programmes being implemented (please provide 
details below) 

 

Further comments on the provision of financial and technical support and training to assist in the 
implementation of the programme of work on transfer of technology and technology cooperation. 

 

 

 

  

121. Is your country taking any measures to remove unnecessary impediments to funding of multi-
country initiatives for technology transfer and for scientific and technical cooperation? (decision 
VII/29) 
atarebs Tu ara Tqveni qveyana raime RonisZiebas, raTa aRmofxvras zedmeti 
winaaRmdegobebi mraval qveyanas Soris teqnologiebis gadacemis da samecniero da 
teqnikuri TanamSromlobis iniciativebis dafinansebisaTvis? (gadawyvetileba VII/29) 

a) No X 

b) No, but some measures being considered  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further comments on the measures to remove unnecessary impediments to funding of multi-country 
initiatives for technology transfer and for scientific and technical cooperation. 
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122. Has your country made any technology assessments addressing technology needs, 
opportunities and barriers in relevant sectors as well as related needs in capacity building? (annex to 
decision VII/29) 
Cautarebia Tu ara Tqvens qveyanas teqnologiuri Sefaseba Sesabamis seqtorebSi 
arsebuli teqnologiuri saWiroebebis, SesaZleblobebis da barierebis, agreTve 
potencialis amaRlebisaTan dakavSirebuli saWiroebebis dadgenis mizniT? 
(gadawyvetileba VII/29-is danarTi) 

a) No  

b) No, but assessments are under way  

c) Yes, basic assessments undertaken (please provide details below) X 

d) Yes, thorough assessments undertaken (please provide details 
below) 

 

Further comments on technology assessments addressing technology needs, opportunities and 
barriers in relevant sectors as well as related needs in capacity building. 

Global Partnership Initiative for Plant Breeding Capacity Building (GIPB)-sTan TanamSromlobiT Catarda 
kvleva  qveyanaSi saseleqcio da bioteqnologiuri potencialis Sefasebis mizniT, 
kerZod Sefasda sxvadasxva samecniero-kvleviT institutebSi mimdinare saseleqcio 
programebSi bioteqnologiuri meTodebis gamoyeneba da arsebuli SesaZleblobebi. 
proeqtis `biousafrToxoebis erovnuli sistemis ganviTareba saqarTveloSi~ (GEF/UNEP, 
2003-2005) Seswavlili iqna saqarTveloSi moqmedi bioteqnologiis profilis mqone 
samecniero-kvleviTi dawesebulebebi (institutebi, centrebi, laboratoriebi) 
SesaZleblobebi bioteqnologiuri kvlevebisa da Tanamedrove bioteqnologgiT 
miRebuli cmo-sTan dakavSirebuli riskebis Sefasebis TvalsazrisiT.    

 
123. Has your country made any assessments and risk analysis of the potential benefits, risks and 
associated costs with the introduction of new technologies? (annex to decision VII/29) 
Cautarebia Tu ara Tqvens qveyanas axali teqnologiebis SemotanasTan dakavSirebuli 
potenciuri sargeblis, riskebis da xarjebis Sefaseba da riskis analizi? 
(gadawyvetileba VII/29-is danarTi). 

a) No X 

b) No, but assessments are under way  

c) Yes, some assessments undertaken (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive assessments undertaken (please provide details 
below) 

 

Further comments on the assessments and risk analysis of the potential benefits, risks and 
associated costs with the introduction of new technologies. 

 

  

124. Has your country identified and implemented any measures to develop or strengthen 
appropriate information systems for technology transfer and cooperation, including assessing 
capacity building needs? (annex to decision VII/29) 
gansazRvra da ganaxorciela Tu ara Tqvenma qveyanam raime RonisZieba saTanado 
sainformacio sistemebis ganviTarebisa da gaZlierebis mizniT teqnologiebis 
gadacemisa da TanamSromlobis, maT Soris potencialis amaRlebis saWiroebaTa 
SefasebisaTvis? (gadawyvetileba VII/29-is danarTi) 

a) No X 
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b) No, but some programmes are under development  

c) Yes, some programmes are in place and being implemented (please 
provide details below) 

 

d) Yes, comprehensive programmes are being implemented (please 
provide details below) 

 

Further comments on measures to develop or strengthen appropriate information systems for 
technology transfer and cooperation. 

 

 

 

 
125. Has your country taken any of the measures specified under Target 3.2 of the programme of 
work as a preparatory phase to the development and implementation of national institutional, 
administrative, legislative and policy frameworks to facilitate cooperation as well as access to and 
adaptation of technologies of relevance to the Convention? (annex to decision VII/29) 
gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam samuSao programis amocana 3.2-iT gansazRvruli 
romelime RonisZieba, rogorc erovnuli institucionaluri, administraciuli, 
sakanonmdeblo da strategiuli CarCos SemuSavebis mosamzadebeli faza, 
TanamSromlobis fasilitaciisa da konvenciis relevanturi teqnologiebis 
adaptaciisa da am teqnologiebze xelmisawvdomobis mizniT? G(gadawyvetileba VII/29-is 
danarTi)   

a) No X 

b) No, but a few measures being considered  

c) Yes, some measures taken (please specify below)  

d) Yes, many measures taken (please specify below)  

Further comments on the measures taken as a preparatory phase to the development and 
implementation of national institutional, administrative, legislative and policy frameworks to facilitate 
cooperation as well as access to and adaptation of technologies of relevance to the Convention. 

 

Box LV.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 
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saerTaSoriso TanamSromlobis Sedegad qveyanaSi TandaTanobiT Semodis da inergeba 
Tanamedrove teqnologiebi daculi teritoriebisa da satyeo meurneobis marTvis, 
biomravalferovnebis monitoringis, genetikuri resursebis kvlevisa da konservaciis 
sferoebSi. Tumca inovaciuri, ekologiuri TvalsazrisiT misaRebi, teqnologiebis 
SeZenis, adaptaciisa da danergvis sakiTxi kvlav mniSvnelovania. 
 
proeqtis `globaluri garemos dacvis mizniT qveynis SesaZleblobaTa gaZlierebis 
saWiroebebis TviTSefaseba~ (2003-2005) farglebSi Sefasda gaeros sami globaluri 
konvenciis – klimatis cvlilebis, biomravalferovnebisa da gaudabnoebis winaaRmdeg 
brZolis konvenciebis ganxorcielebisaTvis saqarTveloSi arsebuli SesaZleblobebi 
uaxlesi teqnologiebis danergvisa da gamoyenebisaTvis. aRniSnuli kvlevis Tanaxmad: 
amJamad saqarTvelos ar gaaCnia Sesabamisi politika, sakanonmdeblo da instituciuri 
sistema teqnologiebis gadacemis procesis xelSewyobisaTvis, risi Zireuli mizezebicaa:  
araadekvaturi politikuri moTxovna teqnologiebis gadacemaze, stimulirebis 
ekonomikuri meqanizmebis ararseboba; sustad ganviTarebuli instituciuri da 
informaciuli sistema ekologiuri TvalsazrisiT misaRebi teqnologiebis Sesaxeb, 
saSualo da mcire zomis organizaciebis SezRuduli SesaZleblobebi, SearCion, miiRon 
da marTon inovaciuri teqnologiebi.  

 

Article 17 Article 17 --  Exchange of information Exchange of information  

muxli 17. informaciis gacvla 

  

126. ◊ On Article 17(1), has your country taken measures to facilitate the exchange of information 
from publicly available sources with a view to assist with the implementation of the Convention and 
promote technical and scientific cooperation? 
17(1) muxlis Sesabamisad miiRo Tu ara Tqvenma qveyanam zomebi sayovelTaod 
xelmisawvdomi wyaroebidan informaciis gacvlis gaadvilebisTvis, raTa xeli Seewyo 
konvenciis danergvisa da teqnikuri da samecniero TanamSromlobisTvis (17(1))? 

a) No  

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place X 

d) Yes, comprehensive measures are in place  

 
The following question (127) is for DEVELOPED COUNTRIES 

127. ◊ On Article 17(1), do these measures take into account the special needs of developing 
countries and include the categories of information listed in Article 17(2), such as technical, scientific 
and socio-economic research, training and surveying programmes, specialized knowledge, 
repatriation of information and so on? 

a) No  

b) Yes, but they do not include the categories of information listed in 
Article 17(2), such as technical, scientific and socio-economic 
research, training and surveying programmes, specialized 
knowledge, repatriation of information and so on 

 

c) Yes, and they include categories of information listed in Article 17 
(2), such as technical, scientific and socio-economic research, 
training and surveying programmes, specialized knowledge, 
repatriation of information and so on 
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Box LVI.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

ukanasknel wlebSi mniSvnelovnad gaizarda eleqtronuli saxiT xelmisawvdomi infor-
macia. Seiqmna garemos dacvisa da bunebrivi resursebis saministros veb-gverdi 
(www.moe.gov.ge), sadac ganTavsebulia biomravalferovnebis sakiTxeTan dakavSirebuli 
informacia da garemos mdgomareobis Sesaxeb yovelwliuri erovnuli moxsenebebi. deta-
luri informacia saqarTvelos dacul teritoriebze ganTavsebulia daculi teritorie-
bis departamentisa da calkeuli daculi teritoriebis veb-gverdebze (www.dpa.gov.ge; 
www.knp.ge; www.knr.ge; www.borjomi-kharagauli-np.ge; www.tushetipa.ge; www.vashlovanipa.ge; 
www.lagodekhipa.ge). saqarTvelos biomravalferovnebis Sesaxeb informacia ganTavsebulia, 
agreTve, arasamTavrobo organizaciebis veb-gverdebze (www.nacres.org; www.gccw.org; 
www.panda.org/caucasus ). javaxiSvilis saxelmwifo universitetis mier mimdinareobs saqarT-
velos biomravalferovnebis erTiani monacemTa bazis Seqmna (www.biodiversity-georgia.net). ga-
remosdacviTi informaciis gacvlas mniSvnelovnad uwyobs xels CENN-is eleqtronuli 
qseli (www.cenn.org).  unda aRiniSnos, agreTve, beWdviTi publikaciebi, romlebic ga-
moicema samecniero-kvleviTi institutebis mier (saqarTvelos flora, zoologiis in-
stitutis Sromebi, samecniero statiebi).    
 
saqarTvelo apirebs moiTxovos globaluri garemosdacviTi fondis finansuri mxardaW-
era informaciuli uzrunvelyofis meqanizmis (Clearing House Mechanism CHM) Sesaqmnelad. 
saproeqto winadadeba amJamad muSavdeba da uaxloes momavalSi waredgineba UNDP-is re-
gionul ofiss. aRniSnuli meqanizmis ar arseboba mniSvnelovnda uSlis xels arsebuli 
informaciis sistematizaciasa da gamoyenebas biomravalferovnebis Sesaxeb erTiani 
monacemTa bazis Sesaqmnelad, rac iwvevs arsebuli informaciisadmi xelmisawvdomobis 
SezRudvas.  
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Article 18 Article 18 --  Technical and scientific cooperation  Technical and scientific cooperation   

muxli 1 8  muxli 1 8  ––  t e q n i kuri  da  s a m ec n i ero Ta n a mSrom t e q n i kuri  da  s a m ec n i ero Ta n a mSromlobaloba   

  

128. ◊ On Article 18(1), has your country taken measures to promote international technical and 
scientific cooperation in the field of conservation and sustainable use of biological diversity? 
18(1) muxlis Sesabamisad miiRo Tu ara Tqvenma qveyanam zomebi saerTaSoriso teqnikuri 
da samecniero TanamSromlobis xelSewyobisaTvis biologiuri mravalferovnebis 
konservaciisa da mdgradi gamoyenebis sferoSi? 

a) No  

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further information on the measures to promote international technical and scientific cooperation. 

saqarTveloSi arsebul TiTqmis yvela  samecniero-kvleviT institutsa da 
universitets damyarebuli aqvs kavSiri sazRvargareTis qveynebis Sesabamisi profilis 
kvleviT da saganmanaTleblo dawesebulebebTan. ukanasknel wlebSi, mecnierebaTa 
akademiis sistemaSi ganxorcielebuli reformis Sedegad samecniero-kvleviTma 
institutebma miiRes avtonomia, ramac xeli unda Seuwyos maTi monawileobis 
gaZlierebas saerTaSoriso samecniero programebSi, agreTve, TanamSromlobis 
gaZlierebas donorebTan. qarTveli mecnierebi sistematurad iReben monawileobas 
saerTaSoriso konferenciebsa da sxva SexvedrebSi. gadian swavlebas da 
TanamSromloben sazRvargareTis kvleviT da saganmanaTleblo dawesebulebebTan.     

 

kecxovelis saxelobis Tbilisis botanikis instituti axorcielebs erTobliv samecni-
ero kvlevebs avstriis, germaniis, Sveicariis, aSS-s da sxva qveynebis kvleviT institu-
tebTan TanamSromlobiT. maTgan aRsaniSnavia institutis monawileoba evropis mcenare-
ulobis rukis SeqmnaSi, TanamSromloba didi britaneTis kius botanikur baRTan mile-
niumis Teslis bankis SeqmnaSi, GLORIA Europe-sTan erToblivad klimatis globaluri 
cvlilebis fonze maRalmTis biomravalferovnebis grZelvadiani sistemis SeqmnaSi. 
botanikuri baRisa da botanikis institutis TanamSromlebma gaiares swavleba ex-situ 
konservaciisa da herbariumis menejmentis sakiTxebSi sxvadasxva qveynebis botanikur 
dawesebulebebSi. institutma umanspinZla ramdenime saerTaSoriso simpoziums. insti-
tutis bazebiT aqtiurad sargebloben ucxoeli mecnierebi. adgilobrivi botanikosebis 
SsaZleblobebis gaZlierebas mcenareTa konservaciis, statusis Sefasebisa da monito-
ringis saerTaSoriso doneze aRiarebuli meTodebis gamoyenebaSi iTvaliswinebs, 
agreTve, proeqti `mcenareTa Sefaseba kavkasiis ekoregionis wiTeli nusxisTvis~, ro-
melic uaxloes momavalSi daiwyeba CEPF-is mxardaWeriTa da misuris botanikur baRTan 
TanamSromlobiT.  
 
zoologiis instituts samecniero kontaqtebi aqvs q. miunsteris (germania) nematodo-
logiisa da xerxemlian cxovelTa Semswavlel institutTan, q. bonis zoologiis in-
stitutTan da muzeumTan. q. ispartis demirelia saxeolobis universitetTan, kanadis 
agrokulturuli kvlevis centrTan, q. moskovis kolcovis saxelobis ganviTarebis bi-
ologiis institutTan, ruseTis mecnierebaTa akademiis Semdeg institutebTan: parazi-
tologiis, genetikis, evoluciisa da ekologiis problemebis, fiziologiis da evolu-
ciis, bioqimiis, lomonosovis saxelobis universiteTan, azerbaijanisa da somxeTis 
zoologiis institutebTan. ormxrivi TanamSromlobis farglebSi da donorebis mxar-
daWeriT institutis TanamSromlebi staJirebas gadian berlinis Tavisufal universi-
tetSi, ispartas (TurqeTi) demirelis saxeolobis universitetSi, q. puSCinos satyeo 
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institutSi, ungreTis centraluri evropis universitetSi, didi britaneTis bunebis 
istoriis muzeumSi, sankt-peterburgis ruseTis mecnierebaTa kademiis zoologiis in-
stitutSi.      
 

vazisa da mindvris kulturebis genetikuri resursebis konservaciis mizniT  
lomouris miwaTmoqmedebisa da mebaReobis, mevenaxeobisa da meRvineobis institutebi 
axorcieleben erTobliv proeqtebs Semdeg organizaciebTan erTad: ICARDA, USDA, 
avstraliis soflis meurneobis saerTaSoriso fondi (ACIAR), FAO, Bioversity International. 
institutis TanamSromlebi monawileobas iReben sxvadasxva qveynebSi Catarebul 
saswavlo kursebSi, institutebma miiRes Sesabamisi teqnikuri aRWurviloba. CGIAR-is 
centrebis mier tardeba seminarebi da saswavlo kursebi, romelTa saSualebiT 
qarTveli mecnierebi imaRleben kvalifikacias genetikuri resursebis nimuSebis 
Senaxvasa da ganaxlebaSi, dokumentaciis Sedgenasa da monacemTa bazebTan muSaobaSi.   

 
129. ◊ On Article 18(4), has your country encouraged and developed methods of cooperation for 
the development and use of technologies, including indigenous and traditional technologies, in 
pursuance of the objectives of this Convention? 
18(4) muxlis Sesabamisad waaxalisa da SeimuSava Tu ara Tqvenma qveyanam 
TanamSromlobis meTodebi teqnologiebis, maT Soris adgilobrivi da tradiciuli 
teqnologiebis, Seqmnisa da gamoyenebisTvis, konvenciis miznebis misaRwevad? 

a) No X 

b) No, but relevant methods are under development  

c) Yes, methods are in place  

 
130. ◊ On Article 18(5), has your country promoted the establishment of joint research 
programmes and joint ventures for the development of technologies relevant to the objectives of the 
Convention? 
18(5) muxlis Sesabamisad xeli Seuwyo Tu ara Tqvenma qveyanam erToblivi kvleviTi 
programebis SemuSavebas da erToblivi sawarmoebis Seqmnas konvenciis amocanebis 
relevanturi teqnologiebis ganviTarebisaTvis? 

a) No X 

b) Yes (please provide some examples below)  

Examples for the establishment of joint research programmes and joint ventures for the development 
of technologies relevant to the objectives of the Convention. 

 

 
131. Has your country established links to non-governmental organizations, private sector and other 
institutions holding important databases or undertaking significant work on biological diversity 
through the CHM? (decision V/14) 
daamyara Tu ara Tqvenma qveyanam kavSirebi arasamTavrobo organizaciebTan, kerZo 
seqtorTan da sxva institutebTan, romlebic floben mniSvnelovan monacemTa bazebs an 
biomravalferovnebasTan dakavSirebiT axorcieleben mniSvnelovan saqmianobas 
informaciuli uzrunvelyofis meqanizmis gziT? (gadawyvetileba V/14) 

a) No X 

b) No, but coordination with relevant NGOs, private sector and other 
institutions under way 
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c) Yes, links established with relevant NGOs, private sector and 
institutions 

 

 

The following question (132) is for DEVELOPED COUNTRIES 

132. Has your country further developed the CHM to assist developing countries and countries with 
economies in transition to gain access to information in the field of scientific and technical 
cooperation? (decision V/14) 

a) No  

b) Yes, by using funding opportunities  

c) Yes, by means of access to, and transfer of technology  

d) Yes, by using research cooperation facilities  

e) Yes, by using repatriation of information  

f) Yes, by using training opportunities  

g) Yes, by using promotion of contacts with relevant institutions, 
organizations and the private sector 

 

h) Yes, by using other means (please specify below)  

Further comments on CHM developments to assist developing countries and countries with 
economies in transition to gain access to information in the field of scientific and technical 
cooperation. 

 

 
133. Has your country used CHM to make information available more useful for researchers and 
decision-makers? (decision V/14)  
gamoiyena Tu ara Tqvenma qveyanam informaciuli uzrunvelyofis meqanizmi, raTa 
xelmisawvdomi informacia ufro metad gamosadegi gaexada mkvlevarebisa da 
gadawyvetilebis mimRebTaTvis? (gadawyvetileba V/14) 

a) No X 

b) No, but relevant initiatives under consideration  

c) Yes (please provide details below)  

Further comments on development of relevant initiatives. 

 

 
134. Has your country developed, provided and shared services and tools to enhance and facilitate 
the implementation of the CHM and further improve synergies among biodiversity-related 
Conventions? (decision V/14) 
informaciuli uzrunvelyofis meqanizmis ukeT danergvisa da fasilitaciis, agreTve 
biomravalferovnebasTan dakavSirebul konvenciebs Soris sinergizmis gaumjobesebis 
mizniT, uzrunvelyo Tu ara Tqvenma qveyanam momsaxurebis da instrumentebis 
SemuSaveba, miwodeba da gavrceleba? (gadawyvetileba V/14)    

a) No X 

b) Yes (please specify services and tools below)  

Further comments on services and tools to enhance and facilitate the implementation of CHM and 
further improve synergies among biodiversity-related Conventions. 
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Box LVII.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

saqarTvelos mecnierebaTa akademiis sistemaSi mimdinare reorganizaciam garkveulwilad 
Seaferxa saqarTvelos samecniero-kvleviTi institutebis mxridan TanamSromloba 
sazRvargareTis qveynebis samecniro-kvleviT institutebtan da donorebTan, Tumca bolo 
wlebSi isini Camoyalibdnen, rogorc avtonomiuri erTeulebi, rac maT saSulebas aZlevs 
damoukidebelad gaxdnen nebismieri samecniero programis partniorebi. es qmnis 
arsebuli monacemTa bazebis xelmisawvdomobis SesaZleblobas saerTaSoriso samecniero 
sazogadoebisTvis. miuxedava imisa, rom mniSvnelovnad gaizarda samecniro-kvleviTi 
saqmianobis finansuri mxardaWera saxelmwifos mxridan, mainc SezRudulia kvleviTi 
institutebis finansuri SesaZleblobebi, raTa uzrunvelyon TanamSromlebis 
monawileoba saerTaSoriso SexvedrebSi da saswavlo kursebSi, rac ZiriTad 
xorcieldeba saeraTSoriso da ormxrivi donorebis mxardaWeriT.  

  

Article 19 Article 19 --  Handling of biotechnology and distribution of its  Handling of biotechnology and distribution of its 
benefibenefitsts  

muxli 19. bioteqnologiis marTva da misgan miRebuli muxli 19. bioteqnologiis marTva da misgan miRebuli 

sargeblis ganawilebasargeblis ganawileba   

135. ◊ On Article 19(1), has your country taken measures to provide for the effective participation 
in biotechnological research activities by those Contracting Parties which provide the genetic 
resources for such research? 
19 (1) muxlis Sesabamisad miiRo Tu ara Tqvenma qveyanam zomebi im kontraqtori 
mxareebis bioteqnologiur kvleviT aqtivobebSi efeqturi monawileobisaTvis, 
romlebsac arian aseTi kvlevebis ganxorcielebisaTvis saWiro genetikuri resursebis 
momwodeblebi? 

a) No X 

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place   

d) Yes, comprehensive legislation are in place  

e) Yes, comprehensive statutory policy and subsidiary legislation are in 
place 

 

f) Yes, comprehensive policy and administrative measures are in place  

 
136. ◊ On Article 19(2), has your country taken all practicable measures to promote and advance 
priority access by Parties, on a fair and equitable basis, to the results and benefits arising from 
biotechnologies based upon genetic resources provided by those Parties? 
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miiRo Tu ara Tqvenma qveyanam yvela SesaZlo zoma imisaTvis, rom kontraqtor 
mxareebisaTvis samarTlian da Tanabar safuZvelze prioritetulad misawvdomi iyos  
amave mxareebis mier mowodebuli genetikuri resursebis gamoyenebiT ganxorcielebuli 
bioteqnologiuri aqtivobebiT miRebuli Sedegebi da sargebeli (19(2))? 

a) No X 

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures are in place   

d) Yes, comprehensive measures are in place  

Box LVIII.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

saqarTveloSi ar arsebobs bioteqnologiisa da biousafrTxoebis sferos 
maregulirebeli erovnuli sakanonmdeblo da administraciuli baza. ar aris 
SemuSavebuli da miRebuli prevenciuli zomebi genmodificirebuli organizmebis 
ukontrolo gavrcelebis aRsakveTad. ar arsebobs oficialuri informacia genetikurad 
modificirebuli organizmebis importis Sesaxeb. ar xdeba genetikurad modificirebuli 
organizmebis transsasazRvro gadaadgilebis da misi qveynis SigniT gamoyenebis 
kontroli. Zalian SezRudulia qveynis SesaZleblobebi gmo-sTan dakavSirebuli riskebis 
marTvaSi. biomravalferovnebis dacvis strategia da moqmedebaTa gegmiT (2005) 
gansazRvrulia biousafrTxoebis sferoSi arsebuli ZiriTadi problemebi da 
saqarTvelos biomravalferovnebis dacva genmodificirebuli organizmebiT gamowveuli 
SesaZlo safrTxisagan miCneulia erT-erT strategiul miznad. 2003-2005 wlebSi 
saqarTveloSi ganxorcielda UNEP/GEF-is proqti `biousafrTxoebis erovnuli sistemis 
ganviTareba~, romlis mizania kartaxenas oqmis principebisa da moTxovnebis Sesabamisi 
biousafrTxoebis erovnuli sistemis CarCos SemuSaveba. Tumca aRniSnuli oqmi jer kidev 
ar aris ratificirebuli saqarTvelos mier. proeqtis farglebSi SemuSavda kanonis 
proeqti genmodificirebuli organizmebis Sesaxeb, Sefasda bioteqnologiis profilis 
mqone kvleviT institutebis SesaZleblobebi, ganxorcielda qmedebebi sazogadoebis 
informirebis, cnobierebis amaRlebisa da sazogadoebrivi azris Seswavlis mizniT.  

 

amJamad saqarTveloSi ar iwarmoeba genetikurad modificirebuli organizmebi, xolo 
saseleqcio programebSi ZiriTadad gamoiyeneba adgilobrivi genetikuri resursebi da 
iSviaTad ganviTarebuli qveynebis sajaro organizaciebidan mowodebuli masala. mwiri 
dafinansebis gamo bioteqnologiuri kvlevebi intitutebis umravlesobaSi SeCerebulia. 
gasul wlebSi FAO_s mier ganxorcielda kvleva saWiroebebis SefasebisaTvis sasoflo-
sameurneo bioteqnologiebsa da biusafrTxoebis sferoSi da 2003 wlis noemberSi 
organizebuli iqna samuSao Sexvedra, romelzedac SemuSavda Sesabamisi rekomendaciebi 
aRniSnuli sferoebis ganviTarebasTan dakavSirebiT, maT Soris: samecniero kvlevebisa 
da ganaTlebis gaumjobeseba, biousafrTxoebisa da inteleqtualuri sakuTrebis sferoSi 
kanonmdeblobis SemuSaveba da ganviTareba, erovnuli teqnikuri da kvleviTi 
potencialis gamokvleva, bioteqnologiasTan dakavSirebiT sazogadoebis 
informirebulobis amaRleba. miCneul iqna, rom saWiroa damatebiTi dafinanseba da ufro 
xelsayreli garemos Seqmna bioteqnologiuri kvlevebis ganviTarebisTvis, maT Soris 
ufro ganviTarebuli teqnologiebis danergvisaTvis, rac aucilebelia agrobiznesis 
ganviTarebisaTvis da agraruli reformis ganxorcielebisaTvis. FAO-s teqnikuri 
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daxmarebis proeqtis farglebSi amJamad muSavdeba saproeqto winadadeba 
saqarTvelosTvis, somxeTisa da molodovasaTvis mxardasaWerad bioteqnologiisa da 
biousafrTxoebis sferoSi SesaZleblobebis gaZlierebisaTvis. proeqti xels Seuwyobs 
sauniversiteto da universitetis Semdgom saganmanaTleblo programebis ganaxlebas 
bioteqnologiasa da biousafrTxoebaSi; treningebis Catarebas gadawyvetilebis mimReb 
pirTaTvis, mecnierTaTvisa da pedagobebisTvis.  
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Article 20 Article 20 –– Financial resources Financial resources  

muxli 2 0  muxli 2 0  ––  fi n a n suri  r e surs e b i fi n a n suri  r e surs e b i   

Box LIX.  

Please describe for each of the following items the quantity of financial resources, both internal and 
external, that have been utilized, received or provided, as applicable, to implement the Convention 
on Biological Diversity, on an annual basis, since your country became a Party to the Convention. 
TiToeuli qvemoT mocemuli dasaxelebisaTvis, wliuri maCveneblebis Sesabamisad 
aRwereT finansuri resursebis, rogorc gare, aseve Sida resursebis, raodenoba, 
romlebic gamoyenebuli, miRebuli an gadacemuli iyo biologiuri mravalferovnebis 
Sesaxeb konvenciis danergvis mizniT, mas Semdeg, rac Tqveni qveyana gaxda konvenciis 
mxare.  

a) Budgetary allocations by 
national and local 
Governments as well as 
different sectoral ministries 

erovnuli da adgilobrivi 
xelisuflebis, agreTve 
sxvadasxva seqtoruli 
saministroebis mier 
biujetidan gamoyofili 
Tanxa 

mimarTuleba wlebis mixedviT (aTasi aSS dolari) 

1994 1995 1996 1997 1998 1999 

No 
data 

8,28 9,52 10,05 5,87 6,47 

2000 2001 2002 2003 2004 2005 

garemos dacvisa 
da bunebrivi 
resursebis sami-
nistro (nadiro-
bisa da TevzWe-
ris administri-
reba, programe-
bi) 

7,12 6,81 14,43 10,84 10,60 30,50 

1994 1995 1996 1997 1998 1999 

No data No data No data 239,23 117,03 128,95 
2000 2001 2002 2003 2004 2005 

daculi teri-
toriebi 
(administrireba, 
programebi) 

141,4
1 

185,7 146,1 165,65 235,77 637,54 

1994 1995 1996 1997 1998 1999 

 1626,5
6 

4193,9 4345,1
5 

1988,7
7 

789,90 

2000 2001 2002 2003 2004 2005 

satyeo 
meurneoba 
(administrireba, 
programebi) 

480,4 747,15 998,3 896,37 1248,6
2 

3254,4
7  

b) Extra-budgetary resources 
(identified by donor agencies) 

damatebiTi resursebi 
biujetis zemoT (donori 
organizaciebis mixedviT) 

 

c) Bilateral channels (identified  
by donor agencies) 

ormxrivi arxebi (donori 
organizaciebis mixedviT) 

proeqtisa da donoris dasaxeleba ganxo
rciel
ebis 

wlebi 

Rire-
buleb
a 
 

borjom-xaragulis erovnuli parkis 
daarseba, BMZ/KFW 

1998 
2,5 mln 
evro 

borjom-xaragulis erovnuli parkis gan-
viTareba  2005-2009 

400 
aTasi 
evro 

kolxeTis dablobze mcxovrebi mosax-
leobis socialuri usafrTxoebis gaum-
jobesebis proeqti, iaponiis socialuri 
ganviTarebis fondi 

2004-2006 
1379875 
aSS 
dolari 

 

d) Regional channels (identified  
by donor agencies) 

regionuli arxebi (donori 
organizaciebis mixedviT) 
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e) Multilateral channels 
(identified by donor agencies) 

mravalmxrivi arxebi (donori 
organizaciebis mixedviT) 

proeqtisa da donoris dasaxeleba ganxor-
cieleb
is 
wlebi 

Rire-
buleba 
(aTasi 
aSS 
do-
lari) 

saqarTvelos biomravalferovnebis Ses-
wavla, GEF/UNEP 1994-1995 96 

biomravalferovnebis dacvis startegia, 
samoqmedo gegma da erovnuli moxseneba, 
GEF/WB 

1996-1999 120 

ariduli da semiariduli ekosistemebis 
konservacia kavkasiaSi, GEF/UNDP 1999-2002 750 

saqarTvelos sanapiros integrirebuli 
marTva, komponeneti 2: kolxeTis daculi 
teritoriebis daarseba, GEF/WB 

1998-2006 1300 

saqarTvelos daculi teritoriebis gan-
viTareba, GEF/WB 2001-2008 9050 

saqarTvelos agrobiomravalferovnebis 
aRdgena, konservacia da mdgradi ga-
moyeneba, GEF/UNDP 

2004-2009 987,4 

biousafrTxoebis erovnuli sistemis 
ganviTareba saqarTveloSi, GEF/UNEP 2002-2005 165,9 

saqarTvelos satyeo seqtoris ganviTa-
reba, WB 2002-2008 

20700, 
maT So-
ris 15700 
krediti  

f) Private sources (identified by 
donor agencies) 

kerZo wyaroebi (donori 
organizaciebis mixedviT) 

 

g) Resources generated through 
financial instruments, such as 
charges for use of 
biodiversity 

finansuri instrumentebiT 
miRebuli resursebi, 
rogoricaa safasuri 
biomravalferovnebis 
gamoyenebisaTvis 

 

Box LX.  

Please describe in detail below any major financing programmes, such as biodiversity trust funds or 
specific programmes that have been established in your country. 
gTxovT, detalurad aRwereT dafinansebis romelime mTavari programa, rogoricaa 
magaliTad, biomravalferovnebis satrasto fondebi an konkretuli programebi, 
romlebic xorcieldeba Tqvens qveyanaSi.  

 

centraluri da aRmosavleT evropis mravali qveynisagan gansxvavebiT, saqarTveloSi ar 
moqmedeben biujetgareSe garemosdacviTi fondebi centralur an regionul doneebze. 
 
WWF, Conservation International, germaniis ekonomikuri ganviTarebisa da TanamSromlobis sa-
ministros (BMZ) da germaniis saerTaSoriso ganviTarebis banki (KfW) TanamSromloben 
satrasto fondis dasaarseblad, raTa uzrunvelyofili iqnes saqarTveloSi, somxeTsa 
da azerbaijanSi prioritetuli daculi teritoriebis xangrZlivvadiani finansuri 
mdgradoba. xangrZlivvadiani mdgradi dafinansebis arseboba sasicocxlod mniSvnelova-
nia im Sedegebis SesanarCuneblad, romlebic miRweuli iqna ukanaskneli wlebis ganmav-
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lobaSi saqarTvelos dacul teritoriebSi donori organizaciebis mxardaWeriT 
ganxorcielebuli proeqtebiT. fondi daarsdeba 2006 wels ministrTa konferenciaze 
berlinSi. 
 

garemosdacviTi proeqtebi, maT Soris, biomravalferovnebis dacvisa da mdgradi 
gamoyenebis sferoSi,  saqarTveloSi umetesad gare wyaroebidan – saerTaSoriso 
safinanso institutebis sesxebis, donori organizaciebisa da qveynebis grantebiT - 
finansdeba. biomravalferovnebis sferoSi gare wayaroebidan proeqtebis dafinansebaSi 
udidesi wili globaluri garemos dacvis fondze (GEF) modis. 

 
137. ◊ On Article 20(1), has your country provided financial support and incentives to those 
national activities that are intended to achieve the objectives of the Convention? 
muxli 20 (1)-is Sesabamisad gauwia Tu ara Tqvenma qveyanam finansuri resursebiT da 
wamaxalisebeli RonisZiebebiT mxardaWera im erovnuli aqtivobebis ganxorcielebas, 
romelTa mizani iyo konvenciis amocanebis Sesruleba? 

a) No  

b) Yes, incentives only (please provide a list of such incentives below)  

c) Yes, financial support only X 

d) Yes, financial support and incentives (please provide details below)  

Further comments on financial support and incentives provided. 

miuxedavad imisa, rom 2004-2005 wlebSi saxelmwifo biujetis Semosavlebi 
mniSvnelovnad gaizarda (2004 wels naerTi saxelmwifo biujetis Semosavlebi wina 
welTan SedarebiT 473,74 mln aSS dolariT gaizarda), saxelmwifo biujetSi 
Semosavlebis done mainc mcirea imisaTvis, rom mniSvnelovnad gaizardos 
garemosdacviTi RonisZiebebis dafinanseba. biomravalferovnebis dacvis mizniT 
saxelmwifos mier gamoyofili dafinanseba umniSvneloa realuri cvlilebebisa da 
Sedegebis misaRwevad am sferoSi. 1994-2005 wlebSi saxelmwifo biujetis dafinansebiT   
mxolod erTi proeqti ganxorcielda _ `Savi zRvis sanapiro zolSi gavrcelebul 
zuTxisebrTa xelovnuri aRwarmoebis gziT restokingis RonisZiebaTa ganxorcieleba 
da bunebrivi tofobis mdgomareobis Seswavla~ (2002-2004, 15,17 aTasi aSS dolari). 

 

aRsaniSnavia, rom ukanasknel wlebSi mniSvnelovnad gaizarda daculi teritoriebis 
dafinanseba saxelmwifo biujetidan da 2005 wels Seadgina 637,54 aTasi aSS dolari. 
tyis resursebis dacvis RonisZiebebisaTvis gamoyofili iqna 3254,47 aTasi Ass dolari. 
mniSvnelovnad gaizarda, agreTve, garemos dacvis saxelmwifo kontrolis dafinanseba, 
kerZod garemos dacvis inspeqciis biujetma Seadgina 177,26 aTasi aSS dolari. 

 

zemoT miTiTebuli  Tanxebi ar moicaven donori organizaciebidan mier mozidul 
finansur resursebs, romlebic aisaxeboda saxelmwifo biujetSi.  

 

The next question (138) is for DEVELOPED COUNTRIES 

138. ◊ On Article 20(2), has your country provided new and additional financial resources to enable 
developing country Parties to meet the agreed incremental costs to them of implementing measures 
which fulfill the obligations of the Convention? 

a) No  

b) Yes (please indicate the amount, on an annual basis, of new and 
additional financial resources your country has provided) 
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Further comments on new and additional financial resources provided. 

 

 

 

 

The next question (139) is for DEVELOPING COUNTRIES OR COUNTRIES WITH ECONOMIES 
IN TRANSITION 

139. ◊ On Article 20(2), has your country received new and additional financial resources to enable 
it to meet the agreed full incremental costs of implementing measures which fulfill the obligations of 
the Convention? 
20 (2) muxlis Sesabamisad miiRo Tu ara Tqvenma qveyanam axali da damatebiTi finansuri 
resursebi imisaTvis, rom Tqven mTlianad SeZloT konvenciis gansazRvrul 
valdebulebulebaTa SesrulebisaTvis saWiro danergvis RonisZiebebis mzardi 
xarjebis gaweva? 

a) No  

b) Yes  X 

  

140. ◊ Has your country established a process to monitor financial support to biodiversity, 
including support provided by the private sector? (decision V/11) 
mimdinareobs Tu ara Tqvens qveyanaSi biomravalferovnebis finansuri mxardaWeris 
monitoringis procesi? (gadawyvetileba V/11) 

a) No X 

b) No, but procedures being established  

c) Yes (please provide details below)  

Further comments on processes to monitor financial support to biodiversity, including support 
provided by the private sector. 

 

 

 

 
141. ◊ Has your country considered any measures like tax exemptions in national taxation systems 
to encourage financial support to  biodiversity? (decision V/11) 
erovnul sagadasaxado sistemaSi gaiTvaliswina Tu ara Tqvenma qveyanam 
gadasaxadebidan ganTavisufleba biomravalferovnebasTan dakavSirebuli 
SemowirulobebisaTvis? (gadawyvetileba V/11) 

a) No X 

b) No, but exemptions are under development (please provide details 
below) 

 

c) Yes, exemptions are in place (please provide details below)  

Further comments on tax exemptions for biodiversity-related donations. 
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142. Has your country reviewed national budgets and monetary policies, including the effectiveness 
of official development assistance allocated to biodiversity, with particular attention paid to positive 
incentives and their performance as well as perverse incentives and ways and means for their 
removal or mitigation? (decision VI/16) 
ganixila Tu ar Tqvenma qveyanam saxelmwifo biujeti da savaluto politika, maT 
Soris biomravalferovnebaze gamoyofili oficialuri daxmareba ganviTarebisaTvis, 
gansakuTrebuli aqcentiT dadebiT wamaxalisebel RonisZiebebze da maT efeqturobaze, 
agreTve arasworad dasaxul wamaxalisebel RonisZiebebze da maTi aRmofxvris an 
Semcirebis gzebze? (gadawyvetileba VI/16)   

a) No X 

b) No, but review is under way  

c) Yes (please provide results of review below)  

Further comments on review of national budgets and monetary policies, including the effectiveness of 
official development assistance. 

 

 

 

 
143. Is your country taking concrete actions to review and further integrate biodiversity 
considerations in the development and implementation of major international development 
initiatives, as well as in national sustainable development plans and relevant sectoral policies and 
plans? (decisions VI/16 and VII/21) 
axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana konkretul qmedebebs imisaTvis, rom moxdes 
biomravalferovnebis Sefasebis ganxilva da SemdgomSi misi CarTva ganviTarebasa da 
ganviTarebis ZiriTad saerTaSoriso iniciativebSi, agreTve mdgradi ganviTarebis 
erovnul gegmebSi da Sesabamis seqtorul politikasa da gegmebSi? (gadawyvetilebebi 
VI/16 da VII/21)  

a) No X 

b) No, but review is under way  

c) Yes, in some initiatives and plans (please provide details below)  

d) Yes, in major initiatives and plans (please provide details below)  

Further comments on review and integration of biodiversity considerations in relevant initiatives, 
policies and plans. 

 

 

 

 

144. Is your country enhancing the integration of biological diversity into the sectoral development 
and assistance programmes? (decision VII/21) 
xels uwyobs Tu ara Tqveni qveyana biologiuri mravalferovnebis met integracias 
setoruli ganviTarebisa da daxmarebis programebSi? (gadawyvetileba VII/21) 

a) No X 

b) No, but relevant programmes are under development  

c) Yes, into some sectoral development and assistance programmes  
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(please provide details below) 

d) Yes, into major sectoral development and assistance programmes 
(please provide details below) 

 

Further comments on the integration of biodiversity into sectoral development and assistance 
programmes 

 

 

 

 

The next question (145) is for DEVELOPED COUNTRIES 

145. Please indicate with an “X” in the table below in which area your country has provided financial 
support to developing countries and/or countries with economies in transition. Please elaborate in the 
space below if necessary. 

A r e a s 
Support 
provided 

a) Undertaking national or regional assessments within the framework of MEA 
(decision VI/8) 

 

b) In-situ conservation (decision V/16)  

c) Enhance national capacity to establish and maintain the mechanisms to protect 
traditional knowledge (decision VI/10) 

 

d) Ex-situ conservation (decision V/26)  

e) Implementation of the Global Strategy for Plant Conservation (decision VI/9)  

f) Implementation of the Bonn Guidelines (decision VI/24)  

g) Implementation of programme of work on agricultural biodiversity (decision 
V/5) 

 

h) Preparation of first report on the State of World’s Animal Genetic Resources 
(decision VI/17) 

 

i) Support to work of existing regional coordination mechanisms and 
development of regional and sub regional networks or processes (decision 
VI/27) 

 

j) Development of partnerships and other means to provide the necessary 
support for the implementation of the programme of work on dry and 
subhumid lands biological diversity (decision VII/2) 

 

k) Financial support for the operations of the Coordination Mechanism of the 
Global Taxonomy Initiative (decision VII/9) 

 

l) Support to the implementation of the Action Plan on Capacity Building as 
contained in the annex to decision VII/19 (decision VII/19) 

 

m) Support to the implementation of the programme of work on mountain 
biological diversity (decision VII/27) 

 

n) Support to the implementation of the programme of work on protected areas 
(decision VII/28) 
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o) Support to the development of national indicators (decision VII/30)  

p) Others (please specify)  

Further information on financial support provided to developing countries and countries with 
economies in transition. 

 

 
 

 

The next question (146) is for DEVELOPING COUNTRIES OR COUNTRIES WITH ECONOMIES 
IN TRANSITION 

146. Please indicate with an “X” in the table below in which areas your country has applied for funds 
from the Global Environment Facility (GEF), from developed countries and/or from other sources. The 
same area may have more than one source of financial support. Please elaborate in the space below 
if necessary. 
qvemoT mocemul cxrilSi “X” niSniT aRniSneT is sferoebi, romlebisTvisac Tqvens 
qveyanas miumarTvas dafinansebisTvis globaluri garemosdacviTi fondisaTvis (GEF), 
ganviTarebuli qveynebisaTvis da/an sxva wyaroebisaTvis. erTi da igive sfero SeiZleba 
ramdenime wyarodan finansdebodes. saWiroebis SemTxvevSi konkretulad miuTiTeT 
qvemoT.   

Applied for funds from 
A r e a s 

GEF Bilateral Other 

a) Preparation of national biodiversity strategies or action plans 

biomravalferovnebis erovnuli strategiebisa da 
samoqmedo gegmebis momzadeba  

X   

b) National capacity self-assessment for implementation of 
Convention (decision VI/27) 

erovnul SesaZleblobaTa TviTSefaseba konvenciis 
danergvisaTvis (gadawyvetileba VI/27) 

X   

c) Priority actions to implement the Global Taxonomy Initiative 
(decision V/9) 

prioritetuli qmedebebi globaluri taqsonomiuri 
iniciativis danergvisTvis (gadawyvetileba V/9) 

   

d) In-situ conservation (decision V/16) 

in-situ konservacia (gadawyvetileba (V/16) 
X X  

e) Development of national strategies or action plans to deal 
with alien species (decision VI/23) 

ucxo organizmebTan dakavSirebiT erovnuli 
startegiebisa da samoqmedo gegmebis SemuSaveba 
(gadawyvetileba VI/23) 

   

f) Ex-situ conservation, establishment and maintenance of Ex-
situ conservation facilities (decision V/26) 

Ex-situ konservacia, ex-situ konservaciisaTvis 
saSualebebis Seqmna da SenarCuneba (gadawyvetileba 
V/26) 

  X 
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g) Projects that promote measures for implementing Article 13 
(Education and Public Awareness) (decision VI/19) 

muxli 13-is (ganaTleba da sazogadoebis cnobierebis 
amaRleba) danergvisaTvis RonisZiebebis xelSemwyobi 
proeqtebi 

   

h) Preparation of national reports (decisions III/9, V/19 and 
VI/25)  

erovnuli moxsenebebis momzadeba (gadawyvetileba III/9, 
V/19 da VI/25) 

X   

i) Projects for conservation and sustainable use of inland water 
biological diversity (decision IV/4) 

proeqtebi Sida wylebis biomravalferovnebis 
konservaciisa da mdgradi gamoyenebisTvis 
(gadawyvetileba IV/4) 

X X  

j) Activities for conservation and sustainable use of agricultural 
biological diversity (decision V/5) 

qmedebebi agrobiomravalferovnebis konservaciisa da 
mdgradi gamoyenebisTvis 

X  X 

k) Implementation of the Cartagena Protocol on Biosafety 
(decision VI/26) 

biusafrTxoebis kartaxenas oqmis danergva 
(gadawyvetileba VI/26) 

X   

l) Implementation of the Global Taxonomy Initiative 
globaluri taqsonomiuri iniciativis danergva 

   

m) Implementation of the Addis Ababa Principles and Guidelines 
for the Sustainable Use of Biodiversity 

adisabebas principebisa da saxelmZRvanelobis danergva 
biomravalferovnebis mdgradi gamoyenebisTvis  

   

n) Others (please specify) 
sxva (gTxovT daakonkreteT) 

   

Further information on application for financial support. 

informacia biomravalferovnebis sferoSi multilateraluri da bilateraluri 
wyaroebidan miRebuli dafinansebis Sesaxeb warmodgenilia XXXIV CarCoSi 
 

Box LXI.  

Please elaborate below on the implementation of this article and associated decisions specifically 
focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 
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 180 

  

D. THEMATIC AREASD. THEMATIC AREAS  
  

D. D. Te m aturi  m i m arTuleb e b iT e m aturi  m i m arTuleb e b i   

 

147. Please use the scale indicated below to reflect the level of challenges faced by your country in 
implementing the thematic programmes of work of the Convention (marine and coastal biodiversity, 
agricultural biodiversity, forest biodiversity, inland waters biodiversity, dry and sub-humid lands and 
mountain biodiversity). 

gamoiyeneT qvemoT miTiTebuli Skala sirTuleebis im donis asaxvisaTvis, romlebsac 
Tqveni qveyana awydeba konvenciis Tematuri samuSao programebis ganxorcielebis dros 
(zRvisa da sanapiros biomravalferovneba, agraruli biomravalferovneba, tyis 
biomravalferovneba, Sida wylebis biomravalferovneba, mSrali da subhumiduri 
teritoriebis da mTis biomravalferovneba). 

 

3 = High Challenge 
3 – mniSvnelovani sirTule 

1 = Low Challenge  

1 = mcire sirTule 

2 = Medium Challenge 
2 _ saSualo sirTule 

0 = Challenge has been successfully overcome 
0 = sirTule warmatebiT iqna daZleuli 

N/A = Not applicable 
N/A = ar aris Sesabamisi 

 

Programme of Work 

samuSao programa 

Challenges 

problemebi 

Agricultur
al 

agro 

biomrava
lferovne
ba 

Forest 

tye 

Marine 
and 
coastal 

zRva da 
sanapiro 

Inland  
water 
ecosystem 

Sida 
wylebis 
ekosistem
ebi 

Dry and 
subhumid 
lands 

mSrali 
da 
subhumidu
ri miwebi 

Mountain 

mTa 

(a) Lack of political 
will and support 

politikuri nebisa da 
mxardaWeris simcire 

1 2 2 2 2 1 

(b) Limited public 
participation and 
stakeholder involvement 

sazogadoebis 
monawileobisa da 
dainteresebuli 
mxareebis CarTvis 
SezRuduloba 

1 3 2 2 2 2 

(c) Lack of main-
streaming and integration 
of biodiversity issues into 
other sectors 

sxva seqtorebSi 
biomravalferovnebis 
sakiTxebi arasakmarisi 
CarTva 

3 3 3 3 3 3 
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(d) Lack of 
precautionary and 
proactive measures 

winaswari sifrTxilisa 
da prevenciuli zomebis 
simcire 

N/AN/A 3 3 2 2 2 

(e) Inadequate 
capacity to act, caused 
by institutional weakness 

moqmedebisTvis 
arasakmarisi 
SesaZleblobebi, rac 
instituciuri 
sisusteebiTaa 
gamowveuli 

3 3 3 3 3 3 

(f) Lack of transfer of 
technology and expertise 

teqnologiebisa da 
gamocdilebis gadacemis 
simcire 

1 1 1 1 1 1 

(g) Loss of traditional 
knowledge 

tradiciuli codnis 
dakargva 

3 2 N/AN/A N/AN/A 2 3 

(h) Lack of adequate 
scientific research 
capacities to support all 
the objectives 

yvela miznis 
mxardasaWerad 
Sesabamisi mcire 
samecniero potenciali 

1 1 2 2 1 1 

(i) Lack of accessible 
knowledge and 
information 

xelmisawvdomi codnisa 
da informaciis simcire 

1 1 1 1 1 1 

(j) Lack of public 
education and awareness 
at all levels 

sazogadoebis 
ganaTlebisa da 
cnobierebis dabali 
done 

1 1 2 2 2 1 

(k) Existing scientific 
and traditional knowledge 
not fully utilized 

arsebuli samecniero da 
tradiciuli codna 
srulad ar aris 
gamoyenebuli 

2 1 1 1 2 2 
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(l) Loss of biodiversity 
and the corresponding 
goods and services it 
provides not properly 
understood and 
documented 

saTanadod ar aris 
gacnobierebuli da 
dokumentirebuli 
biomravalferovnebisa 
da misgan miRebuli 
produqciis da 
momsaxurebis 
Semcireba/kargva. 

3 3 3 3 3 3 

(m) Lack of financial, 
human, technical 
resources 

finansuri, adamianuri 
teqnikuri resursebis 
simcire 

1 1 2 3 1 1 

(n) Lack of economic 
incentive measures 

ekonomikuri 
wamaxalisebeli zomebis 
simcire 

3 3 3 3 3 3 

(o) Lack of benefit-
sharing 

sargeblis ganawilebis 
ar arseboba 

1 2 1 2 1 1 

(p) Lack of synergies 
at national and 
international levels 

saerTaSoriso da 
erovnuli doneebis 
sinergizmis ar arseboba 

1 2 1 1 1 1 

(q) Lack of horizontal 
cooperation among 
stakeholders 

horizontaluri 
TanamSromlobis ar 
arseboba dainteresebul 
mxareebs Soris 

1 3 3 3 3 2 

(r) Lack of effective 
partnerships 

efeqturi partnioruli 
urTierTobebis ar 
arseboba 

1 3 3 3 2 2 

(s) Lack of 
engagement of scientific 
community 

samecniero 
Tanasazogadoebis 
CarTvis nakleboba 

1 3 2 2 1 1 

(t) Lack of appropriate 
policies and laws 

Sesabamisi politikisa 
da kanonmdeblobis 
ararseboba 

3 3 1 3 3 3 
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(u) Poverty 

siRaribe 
N/AN/A 3 3 3 1 2 

(v) Population 
pressure 

mosaxleobis zewola 

N/AN/A 3 2 3 3 3 

(w) Unsustainable 
consumption and 
production patterns 

aramdgradi moxmareba da 
warmoebis modelebi  

2 3 3 3 3 3 

(x) Lack of capacities 
for local communities 

adgilobrivi Temebis 
SesaZleblobebis 
simcire 

2 3 2 2 2 2 

(y) Lack of knowledge 
and practice of 
ecosystem-based 
approaches to 
management 

ekosistemur midgomebze 
dafuZnebuli marTvis 
codnisa da praqtikis 
nakleboba 

N/AN/A 3 3 3 3 3 

(z) Weak law 
enforcement capacity 

kanonaRsrulebis dabali 
SesaZleblobebi  

N/AN/A 2 2 2 2 2 

(aa) Natural disasters 
and environmental 
change  

bunebrivi katastrofebi 
da garemos cvlileba 

N/AN/A 1 1 N/AN/A 3 2 

(bb) Others (please 
specify) 
sxva (miuTiTeT) 
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Inland water ecosystemsInland water ecosystems  

S id a  w yl e b i s  e ko s i st e m e b iS id a  w yl e b i s  e ko s i st e m e b i   

 
148. Has your country incorporated the objectives and relevant activities of the programme of work 
into the following and implemented them? (decision VII/4) 
CarTo Tu ara Tqvenma qveyanam samuSao programis amocanebi da Sesabamisi qmedebebi 
Semdeg dokumentebSi da danerga Tu ara is? (gadawyvetileba VII/4) 

Strategies, policies, plans and activities No 
Yes, partially, 

integrated but not 
implemented 

Yes, fully integrated 
and implemented 

N/A 

a) Your biodiversity strategies and 
action plans 

a) biomravalferovnebis strategiebi 
da samoqmedo gegmebi 

 X   

b) Wetland policies and strategies 
b) Warbteniani teritoriebis 
politika da strategiebi 

X    

c) Integrated water resources 
management and water efficiency 
plans being developed in line with 
paragraph 25 of the Plan of 
Implementation of the World Summit 
on Sustainable Development 

wylis resursebis integrirebuli 
marTvis da wylis resursebis 
efeqturi gamoyenebis gegmebi, 
romlebic SemuSavebulia mdgradi 
ganviTarebis msoflio samitis 
danergvis gegmis 25-e paragrafis 
Sesabamisad   

X    

d) Enhanced coordination and 
cooperation between national actors 
responsible for inland water 
ecosystems and biological diversity 

koordinaciisa da TanamSromlobis 
gazrda Sida wylebsa da 
biomravalferovnebaze 
pasuxismgebel subieqtebs Soris 

X    

Further comments on incorporation of the objectives and activities of the programme of work 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia da samoqmedo gegma (2005) 
gansazRvravs RonisZiebebs Sida wylebis ekosistemebis konservaciisa da mdgradi 
gamoyenebisTvis, maT Soris: daculi teritoriebis daarseba javaxeTis zeganze, sadac 
mdebareobs umniSvnelovanesi Warbteniani ekosistemebi, Warbteniani teritoriebis 
inventarizacia da prioritetuli teritoriebis gansazRvra saerTaSoriso 
mniSvnelobis Warbteniani teritoriebis nusxaSi Sesatanad, Warbteniani teritoriebis 
dacvis saxelmwifo strategiis SemuSaveba, wyalmcuravi da menapire frinvelebis 
konservaciis gegmis Seqmna da ganxorcielebis dawyeba, migrirebadi frinvelebis 
dargolvis centris Seqmna, gadamfren frinvelebze nadirobis menejmentis 
gaumjobeseba.  

 
WWF-is kavkasiis programuli ofisis koordinaciiT mniSvnelovani samuSao Catarda 
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kavkasiis ekoregionSi konservaciisaTvis prioritetuli mtknari wylis ekosistemebis 
gamosavlenad da Sesabamisi RonisZiebebis gansazRvrisaTvis, rac sabolood aisaxa 
kavkasiis ekoregionis konservaciis gegmaSi (ECP). gegmiT gansazRvrulia ekoregionSi 
mtknari wylis ekosistemebis dacvisa da mdgradi gamoyenebis  xangrZlivvadiani (2025) 
da 10 wliani (2015) miznebi da axlo momavalSi gansaxorcielebeli RonisZiebebi 
konservaciis, marTvis gaumjobesebisa da aRdgenis mimarTulebiT. RonisZiebebi moicavs 
axali daculi teritoriebis darsebas, arsebul dacul teritoriebSi marTvis 
gaumjobesebas, wylis resursebis menejerebis treningebs, Tevzisa da wylis resursebis 
marTvis gaumjobesebisTvis Sesabamisi sakanonmdeblo cvlilebebis miRebas da 
samodelo proeqtebis ganxorcielebas Sida wylebis ekosistemebis reabilitaciisaTvis. 
ekoregionis saqarTvelos nawilSi konservaciisaTvis prioritetuladaa miCneuli 
mtknari wylis Semdegi ekosistemebi: javaxeTis zegani, md. rionis SesarTavi da 
kolxeTis Waobebi, md. mtkvari-jandaris tba, mdinareebis iorisa da alazanis 
transsasazRvro ubnebi.  
 

dawyebulia NBSAP-iTa da ECP-iT gansazRvruli zogierTi qmedebis danergva: germaniis 
mTavrobis samxreT kavkasiis iniciativis farglebSi momzadda proeqti, romelic mxars 
dauWers daculi teritoriebis daarsebas javaxeTis zeganze, maT Soris xanCalis, 
madatafisa da buRdaSenis tbebze. proeqti ganxorcieldeba germaniis ekonomikuri 
TanamSromlobisa da ganviTarebis federaluri saministrosa (BMZ) da germaniis 
rekonstruqciis sakredito bankis (KFW) mxardaWeriT. javaxeTis zeganze mdebare tbebi 
da Waobiani adgilebi, rogorc biologiuri mravalferovnebiT gamorCeuli da maRali 
konservaciuli Rirebulebis mqone teritoriebi, srulad Seesabamebian ra ramsaris 
konvenciiT gansazRvrul kriteriumebs, SerCeuli arian saerTaSoriso mniSvnelobis 
Warbteniani teritoriebis nusxaSi Sesatanad (saxeobaTa konservaciis centri, ramsaris 
konvenciis mcire grantebis programa, 2000). WWF-is kavkasiis warmomadgenloba 
norvegiis mTavrobis mxardaWeriT axorcielebs proeqts ivrispira tugaiseburi Walis 
tyeebis degradirebis SeCerebisTvis. aRniSnul ekosistemas mniSvnelovani safrTxe 
Seuqmna md. ioris zemowelSi xelovnuri wyalsacavis mSeneblobam. proeqtis erT-erTi 
mizani swored aris Sesabamisi RonisZiebebis gansazRvra md. ioris bunebrivi 
hidrologiuri reJimis aRdgenis xelSesawyobad.   

 

saqarTveloSi ganxorcielda da mimdinareobs ramdenime proeqti, romlebic safuZvels 
uqmnian mdinareTa auzebis integrirebuli marTvis midgomebis danergvas. UNDP_is mier 
inicirebuli iqna proeqti mtkvar-araqsis mdinareTa auzebis degradaciis SeCereba. 
proeqtis GEF-is mier dafinansebuli komponentis farglebSi muSavdeba transasazRvro 
diagnostikuri analizi da strategiuli samoqmedo gegma. SvedeTis saerTaSoriso 
ganviTarebis saagentom (SIDA) amave proeqtis farglebSi mxari dauWira mtkvar-araqsis 
mdinareTa auzebis integrirebuli marTvisaTvis sakanonmdeblo da instituciuri 
Sefasebebis Catarebas, agreTve, Tematuri angariSebis momzadebas transasazRvri 
diagnostikuri analizisaTvis, integrirebuli marTvisaTvis instutuciuri modelebis 
SemuSavebas da erovnuli samoqmedo gegmebis SemuSavebas. USAID-is `samxreT kavkasiis 
wylis programa~ (2005-2008) xels uwyobs wylis resursebis saauze marTvis danergvas 
Semdegi qmedebebis ganxorcielebiT: instituciuri da sakanonmdeblo CarCoebis 
SemuSaveba da gaZliereba, samecniero da analitikuri SesaZleblobebis gaZliereba 
samecniero codnaze dafuZnebuli marTvisaTvis, samoqalaqo sazogadoebis 
monawileobis gaZliereba. Eurasia Foundation-is mxardaWeriT ganxorcielda mcire 
grantebis programa samoqalaqo sazogadoebis gaZlierebis mizniT erovnul da 
regionul doneze wylis resursebis marTvaSi monawileobis misaRebad da daarsda 
adgilobrivi garemosdacviTi sainformacio centrebi. amave donoris mxardaWeriT 
amJamadac  mimdinareobs proeqti adgilobrivi mosaxleobis garemosdacviTi 
SesaZleblobebis gaZlierebis mizniT wylis resursebis integrirebuli marTvis 
mxardasaWerad. Tumca, zemoT aRniSnuli proeqtebSi biomravalferovnebis sakiTxebi 
umniSvnelodaa gaTvaliswinebuli.  
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149. Has your country identified priorities for each activity in the programme of work, including 
timescales, in relation to outcome oriented targets? (decision VII/4 ) 
149. gansazRvra Tu ara Tqvenma qveyanam samuSao programis TiToeuli qmedebis 
prioritetebi, maT Soris drois ganrigi, Sedegze orientirebul amocanebTan 
dakavSirebiT? (gadawyvetileba VII/4) 

a) No X 

b) Outcome oriented targets developed but priority activities not 
developed 

 

c) Priority activities developed but not outcome oriented targets  

d) Yes, comprehensive outcome oriented targets and priority activities 
developed 

 

Further comments on the adoption of outcome oriented targets and priorities for activities, including 
providing a list of targets (if developed).    

 

 

 
150. Is your country promoting synergies between this programme of work and related activities 
under the Ramsar Convention as well as the implementation of the Joint Work Plan (CBD-Ramsar) at 
the national level? (decision VII/4 ) 
xels uwyobs Tu ara Tqveni qveyana am samuSao programisa da ramsaris konvenciiT 
dadgenil aqtivobebis Soris sinergizms, agreTve eroToblivi samuSao gegmis 
ganxorcielebas (CBD-Ramsar) erovnul doneze? (gadawyvetileba VII/4) 

a) Not applicable (not Party to Ramsar Convention)  

b) No  

c) No, but potential measures were identified for synergy and joint 
implementation 

 

d) Yes, some measures taken for joint implementation (please specify 
below) 

X 

e) Yes, comprehensive measures taken for joint implementation (please 
specify below) 

 

Further comments on the promotion of synergies between the programme of work and related 
activities under the Ramsar Convention as well as the implementation of the Joint Work Plan (CBD-
Ramsar) at the national level. 

saqarTveloSi biomravalferovnebis Sesaxeb konvenciisa da ramsaris konvenciebis dan-
ergvis koordinirebas axdens saqarTvelos garemos dacvisa da bunebrivi resursebis 
saministro, rac qmnis Sesabamis safuZvels samuSao programisa da ramsaris konvenciis 
Sesabamisi qmedebebis sinergizmisaTvis.  

ramsaris konvenciis danergvisaTvis prioritetuli qmedebebi asaxulia saqarTvelos 
biomravalferovnebis dacvis strategiasa da samoqmedo gegmaSi. 

 
151. Has your country taken steps to improve national data on:  (decision VII/4 ) 
gadadga Tu ara Tqvenma qveyanam nabijebi erovnuli donis monacemebis srulyofisaTvis 
Semdeg sakiTxebTan dakavSirebiT? (gadawyvetileba VII/4):  

Issues Yes No No, but development 
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is under way  

a) Goods and services provided by inland 
water ecosystems? 

a) saqoneli da momsaxureba, romelsac 
uzrunvelyofs Sida wylebis 
ekosistemebi 

 X  

b) The uses and related socioeconomic 
variables of such goods and services? 

b) am saqonlisa da momsaxurebis 
gamoyeneba da masTan dakavSirebuli 
socialur-ekonomikuri cvlilebebi 

 X  

c) Basic hydrological aspects of water 
supply as they relate to maintaining 
ecosystem function? 

g) wyalmomaragebis ZiriTadi 
hidrologiuri aspeqtebi, ramdenadac es 
dakavSirebulia ekosistemis 
funqcionirebis SenarCunebasTan   

 X  

d) Species and all taxonomic levels? 

saxeobebi da yvela taqsonomiuri 
(sistematikuri) doneebi 

 X  

e) On threats to which inland water 
ecosystems are subjected? 

safrTxeebi, romlebic emuqreba Sida 
wylebis ekosistemebs. 

 X  

Further comments on the development of data sets, in particular a list of data sets developed in case 
you have replied “YES” above. 

proeqtis `mtkvar-araqsis auzis degradaciis SeCereba~ (UNDP/SIDA, 2003-2005) farglebSi 
momzadda angariSi wylis resursebis sainformacio sistemebisa da monitoringis 
mdgomareobis Sesaxeb saqarTveloSi. aRniSnuli angariSis Tanaxmad amJamad 
saqarTveloSi ar arsebobs unificirebuli monacemTa baza wylis resursebis Sesaxeb. 
ar arsebobs monacemTa Segrovebis, Senaxvis, analizisa da monitoringis Tanamedrove 
kompiuteruli sistemebi. wylis resursebis monitoringSi CarTul uwyebebs Soris ar 
xdeba statistikuri monacemebis gacvla da arsebuli monacemebi ar aris 
xelmisawvdomi sazogadoebisaTvis. aRniSnuli problemis sapasuxod samxreT kavkasiis 
wylis programis (USAID, 2005-2008) farglebSi daiwyo wylis kadastris erovnuli 
sainformacio sistemis teqnikuri dizainis SemuSaveba.  

 

amave proeqtis farglebSi momzadda Tematuri angariSebi md. mtkvaris auzSi 
biomravalferovnebis mdgomareobis, wylis resursebis dabinZurebis, xmeleTidan 
daniZurebis wyaroebis, irigaciisa da drenaJis da wyaldidobebis Sesaxeb.  

 
152. Has your country promoted the application of the guidelines on the rapid assessment of the 
biological diversity of inland water ecosystems? (decision VII/4 )  
Seuwyo Tu ara xeli Tqvenma qveyanam Sida wylebis ekosistemebis biologiuri 
mravalferovnebis swrafi Sefasebis saxelmZRvaneloebis gamoyenebas? (gadawyvetileba 
VII/4) 

a) No, the guidelines have not been reviewed 
a) ara, saxelmZRvaneloebi ar aris ganxiluli 

X 
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b) No, the guidelines have been reviewed and found inappropriate 

b) ara, saxelmZRvaneloebi iqna ganxiluli da miCneuli iqna 
Seusabamod 

 

c) Yes, the guidelines have been reviewed and application/promotion is 
pending 

g) diax, saxelmZRvaneloebi iqna ganxiluli da xdeba maTi 
gamoyeneba 

 

d) Yes, the guidelines promoted and applied 
d) diax, xeli Seewyo saxelmZRvaneloebis gamoyenebas.  

 

Further comments on the promotion and application of the guidelines on the rapid assessment of the 
biological diversity of inland water ecosystems. 

 

Box LXII.  

Please elaborate below on the implementation of this programme of work and associated decisions 
specifically focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

saqarTveloSi Seswavlili da gamovlenilia konservaciisaTvis prioritetuli mtknari 
wylebis ekosistemebi, Tumca ar arsebobs Sida wylebis biomravalferovnebis erTiani 
monacemTa baza, informacia gabneulia sxvadasxva angariSebSi, kvlevebsa da 
publikaciebSi.  NBSAP-is Sesabamisad dawyebuli qmedebebi daculi teritoriebis 
Camosayalibebelad  javaxeTis zeganze arsebuli tbebisa da mimdedare Warbteniani 
teritoriebis dacvisa da SenarCunebisTvis, mzaddeba Sesabamisi dokumentacia aRniSnuli 
tbebis ramsaris konvenciis saerTaSoriso mniSvnelobis Warbteniani teritoriebis siaSi 
SetanisaTvis. paliastomis tbisa da kolxeTis torfiani Waobebis dacvis mizniT daarsda 
da mimdinareobs kolxeTis erovnuli parkis Camoyalibeba. 

 

miuxedavad imisa, rom qveyanaSi mimdinareobs samuSao programis Sesabamisi qmedebebi, 
erovnul doneze aRniSnuli samuSao programis ganxilva, prioritetebis identificireba 
da ganxorcielebis eronul gegmis Sedgena ar momxdara. wylis resursebis marTvasTan 
dakavSirebiT gadawyvetilebebis miRebisas arasaTanado yuradReba eTmoba Sida wylebis 
biomravalferovnebis sakiTxebs. ukanaskneli wlebis ganmavlobaSi mcire yuradReba 
eTmoboda Sida wylebis biomravalferovnebis kvlevebs, ris gamoc arsebuli monacemebi 
saWiroebs mniSvnelovan ganaxlebas.  

  

Marine and coastal biological diversityMarine and coastal biological diversity   

zRvisa da sanapiros biomravalferovneba 

GeneralGeneral   

zogadi 

 
153. Do your country’s strategies and action plans include the following?  Please use an “X” to 
indicate your response.  (decisions II/10 and IV/15) 

moicavs Tu ara Tqveni qveynis strategiebi da samoqmedo gegmebi Semdegs?  Tu ara Tqveni qveynis strategiebi da samoqmedo gegmebi Semdegs? 
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“X” niSniT aRniSneT Tqveni pasuxi. (gadawyvetileba II/10 da IV/15)“X” niSniT aRniSneT Tqveni pasuxi. (gadawyvetileba II/10 da IV/15)  

a) Developing new marine and coastal protected areas 
zRvisa da sanapiros axali daculi teritoriebis Seqmna 

X 

b) Improving the management of existing marine and coastal protected 
areas 

zRvisa da sanapiros arsebuli daculi teritoriebis marTvis 
gaumjobeseba 

X 

c) Building capacity within the country for management of marine and 
coastal resources, including through educational programmes and 
targeted research initiatives (if yes, please elaborate on types of 
initiatives in the box below) 

qveynis farglebSi zRvisa da sanapiros resursebis marTvis 
SesaZleblobebis gaZliereba, maT Soris  saganmanaTleblo 
programebisa da mizanmimarTuli kvleviTi iniciativebis gziT 
(dadebiTi pasuxis SemTxvevaSi daakonkreteT iniciativebis tipebi 
qvemoT mocemul blokSi) 

 

d)  Instituting improved integrated marine and coastal area management 
(including catchments management) in order to reduce sediment and 
nutrient loads into the marine environment 

zRvisa da sanapiros teritoriebis integrirebuli marTvis 
instituciuri gaZliereba (wyalSemkrebebis marTvis CaTvliT), 
nutrientebisa da sxva narCenebis zRvis garemoSi Cadinebis 
Semcirebis mizniT 

X 

e) Protection of areas important for reproduction, such as spawning and 
nursery areas 

gamravlebisaTvis mniSvnelovani teritoriebis, rogoricaa saqviriTe 
da STamomavlobis gamozrdis adgilebis dacva 

 

f) Improving sewage and other waste treatment 
Camdinare wylebis da sxva narCenebis marTvis gaumjobeseba 

X 

g) Controlling excessive fishing and destructive fishing practices 
Warbi TevzWerisa da TevzWeris saziano meTodebis kontroli 

X 

h) Developing a comprehensive oceans policy (if yes, please indicate 
current stage of development in the box below) 

yovlismomcveli saokeano politikis SemuSaveba (dadebiTi pasuxis 
miuTiTeT ganviTarebis mimdinare etapi qvemoT mocemul blokSi) 

 

i) Incorporation of local and traditional knowledge into management of 
marine and coastal resources (if yes, please elaborate on types of 
management arrangements in the box below) 

adgilobrivi da tradiciuli codnis gamoyeneba zRvisa da 
sanapiros resursebis marTvaSi (dadebiTi pasuxis SemTxvevaSi 
daakonkreteT marTvis RonisZiebebis tipebi qvemoT mocemul blokSi) 

 

j) Others (please specify below) 
sxva (daakonkreteT) 

 

k) Not applicable 
ar aris qveynisTvis Sesabamisi 

 

Please elaborate on the above activities and list any other priority actions relating to conservation 
and sustainable use of marine and coastal biodiversity. 
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saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia da samoqmedo gegma arsebuli ar 
moicavs Savi zRvis biomravalferovnebis dacvis sakiTxebs, vinaidan calke dokumentad 
momzadda `Savi zRvis reabilitaciisa da dacvis saqarTvelos strategiuli samoqmedo 
gegmis~ proeqti, Tumca aRniSnuli dokumenti ar iqna damtkicebuli.  

 

Savi zRvis dabinZurebisagan dacvis, biomravalferovnebis mdgradi gamoyenebisa da 
konservaciis xelSemwyobi RonisZiebebi asaxulia saqarTvelos garemos dacvis 
moqmedebaTa erovnul programaSi (2000-2004). kerZod, dokumenti iTvaliswinebs Semdeg 
RonisZiebebs: Savi zRvaSi Camdinare mdinareebispira qalaqebSi (quTaisi, xobi, foTi, 
baTumi, zugdidi) sakanalizacio da gamwmendi sistemebis mdgomareobis gaumjobeseba; 
baTumisa da foTis portebSi Camdinare da sabalasto wylebis kontrolis 
gaumjobeseba, konvenciuri inspeqciis TanamSromelTa saTanado momzadeba, md. rionis 
auzis integrirebuli marTvis programisTvis winapirobebis Seqmna, sanapiro zonis 
integrirebuli marTvis danergva;  marikulturis ganviTareba da gadaSenebis piras 
myofi Tevzis saxeobebis genofondis rezervatebis mowyoba, kolxeTis daculi 
teritoriebis Camoyalibeba/ganviTareba; zRvis napirisa da wylis xarisxis 
monitoringis sistemebis Seqmna, navTobis avariuli daRvris SemTxvevebze reagirebis 
gegmebis momzadeba. gegmiT gaTvaliswinebuli zogierTi qmedebis ganxorcieleba 
mimdinareos saqarTvelos sanapiros integrirebuli marTvis proeqtis farglebSi 
(msoflio banki, GEF, niderlandebis mTavroba). umravlesoba ki ar xorcieldeba, 
saTanado finansuri resursebis ararsebobis gamo.   

  

ImplemenImplementation of Integrated Marine and Coastal Area Managementtation of Integrated Marine and Coastal Area Management  

154. Has your country established and/or strengthened institutional, administrative and legislative 
arrangements for the development of integrated management of marine and coastal ecosystems? 
gansazRvra da/an gaaZliera Tu ara Tqvenma qveyanam zRvisa da sanapiros ekosistemebis 
integrirebuli marTvis institucionaluri, administraciuli da iuridiuli 
RonisZiebebi? 

a) No  

b) Early stages of development  

c) Advanced stages of development X 

d) Arrangements in place (please provide details below)  

e) Not applicable  

Further comments on the current status of implementation of integrated marine and coastal area 
management. 

sanapiro zonis integrirebuli marTvis principebis damkidreba da Sesabamisi 
sakanonmdeblo da institiciuri CarCos ganviTareba warmoadgens saqarTvelos sanapiro 
integrirebuli marTvis proeqtis erT-erT komponents. (saqarTvelos sanapiros 
integrirebuli marTvis proeqti aris saqarTvelos garemos dacvis saministros 
iniciativa Savi zRvis garemosdacviTi programis farglebSi, romelic dafinansda 
ganviTarebis saerTaSoriso asociaciis (IDA) kreditiTa da globaluri 
garemosdacviTi fondis grantiT, agreTve, niderlandebis mTavrobis grantiT, 
ganxorcielebis wlebi 1999-2006). proeqtis farglebSi sxvadasxva analitikuri 
kvlevebis safuZvelze momzadda sanapiro zonis integrirebuli marTvis koncefcia da 
saqarTvelos kanonis proeqti `sanapiro zonis integrirebuli marTvis Sesaxeb~, 
romelic amJamad ganixileba Sesabamisi uwyebebis mier.  

 
155. Has your country implemented ecosystem-based management of marine and coastal 
resources, for example through integration of coastal management and watershed management, or 
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through integrated multidisciplinary coastal and ocean management? 
danerga Tu ara Tqvenma qveyanam zRvisa da sanapiros ekosistemuri marTvis praqtika, 
magaliTad, sanapirosa da wylis auzis (wyalgamyofis) erTiani marTvis, an sanapirosa 
da okeanis integrirebuli mravaldargobrivi marTvis gziT? 

a) No X 

b) Early stages of development  

c) Advanced stages of development  

d) Arrangements in place (please provide details below)  

e) Not applicable  

Further comments on the current status of application of the ecosystem to management of marine 
and coastal resources. 

 

 

  

Marine and Coastal Living ResourcesMarine and Coastal Living Resources  

156. Has your country identified components of your marine and coastal ecosystems, which are 
critical for their functioning, as well as key threats to those ecosystems? 
Tqvens qveyanaSi identificirebulia Tu ara zRvisa da sanapiros ekosistemebis is 
komponentebi, romlebic kritikulia maTi funqcionirebisTvis, agreTve, ZiriTadi 
safrTxeebi am ekosistemebisaTvis? 

a) No  

b) Plans for a comprehensive assessment of marine and coastal 
ecosystems are in place (please provide details below) 

 

c) A comprehensive assessment is currently in progress  

d) Critical ecosystem components have been identified, and management 
plans for them are being developed (please provide details below) 

X 

e) Management plans for important components of marine and coastal 
ecosystems are in place (please provide details below) 

 

f) Not applicable  

Further comments on the current status of assessment, monitoring and research relating to marine 
and coastal ecosystems, as well as key threats to them 

saqarTvelo monawileobas iRebs buqarestis konvenciis stambulis komisiasTan 
Seqmnili biomravalferovnebis samrCevlo jgufis muSaobaSi, romelic amzadebs Savi 
zRvis im mniSvnelovan saxeobaTa nusxebs, romelTa mopoveba unda iqnes akrZaluli an 
regulirebuli. jgufi agreTve ganixilavs zRvisa da sanapiros konservaciisaTvis 
mniSvnelovani habitatebis inventarizaciisa da Sesabamisi rukebis momzadebis sakiTxs. 
aRsaniSnavia, rom Savi zRvis biologiuri da landSafturi mravalferovnebis oqms 
(2002) erTvis Savi zRvis mniSvnelovani (iSviaTi da gadaSenebis safrTxis winaSe myofi) 
saxeobebis pirobiTi nusxa da gansazRvrulia mxareTa valdebulebebi nusxaSi 
Setanili saxeobebis dacvisaTvis. Tumca saqarTvelos jerjerobiT ar aqvs xeli 
mowerili aRniSnul oqmze. 2002-2004 wlebSi biomravalferovnebis centrSi 
ganxorcielda sanapiros habitatebis wiTeli wignis sacdeli proeqti (TACIS-is 
teqnikuri daxmarebis proeqtis mxardaWeriT), romlis farglebSic EU NIS–is 
gamoyenebiT moxda saqarTvelos sanapiro habitatebis klasifikacia, daxasiaTeba, 
momzadda zogierTi habitatis ruka, Savi zRvis biomravalferovnebis oqmiT 
gansazRvruli zogierTi saxeobis gavrcelebis ruka, Sefasda habitatebis mdgomareoba 
da identificirda konservaciisaTvis mniSvnelovani saxeobebi. aRsaniSnavia, rom ufro 



 192 

adre, Savi zRvis garemosdacviTi programis farglebSi (BSEP, 1993-2000) saqarTvelos 
Savi zRvis biomravalferovnebis regionuli centris mier momzadda Savi zRvis 
biomravalferovnebis erovnuli angariSi, xolo 1998 wels amave centris monawileobiT, 
gamoica Savi zRvis regionuli wiTeli wigni.  

 

sanapiros integrirebuli marTvis koncefciisa da strategiis SemuSavebis procesSi 
zRvisa da sanapiros biomravalferovnebis kargvis ZiriTad mizezebad miCneuli iqna: 
drenaJi, tyis safaris ganadgureba, torfis mopoveba, gadaWarbebuli TevzWeram myari 
da Txevadi narCenebiT dabunZureba, urbanuli teritoriebis gafarToeba da spontanuri 
ganviTarebis zewola. erT-erTi mwvave problemaa gadaSenebis piras myofi saxeobebis 
(zuTxisebrTa Tevzebis) ukanono Wera.  

 

kolxeTis daculi teritoriebis farglebSi moqceuli zRvisa da sanapiros 
ekosistemebi (zRvis akvatoria, torfiani Waobebi, kolxuri tyeebi) Seswavlili da 
Sefasebuli iqna daculi teritoriebis menejmentis gegmebis SemuSavebis procesSi. 
Catarda, agreTve, gamokvlevebi safrTxeebis gamovlenisa da Sefasebis mizniT. calke 
iqna Seswavlili adgilobrivi mosaxleobis mier erovnuli parkis resursebis 
moxmareba da SesaZlo safrTxeebi. kolxeTis daculi teritoriebis menejmentis 
gegmebis Tanaxmad, aRniSnuli ekosistemebisaTvis ZiriTad safrTxeebad miCneulia: 
sanapiros daugegmavi da Seusabamo ganviTareba, tyis Wra, gadaWarbebuli da 
aralegaluri TevzWera da nadiroba.   

 

greisfaldis universitetis botanikis institutis, arasamTavrobo organizacia 
~Waobis~, qobuleTis daculi teritoriebis administraciisa da baTumis botanikuri 
baRis mier Catarda qobuleTis daculi teritoriebis farglebSi moqceuli ispanis 
torfiani Waobebis detaluri kvlevebi, kerZod Seswavlil iqna: mcenareuloba, 
ZiriTadi habitatebi, hidrologia, mcenareulobisa da torfis safaris ganviTarebis 
istoria, invaziuri saxeobebi. analogiuri gamokvlevebi dawyebulia kolxeTis 
erovnuli parkSi mdebare imnaTis WaobSi.   

 
157. Is your country undertaking the following activities to implement the Convention’s work plan 
on coral reefs?  Please use an “X” to indicate your response. 
axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana Semdeg aqtivobebs konvenciis samuSao gegmis 
ganxorcielebisaTvis marjnis rifebTan dakavSirebiT?   

A c t i v i t i e s 
Not 

implemented 
nor a priority 

Not 
implemented 
but a priority  

Currently 
implemented 

Not 
applicable 

a) Ecological assessment and 
monitoring of reefs 

   X 

b) Socio-economic assessment 
and monitoring of 
communities and 
stakeholders 

   X 

c) Management, particularly 
through application of 
integrated coastal 
management and marine and 
coastal protected areas in 
coral reef environments 

   X 
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d) Identification and 
implementation of additional 
and alternative measures for 
securing livelihoods of people 
who directly depend on coral 
reef services 

   X 

e) Stakeholder partnerships, 
community participation 
programmes and public 
education campaigns 

   X 

f) Provision of training and 
career opportunities for 
marine taxonomists and 
ecologists 

   X 

g) Development of early warning 
systems of coral bleaching 

   X 

h) Development of a rapid 
response capability to 
document coral bleaching and 
mortality 

   X 

i) Restoration and rehabilitation 
of degraded coral reef 
habitats 

   X 

j) Others (please specify below)       X 

Please elaborate on ongoing activities.  

 

 

 

  

Marine and Coastal Protected AreasMarine and Coastal Protected Areas  

158. Which of the following statements can best describe the current status of marine and coastal 
protected areas in your country?  Please use an “X” to indicate your response. 

qvemoT mocemuli romeli formulireba aRwers ukeT Tqvens qveyanaSi arsebuli zRvis 
da sanapiros daculi teritoriebis amJamindel mdgomareobas? “X” niSniT miuTiTeT 
Tqveni pasuxi. 

a) Marine and coastal protected areas have been declared and gazetted 
(please indicate below how many) 

informacia zRvisa da sanapiros daculi teritoriebis Sesaxeb 
gamoqveynebulia oficialur beWdviT organoSi (miuTiTeT ramdeni 
daculi teritoria) 

X  

b) Management plans for these marine and coastal protected areas have 
been developed with involvement of all stakeholders 

dainteresebuli mxareebis monawileobiT SemuSavebulia zRvisa da 
sanapiros zemoxsenebuli daculi teritoriebis marTvis gegmebi 

X 

c) Effective management with enforcement and monitoring has been put 
in place 

xorcieldeba efeqturi marTva, kanonaRsruleba da monitoringi 
X 

d) A national system or network of marine and coastal protected areas is  
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under development 
ganviTarebis procesSia zRvisa da sanapiros daculi teritoriebis 
erovnuli sistema an qseli 

e) A national system or network of marine and coastal protected areas has 
been put in place 

arsebobs zRvisa da sanapiros daculi teritoriebis erovnuli 
sistema an qseli   

 

f) The national system of marine and coastal protected areas includes 
areas managed for purpose of sustainable use, which may allow 
extractive activities 

zRvisa da sanapiros daculi teritoriebis erovnuli sistema 
moicavs teritoriebs, romelTa marTva xdeba resursebis mdgradi 
gamoyenebis mizniT, rac iTvaliswinebs resursebis mopovebas 

X 

g) The national system of marine and coastal protected areas includes 
areas which exclude extractive uses 

zRvisa da sanapiros daculi teritoriebis erovnuli sistema 
moicavs teritoriebs, sadac akrZalulia resursebis mopoveba 

X 

h) The national system of marine and coastal protected areas is 
surrounded by sustainable management practices over the wider 
marine and coastal environment. 

zRvisa da sanapiros daculi teritoriebis erovnul sistema 
CarTulia zRvisa  da sanapiros ufro farTo garemoSi, romelic 
mdgradad imarTeba. 

 

i) Other (please describe below) 
sxva (daakonkreteT) 

 

j) Not applicable 
ar aris Sesabamisi qveynisTvis 

 

Further comments on the current status of marine and coastal protected areas. 

saqarTveloSi 1999 wels `kolxeTis daculi teritoriebis Seqmnisa da marTvis Sesaxeb~ 
kanoniT Seiqmna kolxeTis erovnuli parki (IUCN kategoria II, 45 447,4 ha), qobuleTis 
nakrZali (IUCN kategoria I, 331,25 ha) da qobuleTis aRkveTili (IUCN kategoria IV, 
438,75 ha). kolxeTis erovnuli parki moicavs sanapiro Warbtenian teritoriebs – 
Wuriis, nabadasa da imnaTis torfian Waobebs, daWaobebul tyeebs, diunebsa da 
paliastomis tbas, saxmeleTo nawilis farTobia 29 704,4 ha) da sazRvao akvatorias 
(15 743 ha). qobuleTis nakrZali da qobuleTis aRkveTili moicaven sanapiro torfian 
Waobebs. aRniSnuli teritoriebi 1997 wels Setanili iqna ramsaris konvenciis 
saerTaSoriso mniSvnelobis Warbteniani teritoriebis siaSi.  

kolxeTis erovnuli parkis, qobuleTis nakrZalisa da aRkveTilis menejmentis gegmebi 
SemuSavda saqarTvelos sanapiros integrirebuli proeqtis mxardaWeriT. (aRniSnuli 
menejmnetis gegmebi damtkicda 2006 wels saqarTvelos garemos dacvisa da bunebrivi 
resursebis ministris brZanebiT). simp-is mxardaWeriT: dasrulda kolxeTis daculi 
teritoriebis demarkacia, SemuSavda kolxeTis erovnuli parkis biomravalferovnebis 
programa, Sefasda TevzWeris marTva paliastomis tbaze da momzadda TevzWeris 
monitoringis programa paliastomis tbasa da md. fiCoraze, Seswavlili iqna 
resursTmoxmareba kolxeTis erovnuli parkis teritoriaze, saTanadod aRiWurva 
kolxeTis erovnuli parkis administracia, ganxorcielda interpretaciis programa, 
Seiqmna daculi teritoriebis administraciuli da turistuli infrastruqtura. 2003 
da 2005 wlebSi Catrada frinvelTa sazamTro aRricxvebi Wetlands International-is 
formatis Sesabamisad, qobuleTis nakrZalSi mdebare torfiani Waobebi da imnaTis 
Waobi erovnul parkSi, detalurad iqna Seswavlili greifsvaldis universitetis 
(germania) botanikis intitutis mkvlevarebis mier.  



 195 

 

kolxeTis erovnul parkSi adgilobrivi mosaxleobis interesebis gaTvaliswinebiT 
Seiqmna tradiciuli gamoyenebis zona, sadac nebadarTulia TevzWera, SeSis Wra, 
pirutyvis Zoveba. parkis mkacri dacvisa da marTvadi dacvis zonebSi, romlebsac 
miekuTvneba zRvis akvatoria, resursebis mopoveba akrZalulia. qobuleTis nakrZalSi 
daiSveba mxolod monitoringis qmedebebi da samecniero kvlevebi, xolo qobuleTis 
aRkveTilSi SesaZlebelia samkurnalo da kenkrovani mcenareebis limitirebuli 
Segroveba da mefutkreoba.   

  

MaricultureMariculture  

159. Is your country applying the following techniques aimed at minimizing adverse impacts of 
mariculture on marine and coastal biodiversity?  Please check all that apply. 
iyenebs Tu ara Tqveni qveyana qvemoT mocemul meTodebs, zRvisa da sanapiros 
biomravalferovnebaze sazRvao meurneobis (marikulturis) mavne gavlenis minimumamde 
dayvanis mizniT? miuTiTeT yvela meTodi, romelic gamoiyeneba. 

a) Application of environmental impact assessments for mariculture 
developments 

garemoze zemoqmedebis Sefasebis gamoyeneba marikulturis 
ganviTarebaSi 

 

b) Development and application of effective site selection methods in 
the framework of integrated marine and coastal area management 

teritoriebis SerCevis efeqturi meTodebis SemuSaveba da 
gamoyeneba zRvisa da sanapiros integrirebuli marTvis farglebSi 

 

c) Development of effective methods for effluent and waste control 

Camdinare wylebisa da narCenebis marTvis efeqturi meTodebis 
SemuSaveba 

 

d) Development of appropriate genetic resource management plans at 
the hatchery level 

genetikuri resursebis marTvis saTanado gegmebis SemuSaveba 
sainkubacio doneze 

 

e) Development of controlled hatchery and genetically sound 
reproduction methods in order to avoid seed collection from nature. 

kontrolirebadi sainkubacio da reproduqciis genetikuri 
meTodebis SemuSaveba, saTesle masalis bunebidan amoRebis Tavidan 
acilebis mizniT. 

 

f) If seed collection from nature cannot be avoided, development of 
environmentally sound practices for spat collecting operations, 
including use of selective fishing gear to avoid by-catch 

im SemTxvevaSi, Tu SeuZlebelia saTesle masalis bunebaSi 
Segrovebis Tavidan acileba, qviriTis Segrovebis operaciebis 
ekologiurad usafrTxo meTodebis SemuSaveba, maT Soris SerCeviTi 
TevzsaWeri mowyobilobis gamoyeneba, qviriTTan erTad Tevzis 
Weris Tavidan acilebis mizniT. 

 

g) Use of native species and subspecies in mariculture 

sazRvao meurneobaSi adgilobrivi saxeobebis da qvesaxeobebis 
gamoyeneba  

 

h) Implementation of effective measures to prevent the inadvertent 
release of mariculture species and fertile polypoids. 

efeqturi RonisZiebebis gatareba zRvis kulturebis saxeobebis da 
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nayofieri polipoidebis daudevari gavrcelebis Tavidan acilebis 
mizniT 

i) Use of proper methods of breeding and proper places of releasing in 
order to protect genetic diversity 

gamravlebis swori meTodebis gamoyeneba da gavrcelebis adgilebis 
sworad SerCeva, genetikuri mravalferovnebis dacvis mizniT 

 

j) Minimizing the use of antibiotics through better husbandry 
techniques 

antibiotikebis gamoyenebis minimumamde dayvana meurneobis ukeTesi 
meTodebis gamoyenebis gziT 

 

k) Use of selective methods in commercial fishing to avoid or minimize 
by-catch 

samrewvelo TevzWeraSi SerCeviTi meTodebis gamoyeneba TanWerilis 
Tavidan acilebis an minimumamde dayvanis mizniT   

X 

l) Considering traditional knowledge, where applicable, as a source to 
develop sustainable mariculture techniques 

saWiroebis SemTxvevaSi tradiciuli codnis, rogorc sazRvao 
meurneobis mdgradi meTodebis ganviTarebis wyaros, gamoyeneba 

 

m) Not applicable 
ar aris Sesabamisi qveynisaTvis 

 

Further comments on techniques that aim at minimizing adverse impacts of mariculture on marine 
and coastal biodiversity. 

2005 wlamde, `garemosdacviTi nebarTvis Sesaxeb~ saqarTvelos kanonis Tanaxmad 
garemosdacviT nebarTvas saWiroebda, rogorc Tevzis sarewi mizniT moSeneba bunebriv 
wyalsatevebSi, aseve marikulturisa da aqvakulturis fermebis Seqmna. amasTan Tevzis 
sarewi mizniT moSenebas bunebriv wyalsatevebSi esaWiroeboda garemoze zemoqmedebis 
Sefaseba. Semdgom es moTxovnebi gauqmda. kanonmdeblobaSi arsebobs garkveuli xarvezi 
aRniSnul sakiTxTan dakavSirebiT.  

TanWerilis Semcirebis mizniT TevzWeris wesebiT gansazRvrulia TevzsaWeri badeebis 
Tvlebis minimaluri zoma da WerisaTvis daSvebuli Tevzis saxeobebis minimaluri 
sigrZe, agreTve, komerciuli TevzWerisas TanWerilis maqsimalurad dasaSvebi odenoba.  

Alien Species and GenotypesAlien Species and Genotypes  

160. Has your country put in place mechanisms to control pathways of introduction of alien species 
in the marine and coastal environment?  Please check all that apply and elaborate on types of 
measures in the space below. 
SeimuSava Tu ara Tqvenma qveyanam meqanizmebi ucxo saxeobebis zRvis garemoSi 
introduqciis gzebis marTvisaTvis? SeamowmeT da qvemoT daakonkreteT RonisZiebebis 
tipebi   

a) No 
ara 

 

b) Mechanisms to control potential invasions from ballast water have been 
put in place (please provide details below) 

arsebobs balasturi wylebidan SesaZlo invaziis kontrolis 
meqanizmebi  

X 

c) Mechanisms to control potential invasions from hull fouling have been 
put in place (please provide details below) 

arsebobs mcurav saSualebaTa korpusebidan potenciuri invaziis 
kontrolis meqnizmebi 
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d) Mechanisms to control potential invasions from aquaculture have been 
put in place (please provide details below) 

arsebobs aqvakulturidan potenciuri invaziis kontrolis 
meqanizmebi 

X 

e) Mechanisms to control potential invasions from accidental releases, 
such as aquarium releases, have been put in place (please provide 
details below) 

arsebobs SemTxveviTi gamoTavisuflebiT (magaliTadad 
akvariumidan gamoTavisuflebiT) potenciuri invaziis 
kontrolis meqanizmebi 

 

f) Not applicable 
araa Sesabamisi 

 

Further comments on the current status of activities relating to prevention of introductions of alien 
species in the marine and coastal environment, as well as any eradication activities. 

saqarTvelos Savi zRvis akvatoriaSi balasturi wylebiT mavne da paTogenuri 
organizmebis SemoWris prevenciul RonisZiebebs iTvaliswineben saqarTvelos 
prezidentis brZanebuleba #227, 09.06.01 `gemebis balasturi wylebis marTvis 
kontrolis Sesaxeb~ da `saqarTveloSi balasturi wylebis marTvis proceduris 
Sesaxeb~ debuleba, romelic damtkicebulia saqarTvelos garemosa da bunebrivi 
resursebis dacvis ministrisa da saqarTvelos transportisa da komunikaciebis 
ministris erToblivi brZanebiT #83-#53, 2001 wels. aRniSnuli normatiuli aqtebis 
Tanaxmad, tankerebma, romlebic moemarTebian saqarTveloSi, izolirebuli balasturi 
wylebis Secvla Ria zRvaSi unda moaxdinon, saqarTvelos meore sanitarul zonaSi 
Semosvlamde (50 miliani zona) da uaxloesi  napiridan sul mcire 25 sazRvao milis 
moSrorebiTa da 100 metris siRrmis mqone teritoriaze. an gemze izolirebuli 
balasturi wylebis arsebobisa da odenobis Sesaxeb acnobon Savi zRvis konveciur 
inspeqcias da navsadguris kapitnis samsaxurs. yvela tankeri valdebulia gaaCndes 
izolirebuli balasturi wylebis marTvis gegma,. normatiuli aqtiT gansazRulia sxva 
detaluri wesebi da procedurebi izolirebuli balasturi wylebis miRebisas wylis 
potenciurad mavne da paTogenuri organizmebis miRebis Tavidan asacileblad.   

`cxovelTa samyaros Sesaxeb~ kanonis Tanaxmad saqarTveloSi akrZalulia ucxo 
saxeobebis introduqcia, miuxedavad aRniSnulisa  saTevze meurneobebSi, savaraudod, 
kvlav grZeldeba saqarTvelos iqtiofaunisaTvis ucxo saxeobebis Semoyvana (sxvadasxva 
saxeobis Tevzebis qviriTisa da lifsitebis importis gziT).   

Box LXIII.  

Please elaborate below on the implementation of this programme of work and associated decisions 
specifically focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

2001-2005 wlebSi daiwyo instituciuri da sakanonmdeblo CarCoebis Seqmna sanapiros 
integrirebuli marTvis sistemis Seqmnisa da danergvisaTvis. daiwyo kolxeTis erovnuli 
parkis, qobuleTis nakrZalisa da aRkveTilis funqcionireba, rac uzrunvelyofs 
saqarTvelos sanapiros unikaluri agreTve, zRvis akvatoriis, gadaSenebis piras myofi 
saxeobebisaTvis mniSvnelovani (kritikuli) monakveTis dacvas. bunebrivi resursebiT 
sargeblobisa da kanonaRsrulebis sferoSi gaxorcielebuli cvlilebebis Sedegad 
mniSvnelovnad Semcirda Tevzis resursebis aralegaluri mopoveba. zemoT aRniSnul 
qmedebebs wvlili SeaqvT 2010 wlisaTvis dasaxuli miznebis miRwevaSi, kerZod 
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biomravalferovnebisaTvis gansakuTrebuli mniSvnelobis mqone teritoriebis dacvis 
(mizani 1, amocana 1.1 da 1.2), saxeobaTa maravlferovnebis konservaciis xelSewyobisa 
(mizani 2) da mdgradi gamoyenebis (mizani 3) mimarTulebiT.  

 

ar aris miRebuli Savi zRvis dacvis erovnuli strategia da samoqmedo gegma da zRvisa 
d sanapiros biomrvalferovnebis dacvis sakiTxebi ar aris asaxuli saqarTvelos 
biomravalferovnebis dacvis strategiasa da samoqmedo gegmaSi. ar aris xelmowerili 
oqmi Savi zRvis biologiuri da ladSafturi mravalferovnebis  Sesaxeb, ris gamoc 
oqmiT gaTvaliswinebuli moTxovnebi ar aris savaldebulod Sesasrulebeli 
saqarTvelosTvis.  

zRvis cocxali resursebis marTvis arsebuli praqtika saTanadod ver uzrunvelyofs 
resursebis mdgrad sargeblobas. Zalin SezRudulia kvalificiuri kadrebis raodenoba 
zRvis resursebis Seswavlisa da Sefasebis mimarTulebiT. ar xorcieldeba zRvis 
gadaSenebis piras myofi saxeobebis monitoringi da maTi dacvis/aRwarmoebis 
RonisZiebebi.  

saqarTveloSi zRvisa da sanapiros yvelaze faseuli bunebrivi habitatebi Sedis 
kolxeTis erovnuli parkisa (IUCN-is kategoria II) da qobuleTis nakrZalisa da 
aRkveTilis (IUCN-is kategoriebi I da IV) farglebSi da imyofeba gansakuTrebuli dacvis 
reJimis qveS. magram am teritoriebis farglebs gareT kvlavac rCeba arsebiTi 
Rirebulebis mqone teritoriebi, romlebzec ar vrceldeba dacvis reJimi. 

  

Agricultural biological diversityAgricultural biological diversity   

agrobiomravalferovneba 
 

161. ◊ Has your country developed national strategies, programmes and plans that ensure the 
development and successful implementation of policies and actions that lead to the conservation and 
sustainable use of agrobiodiversity components? (decisions III/11 and IV/6) 
161. Tqvens qveyanas aqvs erovnuli strategiebi, programebi da gegmebi romlebic 
uzrunvelyofen im politikisa da qmedebebis ganviTarebasa da warmatebul 
ganxorcielebas, romlebic dakavSirebulia agrobiomravalferovnebis komponentebis 
mdgrad gamoyenebasTan? 

a) No  

b) No, but strategies, programmes and plans are under development  

c) Yes, some strategies, programmes and plans are in place (please 
provide details below)  

X 

d) Yes, comprehensive strategies, programmes and plans are in place 
(please provide details below) 

 

Further comments on agrobiodiversity components in national strategies, programmes and plans. 

saqarTvelos agrobiomravalferovnebis konservacia misi gonivruli gamoyenebisTvis 
CarCo-pirobebis Seqmnisa da ex-situ da in-situ RonisZiebebis xelSewyobis saSualebiT aris 
saqarTvelos biomravalferovnebis strategiisa da samoqmedo gegmis erT-erTi strate-
giuli mizani.  NBSAP –iT gansazRvrulia 22 qmedeba aRniSnuli miznis misaRwevad, maT 
Soris samarTlebrivi bazis ganviTareba, instituciuri, administraciuli da samec-
niero SesaZleblobebis amaRleba, inventarizacia da monacemTa bazis Seqmna, genbankis 
Seqmna, saganmanaTleblo da cnobierebis amaRlebis samuSaoebi.  

 
162. ◊ Has your country identified ways and means to address the potential impacts of genetic use 
restriction technologies on the In-situ and Ex-situ conservation and sustainable use, including food 
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security, of agricultural biological diversity? (decision V/5 

162. Tqvens qveyanaSi ganisazRvra agrobiomravalferovnebis in situ da ex situ 
konservaciasa da mdgrad gamoyenebaze, maT Soris sasursaTo usafrTxoebaze 
genetikuri gamoyenebis SemzRudavi teqnologiebis zegavlenis Semcirebis gzebi da 
saSualebebi? 

a) No X 

b) No, but potential measures are under review  

c) Yes, some measures identified (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive measures identified (please provide details below)  

Further information on ways and means to address the potential impacts of genetic use restriction 
technologies on the In-situ and Ex-situ conservation and sustainable use of agricultural biodiversity. 

 
 

 

 

Annex to decision V/5 Annex to decision V/5 --  Programme of work on agricultural  Programme of work on agricultural 

biodiversitybiodiversity   

Programme element 1 – Assessment 

163. Has your country undertaken specific assessments of components of agricultural biodiversity 
such as on plant genetic resources, animal genetic resources, pollinators, pest management and 
nutrient cycling?   
163. Tqvens qveyanaSi Sefasda agrobiomravalferovnebis komponentebi, rogoricaa 
mcenareTa genetikuri resursebi, cxovelTa genetikuri resursebi, damtveravebi, 
mavnebelTa menejmenti da nutrientebis wrebrunva? 

a) No  

b) Yes, assessments are in progress (please specify components below)  

c) Yes, assessments completed (please specify components and results of 
assessments below) 

X 

Further comments on specific assessments of components of agricultural biodiversity. 

FAO-s mxardaWeriT momzadda erovnuli angariSi cxovelTa genetikuri resursebis 
Sesaxeb (saqarTvelos mecxoveleobis erovnuli asociacia, 2004-2005) da gamoica 
cxovelTa genetikuri resursebis katalogi. aRniSnuli angariSi moicavs Sinauri 
pirutyvis 15 jiSis, frinvelis – 5 jiSisa da futkris 3 adgilobrivi populaciis 
daxasiaTebas, Sefasebas, cxovelTa genetikuri resursebis konservaciisa da gamoyenebis 
mdgomareobas. 

botanikis institutis mier wlebis manZilze ganxorcielebuli kvlevebis Sedegad 
dadgenilia saqarTvelos kulturul mcenareTa floris sistematikuri Semadgenloba, 
gamovlenilia kulturul mcenareTa endemuri saxeobebi da aborigenuli jiSebi, 
mopovebuli informacia safuZvlad daedo saqarTvelos marcvlovnebis, parkosnebisa da 
kulturuli mcenareebis sxva jgufebis florebsa da Ceklistebs. Seqmnilia kulturul 
mcenareTa genetikuri resursebis koleqciebi. Tumca mcenareTa genetikuri resursebis 
Sefaseba Catarda saqarTvelos mxolod ramdenime raionSi, kerZod 2001-2003 wlebSi 
GEF/UNDP-is mxardaWeriT saqarTvelos sam regionSi (raWa-leCxumi, svaneTi, samcxe-
javaxeTi) Sefasda xexilis jiSebis, mindvris kulturebisa da samkurnalo mcenareebis 
mdgomareoba da gamovlinda samizne saxeobebi - miviwyebuli jiSebi, romelTa 
konservacias da aRdgenas mniSvneloba aqvs rogorc agrobiomravalferovnebis dacvis, 
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ise ekonomikuri TvalsazrisiT. 

 
164. Is your country undertaking assessments of the interactions between agricultural practices and 
the conservation and sustainable use of the components of biodiversity referred to in Annex I of the 
Convention (e.g. ecosystems and habitats; species and communities; genomes and genes of social, 
scientific or economic importance)?  
164. Tqvens qveyanaSi Sefasda sasoflo-sameurneo praqtikasa da biomravalferovnebis im 
kompenentebis konservaciisa da mdgrad gamoyenebas Soris urTierTdamokidebuleba, 
romlebic miTiTebulia konvenciis I danarTSi (magaliTad, ekosistemebi da habitatebi, 
saxeobebi da Tanasazogadoebebi, genomebi da genebi, romelTac aqvT samecniero da 
ekonomikuri mniSvneloba)?  

a) No X 

b) Yes, assessments are under way  

c) Yes, some assessments completed (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive assessments completed (please provide details 
below) 

 

Further comments on assessment of biodiversity components (e.g. ecosystems and habitats; species 
and communities; genomes and genes of social, scientific or economic importance). 

 

 
165. Has your country carried out an assessment of the knowledge, innovations and practices of 
farmers and indigenous and local communities in sustaining agricultural biodiversity and agro-
ecosystem services for food production and food security?  
165. Tqvens qveyanaSi Sefasda fermerTa da mkvidri da adgilobrivi Temebis codna, 
inovaciebi da praqtika (wes-Cveulebebi), romlebic xels uwyoben 
agrobiomravalferovnebisa da agrosistemuri momsaxurebebis SenarCunebas sakvebis 
warmoebisa da sasursaTo usafrTxoebisaTvis? 

a) No X 

b) Yes, assessment is under way  

c) Yes, assessment completed (please specify where information can be 
retrieved below) 

 

Further comments on assessment of the knowledge, innovations and practices of farmers and 
indigenous and local communities. 

 

 
166. Has your country been monitoring an overall degradation, status quo or 
restoration/rehabilitation of agricultural biodiversity since 1993 when the Convention entered into 
force?  
166. Tqvens qveyanaSi mimdinareobs agrobiomravalferovnebis zogadi degradaciis, 
status qvos an aRdgenis monitoringi 1993 wlidan, mas Semdeg rac konvencia Sevida 
ZalaSi? 

a) No X 

b) Yes, no change found (status quo)  

c) Yes, overall degradation found (please provide details below)  

d) Yes, overall restoration or rehabilitation observed (please provide  
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details below) 

Further comments on observations. 

 

 
Programme element 2 - Adaptive management 

167. Has your country identified management practices, technologies and policies that promote the 
positive, and mitigate the negative, impacts of agriculture on biodiversity, and enhance productivity 
and the capacity to sustain livelihoods? 

167. Tqvens qveyanaSi gansazRvrulia marTvis praqtika, teqnologiebi da politika, 
romlebic xels uwyoben dadebiT da amcireben uaryofiT zegavlenas 
biomravalferovnebaze, aumjobeseben produqtiulobas da mdgradi arsebobis 
SesaZleblobas?  

a) No  

b) No, but potential practices, technologies and policies being identified  

c) Yes, some practices, technologies and policies identified (please 
provide details below) 

X 

d) Yes, comprehensive practices, technologies and policies identified 
(please provide details below) 

 

Further comments on identified management practices, technologies and policies. 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia da samoqmedo gegma erT-erT 
prioritetul RonisZiebad saxavs qveyanaSi tradiciuli da organuli soflis meurne-
obis ganviTarebis xelSewyobas, gansakuTrebiT daculi teritoriebis buferul zoneb-
sa da maRalmTian regionebSi. saqarTveloSi organuli soflis meurneobis ganviTareba 
90-ian wlebSi daiwyo, Tumca maTi wili sasoflo-sameurneo seqtorSi jer kidev umni-
Svneloa. amJamad daaxloebiT 1000-mde mcire fermers aqvs danergili bimeurneobebis 
principebze dafuZnebuli praqtika, xolo 5000-ze metma fermerma gaiara swavleba aseT 
sasoflo-sameurneo praqtikaSi. organuli fermeruli meurneobebis ganviTarebas mni-
Svnelovnad uwyobs xels asociacia `elkana~ samrCevlo samsaxuris saSualebiTa da 
donori organizaciebis mxardaWeriT mimdinare proeqtebiT.  

garda aRniSnulisa, saqarTvelos kanonebiT `niadagis dacvis Sesaxeb~, `niadagebis 
konservaciisa da nayofierebis aRdgena-gaumjobesebis Sesaxeb~, `wylis Sesaxeb~, `mavne 
organizmebisagan mcenareTa dacvis Sesaxeb~, `pesticidebisa da agroqimikatebis 
Sesaxeb~ da maTi qvemdebare aqtebiT gansazRvrulia moTxovnebi sasoflo-sameurneo 
warmoebis garemoze zemoqmedebis Semcirebis mizniT.  

 
mdgradi sasoflo sameurneo praqtikis ganviTarebis xelSewyobis mizniT 2000 wlidan 
saqarTveloSi globaluri garemosdacviTi fondisa da msoflio bankis mxardaWeriT 
mimdinareobs proeqti `sasoflo sameurneo kvleva, danergva-konsultireba da 
swavleba~. proeqtis farglebSi xorcieldeba RonisZiebebi fermerul meurneobebSi 
garemosdacviTi praqtikis gaumjobesebisTvis, rogoricaa sasuqebis usafrTxo Senaxva 
da marTva, biogazis energiis gamoyenebis danergva Sesabamisi teqnologiebis 
demonstrirebiT da misi farTo gavrcelebisTvis xelisSemSleli mizezebis 
(instituciuri, finansiri, marketinguli) aRmofxvriT. proeqtis sagranto sqema 
daexmareba kvlevebs, teqnologiebis gavrcelebas, garemosdacviTi sasoflo-sameurneo 
praqtikis danergvas niadagsa da wylis xarisxze zemoqmedebis Sesamcireblad.   

 

saqarTvelos mTiani da maRalmTiani regionebis soflis meurneobis ganviTarebis 
programis (IFAD) mizania SerCeul regionebSi sasoflo-sameurneo warmoebis 
saSualebebisa da teqnologiebis, finansuri resursebis, socialuri momsaxurebis, 
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unar-Cvevebis, gadamamuSavebeli xazebis da bazris xelmisawvdomobis gaumjobeseba, imis 
gaTvaliswinebiT, rom yvela dagegmili saqmianoba xels Seuwyobs soflis bunebrivi 
resursebis dacvasa da aRdgenas.    

 

 
Programme element 3 - Capacity-building  

168. Has your country increased the capacities of farmers, indigenous and local communities, and 
their organizations and other stakeholders, to manage sustainable agricultural biodiversity and to 
develop strategies and methodologies for In-situ conservation, sustainable use and management of 
agricultural biological diversity? 
168. Tqvens qveyanaSi umjobesdeba fermerTa, mkvidri da adgilobrivi mosaxleobis, maTi 
organizaciebisa da sxva dainteresebuli jgufebis SesaZleblobebi, 
agrobiomravalferovnebis mdgradi marTvisTvis da agrobiomravalferovnebis in situ 
konservaciis, mdgradi gamoyenebisa da marTvis strategiebisa da meTodologiebis 
SemuSavebisaTvis? 

a) No  

b) Yes (please specify area/component and target groups with 
increased capacity) 

X 

Further comments on increased capacities of farmers, indigenous and local communities, and their 
organizations and other stakeholders. 

adgilobrivi SesaZleblobebis gaZlireba sursaTisa da soflis meurneobisaTvis mni-
Svnelovan mcenareTa genetikuri resursebis marTvisa da on farm konsrevaciisaTvis aris 
GEF/UNDP-is proeqtis `saqarTvelos agrobiomravalferovnebis aRdgena, konservacia da 
mdgradi gamoyeneba~ erTerTi amocana. proeqti xels uwyobs ara marto samizne kultu-
rebis konservacias, aramed maT danergvas fermerul meurneobebSi. am mizniT `elkanas~ 
xelSewyobiT Camoyalibda adgilobriv fermerTa asociacia `farezi~, romelic aqtiu-
rad iRebs monawileobas saTesle masalis warmoebasa da gavrcelebaSi. proeqtis far-
glebSi `elkanas~ mier organizebuli iqna konsultaciebi da seminarebi adgilobrivi 
fermerebisaTvis. on farm konservaciis RonisZiebebSi CarTuli iqnen adgilobrivi uni-
versitetis studentebi.  
 

`elkanas~ trening centrSi regularulad tardeba bioagrowarmoebis kursi, romelic 
moicavs agrobiomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebis sakiTxebs. 
aRniSnul Temas moicavs, agreTve, soflis meurneobis ganviTarebis xelSemwyobi 
proeqtebis farglebSi organizebuli seminarebi da treningebi.  

 
169. Has your country put in place operational mechanisms for participation by a wide range of 
stakeholder groups to develop genuine partnerships contributing to the implementation of the 
programme of work on agricultural biodiversity?  
169.  Tqvens qveyanaSi aris saoperacio meqanizmebi dainteresebul mxareTa farTo wris 
monawileobisaTvis, raTa ganviTardes realuri TanamSromloba, romelic wvlils 
Seitans agrobiomravalferovnebis samuSao programis ganxorcielebaSi?  

a) No X 

b) No, but potential mechanisms being identified  

c) No, but mechanisms are under development  

d) Yes, mechanisms are in place   

 
170. Has your country improved the policy environment, including benefit-sharing arrangements 
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and incentive measures, to support local-level management of agricultural biodiversity?   
170. Tqvens qveyanaSi gaumjobesda politikuri garemo, maT Soris sargeblis 
ganawilebisa da waxalisebis RonisZiebebi, raTa xeli Seewyos 
agrobiomravalferovnebis lokalur doneze marTvas? 

a) No  

b) No, but some measures and arrangements being identified  

c) No, but measures and arrangements are under development X 

d) Yes, measures and arrangements are being implemented (please 
specify below) 

 

Further comments on the measures taken to improve the policy environment. 

proeqtis `saqarTvelos agrobiomravalferovnebis aRdgena, konservacia da mdgradi 
gamoyeneba~ erT-erTi mizania advokatirebisa da sajaroobis gziT daexmaros 
xelSemwyobi garemos Camoyalibebas agrobiomravalferovnebis mdgradi marTvisaTvis. am 
mizniT proeqti iTvaliswinebs adgilobrivi jiSebis gamokvlevas maTi gamoyenebis 
TvalsazrisiT, adgilobrivi tradiciuli jiSebisagan strategiuli niS-produqtebis 
SerCevas, teqnologiuri standartebis SemuSavebas, axali produqtebis popularizacias 
bazrobebsa da sadegustacio RonisZiebebze/seminarebze.  

 
Programme element 4 – Mainstreaming 

171. Is your country mainstreaming or integrating national plans or strategies for the conservation 
and sustainable use of agricultural biodiversity in sectoral and cross-sectoral plans and programmes? 
171. Tqvens qveyanaSi agrobiomravalferovnebis erovnuli gegmebi da strategiebi 
asaxulia/integrirebulia seqtorul da interseqtoralur gegmebsa da programebSi?  

a) No X 

b) No, but review is under way  

c) No, but potential frameworks and mechanisms are being identified  

d) Yes, some national plans or strategies mainstreamed and integrated 
into some sectoral plans and programmes (please provide details 
below) 

 

e) Yes, some national plans or strategies mainstreamed into major 
sectoral plans and programmes (please provide details below) 

 

Further comments on mainstreaming and integrating national plans or strategies for the conservation 
and sustainable use of agricultural biodiversity in sectoral and cross-sectoral plans and programmes. 

 

 
172. Is your country supporting the institutional framework and policy and planning mechanisms for 
the mainstreaming of agricultural biodiversity in agricultural strategies and action plans, and its 
integration into wider strategies and action plans for biodiversity? 
172. Tqveni qveyana xels uwyobs instituciur CarCos, politikasa (kanonmdeblobas) da 
gegmarebiT meqanizmebs agrobiomravalferovnebis CarTvisaTvis sasoflo-sameurneo 
strategiebSi da samoqmedo gegmebSi da maT integrirebas biomravalferovnebis ufro 
farTo strategiebsa da samoqmedo gegmebSi?  

a) No X 

b) Yes, by supporting institutions in undertaking relevant assessments  

c) Yes, by developing policy and planning guidelines  
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d) Yes, by developing training material  

e) Yes, by supporting capacity-building at policy, technical and local levels  

f) Yes, by promoting synergy in the implementation of agreed plans of 
action and between ongoing assessment and intergovernmental 
processes. 

 

Further comments on support for institutional framework and policy and planning mechanisms. 

 

 

 

 
173. In the case of centers of origin in your country, is your country promoting activities for the 
conservation, on farm, In-situ, and Ex-situ, of the variability of genetic resources for food and 
agriculture, including their wild relatives?  
173. Tqvens qveyanaSi warmoSobis centrebis arsebobis SemTxvevaSi, Tqveni qveyana xels 
uwyobs qmedebebs sakvebisa da soflis meurneobisaTvis genetikuri resursebis 
mravalferovnebis on farm, in-situ da ex-situ konservacias, maT Soris maTi veluri 
naTesavebis? 

a) No  

b) Yes (please provide details below) X 

Further comments on of the conservation of the variability of genetic resources for food and 
agriculture in their center of origin. 

saqarTvelo miCneulia kulturul mcenareTa warmoSobis winaaziuri centris erT-erT 
Semadgenel nawilad.  

ukanasknel wlebSi gansakuTrebuli yuradReba eqceva sasoflo-sameurneo jiSebisa da 

maTi veluri winaprebis ex-situ konservacias. Global Crop Diversity Trust-is dafinansebiT da 
ICARDA-sTan (sasoflo sameurneo centri mSrali regionebisTvis) TanamSromlobiT mi-
waTmoqmedebis institutis bazaze Seiqmna genetikuri banki, sadac moxda sxvadasxva sa-
cavebsa da nakveTebSi gabneuli koleqciebis Tavmoyra. amasTan, ICARDA-s, avstraliis 
soflis meurneobis saerTaSoriso fondis (ACIAR) da USDA-s mxardaWeriT saqarTvelos 
sxvadasxva regionebSi Catarda eqspediciebi marcvlovani da parkosani kulturebis ni-
muSebis Segrovebisa da koleqciebis Sevsebis mizniT. miwaTmoqmedebis instututis gen-
bankSi amJamad inaxeba 2500-mde mindvrisa da bostneuli kulturis nimuSi. 
  
kavkasiisa da Savi zRvis regionis CrdiloeT qveynebSi Bioversity International-is xelmZRva-
nelobiT 2002 wlidan mimdinareobs vazis genetikuri resursebis konservaciisa da 
mdgradi gamoyenebis proeqti, romelSic saqarTveloc (mevenaxeobis, mexileobisa da 
meRvineobis instituti) monawileobs. am proeqtis daxmarebiT saqarTveloSi Seiqmna va-
zis adgilobrivi jiSebis koleqcia, romelSic 300-mde jiSia Tavmoyrili. dawyebulia 
am koleqciis Seswavla milanis universitetis monawileobiT. FAO-s proeqtis `hortva-
ri~-is daxmarebiT mevenaxeobis, mexileobisa da meRvineobis instituti amuSavebs mra-
valwliani kulturebis adgilobrivi genetikuri resursebis monacemTa bazas.    

 

proeqtis `saqarTvelos agrobiomravalferovnebis aRdgena, konservacia da mdgradi 
gamoyenebis~ farglebSi mimdinareobs SerCeuli samizne kulturebis on farm konservacia 
samcxe-javaxeTis regionSi, sadac fermerul meurneobebSi iTeseba adgilobrivi 
xorblebi – wiTeli doli da dika, qeris SiSveli marcvlovani lendrasa, Wvavi, fetvi, 
parkosnebidan – muxudo, cercvi, ospi, ZaZa, culispira. teqnikuri kulturebidan –seli. 
mravalwlian kulturebidan Segrovda vaSlis 22 adgilobrivi jiSi, romlebic 
gamravlda `elkanas~ sacdel nakveTze da gadaeca fermerebs. proeqtis farglebSi 
dagegmilia samcxe-javaxeTis regionSi gavrcelebuli kulturuli mcenareebis veluri 
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monaTesaveebis mdgomareobis Sefaseba.    

 

Box LXIV.  

Please provide information concerning the actions taken by your country to implement the Plan of 
Action for the International Initiative for the Conservation and Sustainable Use of Pollinators. 
gTxovT mogvawodoT informacia im qmedebebis Sesaxeb, romlebic ganxorcielda Tqvens 
qveyanaSi damtveravebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebis saerTaSoriso 
iniciativis moqmedebaTa gegmis dasanergad.  

  

  

  

  

  

  

 

Box LXV.  

Please elaborate below on the implementation of this programme of work and associated decisions 
specifically focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

 

 

  

Forest Biological DiversityForest Biological Diversity   

tyis biologiuri biomravalferovneba 

GeneralGeneral   
zogadi nawili 

 
174. Has your country incorporated relevant parts of the work programme into your national 
biodiversity strategies and action plans and national forest programmes? 
CarTo Tu ara Tqvenma qveyanam samuSao programis saTanado nawilebi 
biomravalferovnebis erovnul strategiebsa da samoqmedo gegmebSi da erovnul satyeo 
programebSi? 

a) No  

b) Yes, please describe the process used X 

c) Yes, please describe constraints/obstacles encountered in the 
process 

 

d) Yes, please describe lessons learned  
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e) Yes, please describe targets for priority actions in the programme of 
work 

 

Further comments on the incorporation of relevant parts of the work programme into your NBSAP 
and forest programmes 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategiasa da samoqmedo gegmaSi 
(damtkicebulia saqarTvelos mTavrobis 19.02.2005 #27 dadgenilebiT) mxolod nawilo-
brivaa asaxuli tyis biomravalferovnebisa da mdgradi satyeo meurneobis sakiTxebi. 
kerZod, mocemulia mxolod satyeo seqtorTan dakavSirebuli situaciis zogadi mimox-
ilva, identificirebulia ZiriTadi problemebi; gansazRvrulia maT gadaWraze mimar-
Tuli strategiuli mizani - `tyis biomravalferovnebis dacva da SenarCuneba tyis re-
sirsebis gonivruli marTvis (mdgradi satyeo meurneobis meTodebis) danergvis gziT~. 
gansazRvrulia amocanebi am miznis misaRwevad, romlebic Seesabamebian konvenciis 
samuSao programis calkeul elementebs. NBSAP ar moicavs satyeo seqtorTan da-
kavSirebul moqmedebaTa gegmas, vinaidan mimdinareobs muSaoba erovnuli satyeo 
politikisa da strategiis dokumentze. aRniSnuli dokumenti mzaddeba msoflio bankis 
saqarTvelos satyeo seqtoris ganviTarebis proeqtis mier gaeros sursaTisa da sof-
lis meurneobis organizaciidan (FAO) mopovebuli grantiT (2004 w).  
NBSAP-is moqmedebaTa gegmiT gansazRvrulia mTeli rigi RonisZiebebi, romlebic ukav-
Sirdeba tyeebis samuSao programis Sesrulebas (Tumca `tyeebis samuSao programa~ 
uSualod moxseniebulia ar aris), kerZod:  
- daculi teritoriebis gafarToeba, arsebuli daculi teritoriebis modernizeba, ax-
ali daculi teritoriebis (maT Soris transsasazRvro) Seqmna/inicireba; 
- axali `wiTeli nusxis~ Sedgena; 
- invaziuri saxeobebis zegavlenis Sefaseba da maTi marTvis strategiis gansazRvra; 
- daculi teritoriebis gareT arsebuli biomravalferovnebis TvalsazrisiT mniSv-
nelovani adgilebis identifikacia da konservaciis strategiis gansazRvra; 
- Walis tyeebis dacvisa da aRdgenis saxelmwifo programis SemuSaveba;  

- mosaxleobis cnobierebis amaRleba da gadawyvetilebebis miRebis procesSi CarTvis 
gaumjobeseba. 

 

Box LXVI.  

Please indicate what recently applied tools (policy, planning, management, assessment and 
measurement) and measures, if any, your country is using to implement and assess the programme 
of work. Please indicate what tools and measures would assist the implementation. 
miuTiTeT bolo dros gamoyenebuli instrumentebi (politika, dagegmva, marTva, 
Sefaseba da gazomva) da RonisZiebebi, Tuki aseTi arsebobs, romlebsac Tqveni qveyana 
iyenebs samuSao programis danergvisa da SefasebisaTvis. miuTiTeT, ra instrumentebi 
da RonisZiebebi daexmareboda danergvas. 

samuSao programis danergvisTvis praqtikuli qmedebebi ar ganxorcielebula. 

 
Box LXVII.  

Please indicate to what extent and how your country has involved indigenous and local communities, 
and respected their rights and interests, in implementing the programme of work. 
miuTiTeT, ra masStabiT da rogor CarTo Tqvenma qveyanam mkvidri da adgilobrivi 
mosaxleoba da rogor icavda maT uflebebsa da interesebs samuSao programis 
danegvis dros.   

am mimarTebiT praqtikuli qmedebebi ar ganxorcielebula. msoflio bankis `satyeo 
seqtoris ganviTarebis proeqtis~ farglebSi momzadda debulebis proeqti 
`adgilobrivi mniSvnelobis tyis fondis marTvis sferoSi adgilobrivi 
TiTmmarTvelobisa da mmarTvelobis organoebis uflebamosilebi, saxelmwifo tyis 
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fondisagan adgilobrivi tyis fondis gamijvnis wesis Sesaxeb~.  

saqarTvelos tyis kodeqsiT gansazRvrulia adgilobrivi TviTmmarTvelobisa da 
mmarTvelobis oranoebis kompetencia adgilobrivi tyis marTvis sferoSi. kerZod maT 
kompetencias ganekuTvneba: tyeebis  movlis, dacvis, aRdgenisa da tyis xanZrebTan 
brZolis RonisZiebebis ganxorcielebis xelSewyoba; uflebamosil saxelmwifo 
organoebTan SeTanxmebiT tyeebis movlis, dacvisa da aRdgenis adgilobrivi 
programebis SemuSaveba da maTi ganxorcielebis xelSewyoba;  tyeebis movlis, dacvisa 
da aRdgenis saxelmwifo programebis dafinansebaSi monawileoba da maT mier 
gamoyofili Tanxebis xarjvis kontroli; adgilobrivi tyis fondiT sargeblobis 
mizniT tyiTsargeblobis bileTis gacema; uflebamosili saxelmwifo organoebisTvis 
tyiTsargeblobis SezRudvis, SeCerebis an Sewyvetis Sesaxeb winadadebebis wardgena; 
stiqiuri movlenebis dros sagangebo RonisZiebebis ganxorcielebaSi monawileoba; 
mosaxleobis ekologiuri ganaTlebis uzrunvelyofa; uflebamosili saxelmwifo 
organoebisTvis saxelmwifo tyis fondis miwebis sazRvrebis Secvlis Sesaxeb 
winadadebebis wardgena. 

 

Box LXVIII.  

Please indicate what efforts your country has made towards capacity building in human and capital 
resources for the implementation of the programme of work. 
miuTiTeT, adamianuri da ZiriTadi resursebis potencialis zrdis ra mcdeloba hqonda 
Tqvens qveyanas samuSao programis danergvis mizniT. 

tyis biomravalferovnebis samuSao programis ganxorcielebas saqarTveloSi xels 
uwyobs amJamad mimdinare ori proeqti: saqarTvelos satyeo seqtoris ganviTareba 
(msoflio bankis krediti 15 mln aSS dolari) da saqarTvelos daculi teritoriebis 
ganviTareba (GEF-is granti, 9.050 aSS dolari). aRniSnuli proeqtebis miznebi da 
amocanebi Tanxvdeba tyis biomravalferovnebis samuSao programas. orive proeqti 
mniSvnelovan yuradRebas uTmobs adamianuri resursebis SesaZleblobebis gaZlierebas, 
erTis mxriv biomravalferovnebis konservaciis, xolo meore mxriv mdgradi satyeo 
meurneobis danergvis mimarTulebiT. satyeo seqtoris ganviTarebis proeqtis 
amocanebia: satyeo seqtoris marTvis gaumjobeseba samarTlebrivi, struqturuli da 
finansuri reformebis gziT; tyeebis dagegmarebis da marTvis gaumjobeseba 
centraluri kavkasionis sapiloto arealSi – e.w. ~laboratoriuli zo¬na”; tyeebis 
dacva da aRdgena SerCeul prioritetul teritoriebze. ~saqarTvelos daculi 
teritoriebis ganviTarebis proeqtis” mizania saqarTvelos biomravalferovnebis 
konservacia ekologiurad da socialurad mdgradi, daculi teritoriebis Seqmnis 
meSveobiT da biomravalferovnebis konservaciis kursis gatarebiT am daculi 
teritoriebis damakavSirebel sameurneo landSaftebSi. proeqtis amocanebi: daculi 
teritoriebis dagegmarebis xelSewyoba centralur da aRmosavleT kavkasionze, sami 
daculi teritoriis Camoyalibeba aRmosavleT kavkasionze, daculi teritoriebis 
samsaxuris reorganizacia da instituciuri gaZliereba biomravalferovnebis 
konservaciisa da mdgradi marTvis mizniT. 

 

Box LXIX.  

Please indicate how your country has collaborated and cooperated (e.g., south-south, north-south, 
south-north, north-north) with other governments, regional or international organizations in 
implementing the programme of work. Please also indicate what are the constraints and/or needs 
identified. 
miuTiTeT, rogor TanamSromlobda Tqveni qveyana (mag., samxreTi-samxreTi, CrdiloeTi-
samxreTi, samxreTi-CrdiloeTi, CrdiloeTi-CrdiloeTi) sxva mTavrobebTan, regionul 
da saerTaSoriso organizaciebTan, samuSao programis danergvisas. agreTve miuTiTeT, 
Tu ra winaaRmdegobebi da/an saWiroebebia dadgenili. 

safrangeTis ganviTarebis saagentos (Agence Francaise de Developpement  ADF) mier germaniis 
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rekonstrqciis bankisTvis (KFW) gamoyofilia  finansebi xaragaulis raionSi 
adgilobrivi (saTemo) tyeebis pilot proeqtis gansaxorcieleblad. mimdinareobs am 
proeqtis mosamzadebeli samuSao. 

2002 wels msoflio banki/WWF aliansis farglebSi Catarda konferencia tyeebis 
konservaciisa da mdgadi gamoyenebis sakiTxebze kavkasiis ekoregionSi.   

2003 wels msoflio banki/WWF aliansis farglebSi SemuSavda `kavkasiis maRali 
konservaciuli Rirebulebis tyeebis koncefcia~. proeqti gulisxmobs koncefciis 
Semdgom danergvas kolxuri tipis tyeebSi transasazRvro teritoriaze (Crdilo- 
aRmosavleT TurqeTi - samxreT-aRmosavleT saqarTvelo). momzadda regionisaTvis 
adaptirebuli maRali konservaciuli Rirebulebis tyeebis gamoyofis kriteriumebi da 
indikatorebi da Seiqmna ruka. sapiloto teritoria moicavs 58 000 ha tyis masivebs 
saqarTvelos teritoriaze da 25 000 ha tyis farTobebs TurqeTSi (axlad daarsebuli 
jamilis erovnuli parki). mimdinareobs mzadeba saqarTvelos teritoriaze erovnuli 
parkis Camosayalibeblad.  

WWF-is kavkasiis warmomadgenlobam 2005 wlidan daiwyo transasazRvro (saqarTvelo-
azerbaijani) proeqti, romlis mizania safrTxis winaSe myofi mdinare ioris Walis 
tyis dacva da aRdgena.    

2005 wels WWF-is kavkasiis warmomadgenlobam kritikuli ekosistemebis partniorobis 
fondTan TanamSromlobiT, moamzada samxreT kavkasiis satyeo strategia, romelic 
moicavs tyeebis konservaciis mimaTulebebs saqarTveloSi, azerbaijanSi, somxeTsa da 
Crdilo-aRmosavleT TurqeTSi. 

 
Expanded programme of work on forest biological diversityExpanded programme of work on forest biological diversity   

gafarToebuli samuSao programa tyeebis biologiuri mravalferovnebis 
Sesaxeb  

Programme element 1 – Conservation, sustainable use and benefit-sharing 

programi elemti 1 – konservacia, mdgradi gamoyeneba da sargeblis 
ganawileba 

175. Is your country applying the ecosystem approach to the management of all types of forests? 

iyenebs Tu ara Tqveni qveyana ekosistemur midgomas yvela tipis tyis marTvisaTvis? 

a) No (please provide reasons below)  

b) No, but potential measures being identified (please provide details 
below) 

X 

c) Yes (please provide details below)   

Comments on application of the ecosystem approach to management of forests (including 
effectiveness of actions taken, lessons learned, impact on forest management, constraints, needs, 
tools, and targets). 

dReisaTvis ekosistemuri midgoma ar gamoiyeneba tyeebis marTvis dros. NBSAP-Si es 
sakiTxi moxseniebulia, rogorc arsebuli satyeo seqtoris marTvis nakli da 
aRniSnulia, rom momaval wlebSi biomravalferovnebis konservaciis kuTxiT qveynis 
erT-erTi strategiuli amocana aris ekosistemur midgomaze damyarebuli tyis 
resursebis marTvisa da mdgradi satyeo meurneobis strategiis SemuSaveba. 

 

176. Has your country undertaken measures to reduce the threats to, and mitigate its impacts on 
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forest biodiversity? 

gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam tyis biomravalferovnebisTvis safrTxeebis Semcirebis 
da maTi zegavlenis Serbilebi RonisZiebebi? 

Options X Details 

Please specify below the major threats identified in relation to each objective of 
goal 2 and the measures undertaken to address priority actions 

qvemoT miuTiTeT ZiriTadi safrTxeebi, romlebic identificirebulia 
mizani 2-is TiToeul amocanasTan dakavSirebiT da miuTiTeT is 
RonisZiebebi, romlebic gatarda prioritetuli aqtivobebis 
gansaxorcieleblad.  

a) Yes 

 

 

 

Please provide reasons below 

qvemoT miuTiTeT mizezebi 

b) No  

X 
 

 

Further comments on measures to reduce threats to, and mitigate the impacts of threatening 
processes on forest biodiversity (including effectiveness of actions taken, lessons learned, impacts on 
forest biodiversity, constraints, needs, tools and targets). 

samuSao programis amocana 1.2.1:  erovnuli kanonmdebloba ucxo saxeobebTan 
dakavSirebiT ar arsebobs. sabWoTa periodSi SemuSavebuli tyis gaSenebis wesebi ar 
zRudaven (dasaSvebad miiCneven) ucxo saxeobebis gamoyenebas. NBSAP-iT 2006-09 wlebSi 
gansazRvrulia invaziuri saxeobebis strategiis SemuSaveba.  

samuSao programis amocana 1.2.2:  dabinZurebis gavlena tyis ekosistemeebze ar 
Seiswavleba. 

samuSao programis amocana 1.2.3:  klimatis cvlilebis Seswavla tyis ekosistemebe ar 
xorcieldeba. 

samuSao programis amocana 1.2.4:  mwiri dafinansebis gamo bolo wlebSi praqtikulad 
ar xorcieldeba tyis xanZrebis prevenciuli RonisZiebebi 

samuSao programis amocana 1.2.5:  marTvis meTodebi, romlebic gamoiwveven xanZrebis, 
qarqceulebis da wyaldidobebis gavlenis Serbilebas, ar aris danergili 

samuSao programis amocana 1.2.6:   kerZo rezervatebis da sxva kerZo konservaciuli 
zomebis mxardaWeris praqtika ar arsebobs. ganviTarebis proeqtebis xarjebisa da 
sargeblebis analizis (cost-benefit analysis) praqtika aradamakmayofilebelia. 2005 wlidan 
bevri saqmianoba (mag. wiaRis mopoveba) gaTavisuflda savaldebulo winaswari 
garemosdacviTi Sefasebisgan.  

ekologiuri derefnebis konservaciis saWiroeba xazgasmulia NBSAP-Si da aRniSnulTan 
dakavSirebiT dasaxulia Semdegi RonisZiebebi: suramisa da gomboris qedebis, rogorc 
biologiuri derefnis Sefaseba da menejmentis gegmis SemuSaveba gonivruli 
gamoyenebis uzrunvelsayofad; BWalis tyeebis dacvisa da aRdgenis saxelmwifo 
programis SemuSaveba. alaznis Walebis mdgradi marTvis uzrunvelsayofad 
xorcieldeba praqtikuli RonisZiebebi msoflio bankis daculi teritoriebis 
proeqtis farglebSi.  

samxreT kavkasiis ariduli da semiariduli ekosistemebis konservaciis proeqtis 
(UNDP/GEF, saxeobaTa konservaciis centri NACRES)  farglebSi Seiqmna da mTavrobam 
moiwona `ariduli da semiariduli ekosistemebis menejmentis gegma~, romelic sxva 
rekomendaciebTan erTad moicavs aRm. saqarTvelos Walis tyeebis, rogorc biologiuri 
derefnebis konservacias. 

ekologiuri derefnebis konservacias mniSvnelovani adgili uWiravs kavkasiis 
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ekoregionis konservaciis gegmaSi. dokumentiT identificirebulia konservaciisaTvis 
prioritetuli derefnebi ekoregionSi.  

 

177. Is your country undertaking any measures to protect, recover and restore forest biological 
diversity? 

axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana raime RonisZiebas tyis biologiuri 
mravalferovnebis dacvisa da aRdgenisaTvis? 

Options X Details 

Please identify priority actions in relation to each objective of goal 3 and describe 
measures undertaken to address these priorities 
qvemoT miuTiTeT me-3 miznis TiToeul amocanasTan dakavSirebuli 
prioritetuli qmedebebi da aRwereT maT Sesabamisad ganxorcielebuli 
RonisZiebebi. 

a) Yes 

X 

 

 

Please provide reasons below 

qvemoT miuTiTeT mizezebi 

b) No  

 
 

 

Further comments on measures to protect, recover and restore forest biological diversity (including 
effectiveness of actions taken, lessons learned, impacts on forest biodiversity, constraints, needs, 
tools and targets). 

samuSao programis amocana 1.3.1: tyeebis aRdgeniTi samuSaoebi praqtikulad ar 
mimdinareobs centraluri biujetidan satyeo seqtoris mwiri dafinansebisa da 
sakuTari Semosavlebis ararsebobis gamo. msoflio bankisa (satyeo seqtoris 
gaviTarebis) da WWF-is (ivris Walis) proeqtebi Seicaven aRdgenis komponentebs.  

samuSao programis amocana 1.3.2: erT-erTi qmedeba, romelic asaxulia NBSAP-Si, aris 
iSviaTi da safrTxis winaSe myofi saxeobebis dacvis strategiis SemuSaveba da 
ganxorcieleba.  

samuSao programis amocana 1.3.3: mimdinareobs Tanamedrove daculi teritoriebis 
qselis Camoyalibeba. sxvadasxva stadiazea (dagegmva, Camoyalibeba, infrastuqturis 
mSenebloba, SesaZleblobaTa gaZliereba) daculi teritoriebis ramdenime proeqti. 
axali daculi teritoriebi iqmneba IUCN kriteriumebis mixedviT.  

 

178. Is your country undertaking any measures to promote the sustainable use of forest biological 
diversity? 

axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana raime RonisZiebas tyis biologiuri 
mravalferovnebis mdgradi gamoyenebis xelSewyobisaTvis? 

Options X Details 

a) Yes 

 

Please specify priority actions in relation to each objective of goal 4 and describe 
measures undertaken to address these priorities 

qvemoT miuTiTeT me-4 miznis TiToeul amocanasTan dakavSirebuli 
prioritetuli qmedebebi da aRwereT maT Sesabamisad ganxorcielebuli 
RonisZiebebi. 
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Please provide reasons below 
qvemoT miuTiTeT mizezebi 

b) No  

X 
 

 

Further comments on the promotion of the sustainable use of forest biological diversity (including 
effectiveness of actions taken, lessons learned, impacts on forest biodiversity, constraints, needs, 
tools and targets). 

praqtikuli qmedebebi ar ganxorcielebula. mimdinareobs satyeo seqtoris 
reformirebis procesi. igegmeba struqturuli da sakanonmdeblo reformebis 
gaRrmaveba; xanmokle (erTwliani) licenzirebis praqtikis nacvlad xangrZlivvadiani 
sargeblobis damkvidreba; sertificirebis SemoReba; adgilobrivi tyis fondis 
gamijvna. dasadgenia tyis aramerqnuli produqtebis mopovebasan dakavSirebuli 
regulaciebi; aramerqnuli mcenareuli resursebis gamoyenebasTan dakavSirebuli 
kanonmdebloba ar arsebobs. 

 

179. Is your country undertaking any measures to promote access and benefit-sharing of forest 
genetic resources? 

axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana raime RonisZiebებს tyis genetikur resursebze 
xelmisawvdomobisa da sargeblis ganawilebis xelSewyobisaTvis? 

Options X Details 

Please specify priority actions in relation to each objective of goal 5 and 
describe measures undertaken 

qvemoT miuTiTeT me-5 miznis TiToeul amocanasTan dakavSirebuli 
prioritetuli qmedebebi da aRwereT maT Sesabamisad 
ganxorcielebuli RonisZiebebi. 

a) Yes 

 

 

 

Please provide reasons below 
qvemoT miuTiTeT mizezebi 

b) No 

X 
 

 

Further comments on the promotion of access and benefit-sharing of forest genetic resources. 
(including effectiveness of actions taken, lessons learned, impacts on forest biodiversity, constraints, 
needs, tools and targets) 

saqarTvelos kanonmdeblobis mixedviT, bunebaTsargebloba fasiania da 
xorcieldeba licenziebis safuZvelze. salicezio mosakrebeli da licenziis 
mosapoveblad auqcionSi gadaxdili Tanxa (roialti) Sedis centralur biujetSi, 
xolo bunebrivi resursis mosakrebeli - adgilobriv biujetSi. anu im 
municipalitetis biujetSi, romlis teritoriazec is moipoves da  misi gankargva 
xdeba adgilobrivi TviTmmarTvelobis SexedulebiT.  

tyis genetikuri resursebiT vaWrobis gavrcelebuli saxea saqarTveloSi soWis 
TesliT saerTaSoriso vaWroba, romlis mopovebisaTvis bunebrivi resursis 
mosakrebeli aseve  Sedioda adgilobriv biujetSi. 2005 wels miRebuli 
`licenziebisa da nebarTvebis Sesaxeb~ kanonis mixedviT am resursis licenzirebis 
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meqanizmi gauqmda da saWiroa am kanonSi damatebebis Setana.  

 

saxelmwifo dawesebulebebSi arsebuli informacia, maT Soris garemos kvlevebTan 
dakavSirebuli informacia, inventarizaciis Sedegebi da sxv. warmoadgens sajaro 
informacias, romelic SeuZlia gamoiTxovos da miiRos nebismierma moqalaqem da 
iuridiulma pirma ufasod. 

 

Programme element 2 – Institutional and socio-economic enabling environment 
programis elementi 2 – xelsayreli instituciuri da socialur-

ekonomikuri garemo 

180. Is your country undertaking any measures to enhance the institutional enabling environment 
for the conservation and sustainable use of forest biological diversity, including access and benefit-
sharing? 

axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana xelsayreli instituciuri garemos gaumjobesebis 
raime RonisZiebas tyis biologiuri mravalferovnebis konservaciisa da mdgradi 
ganviTarebisaTvis, xelmisawvdomobisa da sargeblis ganawilebis CaTvliT? 

Options X Details 

Please identify priority actions in relation to each objective of Goal 1 and describe 
measures undertaken to address these priorities 

qvemoT miuTiTeT pirveli miznis TiToeul amocanasTan dakavSirebuli 
prioritetuli qmedebebi da aRwereT maT Sesabamisad 
ganxorcielebuli RonisZiebebi. 

a) Yes 

X 

samuSao programis amocana 2.1.1: msoflio bankis satyeo seqtoris 
ganviTarebis proeqtis farglebSi gaanalizda tyeebis degradaciis 
mizezebi da momzadda Sesabamisi rekomendaciebi. amave Temaze kvleva 
ganxorcielda gulisaSvilis saxelobis satyeo institutis mier 
(http://www.wrm.org.uy/deforestation/CIS/Georgia.html). 
samuSao programis amocana 2.1.2: `ekonomikuri ganviTarebisa da 
siRaribis Semcirebis programaSi~ (2003 w.) asaxulia satyeo seqtoris 
roli siRaribis SemcirebaSi. 2004 wlidan satyeo seqtorTan 
dakavSirebuli damoukidebeli uwyebebi, romlebic pirdapir 
eqvemdebarebodnen saqarTvelos prezidents - satyeo meurneobis 
saxelmwifo departamenti da nakrZalebis, daculi  teritoriebisa da 
samonadireo meurneobebis saxelmwifo departamentebi Sevidnen garemos 
dacvisa da bunebrivi resursebis saministros SemadgenlobaSi, rogorc 
saqveuwyebo dawesebulebebi. am cvlilebis idea iyo satyeo seqtorTan 
dakavSirebuli uwyebebis koordinaciis gaumjobeseba da administrirebis 
optimizacia.  

samuSao programis amocana 2.1.3: mimdinareobs muSaoba satyeo politikisa 
da strategiis SemuSavebaze da instituciuri da samarTlebrivi 
reformebis gagrZelebaze.  

samuSao programis amocana 2.1.4: 2004 wels ukanono WrebTan brZolisa da 
xe-tyis damzadebasa da trnsportirebasTan dakavSirebuli sanebarTvo 
dokumentaciis mowesrigebis mizniT gamocxadda xanmokle  moratoriumi 
xe-tyis damzadebaze.  

specialuri kanoniT Seiqmna garemos dacvis inspeqcia, romlis erT-erTi 
mTavari amocanaa xe-tis ukanono WrasTan brZola. 

b) No 
 

Please provide reasons below 

qvemoT miuTiTeT mizezebi 
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Further comments on the enhancement of the institutional enabling environment for the conservation 
and sustainable use of forest biological diversity, including access and benefit-sharing (including 
effectiveness of actions taken, lessons learned, impacts on forest biodiversity, constraints, needs, 
tools and targets). 

tyeebis degradaciis gamomwvevi mizezebis analizi da rekomendaciebi saWiroebs 
Semdgom srulyofas, kerZod arasrulyofiladaa gaanalizebuli saxelmwifo 
struqturebSi arsebuli korufciis roli ukanono WrebTan mimarTebiT. 

satyeo seqtorSi arsebuli problemebis daZlevisa da samuSao programis warmatebiT 
ganxorcielebisTvis arasakmarisia satyeo seqtoris marTvasTan dakavSirebul 
uwyebebSi ganxorcielebuli struqturuli da organizaciuli cvlilebebi. saWiroa 
satyeo seqtoris reformis procesis dagegmva, NBSAP-is ganxorcielebisaTvis 
xelSewyoba, aseve, kanonaRsrulebaze pasuxismgebeli uwyebebis (garemos dacvis 
inspeqcia, sabaJo samsaxuri) SesaZleblobebis gaZliereba.  

 

181. Is your country undertaking any measures to address socio-economic failures and distortions 
that lead to decisions that result in loss of forest biological diversity? 

axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana raime RonisZiebas socialur-ekonomikuri 
warumateblobis da gadaxrebis misamarTiT, romlebic iseTi gadawyvetilebebis mizezi 
xdeba, tyis biologiuri mravalferovnebis kargvas rom iwveven?  

Options X Details 

Please identify priority actions in relation to each objective of Goal 2 and describe 
measures undertaken to address these priorities 

qvemoT miuTiTeT me-2 miznis TiToeul amocanasTan dakavSirebuli 
prioritetuli qmedebebi da aRwereT maT Sesabamisad ganxorcielebuli 
RonisZiebebi. 

a) Yes 

 

 

 

Please provide reasons below 

qvemoT miuTiTeT mizezebi 

b) No 

X 
satyeo seqtori reformirebis procesSia. gansazRvrulia, rom 
erovnuli satyeo politikis, strategiisa da moqmedebaTa gegmis 
SemuSavebisas yuradReba iqneba gamaxvilebuli am sakiTxebze. 

Further comments on review of socio-economic failures and distortions that lead to decisions that 
result in loss of forest biological diversity (including effectiveness of actions taken, lessons learned, 
impacts on forest biodiversity, constraints, needs, tools and targets). 

 

 

 

 

182. Is your country undertaking any measures to increase public education, participation and 
awareness in relation to forest biological diversity? 

axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana raime RonisZiebas tyis biologiur 
mravalferovnebasTan dakavSirebiT sazogadoebis ganaTlebis, monawileobis da 
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cnobierebis amaRlebis mizniT? 

Options X Details 

Please identify priority actions in relation to each objective of goal 3 and describe 
measures undertaken to address these priorities 

qvemoT miuTiTeT me-3 miznis TiToeul amocanasTan dakavSirebuli 
prioritetuli qmedebebi da aRwereT maT Sesabamisad ganxorcielebuli 
RonisZiebebi. 

a) Yes 

X 

 

 

Please provide reasons below 

qvemoT miuTiTeT mizezebi 

b) No 

 
 

 

Further comments on measures to increase public education, participation and awareness in relation 
to forest biological diversity (including effectiveness of actions taken, lessons learned, impacts on 
forest biodiversity, constraints, needs, tools and targets). 

mosaxleobis garemosdacviTi cnobierebis amaRlebisa da ekologiuri ganaTlebis 
programebi Cadebulia satyeo seqtorTan da biomravalferovnebis konservaciasTan 
dakavSirebul proeqtebSi (rogorc saxelmwifos mier ganxorcielebul msoflio bankis 
proeqtebSi, ise arasamTavrobo organizaciebis mier ganxorcielebul proeqtebSi). 
mosaxleobis garemosdacviTi cnobierebis amaRlebisa da ekologiuri ganaTlebis 
sakiTxebi calke Tavis saxiT asaxulia NBSAP-Si, sadac aRniSnulia, rom aqamde 
gatarebuli RonisZiebebi arasistematiuri da  arasakmarisia. 

 

Programme element 3 – Knowledge, assessment and monitoring 
programis elementi 3 – codna, Sefaseba da monitoringo 

183. Is your country undertaking any measures to characterize forest ecosystems at various scales 
in order to improve the assessment of the status and trends of forest biological diversity? 

axdens Tu ara Tqveni qveyana tyis ekosistemebis sxvadasxva masStabiT daxasiaTebas, 
tyis biologiuri mravalferovnebis mdgomareobisa da tendenciebis Sefasebis 
gaumjobesebis mizniT?   

Options X Details 

Please identify priority actions in relation to each objective of Goal 1 and 
describe measures undertaken to address these priorities 

qvemoT miuTiTeT pirveli miznis TiToeul amocanasTan 
dakavSirebuli prioritetuli qmedebebi da aRwereT maT Sesabamisad 
ganxorcielebuli RonisZiebebi. 

a) Yes 

 

 

 

Please provide reasons below 

qvemoT miuTiTeT mizezebi 

b) No 

X 
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Further comments on characterization of forest ecosystems at various scales (including effectiveness 
of actions taken, lessons learned, impacts on forest biodiversity, constraints, needs, tools and 
targets). 

tyeebis klasifikaciis arsebuli sistema, romelic mocemulia moqmed tyis kodeqsSi  
ar Seesabameba Tanamedrove moTxovnebs da ar asaxavs ekosistemur midgomas. es sistema 
ufro sabWoTa periodis marTvis sistemis Sesabamisia. kanonmdebloba iTxovs, rom 
tyeTmowyoba unda ganaxldes yovel 10 weliwadSi, Tumca qveynis umetes teritoriaze 
tyeTmowyobebi vadagasulia. miuxedavad amisa, satyeo sameurneo saqmianobebi (merqnis 
damzadeba) mainc xorcieldeba. msoflio bankis satyeo seqtoris ganviTarebis proeqtis 
fargleSi gansazRvrulia qveynis calkeul regionebSi inventarizaciis Catareba da 
rukebis damzadeba Tanamedrove teqnologiebis gamoyenebiT (gis gamoyenebiT, 
landSaftur-ekologiuri karkasis Seqmna).    

 

184. Is your country undertaking any measures to improve knowledge on, and methods for, the 
assessment of the status and trends of forest biological diversity? 

axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana RonisZiebebs tyis biologiuri mravalferovnebis 
mdgomareobisa da tendenciebis SefasebisaTvis saWiro codnis amaRlebisa da 
meTodebis gaumjobesebis mizniT?   

Options X Details 

Please identify priority actions in relation to each objective of goal 2 and describe 
measures undertaken to address these priorities 

qvemoT miuTiTeT me-2 miznis TiToeul amocanasTan dakavSirebuli 
prioritetuli qmedebebi da aRwereT maT Sesabamisad ganxorcielebuli 
RonisZiebebi. 

a) Yes 

X 

msoflio bankis proeqtis farglebSi SemuSavebulia tyeebis mTliani 
ekonomikuri Sefasebis meTodika. 

Please provide reasons below 

qvemoT miuTiTeT mizezebi 

b) No 

 
 

 

Further comments on improvement of knowledge on and methods for the assessment of the status 
and trends (including effectiveness of actions taken, lessons learned, impacts on forest biodiversity, 
constraints, needs, tools and targets). 

 

 

 

 

185. Is your country undertaking any measures to improve the understanding of the role of forest 
biodiversity and ecosystem functioning? 

axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana raime RonisZiebas imisaTvis, rom ukeT iyos 
gaazrebuli tyis biomravalferovnebis da ekosistemebis funqcionirebis roli? 

Options X Details 
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Please identify priority actions in relation to each objective of goal 3 and describe 
measures undertaken to address these priorities 

qvemoT miuTiTeT me-3 miznis TiToeul amocanasTan dakavSirebuli 
prioritetuli qmedebebi da aRwereT maT Sesabamisad ganxorcielebuli 
RonisZiebebi. 

a) Yes 

X 

aRniSnul sakiTxebze muSaobs ramdenime samecniero instituti 
(rogorebicaa gulisaSvilis satyeo instituti, mcenareTa dacvis 
instituti, botanikis instituti, agraruli universiteti). 

Please provide reasons below 

qvemoT miuTiTeT mizezebi 

b) No 

 
 

 

Further comments on the improvement of the understanding of the role of forest biodiversity and 
ecosystem functioning (including effectiveness of actions taken, lessons learned, impacts on forest 
biodiversity, constraints, needs, tools and targets). 

arasakmarisi dafinansebisa da Tanamedrove codniT aRWurvili kadrebis naklebobis 
gamo aseTi samuSaoebis efeqturoba ar aris damakmayofilebeli. 

 

186. Is your country undertaking any measures at national level to improve the infrastructure for 
data and information management for accurate assessment and monitoring of global forest 
biodiversity? 

axorcielebs Tu ara Tqveni qveyana erovnul doneze monacemebisa da informaciis 
marTvis infrastruqturis gaumjobesebis RonisZiebebs, rac tyis globaluri 
biomravalferovnebis zusti Sefasebisa da monitoringisaTvisaa saWiro? 

Options X Details 

Please identify priority actions in relation to each objective of goal 4 and describe 
measures undertaken to address these priorities 

qvemoT miuTiTeT me-4 miznis TiToeul amocanasTan dakavSirebuli 
prioritetuli qmedebebi da aRwereT maT Sesabamisad ganxorcielebuli 
RonisZiebebi. 

a) Yes 

 

 

 

Please provide reasons below 
qvemoT miuTiTeT mizezebi 

b) No 

X ver ganxorcieldeba satyeo seqtoris struqturuli reformis 
dasrulebamde 

 

Further comments on the improvement of the infrastructure for data and information management 
(including effectiveness of actions taken, lessons learned, impacts on forest biodiversity, constraints, 
needs, tools and targets). 

 

Box LXX.  

Please elaborate below on the implementation of this programme of work and associated decisions 
specifically focusing on: 
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a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

 a) tyeebis samuSao programasTan dakavSirebuli qmedebebi, rogorc zemoT iyo 
aRwerili, ZiriTadad dakavSirebulia proeqtebTan, romlebic ganxorcielebis 
stadiazea. amdenad Sedegebis Sefaseba jerjerobiT naadrevia 

b) bolo droindeli tendenciebi miuTiTeben ukanono mopovebis garkveulwilad 
Semcirebaze, magram garemoze datvirTva imatebs, gansakuTrebiT garemos dabinZurebis, 
wiaRis mopovebisa da xe-tyis damzadebis kuTxiT. Sedegad, klimatis globaluri 
cvlilebis fonze, adamianis amgvarma saqmianobam, Semarbilebeli RonisZiebebis gareSe 
garemos TandaTanobiTi degradacia SeiZleba gamoiwvios.    

Tu SevadarebT tyeebisa da masTan dakavSirebuli mosaxleobis mdgomareobas samuSao   
programis ZalaSi Sesvlamde da Semdeg periodSi, miviRebT Semdeg suraTs: 

- tyis sakuTrebis, tyiTsargeblobis formebsa da saxeebSi clileba ar momxdara.  

- tyeebis ekologiuri mdgomareoba ar gaumjobesebula sameurneo tyeebSi, vinaidan:  

gaizarda meqniTi resursis moxmareba; tyis degradaciis faqtorebis (ukanono Wrebi, 
xanZrebi, mavnelel-daavadebebi) moqmedeba gaizarda; Semarbilebeli RonisZiebebi (tyis 
gaSeneba, mavneblebTan brZola, xanZrebis prevencia) Semcirda;  

- gadawyvetilebis miRebis procesSi sazogadoebis CarTuloba gauaresda; 

- damtkicda saqarTvelos biomravalferovnebis strategia da moqmedebaTa gegma; 

- mimdinareobs muSaoba erovnuli satyeo politikis dokumentze; 

- gaizarda daculi teritoriebis farTobi da raodenoba, maT Soris sameurneo tyeebis 
xarjze.  

amdenad CBD/PoW on Forest Sesruleba aradamakmayofilebelia. Sedegad, saqarTvelos 
tyeebis biomravalferovnebis mdgomareoba sakmaod sagangaSoa. 

g) 2006 dagegmilia konferenciis Catareba 2010 amocanebTan dakavSirebiT. am etapze 
Sesrulebis gegmis ganxilva ar gakeTebula.  

d) NBSAP-i  ZalaSi Sevida 2005 wels, amdenad misi Sesrulebis progresis Sefaseba 
naadrevia 

d) Millennium Development Goals-Si calke seqciebi eZRvneba satyeo seqtors da 
biomravlferovnebis dacvasa da dacul teritoriebs. tyeebTan dakavSirebiT 
aRniSnulia, rom tyeebs gaaCniaT gansakuTrebuli Rirebuleba garemosdacviTi, 
ekonomikuri, kulturuli, samecnero da rekreaciuli resursis TvalsazrisiT. gasuli 
wlebis ganmavlobaSi tye Zlier degradirda SeSis, adgilobrivi mrewvelobis 
saWiroebebisa da eqsportis mizniT ukanono Wrebis, aseve ukontrolo Zovebis Sedegad. 
araefeqtuli samarTlerivi baza da monitoringis SezRuduli SesaZleblobebi 
SeuZlebels xdian seqtoris mdgomareobis zust Sefasebas. dokumentSi aRniSnulia, rom 
unda Camoyalibdes erovnuli satyeo politika, mdgradi ganviTarebis saerTaSoriso 
pricipebis Sesabamisad. ganzraxulia ukanono qmedebebis Semcireba, tyis menejmentis 
struqturuli da finansuri reorganizacia, sabazro principebis damkvidreba, tyeebis 
mdgradi gamoyenebis danerva, tyeeebis aRdgena da dacva, SerCeul teritoriebze 
daculi teritoriebis ganviTareba. aRniSnulia, rom 2003 wlisTvis daculi 
teritoriebi moicavda qveynis 4,1%-s, xolo 2004 wlis bolosaTvis gaizarda 6,1%-mde, 
maTgan tyiT dafarulia 75%.  

2005 wlis Millennium Development Goals-is Sesrulebis progresis angariSSi aRniSnulia, 
rom damtkicda  biomravaferovnebis strategia da moqedebaTa gegma da mimdinareobs 
muSaoba erovnuli satyeo politikis dokumentze. angariSSi SemuSavda garemos 
mdgradobasTan dakavSirebuli miznis (Goal 7: Ensure environmental sustainability) Sesabamisi 
amocana (Target 14: Integrate the principles of sustainable development into country policies and programs and 
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reverse the loss of environmental resources) da misi indikatorebi. am indikatorebidan zogierTi 
Sinaarsobrivd ukavSirdeba tyeebis samuSao programas: qveynis mTliani teritoriis 
Sefardeba tyiT dafaruli teritoriebis farTobTan; daculi teritoriebis farTobi; 
naxSirorJangis emisiebis raodenoba erT sulze. 

e)  2004 wlamde satyeo seqtoris marTvasTan dakavSirebuli uwyebebi damoukidebeli 
iyvnen erTmaneTisgan da uSualod prezidents emorCilebodnen. funqciebis dublireba 
da arakoordinirebuli moqmedeba damaxasiaTebeli iyo am uwyebebis muSaobisaTvis. 
miuxedavad maTi gaerTianebisa, dRemde maT Soris koordinacia satyeo seqtoris 
sakiTxebSi ar aris sasurvel doneze. reformirebis procesi jer kidev mimdinareobs. 
arasakmarisia Tanamedrove codniT aRWurvili kadrebi. samwuxarod, 
biomravalferovnebis konservacia arasodes yofila qveynis pirveli rigis prioriteti. 
es gamoixateboda mwir sabiujeto dafinansebaSi, aseve ganviTarebis proeqtebis 
sasargeblod biomravalferovnebis dacvis sakiTxebis ukana planze gadawevaSi. 
uaryofiTi gavlena iqonia im sakiTxma, rom dargis reformirebasa da ganviTarebasTan 
dakavSirebuli proeqtebis sawyis stadiaze ar iqna SemuSavebuli erovnuli satyeo 
politika. samuSao programis amocanebis Sesrulebaze uaryofiTad imoqmeda im 
garemoebamac, rom daigviana NBSAP-is SemuSavebam da ZalaSi Sesvlam. satyeo seqtorSi 
arsebuli maRali korufciis done aseve Zalze seriozuli xelisSemSleli faqtoria.   

samuSao programis ganxilva da erovnul doneze maTi ganxorcielebis prioritetebis 
gansazRvra ar momxdara; ar dasaxula gegma da ar Sefasebula Sesrulebis mdgomareoba. 
saqarTvelos satyeo seqtorisa da daculi teritoriebis ganviTarebis proeqtebi, 
garkveulwilad uwyobs xels tyis samuSao programisa da konvenciis farglebSi 
miRebuli Sesabamisi gadawyvetilebebis Sesrulebas, Tumca konceptualuri kavSirebi am 
proeqtebsa da konvenciiT gansazRvruli valdebulebebis erovnul doneze Sesrulebas 
Soris mkafiod Camoyalibebuli ar yofila am proeqtebis dagegmvisas. sxva 
xelisSeSleli faqtorebia: mwiri dafinanseba; sabWoTa tipis menejmenti da kadrebi; 
inventarizaciisa da monitoringis ararseboba.   

  

Biological diversity of dry and subBiological diversity of dry and sub--humid landshumid lands  

mSrali da sub-humiduri miwebis biomravalferovneba 

187. Is your country supporting scientifically, technically and financially, at the national and regional 
levels, the activities identified in the programme of work? (decisions V/23 and VII/2 ) 
erovnul da regionul doneebze, uwevs Tu ara Tqveni qveyana samecniero, teqnikur da 
finansur daxmarebas samuSao programiT gansazRvruli qmedebebis ganxorcielebas? 
(gadawyvetilebebi V/23 da VII/2)   

a) No  

b) Yes (please provide details below) X 

Further comments on scientific, technical and financial support, at the national and regional levels, to 
the activities identified in the programme of work. 

saqarTveloSi samuSao programiT gansazRvruli qmedebebi xorcieldeba globaluri 
garemosdacviTi fondis (GEF) finansuri mxardaWeriT Semdegi proeqtebis farglebSi: 
_ ariduli da semiariduli ekosistemebis konservacia samxreT kavkasiaSi (UNDP, saxe-
obaTa konservaciis centri NACRES, 1999-2002); 
- saqarTvelos daculi teritoriebis ganviTarebis proeqti (msoflio banki, 2002-2007), 
romelic mxars uWers ariduli da semiariduli ekosistemebis dacvis mizniT erovnuli 
parkis Camoyalibebas saqarTvelos samxreT-aRmosavleT nawilSi da daculi landSaf-
tis gegmarebas ivris zeganze. 
 

aRniSnuli proeqtebi xels uwyoben informaciis mopovebas ariduli da semiariduli 
ekosistemebis mdgomareobis Sesaxeb, konservaciisaTvis prioritetuli adgilebis 
gamovlenas, zegavlenis faqtorebis Seswavlasa da Sefasebas, axali daculi 
teritoriebis Seqmnas, resursTsargeblobis tradiciuli da bunebisdamzogi meTodebis 
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gamovlenas, rac, Tavis mxriv, Seesabameba samuSao programiT gaTvaliswinebul 
RonisZiebebs.  

 
188. Has your country integrated actions under the programme of work of dry and sub-humid lands 
into its national biodiversity strategies and action plans or the National Action Programme (NAP) of 
the UNCCD? (decisions V/23, VI/4 and VII/2)  
moaxdina Tu ara Tqvenma qveyanam mSrali da sub-humiduri teritoriebis samuSao 
programiT gansazRvruli qmdebebis integracia biomravalferovnebis erovnul 
strategiebsa da samoqmedo gegmebSi an UNCCD-is erovnul RonisZiebaTa programaSi 
(NAP)? (gadawyvetilebebi V/23 da VII/2)    

a) No  

b) Yes (please provide details below) X 

Further comments on actions under the programme of work of dry and sub-humid lands integrated 
into national biodiversity strategies and action plans or the National Action Programme (NAP) of the 
UNCCD. 

saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategia da samoqmedo gegma (2005 weli) 
iTvaliswinebs RonisZiebebs ariduli da semiariduli ekosistemebisa da maTTan 
dakavSirebuli gadaSenebis piras myofi saxeobebis (qurciki, jiqi, zolebiani afTari) 
konservaciisaTvis. 

saqarTvelos gaudabnoebasTan brZolis moqmedebaTa erovnuli programa (2003) moicavs 
saqarTvelos ariduli da semiariduli regionebis, rogorc gaudabnoebisadmi erT-erTi 
yvelaze mgrZnobiare teritoriebis biomravalferovnebisa da socialur-ekonomikuri 
garemos detalur daxasiaTebasa da ekosistemebis mdgomareobis Sefasebas, 
gaudabnoebis xelSemwyobi faqtorebis analizs. gegmiT dasaxuli RonisZiebebi 
Seesabameba konvenciis samuSao programas. kerZod, gegmiT gaTvaliswinebulia 
samecniero-kvleviTi RonisZiebebi, qmedebebi biomravalferovnebis konservaciisaTvis, 
sazogadoebis cnobierebis amaRlebisaTvis, gaudabnoebis procesis monitoringisaTvis, 
TanamSromloba soflis meurneobis seqtorTan da sxva.   

 
189. Has your country undertaken measures to ensure synergistic/collaborative implementation of 
the programme of work between the national UNCCD process and other processes under related 
environmental conventions? (decisions V/23, VI/4 and VII/2) 

gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam RonisZiebebi samuSao programis, UNCCD-is erovnuli 
procesis da sxva Sesabamisi garemosdacviTi konvenciebis procesebis 
erToblivi/TanamSromlobiTi gziT ganxorcielebisaTvis? (gadawyvetilebebi V/23, VI/4 
da VII/2). 

a) No  

b) Yes, some linkages established (please provide details below) X 

c) Yes, extensive linkages established (please provide details below)  

Further comments on the measures to ensure the synergistic/collaborative implementation of the 
programme of work between the national UNCCD processes and other processes under related 
environmental conventions. 

samuSao programiT dasaxuli RonisZiebebi integrirebulia sxvadasxva garemosdacviT 
dokumentebSi, maT Soris biomravalferovnebis dacvis strategiasa da samoqmedo geg-
maSi (2005), gaudabnoebis winaaRmdeg brZolis erovnul gegmaSi (2003), ariduli da semi-
ariduli ekosistemebis konservaciis menejmentis gegmaSi, mdinareebis xramisa da 
alazanis auzebis integrirebuli marTvis gegmaSi (2002). magram politikuri nebis 
ararsebobis, finansuri da sxva resursebis simwiris gamo aRniSnuli gegmebiT gaT-
valiswinebuli qmedebebis umravlesobis danergva jer kidev ar dawyebula. 
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klimatis cvlilebis konvenciisadmi pirvel erovnul SetyobinebaSi (1995) gaudabnoebis 
sakiTxi mimoxilulia zogadad da samoqmedo gegmiT ar iqna gansazRvruli specifikuri 
RonisZiebebi. meore erovnuli Setyobinebis momzadebis samuSaoebSi ufro meti 
yuradReba daeTmoba miwebis degradaciis/gaudabnoebis winaaRmdeg konkretuli 
qmedebebis dagegmvas. 

 

ariduli da semiariduli ekosostemebis konservaciisa da SenarCunebisaTvis Sesabamisi 
garemosdacviTi konvenciebis farglebSi regionul doneze TanamSromlobis 
ganviTarebas mniSvnelovnad Seuwyo xeli 2002 wels kavkasiis garemosdacviTi centris 
(REC Caucasus) organizebiT TbilisSi Catarebulma saerTaSoriso konferenciam 
`gvalvisa da gaudabnoebis problemebi samxreT kavkasiis qveynebSi~. konferencia miznad 
isaxavda samTavrobo, arasamTavrobo biznes seqtorisa da samecniero wreebis 
informirebasa da cnobierebis amaRlebas, informaciisa da gamocdilebis gaziarebas 
arsebuli kanonmdeblobis, iniciativebisa da programebis Sesaxeb, prioritetuli 
mimarTulebebis gamovlenas. konferenciis monawileebma miiRes rezolucia regional 
doneze TanamSromlobis Sesaxeb.        

 

 
Programme Part A: Assessment  

190. Has your country assessed and analyzed information on the state of dryland biological diversity 
and the pressures on it, disseminated existing knowledge and best practices, and filled knowledge 
gaps in order to determine adequate activities? (Decision V/23, Part A: Assessment, Operational 
objective, activities 1 to 6) 
Seafasa da gaaanaliza Tu ara Tqvenma qveyanam informacia mSrali teritoriebis 
biologiuri mravalferovnebis mdgomareobis da masze zewolis Sesaxeb, gaavrcela Tu 
ara arsebuli codna da saukeTeso meTodebi, da Seavso Tu ara arsebuli xarvezebi 
codnis TvalsazrisiT, imisaTvis, rom ganesazRvra adeqvaturi aqtivobebi? 
(gadawyvetileba V/23, nawili A: Sefaseba, qmedebebi, 1-6). 

a) No  

b) No, but assessment is ongoing   

c) Yes, some assessments undertaken (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive assessment undertaken (please provide details 
 below) 

X 

Further comments on the relevant information on assessments of the status and trends and 
dissemination of existing knowledge and best practices. 

proeqtis `ariduli da semiariduli ekosistemebis konservacia samxreT kavkasiaSi~ 
farglebSi Catarda ariduli da semiariduli ekosistemebis kompleqsuri kvleva da 
regionSi arsebuli social-ekonomikuri faqtorebis analizi. ganisazRvra konserva-
ciuli saqmianobebi da miwaTsargeblobis alternatiuli gzebi. gamoica samecniero 
Sromebis krebuli `ariduli da semiariduli ekosistemebi samxreT kavkasiaSi~ (2003).   
 
2003-2004 wlebSi Catarda vaSlovanis erovnuli parkis  biomravalferovnebis kvleva, 
romlis farglebSic ganxorcielda ZiriTadi habitatebisa da fitocenozebis aRwera 
da darukeba; Catarda floristuli kvleva  da  gamoiyo mcenareTa sakvanZo saxeobebi 
monitoringisaTvis; dadginda sakvanZo saxeobebis ricxovnoba da populaciis sxva para-
metrebi, SemuSavda sivculi gadanawilebis, koncentarciis adgilebis da Sexvedris si-
xSiris amsaxveli Tematuri rukebi; gamovlinda saxeobebsa da habitatebze moqmedi sa-
frTxeebi; Sefasda ekosistemebis saerTo mdgomareoba da gamovlinda yvelaze mowyvla-
di teritoriebi vaSlovanis nakrZalsa da erovnuli parkSi; Segrovda informacia ara-
sakvanZo saxeobebis Sesaxeb (maT Soris Catarda orniTofaunis inventarizacia). 
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ivris zeganze daculi landSaftis gegmarebis mizniT mimdinareobs teritoriis 
detaluri Seswavla, kvlevebi florisa da faunis mravalferovnebisa da misi 
mdgomareobis Sefasebis mizniT, ZiriTadi safrTxeebis identificireba, 
istoriul/kulturuli memkvidreobisa da socialur-ekonomikuri garemos 
Seswavla/Sefaseba.  

 
Programme Part B: Targeted Actions  

191. Has your country taken measures to promote the conservation and sustainable use of the 
biological diversity of dry and sub-humid lands and the fair and equitable sharing of the benefits 
arising out of the utilization of its genetic resources, and to combat the loss of biological diversity in 
dry and sub-humid lands and its socio-economic consequences? (part B of annex I of decision V/23, 
activities 7 to 9) 

gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam mSrali da sub-humiduri teritoriebis konservaciisa 
da mdgradi gamoyenebis xelSewyobis RonisZiebebi, misi genetikuri resursebis 
gamoyenebiT miRebuli sargeblis samarTliani da obieqturi ganawilebisaTvis, am 
teritoriebze biomravalferovnebis kargvis da misi socialur-ekonomikuri Sedegebis 
winaaRmdeg brZolisaTvis? (gadawyvetileba V/23-is I danarTis B nawili, aqtivobebi 7 da 
9). 

a) No  

b) Yes, some measures taken (please provide details below) X 

c) Yes, many measures taken (please provide details below)  

Further comments on the measures taken to promote the conservation and sustainable use of the 
biological diversity of dry and sub-humid lands and the fair and equitable sharing of the benefits 
arising out of the utilization of its genetic resources, and to combat the loss of biological diversity in 
dry and sub-humid lands and its socio-economic consequences. 

biomravalferovnebiT gamorCeuli da saqarTvelosTvis iSviaTi ariduli da 
semiariduli ekosistemebis konservaciis mizniT 2003 wels daarsda vaSlovanis 
erovnuli parki (24 610 ha) da gafarTovda vaSlovanis nakrZali (10 143 ha). saqarTvelos 
daculi teritoriebis ganviTarebis proeqtis mxardaWeriT mimdinareobs parkis 
infrastruqturis Camoyalibeba, saTanadod aRWurva, treningebi personalisaTvis, 
saganmanaTleblo da interpretaciis programebis danergva.  

ivris zeganis unikaluri biologiuri da kulturuli faseulobebis SenarCunebis 
mizniT mimdinareobs daviT-garejis daculi landSaftis gegmareba (IUCN-is kategoria 
V, farTobi 173 000 ha), SemuSavebulia Sesabamisi kanonproeqti daviT-garejis daculi 
landSaftis daarsebis Taobaze. mzaddeba dokumentacia daviT-garejis warsadgenad 
UNESCO-s msoflio bunebrivi da kulturuli memkvidreobis Zeglebis siaSi Sesatanad.   

2005 wels WWF-is mier inicirebuli iqna proeqti ivrispira tugais tipis tyeebis 
dacvisa da aRdgenis xelSewyobis mizniT. Walis tyis am unikalur formacias safrTxe 
Seuqmna mdinaris zemo welSi xelovnuri wyalsacavis mSeneblobam da pirutyvis 
usistemo Zovebam. proeqtiT gaTvaliswinebulia wylis bunebrivi reJimis aRdgenis 
SesaZleblobis Seswavla da Sesabamisi RonisZiebebis dasaxva, marTvis gegmis 
SemuSaveba, WaWunas aRkveTilis administraciis SesaZleblobaTa gaZliereba. 

UNDP/GEF-is proeqtis `ariduli da semiariduli ekosistemebis konservacia 
saqarTveloSi~ xelSewyobiT ivris zeganze sanadiro saxeobebis mdgradi sargeblobis 
uzrunvelyofis mizniT Seqmnilia samonadireo meurneoba `dalis mTa~.  

 
192. Has your country taken measures to strengthen national capacities, including local capacities, 
to enhance the implementation of the programme of work? 
gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam erovnuli SesaZleblobebis, maT Soris adgilobrivi 
SesaZleblobebis amaRlebis RonisZiebebi samuSao programis ukeT danergvis mizniT? 
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a) No X 

b) Yes, some measures taken (please provide details below)  

c) Yes, comprehensive measures taken (please provide details below)  

d) Yes, all identified capacity needs met (please provide details below)  

Further comments on measures taken to strengthen national capacities, including local capacities, to 
enhance the implementation of the programme of work. 

 

Box LXXI.  

Please elaborate below on the implementation of this programme of work and associated decisions 
specifically focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

ganxorcielebuli qmedebebis Sedegad detaluradaa Seswavlili saqarTvelos ariduli 
da semiariduli ekosistemebis biomravalferovneba, momzadebulia monacemTa bazebi 
geosainformacio sistemis gamoyenebiT. mimdinareobs qmedebebi calkeuli habitatebisa da 
saxeobebis konservaciis mizniT. aRniSnuli Seesabameba 2010 wlis amocanebs 1.1, 1.2, 2.1.  

dawyebulia saqarTvelos biomravalferovnebis dacvis strategiiTa da samoqmedo gegmiT 
gaTvaliswinebuli Sesabamisi qmedebebis danergva, rogoricaa jeirnis aRdgenis 
saxelmwifo programis SemuSaveba, kavkasiis ekoregionSi jiqis konservaciis menejmentis 
gegmis Seqmna. 

miuxedavad aRniSnulisa jer kidev ar aris dawyebuli mTeli rigi gadaudebeli 
qmedebebis ganxorcieleba, rogoricaa, magaliTad saZovrebis mdgradi marTvis reJimis 
SemuSaveba da danergva, maSin roca gadaWarbebuli Zoveba aris erTerTi ZiriTadi 
safrTxe ariduli da semiariduli ekosistemebisaTvis. ar xorcieldeba RonisZiebebi 
degradirebuli ekosistemebis aRdgenisaTvis, Wianurdeba daviT-garejis daculi 
landSaftis Camoyalibeba, rac gansakuTrebiT mniSvnelovania swrafad mimdinare 
privatizaciis procesisa da ekonomikuri ganviTarebis proeqtebis maRali 
prioritetulobis fonze.  

  

Mountain BiodivMountain Biodiversityersity   

mTis  b io mra v alferov n e b amTis  b io mra v alferov n e b a   

 
Programme Element 1. Direct actions for conservation, sustainable use ad benefit sharing 

programis elementi 1: uSualo qmedebebi konservaciis, mdgradi gamoyenebisa da 
sargeblis ganawilebisTvis 

193. Has your country taken any measures to prevent and mitigate the negative impacts of key 
threats to mountain biodiversity? 
gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam RonisZiebebi mTis biomravalferovnebisTvis ZiriTadi 
safrTxeebis acilebis da misi uaryofiTi gavlenis SesustebisaTvis?  

a) No  

b) No, but relevant measures are being considered  



 223 

c) Yes, some measures taken (please provide details below) X 

d) Yes, many measures taken (please provide details below)  

Further comments on the measures taken to prevent and mitigate the negative impacts of key 
threats to mountain biodiversity 

saqarTvelos teritoria umeteswilad mTiania. CrdiloeTiT qveyana SemosazRvrulia 
didi kavkasionis, xolo samxreTiT mcire kavkasionis mTebiT. `maRalmTiani regionebis 
socialur-ekonomikuri da kulturuli ganviTarebis Sesaxeb~ saqarTvelos kanonis 
Tanaxmad maRalmTian regionad iTvleba teritoriebi, romlebic mdebareobs zRvis don-
idan 1500 metris simaRleze da mis zeviT, magram sxvadasxva parametrebis gaTvalisi-
wnebiT maRalmTiani regionis qveda zRvari kavkasionis samxreT ferdobze ganlagebul 
raionebSi da aWara-guriis mTianeTSi mcirdeba 1000 metramde. maRali mTis ekosistemebi 
ZiriTadad mdebareobs zRvis donidan 2200 metrze da ufro maRla da gamoirCeva mcena-
reTa da cxovelTa didi mravalferovnebiT.  kavkasiis endemur mcenareTa naxevarze me-
ti napovnia maRali mTis mcenareTa TanasazogadoebebSi. maRali mTis ekosistemebi 
Seadgenen saZovrebis umetes wils.  
maRali mTis ekosistemebisaTvis ZiriTad safrTxeebad miCneulia intensiuri Zoveba, 
tyis Cexva, brakonieroba. intensiuri Zovebis gamo mniSvnelovnad Seicvla mcenareuli 
safari da saxeobrivi Semadgenloba, Semcirda produqtiuloba, degradirda niadagis 
zeda fena, rac iwvevs eroziul da mewyrul  procesebs. zogierT adgilebSi maRali 
mTis ekosistemebi imyofeba samTo-saTxilamuro kurortebis zewolis qveS.  
saqarTvelos kanonebiT `niadagis dacvis Sesaxeb~ da `niadagebis konservaciisa da nay-
ofierebis aRdgena-gaumjobesebis Sesaxeb~ gansazRvrulia akrZalvebi da RonisZiebebi 
maRalmTian da mTian regionebSi saZovrebis dacvisaTvis gadaWarbebuli Zovebisagan. 
aRniSnuli kanonebiT ikrZaleba saZovrebis gamwireba uwesrigo ZovebiT da pirutyvis 
Zoveba dadgenil normaze gadaWarbebuli raodenobiT. amave kanonebis Tanaxmad maRalm-
Tian da mTian regionebSi eroziuli procesebis Tavidan asacileblad daculi unda 
iqnes pirutyvis vertikaluri Zovebis wesi da damkvidrdes saZovarTmorigeoba. 
 
niadagis dacvis Sesaxeb kanonis erT-erTi mizania subalpuri da alpuri mdeloebis 
dacvis gziT maRalmTiani regionebis endemuri mcenareulobis SenarCuneba, risTvisac 
kanoniT aikrZala maRalmTian regionebSi dekasa da gadaSenebis piras misuli sxva sub-
alpuri da alpuri mcenareulobis mopoveba. amave kanonis Tanaxmad maRalmTian re-
gionebSi unda moxdes sasargeblo wiaRiseuliT sargeblobiT gamowveuli niadagisa da 
wylis gauaresebis Sedegad warmoqmnili zianis anazRaureba.    
 
 
magram ar xdeba aRniSnuli moTxovnebis realurad ganxorcieleba, imis gamo, rom ar 
aris SemuSavebuli Sesabamisi maregulirebeli aqtebi. oficialurad ar aris dadgeni-
li pirutyvis gadasareki trasebi, saZovrebis datvirTvis normebi. saZovrebi 
inventarizacia, maTi zonireba dasaSvebi normebis mixedviT da degradirebuli sa-
Zovrebis aRdgenis provocireba aris NBSAP_iT gansazRvruli erT-erTi RonisZieba.  
 

194. Has your country taken any measures to protect, recover and restore mountain biodiversity? 

gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam mTis biomravalferovnebis dacvisa da aRdgenis 
RonisZiebebi? 

a) No  

b) No, but some measures are being considered  

c) Yes, some measures taken (please provide details below) X 

d) Yes, many measures taken (please provide details below)  

Further comments on the measures taken to protect, recover and restore mountain biodiversity 

mTis ekosistemebis dacvis mizniT aRmosavleT kavkasionze 2003 wels Seiqmna TuSeTis, 
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bawara-babaneurisa da lagodexis daculi teritoriebi, romlebic moicaven 4 nakrZals 
(IUCN-is kategoria I), 2 aRkveTils (IUCN-is kategoria IV), erovnul parks (IUCN-is 
kategoria II),  da dacul landSafts (IUCN-is kategoria V). mimdinareobs gegmarebiTi 
samuSaoebi centralur kavkasionze raWisa da svaneTis daculi teritoriebis 
Camoyalibebis mizniT.  

uaxloes momavalSi igegmeba daculi teritoriebis Camoyalibeba javaxeTis mTiani 
ekosistemebis dacvis mizniT.  

195. Has your country taken any measures to promote the sustainable use of mountain biological 
resources and to maintain genetic diversity in mountain ecosystems? 
gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam RonisZiebebi mTis biologiuri resursebis mdgradi 
gamoyenebis xelSewyobisa da mTis ekosistemebis genetikuri mravalferovnebis 
SenarCunebisaTvis? 

a) No  

b) No, but some measures are being considered  

c) Yes, some measures taken (please provide details below) X 

d) Yes, many measures taken (please provide details below)  

Further comments on the measures to promote the sustainable use of mountain biological resources 
and to maintain genetic diversity in mountain ecosystems 

2001 wlidan saqarTveloSi mimdinareobs mTiani da maRalmTiani regionebis soflis 
meurneobis ganviTarebis programa soflis meurneobis ganviTarebis saerTaSoriso 
fondis (IFAD) mxardaWeriT. proeqti xels uwyobs oTxi maRalmTiani raionis mcire 
fermeruli meurneobebisTvis sasoflo-sameurneo saSualebebisa da teqnologiebis, fi-
nansuri resursebis, socialuri momsaxurebis, unar-Cvevebis, gadamamuSavebeli xazebisa 
da bazris xelmisawvdomobas gaumjobesebas, imis gaTvalisiwnebiT, rom yvela dagege-
mili saqmianobis ganxorcieleba xels Seuwyobs soflis bunebrivi resursebis dacvsa  
da aRdgenas.  
 
REC Caucasus axorcielebs proeqts kavkasiis mTiani regionebis mdgradi ganviTareba – 
adgilobrivi dRis wesrigi XXI saukunisTvis~, romelic germaniisa da lixtenSteinis 
saministroebis mier finansdeba. saqarTveloSi proeqti mimdinareobs SerCeul maRalm-
Tian soflebSi – Wiorasa da SatilSi. proeqtis pirvel fazaSi SemuSavda adgilobrivi 
dRis wesrigi miTiTebuli soflebisTvis. dokumentSi gaanlizebulia biomravalferov-
nebis konservaciisa da resursebis mdgrad gamoyenebasTan dakavSirebul sakiTxebi da 
dasaxuli qmedebebi maT gadasawyvetad. proeqtis Semdeg safexurze moxdeba am dokumen-
tebSi gansazRvruli qmedebebis ganxorcieleba soflebisTvis gamoyofili grantebis 
meSveobiT, raTa miRweul iqnes am dokumentebSi mocemuli moklevadiani miznebi. 

biologiuri resursebis mdgradi gamoyenebis xelSewyoba saqarTvelos daculi 
teritoriebis ganviTarebis proeqtis (GEF/msoflio banki) mcire grantebis programis 
erT-erTi amocanaa. programis farglebSi finansdeba ekoturizmis, tradiciuli 
meurneobis ganviTarebisa da adgilobrivi sasoflo-sameurneo  (vazi, kaxuri Rori) 
jiSebis aRdgenis xelSemwyobi proeqtebi TuSeTis daculi teritoriebis mimdebare 
soflebSi. 

196. Has your country taken any measures for sharing the benefits arising from the utilization of 
mountain genetic resources, including preservation and maintenance of traditional knowledge? 
gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam RonisZiebebi mTis genetikuri resursebis gamoyenebiT 
miRebuli sargeblis ganawilebisaTvis, maT Soris tradiciuli codnis dacvisa da 
SenarCunebisaTvis? 

a) No X 

b) No, but some measures are being considered  
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c) Yes, some measures taken (please provide details below)  

d) Yes, many measures taken (please provide details below)  

Further comments on the measures for sharing the benefits arising from the utilization of mountain 
genetic resources 

 

Programme Element 2. Means of implementation for conservation,  

sustainable use and benefit sharing 

programis elementi 2: instrumentebi konservaciis, mdgradi gamoyenebisa da sargeblis 
ganawilebis danergvisaTvis 

197. Has your country developed any legal, policy and institutional framework for conservation and 
sustainable use of mountain biodiversity and for implementing this programme of work? 
SeimuSava Tu ara Tqvenma qveyanam iuridiuli, politikuri da institucionaluri CarCo 
mTis biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebisaTvis da samuSao 
programis ganxorcielebisaTvis? 

a) No  

b) No, but relevant frameworks are being developed  

c) Yes, some frameworks are in place (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive frameworks are in place (please provide details 
below) 

 

Further comments on the legal, policy and institutional frameworks for conservation and sustainable 
use of mountain biodiversity and for implementing the programme of work on mountain biodiversity. 

konstituciis 31-e muxliT gansazRvrulia mTis regionebis mdgradi ganviTarebis 
prioriteti saqarTveloSi. konstituciis aRniSnuli muxlis Sesabamisad 1999 wels 
miRebuli iqna kanoni `maRalmTiani regionebis socialur-ekonomikuri da kulturuli 
ganviTarebis Sesaxeb~. kanoniT gansazRvrulia is teritoriebi, romlebic miekuTvnebian 
maRalmTian regionebs da romlebzec vrceldeba kanonis moqmedeba, agreTve, 
valdebulebebi maRalmTian regionebSi xelsayreli socialuri da ekonomikuri 
pirobebis SeqmnisaTvis. kanonis Tanaxmad maRalmTian regionebSi adgilobrivi 
bunebrivi resursebis aTviseba unda moxdes alpuri konvenciis wesdebiT 
gaTvaliswinebuli mdgradi ganviTarebis principebis dacviT. saxelmwifo biujetSi 
yovelwliurad unda iqnes gaTvaliswinebuli SeRavaTiani sakredito-sainvesticio 
RonisZiebebis programa, romelmac meurneobis sxvadasxva dargebTan erTad xeli unda 
Seuwyos dacul teritoriebis ganviTarebas maRalmTian regionebSi. 

198. Has your country been involved in regional and/or transboundary cooperative agreements on 
mountain ecosystems for conservation and sustainable use of mountain biodiversity? 
CarTulia Tu ara Tqveni qveyana mTis biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi 
gamoyenebisTvis mTis ekosistemebis Sesaxeb regionul an transasazRvro 
TanamSromlobis SeTanxmebebSi?  

a) No  

b) No, but some cooperation frameworks are being considered X 

c) Yes (please provide details below)  

Further information on the regional and/or transboundary cooperative agreements on mountain 
ecosystems for conservation and sustainable use of mountain biodiversity 

ukve ramdenime welia inicirebulia kavkasiis konvenciis SemuSavebis procesi. 
UNEP/ROE-isa da WWF-is adgilobrivi ofisis mxardaWeriT 2000-2001 wlebSi 
Seswavlili iqna kavkasiis mTis ekosistemebis konservaciisaTvis legaluri meqanizmis 
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SemuSavebis SesaZlebloba. proeqtis farglebSi gaanlizda arsebuli legaluri da 
instituciuru CarCoebi, ZiriTadi problemebi da riskebi, romlebic dakavSirebulia 
regionuli legaluri instrumentis miRebasTan; dainteresebuli mxareebis farTo wris 
monawileobiT Catarda ori regionuli Sexvedra erevansa da TbilisSi, romelta 
Sedegad miRebuli iqna rezolucia aseTi legaluri instrumentis SemuSavebis Taobaze, 
ganisazRvra konvenciis CarCo da struqtura da momzadda konvenciis teqstis pirveli 
samuSao versia. aRniSnulis Semdgom procesi SeCerda. 2003 wels kavkasiis regionuli 
garemosdacviTi centris (REC Caucasus) iniciativiT Catarda kavkasiis mTiani regionebis 
mdgradi ganviTarebis konferencia germaniis garemos, bunebis dacvisa da radiaciuli 
usafrTxoebis saministrosa da lixtenSteinis garemos, miwaTsargeblobis, soflis 
meurneobisa da satyeo meurneobis saministros mxardaWeriT. es iyo pirveli nabiji 
alpebisa da kavkasiis qveynebis TanamSromlobaSi. konferenciis Sedegebze dayrdnobiT 
REC Caucasus–ma SeimuSava proeqti `kavkasiis mTiani regionebis mdgradi ganviTareba – 
adgilobrivi dRis wesrigi XXI saukunisTvis~, romlis erT-erTi mizania kavkasiis 
konvenciis SemuSavebisa da miRebis inicireba. am mizniT proeqti xels uwyobs aliansis 
ganviTarebas kavkasiis mTis Temebs Soris.  

Programme Element 3. Supporting actions for conservation,  

sustainable use and benefit sharing 

programuli elementi 3: konservaciis, mdgradi gamoyenebis da sargeblis 
ganawilebisTvis qmedebebis mxardaWera 

199. Has your country taken any measures for identification, monitoring and assessment of 
mountain biological diversity? 
miiRo Tu ara Tqvenma qveyanam zomebi mTis biologiuri mravalferovnebis 
identifikaciis, monitoringisa da SefasebisaTvis? 

a) No  

b) No, but relevant programmes are under development  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further comments on the measures for identification, monitoring and assessment of mountain 
biodiversity 

botanikis institutSi gasuli saukunis 80-iani wlebidan mimdinareobs maRalmTis 
mcenareulobis Seswavlis samuSaoebi. damuSavebulia kavkasiisa da evropis sxva 
regionebis mTian sistemaTa florebis SedarebiTi Seswavlis problemebi, SemuSavda 
mTiani qveynebis mcenareulobis klasifikaciis sistemebi, gaanalizda kavkasiis 
maRalmTis floris endemizmis sakiTxebi, daxasiaTebulia orofitTa mravalferovneba 
da centraluri kavkasionis yvelaze sensitiuri fitocenozebi – alpuri da 
subnivaluri nanocenozebi, subalpuri tanbrecilebi da buCqnarebi, maRalbalaxeuloba. 
dadgenilia maRalmTis mcenareebisa da mcenareuli Tanasazogadoebebis struqturul-
funqciuri organizaciis Taviseburebani. gaanalizebulia maRalmTis ekosistemebze 
anTropogenuli zemoqmedeba, Seswavlilia mcenareebze Zovebis uaryofiTi gavlenis 
Taviseburebebi.  am gamokvlevaTa saboloo mizania maRalmTis darRveuli ekosistemebis 
aRdgenis RonisZiebebis SemuSaveba da danergva. 

 

daculi teritoriebis ganviTarebis proeqtis (GEF/msoflio banki) farglebSi 
aRmosavleT saqarTvelos dacul teritoriebze, romlebic moicaven mTis ekosistemebs, 
Catarda biomravalferovnebis sabazo kvlevebi, romlis safuZvelze momzadda florisa 
da faunis monacemTa bazebi, gamovlinda da Sefasda arsebuli safrTxebi, Sefasda 
sakvanZo saxeobebis ricxovnoba da maTi populaciebis statusebi, Catarda frinvelTa 
inventarizacia, mimdinareobs monitoringis gegmis SemuSaveba. amave proeqtis 
farglebSi mimdinareobs sbazo kvlevebi centralur kavkasionze (raWa-leCxumi, svaneTi) 
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daculi terioriebis daarsebisaTvis.   

200. Has your country taken any measures for improving research, technical and scientific 
cooperation and capacity building for conservation and sustainable use of mountain biodiversity? 
ganaxorciela Tu ara Tqvenma qveyanam raime kvleviTi, teqnikuri da samecniero 
TanamSromlobis gaumjobesebisa da kvalifikaciis amaRlebis RonisZieba, mTis 
biomravalferovnebis konservaciisa da mdgradi gamoyenebisaTvis? 

a) No  

b) No, but relevant programmes are under development  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below) X 

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further comments on the measures for improving research, technical and scientific cooperation and 
capacity building for conservation and sustainable use of mountain biodiversity 

maRali mTis mcenareulobis Seswavlis sakiTxebSi botanikis instituti mWidrod 
TanamSromlobs insbrukis universitetis botanikis institutisa da msoflios sxva 
samecniero dawesebulebebTan. 

maRali mTis ekosistemebze klimatis globaluri cvlilebis zegavlenis Seswavlisa da 
monitoringis mizniT botanikis institute TanamSromlobs evrogaerTianebis me-5 CarCo 

programis proeqtTan GLORIA EUROPE (Global Observation Research Initiative in Alpine). 

daculi teritoriebis ganviTarebis proeqtis (GEF/msoflio banki) farglebSi aRmo-
savleT saqarTvelos daculi teritoriebis administraciebisaTvis tardeba treningebi 
daculi teritoriebis marTvisa da dacvis efeqturobis gaumjobesebisaTvis, agreTve 
saswavlo turebi sazRvargareTis qveynebSi. 

201. Has your country taken any measures to develop, promote, validate and transfer appropriate 
technologies for the conservation of mountain ecosystems? 
gaatara Tu ara Tqvenma qveyanam mTis ekosistemebis konservaciisaTvis saWiro 
teqnologiebis SemuSavebis, ganviTarebis, ratificirebisa da gadacemis raime 
RonisZieba? 

a) No X 

b) No, but relevant programmes are under development  

c) Yes, some measures are in place (please provide details below)  

d) Yes, comprehensive measures are in place (please provide details 
below) 

 

Further comments on the measures to develop, promote, validate and transfer appropriate 
technologies for the conservation of mountain ecosystems 

 

 

 

Box LXXII.  
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Please elaborate below on the implementation of this programme of work and associated decisions 
specifically focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

identificirebulia konservaciisaTvis prioritetuli maRali mTis ekosistemebi. maTi 
nawili (aRmosavleT kavkasioni) ukve moqceulia daculi teritoriebis farglebSi. 
NBSAP-is Sesabamisad mimdinareobs daculi teritoriebis gegmarebiTi samuSaoebi 
centralur kavkasionze da uaxloes momavalSi analogiuri samuSaoebi daiwyeba 
javaxeTis mTianeTSi. aRniSnuls wvlili Seaqvs 2010 wlis miznis miRwevaSi 
biomravalferovnebisaTvis mniSvnelovani adgilebis konservaciisa da safrTxis winaSe 
myofi saxeobebis dacvis xelSewyobiT.  

mTis mravlferovnebis Sesaxeb samuSao programa ar ganxilula erovnul doneze, 
Sesabamisad ar momxdara prioritetuli qmdebebis identificireba da maTi 
ganxorcielebis gegmis dasaxva.  

`maRalmTiani regionebis socialur-ekonomikuri da kulturuli ganviTarebis Sesaxeb~ 
kanoni ar aris SesabamisobaSi sagadasaxdo kodeqsTan, biujetis moTxovnebTan da sxva 
legalur instrumentebTan. ar aris SemuSavebuli erovnuli strategia da samoqmedo 
gegma am sakiTxTan dakavSirebiT.  
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E. OPERATIONS OF THE CONVENTIONE. OPERATIONS OF THE CONVENTION  
  

EE .  ko n v e nc i i s  o p er aci e b i.  ko n v e nc i i s  o p er aci e b i   

  

202. Has your country actively participated in subregional and regional activities in order to prepare 
for Convention meetings and enhance implementation of the Convention? (decision V/20) 
monawileobda Tu ara Tqveni qveyana aqtiurad qveregionul an regionul aqtivobebSi, 
konvenciasTan dakavSirebuli Sexvedrebis momzadebisa da konvenciis danergvis 
gaumjobesebisaTvis? (gadawyvetileba V/20) 

a) No  

b) Yes (please provide details below)  X 

Further comments on the regional and subregional activities in which your country has been 
involved. 

saqarTvelo monawileobas Rebulobs biologiuri da landSafturi pan-evropuli 
strategiis farglebSi gamarTul SexvedrebSi, saqarTvelos warmomadgenli aris  
PEBLDS-is biuros wevri. saqarTvelo monawileobas Rebulobs  SBSTTA –sa da 
konvenciis egidiT gamarTul samuSao SexvedrebSi. 

  

203. Is your country strengthening regional and subregional cooperation, enhancing integration and 
promoting synergies with relevant regional and subregional processes? (decision VI/27 B) 
aZlierebs Tu ara Tqveni qveyana regionul da qveregionul TanamSromlobas, zrdis 
integraciis dones da xels uwyobs regionuli da qveregionuli regionuli procesebis 
sinergizms? (gadawyvetileba VI/27 ) 

a) No X 

b) Yes (please provide details below)  

Further comments on regional and subregional cooperation and processes. 

 

 

 

The following question (204) is for DEVELOPED COUNTRIES 

204. Is your country supporting the work of existing regional coordination mechanisms and the 
development of regional and subregional networks or processes? (decision VI/27 B) 

a) No  

b) No, but programmes are under development  

c) Yes, included in existing cooperation frameworks (please provide 
details below) 

 

d) Yes, some cooperative activities ongoing (please provide details below)  

Further comments on support for the work of existing regional coordination mechanisms and the 
development of regional and subregional networks or processes. 
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205. Is your country working with other Parties to strengthen the existing regional and subregional 
mechanisms and initiatives for capacity-building? (decision VI/27 B) 
muSaobs Tu ara Tqveni qveyana sxva mxareebTan potencialis (kvalifikaciis) amaRlebis 
arsebuli regionuli da qveregionuli meqanizmebisa da iniciativebis 
ganmtkicebisaTvis? (gadawyvetileba VI/27 B)  
 

a) No X 

b) Yes   

 
206. Has your country contributed to the assessment of the regional and subregional mechanisms 
for implementation of the Convention? (decision VI/27 B) 
Seitana Tu ara Tqvenma qveyanam wvlili konvenciis danergvis regionuli da 
qveregionuli meqanizmebis SefasebaSi? (gadawyvetileba VI/27 B).  

a) No X 

b) Yes (please provide details below)  

Further comments on contribution to the assessment of the regional and subregional mechanisms. 

 

 

 

 

Box LXXIII.  

Please elaborate below on the implementation of the above decisions specifically focusing on: 

a) outcomes and impacts of actions taken; 

b) contribution to the achievement of the goals of the Strategic Plan of the Convention; 

c) contribution to progress towards the 2010 target; 

d) progress in implementing national biodiversity strategies and action plans; 

e) contribution to the achievement of the Millennium Development Goals; 

f) constraints encountered in implementation. 

 

 

 

 

  
F. COMMENTS ON THE FORMATF. COMMENTS ON THE FORMAT  

 

Box LXXIV.  

Please provide below recommendations on how to improve this reporting format. 
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